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CAST I- OBECNA USTANOVENI

CAST I1 - STRATEGICKE PRIORITY

HLAVA I- LIDSKA PRAVA, DEMOKRACIE A SPRAVA VECI VEREINYCH VE
SPOLECNOSTECH ZAMERENYCH NA OBCANY A ZALOZENYCH NA PRAVECH
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REGIONALNI PROTOKOLY:

REGIONALNI PROTOKOL PRO AFRIKU
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CAST I1 - KLICOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA I — INKLUZIVNI UDRZITELNY HOSPODARSKY RUST A ROZVOJ

HLAVA I - ENVIRONMENTALNI{ UDRZITELNOST, ZMENA KLIMATU A
UDRZITELNE RIZENI PRIRODNICH ZDROJU

HLAVA III - LIDSKA PRAVA, SPRAVA VECI VEREINYCH, MIR A
BEZPECNOST

HLAVA IV — LIDSKY ROZVOJ, SOCIALN{ SOUDRZNOST A MOBILITA
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CAST I- RAMEC SPOLUPRACE

CAST I1 - KLICOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA I - UDRZITELNOST ZIVOTNIHO PROSTREDI A ZMENA
KLIMATU
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HLAVA II - INKLUZIVNI A UDRZITELNY HOSPODARSKY ROZVOJ

HLAVA III - OCEANY, MORE A RYBOLOV

HLAVA IV — LIDSKA PRAVA, DEMOKRACIE A SPRAVA VECI
VEREJNYCH

HLAVA V — LIDSKY A SOCIALNI ROZVO]J

PRILOHY

PRILOHA I: POSTUPY NAVRACENI A ZPETNEHO PREBIRANI OSOB

PRILOHA II OPERACE EVROPSKE INVESTICNI BANKY
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BELGICKE KRALOVSTVI,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

ICHORVATSKA REPUBLIKA,

TALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,
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LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,

LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,

MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,

RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
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FINSKA REPUBLIKA a

SVEDSKE KRALOVSTVI,

smluvni strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, dale jen ,,Clenské

staty Evropské unie®,

EVROPSKA UNIE,

spole¢né dale jen ,,strana EU*,

na jedné stran¢ a

ANGOLSKA REPUBLIKA,

ANTIGUA A BARBUDA,

BAHAMSKE SPOLECENSTVI,

BARBADOS,

BELIZE,

BENINSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA BOTSWANA,

BURKINA FASO,
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REPUBLIKA BURUNDI,

KAPVERDSKA REPUBLIKA,

KAMERUNSKA REPUBLIKA,

STREDOAFRICKA REPUBLIKA,

CADSKA REPUBLIKA,

KOMORSKY SVAZ,

KONZSKA REPUBLIKA,

COOKOVY OSTROVY,

REPUBLIKA POBREZ[ SLONOVINY,

KUBANSKA REPUBLIKA,

DEMOKRATICKA REPUBLIKA KONGO,

DZIBUTSKA REPUBLIKA,

DOMINICKE SPOLECENSTVI,

DOMINIKANSKA REPUBLIKA,
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REPUBLIKA ROVNIKOVA GUINEA

STAT ERITREA,

SVAZIJSKE KRALOVSTVI,

ETIOPSKA FEDERATIVNI REPUBLIKA,

FIDZIJSKA REPUBLIKA,

GABONSKA REPUBLIKA,

GAMBIJSKA REPUBLIKA,

GHANSKA REPUBLIKA,

GRENADA,

GUINEJSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA GUINEA-BISSAU,

GUYANSKA KOOPERATIVNI REPUBLIKA,

HAITSKA REPUBLIKA,

JAMAIJKA,
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KENSKA REPUBLIKA

REPUBLIKA KIRIBATI

KRALOVSTVI LESOTHO,

LIBERIJSKA REPUBLIKA

MADAGASKARSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA MALAWI,

MALEDIVSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA MALLI,

REPUBLIKA MARSHALLOVY OSTROVY,

MAURITANSKA ISLAMSKA REPUBLIKA,

MAURICIJSKA REPUBLIKA,

FEDERATIVNI STATY MIKRONESIE,

MOSAMBICKA REPUBLIKA,

NAMIBIISKA REPUBLIKA,
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REPUBLIKA NAURU,

NIGERSKA REPUBLIKA,

NIGERIJSKA FEDERATIVNI REPUBLIKA,

NIUE,

REPUBLIKA PALAU,

NEZAVISLY STAT PAPUA-NOVA GUINEA,

REPUBLIKA RWANDA,

FEDERACE SVATY KRYSTOF A NEVIS

SVATA LUCIE,

SVATY VINCENC A GRENADINY,

NEZAVISLY STAT SAMOA,

DEMOKRATICKA REPUBLIKA SVATY TOMAS A PRINCUV OSTROV,

SENEGALSKA REPUBLIKA,
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SEYCHELSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA SIERRA LEONE,

SALAMOUNOVY OSTROVY,

SOMALSKA FEDERATIVN| REPUBLIKA,

SUDANSKA REPUBLIKA,

SURINAMSKA REPUBLIKA,

SJEDNOCENA REPUBLIKA TANZANIE,

DEMOKRATICKA REPUBLIKA VYCHODNI TIMOR,

TOZSKA REPUBLIKA,

KRALOVSTVI TONGA,

REPUBLIKA TRINIDAD A TOBAGO,

TUVALU,
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UGANDSKA REPUBLIKA,

VANUATSKA REPUBLIKA,

ZAMBIJSKA REPUBLIKA,

REPUBLIKA ZIMBABWE,

¢lenové Organizace africkych, karibskych a tichomotskych stati (OAKTS), déle jen ,,élenové
OAKTS*, na strané druhé,

spole¢né dale jen ,,strany*,
S OHLEDEM NA Revidovanou dohodu z Georgetownu zakladajici Organizaci africkych,
karibskych a tichomotskych statl na jedné stran€¢ a na Smlouvu o Evropské unii a Smlouvu

o fungovani Evropské unie na stran¢ druhé;

MAIJICE NA VEDOMI silné vzajemné vazby a tdsné politické, hospodatské a kulturni svazky,

které je spojuji;
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ZNOVU POTVRZUIJICE svou oddanost svétovému poradku zalozenému na pravidlech, jehoz

klicovym principem je multilateralismus a ustfednim aktérem Organizace spojenych narodu;

POTVRZUIJICE svijj zavazek podporovat udrzitelny rozvoj v souladu s Agendou pro udrzitelny
rozvoj 2030;

ZDURAZNUIJICE vyznam pravidelného dialogu o otazkach spole¢ného z4jmu na viech

piislusnych urovnich;

ZNOVU POTVRZUIJICE sviij zavazek upevnit své partnerstvi tim, Ze budou koordinovat
vystupovani na mezinarodnich foérech na zéklad¢€ spolecnych zajma, spole¢nych hodnot

a vzdjemného respektu, a védomy si své schopnosti utvaret globalni vysledky spole¢nym jednanim;

POTVRZUJICE svou oddanost demokratickym zasadam a lidskym praviim stanovenym ve
Vseobecné deklaraci lidskych prav a dalSich piisluSnych mezinarodnich néstrojich v oblasti

lidskych prav, jakoz i zdsaddm pravniho statu a fadné spravy véci vetejnych;

PRIPOMINAIJICE svou silnou viili prosazovat mir a bezpe&nost a své mezinarodni zavazky tykajici

wev

¢inlim, které znepokojuji mezinarodni spolecenstvi, a stihat je;
ZNOVU POTVRZUIJICE sviij zavazek podporovat spolupraci vice za¢astnénych stran na podporu

dosaZeni udrzitelného rozvoje, pti¢emz zohlediiuji odlisné ulohy jednotlivych zi¢astnénych stran

a zéarovei zajist'uji, aby vSechny fungovaly v rdmci pravniho statu;
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ZDURAZNUIJICE naléhavost feeni celosvétovych vyzev v oblasti Zivotniho prostiedi, vyznam
Patizské dohody o zmén¢ klimatu, naléhavou potfebu vybudovat stabilni a udrzitelné nizkouhlikové
ekonomiky a spolecnosti odolné vii¢i zméné klimatu a postupovat kupiedu s cilem dosdhnout

spolecnych cilti v oblasti zZivotniho prostedi, zmény klimatu a obnovitelné energie;

UZNAVAIICE vyznam strukturélni hospodaiské transformace pro dosazeni inkluzivniho

a udrzitelného hospodaiského ristu a rozvoje;

PRIPOMINAIJICE sviij zavazek dodrzovat zasady a pravidla, jimiz se ¥idi mezinarodni obchod,

zejména zasady a pravidla dohodnuté v ramci Svétové obchodni organizace;

PRIPOMINAIJICE sviij zavazek dodrzovat pracovni prava s ohledem na zasady stanovené

v umluvach Mezinarodni organizace prace;
UZNAVAIJICE vyznamnou ulohu védy, technologie, vyzkumu a inovaci pii urychlovani pfechodu
ke znalostnim spole¢nostem, usnadnéného vyuzivanim digitalnich nastrojii ve snaze o udrzitelny

rozvoj;

PRIPOMINAIJICE sviij zavazek podporovat lidsky a socialni rozvoj, vymytit chudobu a bojovat

proti diskriminaci a nerovnost, tak aby nikdo nezlistal opomenut;

UZNAVAIICE, 7e ménici se demografick4 dynamika v kombinaci s hospodaiskymi, socidlnimi

a environmentalnimi zménami nabizi piileZitosti pro udrZitelny rozvoj a predstavuje pro néj vyzvy;
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ZNOVU POTVRZUIJICE, Ze rovnost Zen a muzii a posilovani postaveni Zen a divek jsou

nezbytnymi ptedpoklady pro dosazeni inkluzivniho a udrzitelné¢ho rozvoje;

UZNAVAIJICE vyznam mladeZe pro utvafeni budoucnosti a piispivani k udrzitelnému rozvoji;
ZNOVU POTVRZUIJICE sviij zavazek podporovat partnerstvi zaméfené na ob&any a posilovat
mezilidské kontakty, mimo jiné prostiednictvim spoluprace a vymeén v oblasti védy, technologii,
inovaci, vzdélavani a kultury;

ZNOVU POTVRZUIJICE sviij zavazek posilit spolupréaci a dialog o migraci a mobilité;

UZNAVAIJICE zvysujici se rizika zptisobend piirodnimi katastrofami a hospodatskymi a jinymi
vnéjsimi otiesy, véetné pandemif;

POTVRZUJICE svou ochotu spolupracovat na podpofe regionalni a kontinentalni integrace,
zejména za ucelem dosahnout cilt stanovenych v Agend€ 2063 Africké unie a v rdmcich pro

integraci a spolupraci v Karibiku a Tichomofi;

PRIPOMINAIJICE zasady politické soudrznosti v oblasti rozvoje, zasady Gi¢innosti pomoci, jakoz

1 zasady akéniho programu z Addis Abeby;
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S OHLEDEM NA Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomotskych
stati na jedné stran& a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na strané druhé! v platném

znéni (dale jen ,,dohoda z Cotonou®), ,

SE DOHODLY TAKTO:

! Ut. vést. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
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CASTI

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 1

Cile

1. Evropska unie a jeji ¢lenské staty, spole¢né dale jen ,,strana EU®, na jedné stran¢ a clenové
Organizace africkych, karibskych a tichomotskych stati (OAKTS) na stran€ druhé, spole¢né déle
jen ,strany“, se timto dohodly uzavfit tuto dohodu, jez vytvaii posilené politické partnerstvi s cilem
doséhnout vzajemné prospésnych vysledki v oblasti spole¢nych a protinajicich se z4jmu

a v souladu s jejich spole¢nymi hodnotami.

2. Tato dohoda pfispiva k dosahovani cilt udrZitelného rozvoje Organizace spojenych naroda
(OSN), pti¢emz zastiesujici ramce, které partnerstvi podle této dohody fidi, predstavuji Agenda pro
udrzitelny rozvoj 2030 pfijata na summitu OSN o udrzZitelném rozvoji dne 25. zaii 2015 v New
Yorku (dale jen ,,Agenda 2030%), a PatfiZskd dohoda pfijata v rdmci Ramcové imluvy OSN o zméné

klimatu v Patizi dne 12. prosince 2015 (déle jen ,,PatiZzskd dohoda®).

3. Cilem této dohody je:

a)  prosazovat, chranit a napliovat lidska prava, demokratické zasady a zasady pravniho statu

a fadné spravy véci verejnych se zvlastnim dliirazem na rovnost Zen a muzu;
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b)

d)

4.

budovat mirové a odolné staty a spolecnosti a fesit stavajici i noveé se objevujici hrozby pro

mir a bezpecnost;

podporovat lidsky a socidlni rozvoj, zejména usilovat o vymyceni chudoby a fesSeni
nerovnosti, a pfitom zajistit, aby mél kazdy diistojny zivot a aby nikdo nebyl opomenut,

pricemz zvlastni pozornost je vénovana zenam a divkam;

mobilizovat investice, podporovat obchod a posilovat rozvoj soukromého sektoru s cilem

dosahnout udrzitelného a inkluzivniho ristu a vytvofit distojna pracovni mista pro vSechny;

bojovat proti zmeéné klimatu, chranit Zivotni prostfedi a zajistit udrzitelné hospodateni

s ptirodnimi zdroji a

uplatiiovat komplexni a vyvazeny ptistup k migraci s cilem vyuzivat vyhod bezpe¢né, fizené
a legdlni migrace a mobility, zastavit nelegalni migraci a zaroven tesit jeji zakladni pficiny pfi

plném dodrzovéani mezinarodniho prava a v souladu s pravomocemi jednotlivych stran.

Hlavni nastroje k dosazeni cilti této dohody ptedstavuji partnersky dialog a opatieni

uzpusobena konkrétni situaci jednotlivych stran.

5.

Tato dohoda usnadni pfijimani spole¢nych postoji stran na svétové scéné a posili partnerstvi

na podporu multilateralismu a svétového poradku zaloZeného na pravidlech za ucelem prosazovani

globalnich opatfeni.
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CLANEK 2

Zasady
1. Strany sleduji cile této dohody v duchu sdilené odpovédnosti, solidarity, vzajemnosti,
vzajemného respektu a odpovédnosti.
2. Strany znovu potvrzuji sviij zavazek rozvijet pratelské vztahy mezi narody na zakladé

dodrzovani zasady svrchované rovnosti mezi v§emi staty a zdrzet se vyhrozovani pouzitim sily
a skute¢ného pouzivani sily proti izemni celistvosti nebo politické nezavislosti jakéhokoli statu

nebo jakymkoli jinym zpiisobem neslucitelnym s Chartou OSN.

3. Strany se dohodly, ze budou provadét kazdy regionalni protokol v souladu s obecnymi
zasadami dohodnutymi v obecné ¢asti, pricemz zohledni zvlastnosti dotcenych regionti. Dohodly se
také na ptizplsobeni opatieni riznym potiebdm nejméné rozvinutych zemi, vnitrozemskych zemi,
malych ostrovnich rozvojovych statl a nizko polozenych pobieznich stath s piihlédnutim

k riznorodym vyzvam, jimz celi.

4. Strany pfijimaji rozhodnuti a opatfeni na nejvhodnéjsi domaci nebo regionalni irovni ¢i na

urovni vice zemi.

5. Strany systematicky podporuji hledisko rovnosti muzii a Zen a zajiSt'uji, aby byla rovnost

Zen a muzil za¢lenovana do vSech politik.
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6. Strany zaujimaji ke své spolupréci integrovany piistup, ktery zahrnuje politické,

hospodarské, socialni, environmentalni i kulturni prvky.

7. Strany zintenziviuji Usili o dalsi regionalni integraci a spolupraci s cilem co nejlépe zvladat
bezpecnostni otazky, vyuzivat hospodaiské piinosy globalizace a vhodnym zptisobem fesit

nadndrodni vyzvy a piilezitosti.

8. Strany prosazuji piistup zahrnujici vice zucastnénych stran, jenz umozni, aby se do procest
partnerského dialogu a spoluprace aktivné zapojila Siroka Skéla subjektti, véetné parlamentt,

mistnich organti, obcanské spolecnosti a soukromého sektoru.
0. Za ucelem ucinngjsiho a ucelngjsiho plnéni cilii partnerstvi podle této dohody lze usilovat
o spolupraci v ramci forméalnich a ptilezitostnych regionalnich formatd. Strany se rovnéz mohou
dohodnout na ustanovenich a pruznych postupech, které stranam, jez o to budou mit zajem, umozni
prohloubit dialog a spolupraci v konkrétnich tematickych a meziregionalnich zalezitostech.
CLANEK 3

Partnersky dialog

1. Strany vedou pravidelny, vyvazeny, komplexni a vécny partnersky dialog ohledné vSech

oblasti této dohody, ktery vede k zavazkiim a ve vhodnych ptipadech k opatfenim na obou stranach

za ucelem ucinného provadeéni této dohody.
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2. Strany souhlasi s tim, ze cilem partnerského dialogu je vyména informaci, podpora
vzajemného pochopeni a usnadnéni vytvareni dohodnutych priorit a spole¢nych programi na
vnitrostatni, regiondlni a mezinarodni urovni. Spolupracuji a koordinuji otazky spole¢né¢ho zajmu

a nové vyzvy v mezindrodnim prosttedi.

3. Strany se dohodly na vedeni partnerského dialogu pruznym zptisobem, ktery vyhovuje
konkrétnim pozadavkim, v pravidelnych odstupech, ve vhodném formatu a na nejvhodnéjsi domaci
nebo regionalni Grovni ¢i urovni vice zemi a s plnym vyuzitim vSech moznych kanala, a to

1 v regionalnim a mezinarodnim prostfedi. Dohodly se, Ze budou sledovat a vyhodnocovat G¢innost

partnerského dialogu a podle potieby prizptisobovat jeho oblast plisobnosti.
4. Strany se dohodly, Ze parlamenty a ve vhodnych pfipadech zastupci organizaci ob¢anské
spole¢nosti a soukromého sektoru budou fadné informovani a konzultovani a bude jim umoznéno
prispivat k partnerskému dialogu. Do partnerského dialogu jsou podle potieby zapojeny regionalni
a kontinentalni organizace.
CLANEK 4

Soudrznost politik

1. Strany usiluji o vytvoreni soudrznych politik na vnitrostatni, regionalni a mezinarodni

urovni za Ucelem dosazeni cilil této dohody prostfednictvim cileného strategického piistupu

zamé&feného na partnerstvi.

EU/OACPS/cs 23



2. Strany jednotlivé a spolecné podporuji synergie mezi politikami s cilem zabranit negativnim
dopadtim, které mohou jejich politiky mit na ostatni strany, nebo je minimalizovat. Zavazuji se, ze
ostatni strany informuji o iniciativach a opattenich, ktera by se jich mohla vyznamné dotknout, a ve

vhodnych ptipadech je s nimi konzultuji.
3. Strany znovu potvrzuji sviij zavazek dodrzovat soudrznost politik ve prospéch rozvoje jako
klicovy prvek dosahovani cilti udrzitelného rozvoje OSN.

CLANEK 5

Aktéfi

1. Strany uznavaji, ze ustiedni tlohu pfi stanovovani a provadéni priorit a strategii pro
jednotlivé zemé hraji vlady partnerskych zemi. Uznavaji zasadni tlohu parlamenti pii tvorbé
a piijimani pravnich ptedpist, schvalovani rozpoctl a volani vlad k zodpovédnosti. Uznavaji tlohu
a pfinos mistnich orgéni pro zvySovani demokratické odpovédnosti a dopliiovani vladnich opatieni.
2. Strany uznavaji dulezitou tlohu subregionélnich, regionélnich, kontinentalnich

a mezikontinentalnich organizaci pfi dosahovani cild této dohody, zejména cilli regionalnich

protokolt.
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3. Strany uznéavaji dulezitou tlohu a pfinos zicastnénych stran ve vSech formach

a vnitrostatnich charakteristikach, zejména obcanské spolecnosti, hospodaiskych a socidlnich
partnert, véetné odborovych organizaci, a soukromého sektoru, a dohodly se, ze budou podporovat
a posilovat jejich u€innou ucast s cilem podpofit inkluzivnéjsi politické postupy se zapojenim vice
zucastnénych stran. Za timto ucelem strany zajisti, aby vSechny tyto zii€astnéné strany byly dle
potfeby informovany a konzultovany ohledné strategii a odveétvovych politik, ptispivaly

k rozsahlému procesu dialogu, byly posileny jejich kapacity v kritickych oblastech a ucastnily se
provadéni programi spolupréace v oblastech, které se jich tykaji. Tato ucast na programech
spoluprace vychézi z miry, v niz fesi potifeby obyvatelstva, a z jejich konkrétni ptisobnosti a ma

odpovédné a transparentni spravni struktury.

CLANEK 6
Struktura
1. Tato dohoda se sklada z obecné casti (Casti I az VI), prohldseni, ze tii regionalnich protokolt
(déle jen ,,regionalni protokoly*) a z pftiloh.
2. Obecna cast a prilohy jsou pravné zavazné pro vSechny strany této dohody.
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3. Regionalni protokoly jsou pravné zavazné pro stranu EU a pro africké, karibské
a tichomoiské ¢leny OAKTS. Zadné ustanoveni regionalnich protokold, jejich vyklad ani provadéni
nemohou ovlivnit ustanoveni uvedena v obecné ¢asti ani rozhodnuti Rady ministri OAKTS-EU,

ani se od nich odchylit.

CLANEK 7

Prufezova témata

1. Strany se dohodly, Ze pti poskytovani informaci pro opatieni ve vSech oblastech spoluprace
se systematicky zohledni nésledujici prifezova témata: lidska prava, demokracie, rovnost zen

a muzl, mir a bezpecnost, ochrana zivotniho prosttedi, boj proti zméné klimatu, kultura a mladez.

2. Strany spolupracuji na podpoie budovani kapacit s cilem U¢inn¢ fesit vyzvy a dosahovat cilt
stanovenych v této dohod¢€. Zamétuji se na podporu posilovani instituci, vymény osvédcenych

postuptl a usnadnovani prenosu a sdileni znalosti.
3. Strany posiluji odolnost na trovni zemi, spolecenstvi a jednotlivel, a zejména odolnost

zranitelného obyvatelstva, tvari v tvaf vyzvam souvisejicim s Zivotnim prosttedim a zménami

klimatu, hospodaiskym otfestim, konfliktiim, politickym krizim, epidemiim a pandemiim.
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CASTII

STRATEGICKE PRIORITY

HLAVA

LIDSKA PRAVA, DEMOKRACIE A SPRAVA VEC[ VEREINYCH VE SPOLECNOSTECH
ZAMERENYCH NA OBCANY A ZALOZENYCH NA PRAVECH

CLANEK 8

Strany znovu potvrzuji své odhodlani podporovat, chranit a napliiovat lidska prava, zakladni
svobody a demokratické zasady a posilovat pravni stat a fddnou spravu véci vetejnych v souladu
s Chartou OSN, VSeobecnou deklaraci lidskych prav a mezindrodnim pravem, zejména
mezinarodnim pravem v oblasti lidskych prav a v piislusnych piipadech mezinarodnim

humanitarnim pravem.

Strany podporuji politiky zaméfené na obCany a zalozené na pravech, zahrnujici vSechna lidska
prava, zajistujici rovny pfistup k ptilezitostem vSem c¢lentim spolecnosti a orientované na udrzitelny
rozvoj zaméfeny na ¢loveéka. Strany uznavaji, Ze dodrzovani demokracie, lidskych prav, zakladnich

svobod, pravniho statu a fadné spravy véci vefejnych je nedilnou soucasti udrzitelného rozvoje.
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CLANEK 9

Lidska prava, demokracie a pravni stat

1. Strany uznavaji, ze lidska prava jsou univerzalni, nedélitelna, vzdjemné zavisla a vzajemné
propojend, a podporuji, chrani a naplnuji vSechna lidska prava bez ohledu na to, zda jsou ob¢anska,
politicka, hospodaiska, socidlni, nebo kulturni. Chrani a zajist'uji plné a rovnopravné uzivani vsech
zékladnich svobod, jako je napiiklad svoboda ptesvédceni a projevu, svoboda shromazd’ovani

a sdruzovani a svoboda mysleni, nabozenského vyznéni a presvédceni.

2. Strany se zavazi k podpote vSeobecného uzndvani a zachovavani lidskych prav a zakladnich
svobod pro vSechny bez diskriminace zaloZené naptiklad na pohlavi, etnickém nebo socidlnim
puvodu, nabozenském vyznani nebo piesvédceni, politickém nebo jakémkoli jiném nazoru,
zdravotnim postizeni, véku nebo z jiného diivodu. Zavazuji se bojovat proti v§em formam rasismu,
rasové¢ diskriminace, xenofobie a souvisejici nesnasenlivosti a proti v§em formam nasili

a diskriminace, v¢etné vSech ptipadli obhajoby nenévisti. Zavazuji se k uzndvani a prosazovani prav

puvodnich obyvatel, jak jsou stanovena ve Deklaraci OSN o pravech pivodnich obyvatel.
3. Strany vedou na dvoustranné urovni partnersky dialog o trestu smrti. Je-li trest smrti

stanoven vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy a je-li stale uplatiiovan, dodrzuji strany fadné postupy

a mezinarodné dohodnuté minimalni normy.
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4. Strany znovu potvrzuji, Ze univerzalné uznavané demokratické zasady, na nichz je zalozena
organizace statu, zajist'uji legitimitu jeho autority, zdkonnost jeho ¢innosti odrazejici se v jeho
ustavnim, pravnim a spravnim systému a existenci participacnich mechanismti. Zachovavaji

a posiluji uplatiiovani téchto zasad zajisténim inkluzivnich, transparentnich a divéryhodnych voleb
s nalezitym ohledem na svrchovanost, jakoz i umoznénim a podporou participacnich rozhodovacich
procest. Strany podporuji dodrzovani osvédcenych postupti voleb a vzajemnou spolupréci, a to

v ptipad¢ potieby i pii pozorovani voleb v rdmci strany EU a ¢lenit OAKTS.

5. Strany aktivné podporuji konsolidaci pravniho statu na vnitrostatni, regionalni

a mezinarodni Girovni a uznavaji jeho zasadni vyznam pro ochranu lidskych prav a pro t¢inné
fungovani demokratickych instituci. To zahrnuje zajiSténi existence nezavislého, nestranného

a dobte fungujiciho soudniho systému, rovnosti pfed zakonem, prava na spravedlivé soudni fizeni

a fadny proces a pristupu k u¢innym mechanismiim pravni napravy.

6. Strany uznavaji pravo na rozvoj zaloZzené na nedé€litelnosti, vzajemné zavislosti,
univerzalnosti a nezcizitelnosti vSech lidskych prav, na jejichz zédkladé maji vSechny lidské bytosti
a vSechny narody pravo podilet se na hospodaiském, socidlnim, kulturnim a politickém rozvoji,

v némZ mohou byt plné realizovana vSechna lidska prava a zakladni svobody, pfispivat k nému

a vyuzivat ho. Podporuji opatfeni na posileni prava na rozvoj a zajist'uji mimo jiné rovné pfilezitosti
pro vSechny v oblasti pfistupu k zdkladnim zdrojiim a zékladnim sluzbam, jako jsou vzdélani,
zdravotnické sluzby, potraviny, bydleni, zaméstnanost a spravedlivé rozdélovani piijmd, a jejich

vyuzivani.
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7. Strany se dohodly na tom, Ze dodrZovani lidskych prav, demokratickych zasad a zasad

pravniho statu je zdkladem jejich domacich a mezinarodnich politik a pfedstavuje podstatny prvek

této dohody.
CLANEK 10
Rovnost Zen a muzi
1. Strany znovu potvrzuji své pevné odhodlani dosahovat rovnosti zen a muzii, plného

pozivani vSech lidskych prav vSemi a posileni postaveni vSech jako hybné sily udrzitelného rozvoje.
Zasadu rovnosti Zen a muzil zacleiiuji do svych vnitrostatnich ustav nebo jinych vhodnych pravnich

ptedpisi.

2. Strany uznévaji, Ze nerovnost mezi Zenami a muZzi zbavuje zeny jejich zékladnich lidskych
prav a prileZitosti. Pfijimaji a posiluji vymahatelné pravni predpisy, pravni rdmce a fadné politiky,
programy a mechanismy k zajisténi rovného piistupu zen a divek ke vSem oblastem zivota, rovnych
prilezitosti, rovné kontroly a plné a rovné ¢asti ve vSech oblastech Zivota za rovnych podminek

s muZi a chlapci.

EU/OACPS/cs 30



3. Strany se zamétuji zejména na zlepSeni pfistupu Zen a ve vhodnych ptipadech divek ke
vsem zdrojiim, které v pribéhu celého Zivota potiebuji k plnému rozvinuti svého potencialu

a k plnému vykonu svych lidskych prav a zakladnich svobod, naptiklad ve vztahu ke kvalitnimu
vzdélani, zdravi, pracovnim piilezitostem, piistupu k hospodaiskym zdrojim a kontrole nad nimi,
politickému rozhodovani, spravnim strukturdm a soukromym podnikim, se zvlaStnim diirazem na
zeny ve zranitelnych situacich. Podporuji plnou a i¢innou ti€ast Zen na vedeni na v§ech urovnich
rozhodovani v politickém, hospodaiském a veiejném zivoté a jejich rovné piilezitosti v tomto

smeéru.

4. Strany se zavazuji pfedchazet vSsem formam sexualniho a genderové podminéného nasili

a diskriminace ve vetejné i soukromé sféte, véetné obchodovani s lidmi a sexuédlniho vykofistovani
a zneuzivani, bojovat proti nim a stihat je. Pfijimaji veSkera nezbytna opatieni k feSeni hluboce
zakotenénych genderovych stereotypti a k odstranéni veskerych skodlivych praktik, jako jsou

détské, pred¢asné a nucené siatky a mrzaceni a obtizka Zenskych pohlavnich organt.

CLANEK 11
Inkluzivni a pluralitni spole¢nosti
1. Strany se zavazuji zajistit rovné piilezitosti pro vSechny ¢leny spole¢nosti ve vSech

oblastech Zivota. Pfedchazeji diskrimina¢nim praktikam, zakazuji je a vymycuji a pfijimaji G¢inna

opatfeni k zajisténi plného a rovného poZzivani vSech lidskych prav.
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2. Strany chrani a podporuji svobodu projevu, svobodu presvédéeni, svobodu shromazd’ovani
a nezavislost a pluralitu sd¢lovacich prostiedkti jako pilife demokracie s tim, Ze to nejsou pouze

lidska préava, nybrz i nezbytné¢ podminky demokracie, rozvoje a dialogu.

3. Strany podporuji inkluzivni a pluralitni spolecnosti, v¢éetné pluralitni demokracie. Podporuji
klicovou ulohu t¢innych, transparentnich a odpovédnych celostatnich a mistnich shromézdéni

a politickych stran. Podporuji rovnéz aktivni a skuteCnou ucast vSech zicastnénych stran a obc¢ant,
vcetn¢ zen a mladeze, na vstiicnych, inkluzivnich, participativnich a reprezentativnich politickych

procesech a rozhodovani na vSech Grovnich.

4. Strany zachovavaji a roz$ifuji prostor umozilujici existenci aktivni, organizované
a transparentni obCanské spolecnosti, uznavajice jeji ulohu pfi podporovani a sledovani demokracie,
lidskych prav, zakladnich svobod, socidlni spravedlnosti a zaclenéni a jeji funkci obrance drzitelt

prav a pravniho statu, ktera posiluje vnitrostatni transparentnost a odpovédnost.

5. Strany uznavaji, ze internet poskytuje platformu pro sdileni znalosti a mySlenek, a usiluji
o plné vyuziti potencialu digitalnich feseni s cilem podporovat rovny pfistup veiejnosti
k informacim na vSech urovnich a participativni rozhodovani a posilovat digitalni kompetence

a zéroven fesi rizika zneuzivani a podporuji oteviené postoje k rozmanitosti a jeji respektovani.
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CLANEK 12

Radna sprava

1. Strany znovu potvrzuji, Ze fadné sprava véci vetejnych spociva na transparentnich,
uvazlivych, odpovédnych a participativnich vladach a na vhodnych mechanismech dohledu. Strany
se shoduji na tom, ze fadna sprava véci vetejnych mé zésadni vyznam pro dodrzovani vsech
lidskych prav, demokratickych zasad a pravniho statu. Zavazuji se ke vSeobecné dostupnosti
vetejnych sluzeb bez jakékoli diskriminace. Déle se zavazuji k transparentnosti a odpovédnosti jako

nedilnych soucastech fadné spravy véci verejnych a budovani instituci.

2. Strany se zavazuji k transparentnimu a odpovédnému fizeni lidskych, pfirodnich,
hospodarskych a finan¢nich zdrojt za Gcelem rovnocenného rozdéleni piinost a udrzitelného

rozvoje.

3. Strany se zavazuji k vytvoteni prostiedi ptiznivého pro rozvoj transparentnosti

a odpovédnosti ve vefejné sprave, véetné posilovani integrity a nezavislosti spravnich instituci.
Strany vytvareji a zavadéji systémy fizeni zdravych vetejnych financi, které jsou slucitelné se
zakladnimi zdsadami G¢innosti, transparentnosti a odpovédnosti, s cilem chranit vetejné finance
a zlepSovat poskytovani vetejnych sluzeb odstraiovanim administrativnich uzkych profil

a feSenim nedostatkli v oblasti regulace.
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4. Strany zajist'uji transparentnost vefejného financovéani a odpovédnost za né, véetné financni
pomoci, a pti poskytovani vetejnych sluzeb. Zlepsuji vybirani piijmi a bojuji proti danovym
unikiim, vyhybani se dailovym povinnostem a nezakonnym finan¢nim tokiim. Dohodly se, ze budou
spolupracovat v boji proti prani pen€z a financovani terorismu a zapoji se do v¢asného partnerského
dialogu na dvoustranné a mezinarodni urovni o zalezitostech tykajicich se boje proti prani pencz

a financovani terorismu.

5. Strany bojuji proti korupci na vSech trovnich a ve vsech jejich formach a rozvijeji

a zavadéji nebo udrzuji c¢inné a koordinované protikorupcni politiky, které odrazeji zasady
pravniho statu, fadného fizeni vetejnych zalezitosti a vefejného majetku, integrity, transparentnosti
a odpovédnosti. Pfijimaji legislativni a jind opatieni s cilem ptfedchazet uplatkafstvi, zpronevéte,
zneuzivani financnich prostfedki nebo jinému od¢erpavani zdrojl vetejnymi Ciniteli k jejich
pfimému nebo nepiimému prospechu, stihat tyto ¢innosti a a dosahovat navraceni a zpétného

ziskavani majetku nabytého korupci.

6. Strany uznévaji a zavazuji se uplatiiovat zasady fadné spravy v oblasti dani, véetné
celosvétovych standard tykajicich se transparentnosti a vymény informaci, spravedlivého zdanéni
a minimalnich standardi, jeZ maji piisobit proti erozi zakladu dan€ a piesouvani zisku. Prosazuji
fadnou spravu v oblasti dani, zlepSuji mezinarodni spolupraci v danové oblasti a usnadiiuji vybér
danovych vynostl. Spolupracuji s cilem posilit schopnost dodrZzovani téchto zasad a norem

a vyuzivat vyhod plynoucich z prosperujiciho finanéniho sektoru zalozeného na pravidlech.
Dohodly se, Ze se zapoji do v€asného partnerského dialogu o danovych zaleZitostech na

dvoustranné a mezinarodni Girovni.
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7. Strany se dohodly na tom, Ze fadné sprava véci vetejnych je zdkladem jejich vnitrostatnich
a mezinarodnich politik a predstavuje zédkladni prvek této dohody. Dohodly se rovnéz, ze vazné

piipady korupce, véetné uplatkarstvi vedouciho k této korupci, predstavuji poruseni tohoto prvku.

CLANEK 13
Vefejna sprava

Strany uznavaji vyznam dobfe vybavenych, G¢innych a ucelnych systémi a postupt statni spravy se
silnou zakladnou lidskych zdroji a zavazuji se k podpote spoluprace v této oblasti. Dohodly se
rovnéz, Zze budou spolupracovat s cilem modernizovat své organy vetejné spravy a rozvijet
odpovédnou, ucinnou, transparentni a profesiondlni statni spravu. V tomto ohledu zamétuji své usili
mimo jiné na zvySovani ucinnosti organizace, zvySovani efektivity instituci pti poskytovani sluzeb,
urychlené zavadéni elektronické spravy a digitalnich sluzeb a digitalizace vetejnych rejstiikl a na

posilovani decentralizace v souladu se svymi strategiemi hospodatského a socialniho rozvoje.
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CLANEK 14
Statistické udaje

1. Strany uznavaji, ze statistiky maji zasadni vyznam pro dosazeni udrziteln¢ho rozvoje,

a rozvijeji a posiluji své statistické systémy, véetn¢ shromazd’ovani, zpracovani, kontroly kvality
a Sifeni statistik, s cilem pfispét k dlouhodobému cili kvalitnich, mezinarodné srovnatelnych,
dostupnych, v€asnych, spolehlivych a roz¢lenénych udaji vzhledem k jejich klicovému vyznamu
jako zdroje informaci pro rozhodovani na podporu svych priorit v oblasti socialniho a

hospodatského rozvoje, jakoz i na podporu a sledovani pokroku.

2. Strany se zavazuji zvySovat statistickou gramotnost a podporovat vyuZzivani udajl pro ucely
rozhodovéni tim, ze budou spolupracovat s vladnimi i nevladnimi uzivateli a vyuZzivat novych
technologii a zdrojti tdaji. Spolupracuji pii vyuzivani technologii pro ucely shromazd’ovani

a ochrany idajli a podporuji $ifeni srovnatelnych statistik na vnitrostatni a regionalni urovni.

3. Strany zajist'uji profesionalni nezavislost svych statistickych uradu.
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CLANEK 15

Osobni udaje

1. Strany uznavaji spole¢ny zajem na ochrané prava kazdého jednotlivce na soukromi, pokud
jde o zpracovani osobnich udaji, jakoz i vyznam zachovani ptisnych rezimi ochrany udaji

a zajisténi jejich ucinného prosazovani. Zajist'uji mimo jiné, aby osobni udaje byly zpracovavany
spravedlivé a transparentné, aby byly shromazd’ovany pro vyslovné, konkrétni a legitimni tcely

a aby nebyly zpracovavany zptisobem neslucitelnym s t€mito tcely.

Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,zpracovavanim* rozumi jakdkoliv operace nebo soubor operaci

s osobnimi udaji nebo soubory osobnich tidajl, ktery je provadén pomoci ¢i bez pomoci
automatizovanych postupt, jako je shroméazdéni, zaznamenani, uspotradani, strukturovani, ulozeni,
pfizptsobeni nebo pozménéni, vyhledani, nahlédnuti, pouziti, zptfistupnéni prenosem, Sifeni nebo

jakékoliv jiné zptistupnéni, sefazeni ¢i zkombinovéni, omezeni, vymaz nebo zniceni.

2. Strany zajist'uji vysokou uroven ochrany osobnich udaji kazdé¢ fyzické osoby v souladu se
stavajicimi mnohostrannymi normami a mezindrodnimi pravnimi nastroji a zvyklostmi. Za timto
ucelem stanovi vhodné pravni a regulacni reZimy a politiky a zfidi vhodnou spravni kapacitu

k jejich provadéni, véetné nezavislych organii dohledu.
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HLAVA II

MIR A BEZPECNOST

CLANEK 16

Strany uznavaji, Ze mir, stabilita a bezpecnost, v¢etné lidské bezpecnosti a odolnosti, maji zasadni
vyznam pro udrzitelny rozvoj a prosperitu. Udrzitelného rozvoje nelze dosdhnout bez miru

a bezpecnosti a bez inkluzivniho rozvoje nemtize existovat udrzitelny mir a bezpecnost. Strany
zaujimaji komplexni a integrovany pfistup ke konfliktliim a krizim, v€etné nestabilnich situaci,
bojuji proti Sifeni zbrani hromadného niceni a fesi vSechny zavazné trestné ¢iny, které znepokojuji
mezinarodni spolecenstvi. Strany se zabyvaji novymi nebo zvysujicimi se bezpecnostnimi
hrozbami, véetné terorismu a jeho financovani, nasilného extremismu, organizované trestné
¢innosti, Sifeni zbrani hromadného niceni, piratstvi a obchodovani s lidmi, drogami, zbranémi

a jinym nedovolenym zbozim a pocitacové kriminality, jakoz i1 hrozbami pro kybernetickou

bezpecnost.

EU/OACPS/cs 38



CLANEK 17

Konflikty a krize

1. Strany uplatiiuji integrovany pfistup ke konfliktim a krizim, véetné tsili v oblastech
prevence, mediace, feSeni konfliktli a usmifovani, jakoz i feSeni krizi a udrzovani a podpory miru.
Podporuji pfechodné soudnictvi prostiednictvim cilenych opatfeni na podporu pravdy,
spravedlnosti, odSkodnéni a zaruk, Ze se situace nebudou opakovat. Ptispivaji k budovani instituci

a statu a k bezpecnosti osob, pticemz zvlastni pozornost vénuji nestabilnim situacim.

2. Strany vzajemné spolupracuji s cilem predchéazet zakladnim pfi¢inam konfliktll a nestability
a fesit je komplexné. Zvlastni pozornost vénuji ucinné sprave prirodnich zdroji, zejména ve vztahu
k surovinam, s cilem udrzitelné prospivat spolecnosti jako celku a zajistovat, aby nezakonné

vyuzivani a obchod nepfiispivaly k vyvolani a udrzovani konflikta.

3. Strany uznavaji vyznam dialogu a konzultaci zaloZenych na vzajemném respektu jako
prostfedku feseni konfliktli, do n¢hoz jsou zapojeny mistni organy a spolecenstvi, jakoz
1 organizace obCanské spolecnosti. V této souvislosti jednaji v tzké spolupraci s kontinentalnimi

a regiondlnimi organizacemi.
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4. Strany koordinovan¢ ptijimaji veskerd vhodna opatteni s cilem ptedejit zintenzivnéni nasili,
omezit jeho zemni rozsifeni a usnadnit mirové urovnavani sport. Zvlastni pozornost vénuji
zajisténi toho, aby finan¢ni zdroje byly uzivany v souladu se zadsadami a cili této dohody a aby se
piedchazelo zneuzivani prostredkil pro valecné ucely. Strany rovnéz piijimaji opatieni

k predchazeni zoldnétskym aktivitam a k feSeni problému détskych vojakil a snazi se stanovit

rozumné limity vojenskych vydaju.

5. V situacich po skonceni konfliktu strany pfijimaji veskera vhodna opatieni ke stabilizaci
situace v obdobi pfechodu tak, aby byl usnadnén navrat k nendsilné, stabilni a demokratické situaci.
To mize zahrnovat podporu odzbrojeni a demobilizace, jakoz i navrat a udrzitelné opétovné
zaclenéni byvalych bojovnikil do spole€nosti. Strany zajiSt'uji vytvotfeni vSech nezbytnych vazeb

mezi krizovymi opatfenimi, obnovou a dlouhodobégjsimi rozvojovymi cili.

6. Strany podporuji u¢innou tcast vSech obcanti, véetné zen a mladych lidi, na budovéani miru,
ptedchéazeni konfliktim, mediaci, feSeni a humanitarni reakci, jakoZ i na feSeni krizi a udrzovani

a podpofe miru. Strany povazuji za dilezité fesit situaci Zen a divek, které se v konfliktech stavaji
obét'mi nasili pachaného na zdklad¢ pohlavi, a fesit odliSny problém trestné ¢innosti a nasili

pachaného na zranitelnych lidech a osobach se zdravotnim postizenim.
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CLANEK 18

Nesifeni zbrani hromadného nic¢eni

1. Strany maji za to, ze Sifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosict do rukou statnich

1 nestatnich aktérii pfedstavuje jednu z nejzavaznéjsich hrozeb pro mezinarodni stabilitu

a bezpecnost. Strany proto souhlasi s tim, Ze budou spolupracovat na boji proti Sifeni zbrani
hromadného niceni a jejich nosicu a prispivat k nému Gplnym dodrzovanim a domacim provadénim
svych stavajicich zavazka podle mezinarodnich smluv a dohod o odzbrojeni a nesiteni zbrani
hromadného nicenti, jakoz i svych dal$ich relevantnich mezinarodnich zavazku. Strany se dohodly

na tom, Ze toto ustanoveni pfedstavuje podstatny prvek této dohody.

2. Strany se dale dohodly na tom, ze budou spolupracovat na boji proti Sifeni zbrani
hromadného niceni a jejich nosicii: za prvé v ptislusnych ptipadech pfijetim kroki k podpisu ¢i
ratifikaci veskerych ptislusnych mezinarodnich nastroji nebo pfistoupenim k nim a k jejich plnému
provadéni a dodrzovani, za druhé vytvofenim a udrzovadnim ucinného systému kontrol vyvozu,

v jehoz ramci budou probihat kontroly vyvozu a tranzitu zbozi souvisejiciho se zbranémi
hromadného niceni, vCetné kontrol koncového pouziti technologii dvojiho pouziti, pokud jde

o zbran€ hromadného niceni, a ktery bude zahrnovat G¢inné sankce za poruseni kontrol vyvozu, a za

tieti prostfednictvim spoluprace na mnohostrannych forech a v ramci rezimi kontroly vyvozu.

3. Strany souhlasi se zavedenim pravidelného partnerského dialogu, ktery bude dopliovat

a upeviovat jejich spolupraci v boji proti §ifeni zbrani hromadného niceni a jejich nosict.
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4. Strany, majice na zfeteli to, Zze chemicka, biologicka, radiologicka a jaderna rizika mohou
mit velmi rozkladny vliv na spolecnosti, a uznavajice, ze mohou vyplyvat z trestné ¢innosti, véetné
nezakonného Sifeni zbrani, obchodovani se zbranémi, terorismu, nehod nebo piirodnich hrozeb,

jako je naptiklad pandemie, spolupracuji s cilem posilit institucionalni kapacitu, aby se tato rizika

omezila.
CLANEK 19
Zavazné trestné ¢iny vyvolavajici znepokojeni mezindrodniho spolecenstvi
1. Strany se dohodly, Ze budou jednat spole¢né, aby zabranily genocid€, zlo€inim proti

lidskosti a vale¢nym zlo¢intim, a to vyuzivanim vhodnych dvoustrannych a mnohostrannych ramct

v souladu se zasadou odpovédnosti za ochranu.

2. Strany, znovu potvrzujice, Ze nejzavaznéjsi trestné Ciny, které znepokojuji celé mezinarodni
spoleCenstvi, nesméji zlstat nepotrestany, zajistuji jejich spravedlivé a ucinné vysetrovani a trestni

stihani tim, Ze pfijmou opatieni na vhodnych vnitrostatnich, regiondlnich a mezinarodnich trovnich.

3. Strany maji za to, Ze zfizeni a G€inné fungovani Mezinarodniho trestniho soudu pfedstavuje
vyznamny pokrok na cesté k mezinarodnimu miru a spravedlnosti. Opétovné potvrzuji svilj zdvazek
plné spolupracovat s vnitrostatnimi, regionalnimi a mezinarodnimi mechanismy trestniho
soudnictvi, v€etné¢ Mezinarodniho trestniho soudu, v souladu se zasadou doplitkovosti. Je vhodné,
aby ratifikovaly a provedly Rimsky statut Mezinarodniho trestniho soudu a souvisejici nastroje

a aby dale zvySovaly uc¢innost Mezinarodniho trestniho soudu. Bude vyvinouto tsili k posileni

mechanismu trestniho soudnictvi na vSech urovnich.
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CLANEK 20

Terorismus a nasilny extremismus

1. Strany opakuji své pevné odsouzeni vSech teroristickych ¢ind, nésilného extremismu

a radikalizace a zavazuji se bojovat proti t€émto ¢inlim prostfednictvim mezindrodni spoluprace

v souladu s Chartou OSN, mezindrodnim pravem a pfislusSnymi imluvami a nastroji. Strany
uznavaji, ze boj proti terorismu ve vSech jeho formach a projevech je spole¢nou prioritou,

a spolupracuji na vSech urovnich na prevenci a potirani terorismu, nasilného extremismu

a radikalizace. Strany uznavaji vyznam feseni vSech faktort pfispivajicich k nésilnému extremismu
ve vSech jeho formach, véetné ndbozenské nesnasenlivosti, nenavistnych verbalnich projevi,
xenofobie, rasismu a dalSich forem netolerance, a zavazuji se ¢elit nasilnému extremismu

a podporovat nabozenskou toleranci a mezindbozensky dialog.

2. Strany se shoduji, ze je nezbytné vést boj proti terorismu s plnym dodrZzovanim zasad
pravniho statu a v plném souladu s mezinarodnim pravem, vCetn¢ mezinarodniho prava v oblasti
lidskych prav, mezinarodniho uprchlického prava a mezinarodniho humanitarniho prava, se
zasadami Charty OSN, s pfisluSnymi rezolucemi a prohlaSenimi Rady bezpecnosti OSN

a s pfisluSnymi mezindrodnimi nastroji souvisejicimi s bojem proti terorismu.
3. Strany spolupracuji pti ochrané kritické infrastruktury, feseni problému souvisejicich

s terorismem, které¢ ovliviiuji hranice, jakoz i pfi posilovani ochrany civilniho letectvi pted

protipravnimi Ciny.

EU/OACPS/cs 43



CLANEK 21

Organizovana trestné ¢innost

1. Strany uznavaji negativni politické, hospodarské, kulturni a socialni dopady organizované
trestné ¢innosti a posiluji spolupraci s cilem témto ¢innostem ucinnéji predchazet a bojovat proti
nim. Spolupracuji v ramci integrovaného pfistupu na feseni zédkladnich pticin a poskytuji alternativy
k trestné ¢innosti. V tomto ohledu se zabyvaji vazbami mezi organizovanou trestnou ¢innosti

a obchodovanim s lidmi a pfevadécstvim, nedovolenym obchodem se zbranémi, nebezpenymi
materidly, omamnymi latkami a jejich prekurzory, volné zijicimi a plané rostoucimi druhy, dfevem,

kulturnimi statky a jinymi nezdkonnymi hospodéiskymi a finanénimi ¢innostmi.

2. Strany se zavazuji zvysit usili v oblasti prevence, potirani a vymyceni obchodovani s lidmi
a podporovat navrhovani a provadéni vhodnych legislativnich a institucionalnich rdmci a strategii
se zvlastnim dirazem na osoby ve zranitelné situaci, v€etné Zen, déti a nezletilych osob bez
doprovodu, a na jejich specifické potieby. Strany nadale dodrzuji standardy Umluvy OSN proti
nadnarodnimu organizovanému zlo¢inu, podepsané v New Yorku dne 15. listopadu 2000,

a Protokolu o prevenci, potlacovani a trestani obchodovani s lidmi, zejména se Zenami a détmi.

3. Strany zvysuji snahy o zpétné ziskani a navraceni odcizeného majetku a o boj proti v§em
formam organizované trestné ¢innosti. V tomto ohledu posiluji pravni a spravni rdmce pro ucely
boje proti prani penéz a nezakonnym financ¢nim tokim, v¢etn€ danovych podvodl a podvodii pii
zadavani vetfejnych zakazek, a proti aktivni a pasivni korupci v soukromém 1 vefejném sektoru,

4

ktera mliZze mit oslabujici uc¢inek na mobilizaci domécich zdroji.
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4. Strany podporuji bezpecnost obCantl se zvlastnim zaméfenim na posilovani instituci
a pravniho statu, na ochranu lidskych prav a na podporu reforem justice a bezpecnostniho sektoru.
Podporuji multidisciplinarni programy zamétené na zranitelné skupiny a na podporu obéti nasili,

vcetné nasili pachaného strelnymi zbranémi, jakoz 1 mediaci a dalsi feseni v oblasti prevence

a usmifovani zameéfend na spolecenstvi.

CLANEK 22

Namotni bezpecnost

1. Strany se dohodly na posilovani namotni bezpecnosti, zejména tak, Ze fesi rizné formy
trestné ¢innosti spachané na mofi a nedovoleného obchodovani, bojuji proti piratstvi a ozbrojenym
loupezim na mofti, chrani kritické namotni infrastruktury a podporuji svobodu plavby a pravni fad
na moii v souladu s Umluvou OSN o moiském pravu, podepsanou v Montego bay dne

10. prosince 1982.

2. Strany se dohodly, Ze posili tsili v oblasti vymahani motského prava v boji proti ndmoinim
hrozbam v zemich nejvice postiZzenych zlo¢iny spachanymi na mofi. Dohodly se, Ze posili procesy
vySetfovani a stihani jako zplisoby boje proti trestnym ¢iniim pachanym na mofi. Dohodly se
rovnéz, ze podpofi provadéni modell stihani piratstvi v jurisdikei jednotlivych statt jako
regiondlniho mechanismu reakce trestniho soudnictvi a odrazujiciho mechanismu proti trestnym
¢inlim pachanym na mofi, jako jsou piratstvi, ozbrojené loupeZze, zne€istovani moii a vod,
pfevadécstvi, obchod s drogami a zbranémi a preprava jaderného odpadu. Strany se dohodly, Ze
budou podporovat regionalni iniciativy v oblasti nAmoini bezpecnosti, boje proti piratstvi a ochrany

moii pred zneciSténim.
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CLANEK 23

Rucni palné a lehké zbrané a jiné konvencni zbrané

1. Strany uznavaji, ze $iteni nedovolenych ru¢nich palnych a lehkych zbrani predstavuje

vaznou hrozbu pro mezindrodni mir a bezpecnost.

2. Strany se dohodly, Ze posili boj proti nedovolenému obchodu, nadmérnému hromadéni

a nekontrolovanému Sifeni rucnich palnych zbrani, lehkych zbrani a jinych konven¢nich zbrani

a naboju do nich, mimo jiné nasledkem nedostate¢ného zabezpeceni a Spatné spravy zasob a skladi,
v souladu s Akénim programem OSN k prevenci, potirani a vymyceni nezdkonného obchodu

s ruénimi a lehkymi zbranémi. Strany se dohodly, Ze budou podporovat sledovani siti nedovoleného
obchodovani na zakladé zpravodajskych informaci, aby ucinnéji €elily riziku, které rozsahly odliv
statnich zasob i nadale ptredstavuje pro regionalni stabilitu. Usiluji o posilovani vnitrostatnich
kapacit pfislusnych donucovacich jednotek a kontaktnich mist pro tcely shromazd’ovani,
zabavovani, sledovani a analyzy nedovolenych palnych zbrani a souvisejicich udaji pro ucely
trestniho soudnictvi s cilem zlepS$it porozuméni toktim nedovoleného obchodovani a jejich

sledovani a podporovat vymeénu informaci a mezindrodni spolupraci.
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3. Strany uznavaji vyznam zavedeni kontrol mezinarodniho obchodu s konven¢nimi zbranémi,
vcetné jejich dovozu a vyvozu, v souladu se stavajicimi mezindrodnimi normami, véetné¢ Smlouvy
o obchodu se zbranémi, podepsané v New Yorku dne 2. dubna 2013, a ptislusnych rezoluci OSN.
Usiluji o odpovédné uplatiiovani téchto kontrol jakozto ptispévku k mezinarodnimu a regionalnimu
miru, bezpecnosti a stabilité a ke zmirnéni lidského utrpeni, jakoz i k zabranéni odklonu
konvenc¢nich zbrani do rukou neopravnénych aktéra. Strany rovnéz uznavaji vyznam domaci

regulace a kontroly legalniho nabyvani a drzeni palnych zbrani s cilem snizit ozbrojené nasili.

4. Strany spolupracuji za celem odklizeni min a vybusnych zbytka valky, véetné

improvizovanych vybusnych zatizeni.

CLANEK 24
Nedovolené drogy

1. Strany usiluji o zajisténi komplexniho, vyvazeného a integrovaného ptistupu zalozeného na
dikazech v oblasti prevence a feSeni nedovoleného obchodu s drogami a novymi psychoaktivnimi
latkami, jakoZ i o podporu snizovani poptavky po drogach. Za timto ucelem se zabyvaji rizikovymi
faktory ovlivitujicimi jednotlivce, spolecenstvi a spolecnost, které mohou zahrnovat naptiklad
nedostatek sluzeb, potteby infrastruktury, nasili souvisejici s drogami, vylouceni, marginalizaci

a socialni rozpad, s cilem ptispét k podpote mirovych a inkluzivnich spolecnosti.
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2. Strany se dohodly, Ze protidrogové politiky a opatieni, provadéné mimo jiné
prostiednictvim zapojeni obcanské spolecnosti, védecké komunity a akademické obce, se zaméii na
posilovani struktur pro prevenci a t¢inné feSeni nedovolenych drog a na vyznamné snizeni nabidky

nedovolenych drog, obchodovani s nimi a poptavky po nich.

3. Strany usiluji o zmirnéni neptiznivych nasledkii uzivani drog pro jednotlivce i pro
spolecnost jako celek, jakoz i o u¢inné snizeni zneuzivani prekurzori uvedenych i neuvedenych na

seznamu, vcetné specialné vyvinutych prekurzorti, a nedovoleného obchodovani s nimi.

4. Strany uzce spolupracuji jednak mezi sebou, jednak s ptislusSnymi mezinarodnimi

organizacemi s cilem zachovat koordinované usili a opatfeni proti obchodovani s nedovolenymi

drogami.
CLANEK 25
Kyberneticka bezpecnost a pocitacova kriminalita
1. Strany uznéavaji vyznam otevieného, bezpecného a stabilniho, dostupného a mirového

prostiedi v oblasti informacénich a komunikacnich technologii zaloZzeného na normach, pravidlech

a zasadach odpovédného chovani statu a uplatiovani stavajiciho mezinarodniho prava. Za timto
ucelem se strany zavazuji posilit spolupraci na podporu kybernetické bezpecnosti, predchazet
pocitacové a elektronické kriminalité s vyuzitim Spi¢kové technologie a zneuZivani socialnich médii
a bojovat proti nim a zlepSovat bezpecnost siti vyménou osvéd€enych postupti, které zvysuji

kybernetickou odolnost, a to 1 pokud jde o ochranu kritické infrastruktury.
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2. Strany uznavaji, ze je tieba predchézet pocitacové kriminalité, véetné pohlavniho
vykofistovani a zneuzivani déti na internetu, a bojovat proti ni tim, Ze budou spolupracovat

a vymenovat si osvédcené postupy pro boj proti kybernetickym trestnym ¢intiim na zakladé
stavajicich mezinarodnich norem a standardil, véetnd norem a standardtl uvedenych v Umluvé

o po¢itadové kriminalité, podepsané v Budapesti dne 28. listopadu 2001, a v Umluvé Africké unie

o kybernetické bezpecnosti a ochrané osobnich udajti, podepsané v Malabu dne 27. ¢ervna 2014.

CLANEK 26
Spoluprace v oblasti vymahani prava

1. Strany usnadnuji spolupraci regionalnich a mezinarodnich donucovacich organti, agentur
a utvarQ s cilem narusit a odstranit hrozby nadnarodni trestné ¢innosti a teroristické hrozby, které
jsou jim spolecné. Tato spoluprace piispiva k prevenci trestné ¢innosti a zahrnuje mimo jiné
vymeénu ndzori tykajicich se legislativnich ramc, jakoZ 1 spravni a technickou pomoc, jez se
zameétuje na posilovani institucionalnich a provoznich kapacit donucovacich organt, a vyménu

informaci a opatfeni za ucelem vysetfovani.

2. Strany uznéavaji vyznam bezpe¢nych hranic, usiluji o fizeni stavajicich a budoucich vyzev,
které se dotykaji hranic, a uplatiiuji integrovany ptistup ke spraveé hranic. Podporuji legitimni
meziodvétvové reakce zaméfené na prevenci, odhalovani a v ptislusnych ptipadech potlacovani

pfeshranicni trestné ¢innosti a dalSich rizik.
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HLAVA III

LIDSKY A SOCIALNI ROZVOJ

CLANEK 27

Strany znovu potvrzuji své odhodlani spolupracovat na udrzitelném rozvoji a vymyceni chudoby ve
vsech jejich forméch, fesit nerovnosti a podporovat socialni soudrznost. Rovnéz se dohodly, ze
budou spolupracovat na zajisténi toho, aby mél kazdy k dispozici prostiedky potiebné k distojnému
zivotu s odpovidajici zivotni Grovni, a to 1 prostfednictvim vhodnych systémi socidlni ochrany

a socialnich sluzeb. Zvlastni pozornost vénuji Zendm a divkam, mladezi, détem a nejzranitelnéjSim
doséhnout v prvni fad¢ na ty nejopomijenéjsi. Dohodly se rovnéz, ze budou spolupracovat na feseni

vyzev a prilezitosti, které ptedstavuje rychly rist poctu obyvatel.
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KAPITOLA 1

PRISTUP K SOCIALNIM SLUZBAM

CLANEK 28

Vzdélavani

1. Strany podporuji inkluzivni celozivotni uceni a spravedlivé kvalitni vzdélavani na vSech
urovnich. Usiluji o zajisténi toho, aby vSechny divky a chlapci dokoncili bezplatné, spravedlivé

a kvalitni zékladni a stfedni vzdélani a aby m¢li ptistup ke kvalitnimu ptedskolnimu rozvoji, péci
a predSkolnimu vzdé¢lavani s nalezitym ohledem na rozdily mezi Zenami a muzi. Usiluji o zajisténi
rovného pfistupu vSech muzi a Zen k cenové dostupnému kvalitnimu technickému, odbornému

a tercidrnimu vzdélani, véetné vzdélani vysokoskolského. Zvlastni pozornost se vénuje investicim
do ptirodnich véd, technologii, inzenyrstvi a matematiky a podpote digitdlniho a uméleckého

vzdélavani pro vSechny.

2. Strany zintenziviuji usili s cilem zajistit, aby mél kazdy znalosti, dovednosti a schopnosti,
které pottebuje k zajisténi lepsi kvality Zivota a k tomu, aby se mohl plné€ zapojit do spole¢nosti,
pfispivat k dobrym socialnim, hospodaifskym a environmentalnim podminkdm svych spolecenstvi

a aktivné a spravedlivé se podilet na demokratickém a kulturnim Zivoté.
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3. Strany podporuji bezpecné skoly a dobte fungujici vzdélavaci systémy s nalezitymi zdroji za
ucelem planovani, fizeni a zajiStovani ucinnosti vzdélavani a odborné ptipravy, a to i téch, které
probihaji on-line a jinymi nekonven¢nimi metodami. Spolupracuji pii ziizovani a posilovani
systému zajisStovani kvality a vzdjemného uznavani kvalifikaci. Usnadiiuji mobilitu studentt,
zaméstnancl a akademickych pracovnikli mezi africkymi, karibskymi a tichomotskymi zemémi

a mezi témito zemémi a Evropskou unii.

CLANEK 29

Zdravi

1. Strany uznavaji, ze zdravi je ustfedni hodnotou v lidském zivoté€ a klicovym ukazatelem
udrzitelného rozvoje. Opétovné potvrzuji sviyj zavazek chranit a podporovat nejvyssi dosazitelnou

uroven fyzického a dusevniho zdravi pro vSechny.

2. Strany posiluji vnitrostatni systémy zdravotni péce pomoci udrzitelnych mechanismu
a zdroju financovani zdravotnictvi, provoznich infrastruktur, kvalifikovanych pracovnikti ve
zdravotnictvi, a to 1 pokud jde o jejich ndbor a udrZeni, a vhodnych technologii, jako jsou napiiklad

digitalni nastroje, na podporu rozvoje mobilniho zdravotnictvi.
3. Strany podporuji vSeobecnou dostupnost zdravotni péce, univerzalni a rovny ptistup ke

komplexnim a kvalitnim zdravotnickym sluzbam a ptistup k bezpe¢nym, G€¢innym, kvalitnim

a cenové dostupnym zakladnim 1€kiim a ockovacim latkdm.
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4. Strany spolupracuji na prevenci pfenosnych nemoci a jinych zavaznych pieshrani¢nich
zdravotnich hrozeb, jako je antimikrobidlni rezistence, na jejich feSeni a na snizovani zatéze
souvisejici s nepfenosnymi onemocnénimi prostiednictvim lepsi prevence a kontroly. Spolupracuji
s cilem fesSit globalni zdravotni krize a zabranit jejich eskalaci, mimo jiné podporou systému
v¢asného varovani pro rychlou vyménu informaci, pfipravenosti a v€éasnymi opatfenimi v oblasti
humanitarni pomoci zachrafujici zivoty a vytvarenim soudrznych a viceodvétvovych plant na
zvySovani kapacity zdravotnickych systému. Podporuji vyzkum, vyvoj a zavadéni ockovacich latek,

diagnostiky a 1é¢ivych pripravku.
5. Strany podporuji v§eobecnou dostupnost zbozi a zdravotnickych sluzeb v oblasti sexualniho
a reprodukcéniho zdravi, véetn€ planovani rodicovstvi, informaci a vzdélavani, jakoz i zaclefiovani
reprodukéniho zdravi do vnitrostatnich strategii a programu.
CLANEK 30

Potravinové zabezpeceni a zlepSeni vyzivy
I. Strany uznavaji, ze dosazeni potravinového zabezpeceni a zlepSeni vyzivy predstavuje
vyznamnou globalni vyzvu v boji proti chudobé a rostouci nerovnosti, a proto se dohodly, Ze budou

tesit jejich strukturdlni pric¢iny, mezi nézZ patii konflikty, krize, degradace ptirodnich zdroji a zména

klimatu.
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2. Strany podporuji odolné zplisoby obzivy, bezpecny piistup k ptidé, vod¢ a jinym zdrojim

a inkluzivni a udrzitelny rist zemédélské produkce a produktivity a a¢inné hodnotové fetézce.

3. Strany podporuji opatieni zamétend na piizpisobeni se zmeéné klimatu a variabilitu v celych

hodnotovych fetézcich potravinaiskych vyrobkd.

4. Strany usiluji o zajisténi ptistupu k cenové dostupnym, bezpecnym a vyzivnym potravinam
v dostatecném mnozstvi pro vSechny, o zvySovani kapacity pro diverzitfikovanou produkci potravin
a o rozvoj politik potravinového zabezpeceni a vyzivy a mechanismi socidlni ochrany
potravinového zabezpeceni a zlepSeni vyzivy, které zvysi odolnost nejzranitelnéjSich osob, zejména

v zemich, které celi opakujicim se krizim.

5. Strany posiluji koordinované, zrychlené a meziodvétvoveé usili o vymyceni hladu, feseni

vSech forem $patné vyzivy a zajisténi toho, aby za vSech okolnosti zabranily hladomoru.

CLANEK 31

Voda, sanitarni sluzby a bydleni

1. Strany podporuji vSeobecnou dostupnost pfimérené a bezpecné pitné vody, mimo jiné

prostiednictvim udrzitelného a integrovaného hospodateni s vodnimi zdroji a systémy, jakoz

1 u€innéjsiho vyuzivani a recyklace vody.
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2. Strany usiluji o zajiSténi nalezitého a spravedlivého pfistupu k sanitdrnim sluzbam, véetné
nakladani s odpady a podpory hygieny pro vSechny, se zvlaStnim zfetelem na potieby zen a divek

a osob ve zranitelné situaci.

3. Strany uznavaji, ze pfimétené, bezpecné a cenoveé dostupné bydleni ma transformacéni dopad
na zranitelnd a marginalizovana spolecenstvi a mé vyznamné dopady na zdravi lidi a socialné-
ekonomicky rozvoj jejich spoleCenstvi. Strany usiluji o zajisténi pfistupu k pfimérenému,
bezpecnému a cenoveé dostupnému bydleni pro vSechny rozvojem politik, strategii, planovani

a stavebnich ptedpist a modernizaci chudinskych ¢tvrti.
4. Strany podporuji ptistup k cenove dostupné, spolehlivé, udrzitelné a moderni energii pro

vSechny a zavedené energetické systémy, které podporuji mimo jiné odvétvi vodohospodafstvi,

sanitarnich sluzeb a bydleni.

EU/OACPS/cs 55



KAPITOLA 2

NEROVNOST A SOCIALNI SOUDRZNOST

CLANEK 32

Socialni soudrznost a ochrana

1. Strany usiluji o posileni socialni soudrznosti postupnym dosahovanim vétsi rovnosti

a socialni inkluzivnosti a zajiStovanim toho, aby lidsky a socidlni rozvoj postupoval soubézné

s hospodaiskym rozvojem a aby nikdo neziistal opomenut. ZvIlastni pozornost se vénuje osobdm ve
znevyhodnéném, zranitelném a marginalizovaném postaveni, v¢etné starSich osob a sirotki,

v souladu se zdsadami solidarity a nediskriminace. Podporuji zejména:

a)  hospodaiské politiky, jejichz cilem je vytvoftit otevienéjsi spolecnost umoznujici lepsi

rozdéleni pfijmtl a vytvotrenych hodnot;

b)  spravedlivé a fadné fiskalni a mzdové politiky, které umoznuji lepsi prerozdélovani bohatstvi,

zajistuji odpovidajici uroven socialnich vydajii a omezuji neformalni ekonomiku;

c)  ucinné socialni politiky a spravedlivy ptistup k socidlnim sluzbam, socialni pomoci

a zabezpeceni a spravedlnosti a
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d)  politiky zaméstnanosti, jejichz cilem je zajistit plnou a produktivni zaméstnanost a dlistojnou
praci pro vSechny, véetn¢ mladych lidi a osob se zdravotnim postizenim, a dosahnout stejné

odmény za stejnou praci.

2. Strany podporuji rozvoj a provadéni politik a systémi socidlni ochrany a bezpecnosti

s cilem vymytit chudobu a posilit socidlni soudrznost. Uznavaji transformacni tlohu politik

a systému socialni ochrany ve spole¢nostech, podporuji rovnost, socialni zaclenéni a dialog se
socialnimi partnery a posiluji inkluzivni a spravedlivy hospodarsky rust. Zavazuji se k budovani
progresivné univerzalnich systému socialni ochrany, které jsou pod kontrolou statu, véetné

stanoveni minimalni irovné socialni ochrany.

3. Strany podporuji prava zdravotné postiZzenych osob za ti¢elem zajisténi jejich uplného
zaclenéni do spolecnosti a jejich rovné ucasti na trhu prace pti zohlednéni jejich specifickych
potieb. Strany piijimaji konkrétni kroky za t¢elem podpisu, ratifikace a uplného provedeni Umluvy

OSN o pravech osob se zdravotnim postizenim, podepsané v New Yorku dne 13. prosince 2006.

CLANEK 33
Dustojna prace
1. Strany opétovné potvrzuji sviij zdvazek dosahnout plné a produktivni zaméstnanosti

a distojné prace pro vSechny Zeny a muze, v€etné mladych lidi a osob se zdravotnim postizenim. Za
timto ucelem podporuji agendu diistojné prace stanovenou v Deklaraci Mezinarodni organizace

prace (MOP) o socilni spravedlnosti pro spravedlivou globalizaci z roku 2008.
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2. Strany opétovné potvrzuji své povinnosti ¢lenit MOP a své zadvazky podle Deklarace MOP
o zékladnich principech a pravech v praci a jejiho nasledného dokumentu. Opétovné potvrzuji sviij
zévazek v oblasti socidlniho dialogu a podpory a u¢inného provadéni mezinarodné uznavanych
zékladnich pracovnich norem definovanych v ptislusnych aumluvach a protokolech MOP tykajicich
se svobody sdruzovani a pravu na kolektivni vyjednavani, zruSeni nucené prace a ukonceni
moderniho otroctvi a obchodovéni s lidmi, odstranéni détské prace a prednostné jejich nejhorsich
forem, minimalniho véku pro vykon prace, rovnosti v odmeénovani a nediskriminace v oblasti
zaméstnani. Vyvijeji trvalé a soustavné usili o ratifikaci téchto umluv a protokoli nebo v

ptislusnych ptipadech o pfistoupeni k nim, pokud tak dosud neucinily.

3. Strany podporuji bezpecné a zabezpecené pracovni prostiedi pro vSechny pracujici. Pfijimaji
a provadé&ji opatteni a politiky tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci ve formalni

i neformalni ekonomice a usiluji o vytvofeni a udrzovani u¢inného systému inspekce prace

v souladu s mezinarodnimi pracovnimi normami definovanymi MOP.
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KAPITOLA 3

POPULACE A ROZVOI

CLANEK 34

Demografické udaje

1. Strany uznavaji, ze demograficky riist a demografické zmény mohou mit vyznamny dopad
na pfinosy rozvoje a hospodaisky pokrok, a spolupracuji na integrovaném pftistupu, ktery
minimalizuje problémy a maximalizuje ptinosy demografické dividendy. Za timto ucelem usiluji

o vytvoreni, podporu, zachovani a udrzovani strukturalnich reforem a transformaci v hospodaiskych
a socialnich systémech s cilem vytvorit diistojné ptilezitosti ke vzdélavani, zaméstnanosti a obzivé

pro nové mladé obyvatelstvo.

2. Strany podporuji inkluzivni procesy politického dialogu a zacleniuji demografické trendy
a prognozy do vSech politik s cilem posilovat a podporovat plnou a aktivni ticast déti a mladych lidi
ve spolecnosti a posilovat postaveni starSich osob, zabezpecovat jejich potfeby a umoznit jejich

aktivni zapojeni.
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3. Strany posiluji inkluzivni a udrzitelnou urbanizaci prostfednictvim ucinné spravy

a planovani mést s cilem minimalizovat veSkeré neptiznivé dopady na Zivotni prostiedi a fesit
jakékoli dalsi negativni socialni a hospodaiské nasledky zptsobené rychlym ristem poctu obyvatel
v mestskych oblastech. Pracuji na t¢inném feSeni vyzev a piilezitosti, které predstavuje rychla
urbanizace, mimo jiné prostiednictvim vnitrostatnich méstskych politik, participativniho
integrovaného planovani méstské vystavby, poskytovani komundlnich sluzeb, véetné nakladani

s odpady a financovani rozvoje mést a infrastruktury, s cilem vytvofit odolna mésta vhodna pro

Zivot.
CLANEK 35
Mladez
1. Strany se dohodly, Ze budou podporovat aktivni t¢ast mladych lidi ve spole€nosti, véetné

ucasti na vytvateni, provadéni a sledovani politik, které se jich tykaji. To zahrnuje:
a)  podporu pii ziskavani znalosti, dovednosti a schopnosti, jez umoziuji pln¢ se zapojit do
spolecnosti, véetné dovednosti ditleZitych pro trh prace, prostfednictvim vzdélavani, odborné

a technické pfipravy a pfistupu k digitalnim technologiim;

b)  vytvafeni dlstojnych pracovnich pftilezitosti, mimo jiné prostfednictvim podpory podnikani

mladych lidi, a
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c) podporu posilovani postaveni mladeze a odpovédného obcanstvi oteviranim prostoru pro
aktivni ucast mladeze na politickém a kulturnim zivote a na budovéni a udrzovani miru, mimo

jiné s ohledem na boj proti radikalizaci a nasilnému extremismu.

2. Strany souhlasi s tim, ze poskytnuti bezpe¢ného a podnétného prostiedi détem predstavuje
zasadni prvek pti podpoie zdravé mladé populace schopné dosdhnout svého plného potencialu,
vcetné jeho fyzického, psychologického, socialniho a hospodaiského rozmeéru. Usiluji o zajisténi
toho, aby byla uznavany a napliovany prava a potteby divek a chlapcii od narozeni a rané¢ho détstvi
az po dospivani a jejich prechod k dospélosti. Usiluji o zlepSeni ochrany déti a jejich ucasti na

rozhodnutich, ktera se jich tykaji.

CLANEK 36
Rovnost muzli a zen a posileni postaveni Zen a divek

1. Strany uznavaji, ze rovnost zen a muzi a posileni ekonomického postaveni zen jsou
nezbytnym ptredpokladem dosazeni spravedlivého udrzitelného rozvoje a inkluzivniho ristu.
Provad¢ji reformy, mimo jiné vytvarenim a konsolidaci pravnich ramct, aby poskytly Zendm stejna
prava k hospodarskym a finanénim zdrojiim, jakoZz i pfistup k ptid¢ a ptirodnim zdrojim, jejich
vlastnictvi a kontrole nad nimi a k dédictvi a k jinym formam majetku. Ptijimaji opatieni ke zvySeni

plné a Gi¢inné ucasti Zen na politickém Zivoté.
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Vedle rovného pfistupu k zaméstnani a dlistojnych pracovnich podminek podporuji strany uznavani
neplacené péce a domaci prace pomoci poskytovani vefejnych sluzeb, infrastruktury a politik

socialni ochrany a prosazovani sdilené odpovédnosti v domécnosti a rodin€ jako celku.

2. Strany se zavazuji usilovat o plné a u¢inné provadéni Pekingské deklarace a ak¢ni platformy
a ak¢éniho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji, jakoz i zavéru piislusnych
hodnoticich konferenci, a zavazuji se v této souvislosti dodrzovat zavazek ohledné¢ sexualniho

a reproduk¢niho zdravi a souvisejicich prav.
3. Strany uznavaji, ze péce o menstruacni zdravi je dalezita pro zdravi, diistojnost, mobilitu

a pohodu Zen a divek, a proto se dohodly na tom, ze budou podporovat nélezitd a vhodna podpiirna

opatfeni.
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KAPITOLA 4

KULTURA

CLANEK 37
Kultura a udrzitelny rozvoj
1. Strany znovu potvrzuji, ze kultura je kliCovym prvkem udrzitelného rozvoje a nedilnou
soucasti jeho socidlniho, hospodarského a environmentalniho rozméru. Zavazuji se k tomu, Ze
zacleni do svych rozvojovych politik a strategii i kulturni hledisko s pfihlédnutim ke kulturnim
zvlastnostem, mistnim znalostnim systémtim a znalostnim systémtm ptivodniho obyvatelstva.
2. Strany posiluji ptispévek kulturnich ¢initell k udrzitelnému rozvoji prostiednictvim jejich
zapojeni do posileného dialogu, odbornych siti a partnerstvi vice zii€astnénych stran.
CLANEK 38
Kulturni rozmanitost a vzajemné porozumeéni
1. Strany uznavaji, ze vSechny lidské bytosti maji pravo svobodné se podilet na kulturnim

zivote spolecenstvi v souladu se VSeobecnou deklaraci lidskych prav, a zavazuji se chranit

a zachovavat kulturni prava a svobodu uméleckého projevu.
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2. Strany se dohodly, Ze budou podporovat vizi lidského a socialniho rozvoje, ktera zahrnuje
dialog mezi kulturami, a uznavani kulturni rozmanitosti jako spole¢ného dédictvi lidstva. Zavazuji
se posilovat vzadjemné porozuméni a znalosti o svych kulturach pti nalezitém zohlednéni
rozmanitosti, univerzalnich hodnot a lidskych prav podporou kulturniho rozméru ve vzdélavani,

jakoz 1 kulturnich vymén a spole¢nych iniciativ zaméfenych na podporu mezikulturniho dialogu.

3. Strany uznavaji ulohu kultury pfi zachovani miru a ndrodni soudrznosti. Prohlasuji, ze
respektovani rozmanitosti kultur, tolerance, dialog a spoluprace v ovzdusi vzajemné daveéry

a porozuméni jsou klicem k nastoleni a udrzeni miru a bezpecnosti a v procesech usmifovani, jakoz
1 k obnoveni kolektivni paméti a socialnich vazeb mezi spoleenstvimi. Posiluji tlohu kultury pii
budovani odolnosti a ptfi dosahovéani udrzitelného oziveni a obnovy po krizi, zejména v oblasti

rozvoje mest.
CLANEK 39
Kulturni dédictvi a kreativni odvétvi
1. Strany podporuji uznavani dédictvi jako sjednocujiciho faktoru, ktery miiZze odrazZet rizné
identity a odkazy a zaroven podporovat vytvaieni spolecnych hodnot. Usiluji o ochranu, zachovani

a rozvoj hmotného 1 nehmotného kulturniho dédictvi a péci o né€ v souladu s mezinarodnimi

normami a imluvami jako o prostfedek socialni soudrZnosti, tvofivosti a inovaci.

EU/OACPS/cs 64



2. Strany se shoduji na tom, Ze kulturni a kreativni odvétvi, véetné sou¢asného umeni, jsou
ustfednim bodem inkluzivniho hospodaiského ristu, diverzifikace a vytvareni pracovnich
prilezitosti. Za timto c¢elem podporuji kulturni podnikani a dlouhodoby rozvoj kulturnich

a kreativnich odvétvi.

3. Strany pfijimaji v souladu s platnym mezinarodnim pravem opatieni vedouci k predchazeni
nedovolenému dovozu, vyvozu a pirevodu vlastnictvi kulturnich statki a k boji proti nim. Podporuji
ochranu, budovani kapacit a spolupraci mezi odborniky na kulturni dédictvi, zdrojovymi
spolecenstvimi a kulturnimi institucemi a usiluji 0 mezinarodni spolupréci a nepietrzity dialog za

ucelem podpory pfistupu ke kulturnimu dédictvi.
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HLAVA IV

INKLUZIVNI, UDRZITELNY HOSPODARSKY RUST A ROZVOJ

CLANEK 40

1. Strany uznavaji vyznam posilovani svych hospodarskych vztahii ve spole¢ném zajmu a ke
vzajemnému prospéchu s cilem dosahnout strukturalni hospodaiské transformace prostiednictvim
inkluzivniho, udrzitelného hospodarského ristu a rozvoje v souladu s cili udrzitelného rozvoje OSN
a s ohledem na konkrétni iroven svého rozvoje. Sleduji integrované strategie, které zahrnuji
hospodaisky, socialni a environmentalni rozmér udrzitelného rozvoje. Piijimaji vhodné opatieni

k vytvareni dastojnych pracovnich mist pro vSechny a podporuji pfechod na hospodaistvi s nizkymi
emisemi a u¢innym vyuzivanim zdrojui. Podporuji posileni sociadlné-ekonomického postaveni

marginalizovanych skupin, zen a mladeze.
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2. Strany podporuji rozvoj soukromého sektoru a ziskdvaji a udrzuji doméci a zahraniéni
investice, véetné investic ze své diaspory. Podporuji obchod a spolupraci v oblasti védy,
technologii, inovaci a vyzkumu s cilem vytvaret silnd, konkurenceschopna a diverzifikovana
hospodafstvi, prohloubit regionalni integraci a podpofit zaclenéni hospodaistvi ¢lent OAKTS do
regionalnich a globalnich hodnotovych fetézct. Usiluji o zlepSeni makroekonomické a finanéni
stability s cilem generovat vyssi investice a posilovat udrzitelny hospodaisky rist. Dohodly se na
posilovani vyrobnich a regula¢nich kapacit, posilovani podnikéani a podpoie vyroby

a industrializace se zaméfenim na inovace a pridanou hodnotu v odvétvi vyroby a sluzeb. Strany
spolupracuji na posilovani kapacit s cilem usnadnit strukturalni hospodarskou transformaci a posilit

udrzitelny obchod.

3. Strany podporuji dialog mezi vefejnym a soukromym sektorem zaméfeny na otazky, které
pozitivné ovliviiyji jejich usili o hospodarskou transformaci a udrzitelny hospodaisky rust,
spolupracuji se vSemi ptislusnymi zi¢astnénymi stranami a zajist'uji dodrzovani a ochranu lidskych

prav a zakladnich pracovnich norem.

EU/OACPS/cs 67



KAPITOLA 1

INVESTICE

CLANEK 41

Mobilizace udrzitelnych a odpovédnych investic

1. Strany se zavazuji mobilizovat udrzitelné a odpovédné investice s cilem posilovat inkluzivni
a udrzitelny hospodaisky rist a rozvoj. Za timto Ucelem vytvareji ptiznivé investi¢ni prostredi, které
ptitahuje doméci 1 zahrani¢ni investice, véetné investic z jejich diaspory, a zachovéava si pravo na
regulaci prostfednictvim transparentnich, predvidatelnych a G¢innych regula¢nich, spravnich

a politickych ramci.

2. Strany se dohodly, Ze budou podporovat nezbytné hospodaiské a institucionalni reformy

a politiky, které jsou soucasti celkové rozvojové strategie dané zeme a které jsou soudrzné

a synergické na vnitrostatni, regiondlni a mezinarodni Grovni, s cilem vytvofit prostiedi ptiznivé pro
udrZitelné investice a usnadnit rozvoj dynamického, zZivotaschopného a konkurenceschopného

soukromého sektoru.
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3. Strany spolupracuji na vytvareni zdravych finan¢nich systému s cilem mobilizovat investice
do udrzitelnych projektii. Pfijimaji opatfeni na podporu investic zvySovanim ptistupu k financovani
prostiednictvim technické pomoci, grantli, zaruk a inovativnich finan¢nich nastroja s cilem
zmirnovat riziko, posilovat duvéru investort a vyuzivat soukromé i vefejné zdroje financovani.
Ptitom zohlediuji rovnéz potiebu fesit selhani trhu nebo suboptimalni investicni situace a zaroven
zajiStovat adicionalitu investic, které by se bez téchto podplirnych opatfeni neuskutecnily. Zvlastni

pozornost vénuji prioritnim odvétvim uvedenym v ¢l. 44 odst. 6.

4. Strany se dohodly, ze budou zlepSovat regulacni prostredi, jakoz i kvalitu, dostupnost
a ptistupnost finan¢nich i nefinan¢nich sluzeb s cilem podpofit rozvoj mikropodnikid a malych

a stfednich podnikii v souvislosti s mobilizaci domacich investic.

5. Strany chapou a uznavaji vyznam odpovédného investovani ptislusnych aktért jako
prostfedku k dosazeni dlouhodob¢ udrzitelné hospodaiské, socidlni a environmentalni hodnoty. Na
podporu tohoto cile proto prosazuji postupy socialni odpoveédnosti podniki a odpovédné chovani
podnik, véetné mezindrodné uznavanych provadecich pokynd, standardi a pouzitelnych néstroju,
které poskytuji investorim, vladam a dal§im aktérim pokyny k provadéni socidlni odpovédnosti
podniki a odpovédného chovani podniki jako doplitku k vnitrostatnim pravnim ptedpistim a jinym

pouzitelnym pravnim piedpisim.
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CLANEK 42

Usnadnovani a ochrana investic

1. Strany se dohodly usnadiniovat investice prostfednictvim pravnich ptedpist, nafizeni a politik
zaméfenych na snizovani regula¢nich a administrativnich ptekazek, zvySovani transparentnosti

a predchazeni skodlivé hospodaiské soutézi v oblasti investic. Dohodly se, Ze tato opatfeni se
vypracuji transparentnim zptisobem a zptistupni vetfejnosti s cilem podpofit dialog vetejného

a soukromého sektoru a poskytnout vS§em zucastnénym strandm prilezitost k zapojeni.

2. Strany spolupracuji na podpofe t€inného vyuzivani digitalnich néstroji k usnadnéni
investic.
3. Strany se v souladu se svymi strategiemi shoduji na dilezitosti poskytovani pravni jistoty

a odpovidajici ochrany provedenych investic, s nimiz se zachdzi nediskriminacnim zpiisobem, jenz
zahrnuje U¢inné mechanismy prevence a feSeni spori. V tomto ohledu znovu potvrzuji vyznam
uzavirani mezinarodnich investi¢nich dohod, které plné zachovavaji jejich svrchované pravo na

regulaci investic pro legitimni Gely vetfejné politiky.

4. Strany posiluji schopnost ptislusnych vefejnych a soukromych instituci u¢inné podporovat

a usnadiiovat investice, pfedchazet sportim souvisejicim s investicemi a fesit je.
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KAPITOLA 2

HOSPODARSKY RUST, DIVERZIFIKACE A INDUSTRIALZICE

CLANEK 43

Inkluzivni a udrzitelny rast

1. Strany se shoduji na dulezitosti hospodaiské transformace, rozvoje soukromého sektoru

a prumyslového pokroku pro inkluzivni a udrZitelny riist. Podporuji plnou a produktivni
zaméstnanost a distojnou praci pro vSechny prostiednictvim zvySené konkurenceschopnosti,
diverzifikace, digitalizace, inovaci, pfistupu k financim, ptidané hodnoty v odvétvi vyroby a sluzeb
a vazeb mezi jednotlivymi odvétvimi. Obzvlastni pozornost vénuji mistnim mikropodniktim

a malym a stfednim podnikim a formalizaci neformalnich hospodatskych ¢innosti.

2. Strany podporuji ptechod na hospodéistvi s nizkymi emisemi a u¢innym vyuzivanim zdroju.
Podporuji ptistupy udrzitelné spotieby a vyroby, nakladani s odpady a chemickymi latkami Setrné

k zivotnimu prostiedi a opatieni sniZujici vSechny formy znecisténi. Strany se shoduji na tom, Ze
dobfe fizend urbanizace je klicovym prvkem pfi prosazovani udrzitelného hospodaiského rozvoje.
Spolupracuji proto na u€inném teseni vyzev a prilezitosti, které predstavuje rychla urbanizace,

a podporuji rozvoj mést a infrastruktury a u¢inné propojovani mést a venkova.
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3. Strany se dohodly, ze budou spolupracovat v oblasti zamé&stnanosti a socialnich véci,
zejména s cilem podpoftit hospodarské a socialni zaclenéni a posilit postaveni zen, mladeze

a nejchudsich a nejzranitelnéjsich osob. Déle se dohodly, ze zajisti dodrzovani pracovnich

a socialnich norem zakotvenych v imluvach a protokolech MOP a zajisti ptistup ke spravedlnosti

ve spravedlivém fizeni, véetn¢ vhodnych a t¢innych opravnych prostredk.

CLANEK 44

Hospodarska transformace a industrializace

1. Strany posiluji spolupraci v oblasti hospodaiské transformace, véetné industrializace.
Podporuji ptechod od zévislosti na komoditach k diverzifikovanym ekonomikam a podporuji
zuslecht'ovani prirodnich zdroji, vytvareni ptidané hodnoty a zacéleiiovani do regionalnich
a globalnich hodnotovych fetézcl. Shoduji se na dilezitosti tlohy, kterou pii hospodarské

transformaci a industrializaci hraje odvétvi sluzeb.

2. Strany spolupracuji na podpote rozvoje vyrobnich kapacit, zvySovani produktivity,
diverzifikace a konkurenceschopnosti. Usiluji o pfekonani omezeni na stran¢ nabidky, mimo jiné
podporou a zlepSovanim technologickych inovaci a jejich Sifenim, zlepSovanim podnikatelského
a investi¢niho klimatu, posilovanim regulacnich kapacit, makroekonomickou stabilitou, jakoz

i rozvojem ucinnych kapitalovych trhii a zdravych finan¢nich systémt umoziujicich lepsi piistup
k financovani, zejména pro soukromy sektor. Za timto i€elem potvrzuji vyznam digitalizace
hospodafstvi pro urychlovani rozvoje vyrobnich kapacit. Dlraz je kladen na odvétvi s vysokou

piidanou hodnotou a vysokym potencidlem pro vytvareni diistojnych pracovnich mist.
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3. Strany se zavazuji ke zlepSeni makroekonomické a finan¢ni stability provadénim zdravych

a transparentnich fiskalnich a ménovych politik na podporu hospodatskych a strukturalnich reforem
s cilem vytvaret prostfedi pro zvyseni investic a podporovat rozvoj soukromého sektoru. Strany dale
uznavaji vyznam nezavislosti centralnich bank pii stanovovani jejich politickych cili a pii
provadéni ménovych politik. Déle se dohodly na vzajemném udrzovani dialogu a vyméné informaci

mezi svymi organy podle potieby s cilem zlepsit pochopeni zdkladli ekonomik jednotlivych stran.

4. Strany zintenziviiuji usili v oblasti technického a odborného vzdé€lavani a ptipravy, jakoz

1 vyzkumu a inovaci a G¢innéji propojuji tato opateni s prilezitostmi a potfebami v oblasti
dovednosti na trhu prace. Spolupracuji pii vzdjemném vyuzivani zkusenosti, mimo jiné pfi rozvoji
vyrobnich kapacit, prostfednictvim rozvoje dovednosti a podpory ptenosu technologii a posilovani
vazeb mezi podniky ¢lent OAKTS a strany EU s diirazem na mikropodniky a malé a stiedni

podniky.

5. Strany znovu potvrzuji vyznamnou tlohu infrastruktury pfi feSeni omezeni na strané
nabidky a pfi rozvoji konkurencnich regionalnich a subregiondlnich hodnotovych fetézcii
prostiednictvim usnadiiovani ¢inného pohybu zbozi, sluzeb a kapitalu. Spolupracuji na rozvoji
ucinné a udrzitelné infrastruktury, véetné letecké, pozemni a namoini dopravy, energetiky, vody
a digitalni konektivity, s ndlezZitym zohlednénim rozmanitych potfeb nejméné rozvinutych,
vnitrozemskych a ostrovnich ekonomik. V souladu s tim spolupracuji pii mobilizaci vefejnych

a soukromych zdroji, mimo jiné prostfednictvim investic do rozvoje infrastruktury.
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6. Strany se na zaklad¢ zavazku usilovat o spole¢ny hospodaisky rast dohodly, ze budou
spolupracovat mimo jiné v nasledujicich oblastech, které jsou povazovany za prioritni odvétvi:
zemédelstvi a zemédélské obchodni ¢innosti, hospodarska zvirata a kozed€lny pramysl, modra
ekonomika, rybolov, hornictvi a té¢zebni priimysl, kulturni a tvar¢i odvétvi, udrzitelny cestovni ruch,
udrzitelna energetika, informacni a komunikaéni technologie a doprava. Strany zdiraziuji
vyznamnou ulohu téchto odvétvi pfi vytvaieni pridané hodnoty a dustojnych pracovnich mist,
zvySovani vyrobnich kapacit a v celkovém usili o hospodarskou transformaci. V souladu s tim
spolupracuji pii ur€ovani hybnych sil riistu pro jednotliva odvétvi, pfi mobilizaci investic a pii

feSeni omezeni, kterd ohrozuji vytvareni zpétnych a doptednych vazeb.

7. Strany podporuji dialog, podnécuji pfenos dovednosti a technologii, usiluji o zlepSeni
hodnotovych fetézcii a posiluji spolupraci pii vzéjemném obohacovani zkusenostmi a Sifeni
osvédcenych postupt v odvetvi zemeédelstvi. Spolupracuji rovnéz pii podpotfe mechanismi a ramct

pro zvysovani udrzitelné a kvalitni zeméd¢€lské produkce.
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CLANEK 45

Rozvoj soukromého sektoru

1. Strany uznavaji vyznam rozvoje soukromého sektoru pro hospodaiskou transformaci

a vytvareni pracovnich mist a usiluji o podporu podnikani a o rozvoj a zvySovani
konkurenceschopnosti podniki. Zvlastni pozornost se vénuje mikropodniklim a malym a stfednim
podnikim, v¢etn¢ zacinajicich podniki, zejména prostiednictvim podpory pravnich, spravnich

a institucionalnich ramci, jez umoziluji jejich Gispésnou integraci do udrzitelnych dodavatelskych

a hodnotovych fetézcl. Pozornost se vénuje rovnéz neformalnimu sektoru a modernizaci
neformdalnich hospodaiskych ¢innosti jejich pfeménou na formalni, jakoz i podpofe zaclenovani cili
souvisejicich s udrzitelnosti do obchodnich modeli. Strany se dale dohodly, Ze budou podporovat
rozvoj podnikani zen a mladeze v souvislosti s posilenim jejich ekonomického postaveni

a podporou inkluzivniho rozvoje. Potvrzuji vyznam budovani regionalnich a vnitrostatnich kapacit

s cilem zlepsit konkurenceschopnost vyroby vyuzivajici sttedné a vysoce vyspélé technologie.

2. Strany podporuji dialog a spolupraci veiejného a soukromého sektoru, mimo jiné
prostfednictvim podnikatelskych for soukromého sektoru. Posiluji spolupraci za ucelem
vzajemného obohacovani zkuSenostmi a Sifeni osvédcenych postuptl, které podporuji podnikant,

podporuji dialog mezi podniky a kontakty a podnécuji ptenos dovednosti a technologii.

3. Strany se shoduji na potteb¢ stanovit strategie a vytvofit lepsi politiky finan¢niho
zacClefiovani a piislusné pravni predpisy a zlepsit pfistup k financovani a k finanénim a nefinan¢nim
sluzbam, mimo jiné prostfednictvim inovativnich mechanismi financovani, se zvlastnim dirazem
na poskytovani cenové dostupnych avért rodinnym zemédelskym hospodafstvim a drobnym

zemede€lcim, mikropodnikiim a malym a stfednim podnikiim, Zendm a mladym podnikatelim.
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4. Strany uznavaji, ze vetfejné i soukromé zdroje financovani hraji kli¢ovou tlohu jak pti
podpoie rozvoje soukromého sektoru, zejména prostrednictvim ndstroji a mechanismi, jako jsou
naptiklad partnerstvi vefejného a soukromého sektoru a kombinované financovani, tak pii stimulaci
investic v piislusnych odvétvich, v€etné rozvoje infrastruktury. V souladu s tim spolupracuji pfi
vytvareni transparentnich a predvidatelnych ramct a strategii pro vyuzivani partnerstvi vefejného

a soukromého sektoru, véetné posilovani instituciondlnich schopnosti vyjednavat, provadét

a sledovat projekty v rdmci dohody o takovém partnerstvi.

KAPITOLA 3

VEDA, TECHNOLOGIE, INOVACE A VYZKUM

CLANEK 46
Véda, technologie a inovace

1. Strany uznévaji ulohu védy, technologii a inovaci pfi rozSifovani hranic znalosti, pfi
urychlovani transformace a skokovém pokroku k udrzitelnému rozvoji prostiednictvim hospodarské
transformace a posilovani hodnotového fetézce a vazeb mezi podniky, pfi posilovani rozvoje
znalosti a postaveni lidi, zejména Zen a mladeze, a pti podpofe rozhodujicich Ciniteld a tviirct

politik ve snaze o udrzitelny rozvo;j.
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2. Strany usiluji o rozvoj znalostnich spolecnosti. Dohodly se, Ze budou investovat do lidského
kapitalu, podporovat pfijimani soudrznych a komplexnich politickych a regula¢nich ramct

a rozvijet propojitelnost infrastruktury a digitalni nastroje.

3. Strany posiluji oboustrann¢ prospésnou spolupraci, stavéji na stavajicich mechanismech

a zaroven zkoumaji nové moznosti financovani védy, technologie a inovaci s vyhradou vhodné

a ucinné ochrany prav dusevniho vlastnictvi. Podporuji znalosti pivodniho obyvatelstva a tradi¢ni
a mistni znalosti jako nastroj k pieklenuti nedostatkii ve znalostech a technologiich v ptislusnych

odvétvich.

4. Strany podporuji investice do vytvareni, Sifeni a pfenosu novych technologii se zvlastnim
diirazem na Cisté a inovativni technologie, které chrani Zivotni prostfedi. Podporuji obnovitelnou

energii a spolupracuji na rozvoji vyrobni a regulacni kapacity.

5. Strany fe$i mozny dopad technologii na spolecnost a problémy souvisejici s kybernetickou
bezpecnosti, zajist'uji ochranu osobnich udajii a zohlediiuji ucinky pfelomovych technologii, véetné

umgl¢ inteligence a robotiky.

6. Strany uznéavaji ulohu vesmiru jako faktoru, jenZ umoziuje vyuZivat socialnich

a ekonomickych pfinosi,, mimo jiné v oblasti Zivotniho prostfedi, zmény klimatu, spravy oceand,
dopravy, energetiky, zemed€lstvi, t€zby a lesnictvi. Spolupracuji ve vécech spole¢ného zdjmu

v civilnich ¢innostech v kosmickém prostoru, jako jsou vesmirny vyzkum, aplikace a sluzby
globalnich navigacnich druZicovych systému, vyvoj systémi s druZicovym rozsifenim a vyuZzivani

aplikaci a sluzeb pozorovani Zemé a véd o Zemi.
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CLANEK 47

Vyzkum a vyvoj

1. Strany se shoduji na tom, ze vyzkum a vyvoj ma zasadni vyznam pro vytvoreni hospodaiské
prosperity a piilezitosti pro distojnou praci a mize zasadnim zptisobem piispét k dosahovani cilit

této dohody.

2. Strany podporuji tvorbu a Sifeni novych poznatkt s pfihlédnutim k jejich moznym dopadiim,
vcetné Skodlivych ucinkll na zivotni prostiedi a spolecnost. Podporuji zlepSovani dovednosti s cilem
udrzet krok s technologickym pokrokem a inovacemi a podporuji mobilitu a odbornou ptipravu
vyzkumnych pracovniki. Podporuji partnerstvi mezi primyslem, akademickou obci a vefejnym
sektorem, jakoz i ¢innosti soukromého sektoru zamétené na shromazd’ovani znalosti a testovani
napadd, aby byly vyrabény nové produkty se skutecnym obchodnim potencidlem, pti¢emz zvlastni

pozornost vénuji zendm a mladezi v loze inovatort.

3. Strany podporuji investice do vyzkumu a vyvoje, zejména do segmenti hodnotovych
fetézcll s vysokou ptidanou hodnotou, a usiluji o feseni spolecenskych vyzev, zejména v oblasti
zivotniho prostfedi, zmény klimatu, energetiky, bezpecnosti potravin, potravinového zabezpe€eni

a zdravi.
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CLANEK 48

Informacnich a komunikacni technologie a digitalni ekonomika

1. Strany spolupracuji na zmensovani digitalni propasti podporou spoluprace v oblasti rozvoje
digitalni spole¢nosti ve prospéch obcanti a podnikll prostifednictvim dostupnosti digitalnich
technologii, v€etné informacnich a komunikacénich technologii piizpiisobenych mistnim
okolnostem. Strany podporuji opatieni, kterd umoznuji snadny piistup k témto technologiim, mimo
jiné prostfednictvim vyuzivani cenoveé dostupnych a obnovitelnych zdroji energie a rozvoje

a presunu nizkonakladovych bezdratovych siti. Usiluji také o vétsi dopliitkovost a harmonizaci

komunikac¢nich systémi a jejich ptizpisobeni novym technologiim.

2. Strany se shoduji na ustiedni tloze digitalni ekonomiky jako zesilovace a urychlovace
zmeény, kterd mize byt motorem vyznamné hospodaiské diverzifikace, vytvaret pracovni mista

a umozilovat skokovy rist. Dohodly se na dosazeni pokroku v oblasti digitalizace s ustfednim cilem
omezit transak¢éni ndklady a snizit informacni asymetrii za ucelem zvyseni produktivity

a udrzitelnosti.

3. Strany podporuji digitalni podnikéani, zejména Zzen a mladeze, a digitalni transformaci
mikropodnikil a malych a stfednich podnikil. Podporuji rozvoj elektronického obchodu s cilem
piepracovat dodavatelské fetézce a rozsifit trhy a podporuji rozsifovani elektronického
bankovnictvi, v€etné snizovani nakladi na remitence, a zavadéni feSeni v oblasti elektronické

spravy.
4. Strany spolupracuji pfi vytvareni a fizeni politik ochrany soukromi a udaji a podporuji

opatfeni usnadnujici toky tidajii a regulacni ramec na podporu vyroby, prodeje a dodavek

digitalnich produkti a poskytovani digitalnich sluzeb.
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KAPITOLA 4

OBCHODNI SPOLUPRACE

CLANEK 49

Obchod a udrzitelny rozvoj

1. Strany uznavaji, ze socidlni a hospodarsky rozvoj a ochrana zivotniho prostfedi jsou na sobé
vzajemné zavislé a navzajem se posiluji. Opétovné potvrzuji svillj zdvazek, ze budou s nalezitym
ohledem na svou troven rozvoje posilovat zaclenovani udrzitelného rozvoje, ktery spoc¢iva

v hospodarském rozvoji, socialnim rozvoji a ochran¢ zivotniho prostredi, do vSech aspekti svych
obchodnich vztaht s cilem podpofit udrzitelny rist. Za timto ucelem strany ve svych obchodnich
vztazich podporuji vysokou uroven ochrany Zivotniho prostfedi, socidlni oblasti a prace, zejména
zavazky uvedené v ¢lanku 54, v kapitolach 1 az 3 hlavy V a v kapitole 2 hlavy III této ¢asti za
ucelem dosazeni dohodnutych cilti udrzitelného rozvoje OSN v rdmci Agendy 2030. Strany se dale
shoduji na tom, Ze by environmentalni a socidlni opatfeni neméla byt vyuzivana k ochranairskym

uceltim.
2. Strany souhlasi s tim, Ze neni nalezité podporovat obchod a investice snizenim nebo

nabizenim sniZeni Urovné doméci ochrany, kterou poskytuji jejich ptedpisy v oblasti ochrany

zivotniho prostfedi nebo pracovnépravni predpisy, €i jejich prosazovani.
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3. Strany vzajemné uznavaji sva prava urcovat cile a priority politiky udrzitelného rozvoje

a stanovit si vlastni uroveit domaci ochrany v socialni, pracovni a environmentalni oblasti, véetné
zmény klimatu, tak, jak to uznaji za vhodné, za predpokladu, Ze ptijaté pravni piedpisy a politiky

nejsou v rozporu s jejich zavazky dodrzovat mezinarodné uznavané standardy ochrany a ptislusné

dohody.

4. Strany podporuji obchod s produkty ziskanymi na zaklad¢ udrzitelného tizeni, zachovavani
a ucinného vyuzivani prirodnich zdroji. Strany rovnéz spolupracuji na podpote obchodu a investic
do zbozi a sluzeb, které maji obzvlastni vyznam pro zmirilovani zmény klimatu, véetné vyrobkt
vyrabénych nizkouhlikovymi technologiemi a recyklovanych vyrobkt, obnovitelné energie

a energeticky u¢innych vyrobkl a sluzeb, v souladu se svymi mezinarodnimi zavazky.

5. Strany spolupracuji na podpoie soudrznosti a vzajemné pomoci mezi obchodnimi,
pracovnimi a environmentalnimi politikami a posiluji dialog a vyménu informaci a osvédéenych
postupll v oblasti obchodnich aspektt udrzitelného rozvoje, a to i za ucasti relevantnich
zucCastnénych stran. V této souvislosti se dale dohodly, Ze budou spolupracovat na podpoie postupli
socialni odpovédnosti podnikl a odpovédného chovani podniki, véetné mezinarodné uznavanych
pokynil, norem a pouzitelnych nastrojii, zaclenovanim téchto postupti do obchodnich

a podnikatelskych ¢innosti. Kromé toho je cilem spoluprace feSeni vyzev a ptileZitosti, které
predstavuji obchodni aspekty soukromych a vetejnych dobrovolnych koncepci zaruk udrZitelnosti
souvisejici mimo jiné s praci, s Zivotnim prostfedim, se zachovanim biologické rozmanitosti,

s udrzitelnym vyuzivanim lesnich zdroji a hospodafenim s nimi, s udrzitelnymi rybolovnymi

postupy a s obchodem s udrZiteln€ fizenymi produkty rybolovu.
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6. Strany se dohodly, ze budou ve vhodnych ptipadech udrzovat nebo zavadéet systémy na
podporu a sledovani u¢inného provadéni mezinarodné uznavanych socialnich, pracovnich
a environmentalnich norem a pfislusnych dohod v ramci svych obchodnich vztahli, mimo jiné

posilovanim institucionalnich kapacit pro pfijimani a prosazovani piislusnych pravnich predpist.

CLANEK 50

Obchodni ujednani

1. Strany uznavaji, ze je dulezité navazat na vysledky dohody z Cotonou v souvislosti s jejich
obchodnimi vztahy. Zdlraziiuji vyznam obchodu ve svych celkovych vztazich a zavazuji se
podporovat intenzifikaci a diverzifikaci obchodnich tokl ke vzajemnému prospéchu, zejména za

ucelem zaclenéni ekonomik ¢lenit OAKTS do regionalnich a globalnich hodnotovych fetézc.

2. Strany se dohodly, Ze obchodni spoluprace se povede v souladu s mnohostrannym
obchodnim systémem zalozenym na pravidlech s cilem posilit volny, spravedlivy a otevieny
obchod za ucelem dosazeni udrzitelného ristu a rozvoje, zejména u ¢lentt OAKTS. Za timto tc¢elem
musi byt spoluprace v souladu se zavazky, které ob¢ strany piijaly v ramci Svétové obchodni

organizace (WTO), v€etné ustanoveni tykajicich se zvlastniho a rozdilného zachazeni.
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3. Strany uznéavaji vyznam uzavirani obchodnich ujednéni s cilem dosahovat vétsich
obchodnich pftilezitosti a podporovat svou u¢innou integraci do svétového hospodarstvi. Strany
uznavaji vzajemné pravo uzavirat regionalni nebo mnohostranné ujednédni o snizeni nebo odstranéni
necelnich opatieni ovliviiujicich obchod se zbozim a sluzbami. Strany dale usiluji o omezeni
moznych negativnich dopadti svych obchodnich ujednani se tfetimi stranami na konkurenéni

postaveni, které jednotlivé strany maji na domadcich trzich ostatnich stran.

4. Strany berou v ivahu potiebu vychazet ze svych stavajicich preferen¢nich rezimii a dohod
o hospodaiském partnerstvi jakoZzto z néstrojii své obchodni spoluprace a uznavaji, ze ucelem

posileni spoluprace je predevsim podpora konkrétniho provadéni téchto stavajicich néstrojt.

5. Strany se dale shoduji na tom, Ze ramec dohod o hospodaiském partnerstvi je inkluzivni

a zohlediuje riznorodost situaci u ¢lenti a v regionech OAKTS v rtiznych fazich procesu uzavirani
dohod o hospodarském partnerstvi a pii riizné urovni rozvoje ¢lent OAKTS. Signatati dohod

o hospodaiském partnerstvi znovu potvrzuji své zavazky pfijmout veSkerd nezbytna opatieni

k zajisténi jejich plného provadéni, které¢ by mélo piispét k jejich hospodatskému rlstu a rozvoji

a zéroven k prohloubeni procest regionalni integrace v Afrikce, Karibiku a Tichomoii (AKT).
Strany uznavaji vyznam rozsiteni oblasti ptisobnosti dohod o hospodarském partnerstvi a podpory
pfistoupeni novych ¢lenskych statii. Strany se dohodly, Ze na vhodnych trovnich zachovaji nebo
zavedou ujednani mezi AKT a EU s cilem sledovat provadéni dohod o hospodatském partnerstvi

a posoudit jejich dopad na rozvoj ekonomik ¢lentt OAKTS napfi¢ regiony AKT a na procesy jejich

regionalni integrace.
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6. Strany ptislusnych dohod o hospodatském partnerstvi se dohodly, ze odkazy na ustanoveni
o vhodnych opattenich v dohod¢ z Cotonou, které jsou v nich obsazeny, se povazuji za odkazy na

odpovidajici ustanoveni této dohody.

7. Strany se dale dohodly, Ze jejich spoluprace ptispéje k zintenzivnéni Gsili a procest
regionalni integrace v Africe, Karibiku a Tichomofi a k dal$i podpote regionalniho obchodu uvniti

AKT.

8. Strany zdlraznuji vyznam své aktivni u€asti ve WTO stejné€ jako v jinych ptislusnych
mezinarodnich organizacich tim, Ze se stavaji ¢leny téchto organizaci a uzce sleduji jejich agendu
a ¢innost. Strany souhlasi, Ze budou Uzce spolupracovat pii uréovani a prosazovani svych
spole¢nych z4jmil v mezindrodni hospodéiské a obchodni spolupraci, zejména ve WTO. V tomto
kontextu se zvlastni pozornost vénuje zlepseni ptistupu na trhy Evropské unie a ostatni trhy pro

zbozi a sluzby pochézejici ze zemi, které jsou cleny OAKTS.

9. Strany se rovnéZ shoduji na vyznamu pruznosti pravidel WTO za u¢elem zohlednéni
raznych Grovni rozvoje zemi a regionit AKT i obtizi, se kterymi se tyto zemé a regiony setkavaji pfi
plnéni svych povinnosti. Proto se rovnéz dohodly, ze budou spolupracovat na rozvoji nezbytné

a vhodné kapacity pro u¢inné provadéni svych zadvazka viici WTO. Strany rovnéZ uznavaji
inovativni pfistup ke zvla$tnimu a rozdilnému zachézeni, ktery je nedilnou soucasti Dohody WTO o
usnadnéni obchodu a ktery umoziuje nejméné rozvinutym zemim a rozvojovym zemim v plném
rozsahu provadét zavazky zavislé na poskytovani vyZadované obchodni podpory v souladu s jejich

oznamenimi o provadéni v ramci uvedené dohody.
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10. Strany uznavaji, ze je dilezité posilovat dialog s cilem fesit otazky spole¢ného zajmu
tykajici se obchodu a zalezitosti souvisejicich s obchodem. Dohodly se, ze budou podporovat

zapojeni obcanské spolecnosti a soukromého sektoru do tohoto dialogu.

CLANEK 51

Obchod sluzbami

1. Strany se shoduji na tom, ze obchod sluzbami ptedstavuje silny motor pro rist a rozvoj
jejich ekonomik, a znovu potvrzuji své ptislusna prava a povinnosti podle VSeobecné dohody

o obchodu sluzbami (GATS).

2. Smluvni strany se zavazuji spolupracovat v ramci obchodu sluzbami a posilovat jej, zejména
pokud jde o zplsoby poskytovani, které jsou pfedmétem jejich vyvoznich zajmi, véetné pohybu
fyzickych osob pro tcely podnikani, a o odvétvi, ktera povazuji za prioritni, napiiklad odvétvi
informacnich a komunikacnich technologii, cestovniho ruchu, dopravy, sluzeb v oblasti ochrany

zivotniho prosttedi, finan¢nich a sportovnich sluzeb, a podle potieby o dalsi prioritni odvetvi.

3. Strany s pfihlédnutim k ¢l. 39 odst. 2 spolupracuji na posilovani kapacity pii poskytovani

sluzeb souvisejicich s kulturnimi a kreativnimi odvétvimi.
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4. Strany spolupracuji pti feSeni piekdzek obchodu sluzbami s cilem usnadnit pfistup na trhy
a posilit obchod. Déle se dohodly, ze posili svou spolupraci s cilem podpoftit rozvoj domécich
regulac¢nich ramci a kapacit, zlepsit schopnost poskytovatelii sluzeb dodrzovat ptedpisy a normy
strany EU a ¢lent OAKTS na kontinentélni, regionalni, celostatni a nizsi nez celostatni urovni

a tam, kde je to vhodné, podpofit uzavirani dohod o vzajemném uznavani v uréenych odvétvich

sluzeb spole¢ného zajmu uvedenych v odstavci 2.

5. Strany uznavaji vyznam nakladové efektivnich a G¢innych sluzeb namoini dopravy jako
hlavniho druhu dopravy usnadiujiciho obchod. Strany zvySuji konkurenceschopnost sluzeb
namotni dopravy posilovanim vzajemného propojeni s cilem zlepsit bezpecny tok zbozi a osob

v ndmoini doprave. Za timto ucelem spolupracuji na ptislusnych forech za tcelem liberalizace
namoini dopravy jako hlavniho druhu dopravy s cilem usnadnit obchod. Umoziuji ptistup na trhy
mezinarodni ndmoini dopravy a pfistup k pfistaviim a sluzbam v ptistavech na nediskrimina¢nim
a obchodnim zéklad¢. Strany spolupracuji v Gsili o rozvoj a podporu nékladové efektivnich

a ucinnych sluZzeb ndmoini dopravy v ¢lenech OAKTS s cilem zvysit ucast provozovateli z ¢lent

OAKTS na sluzbach mezinarodni ndmotni dopravy.
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CLANEK 52

Oblasti souvisejici s obchodem

1. Strany uznavaji rostouci vyznam necelnich opatfeni v obchodu vzhledem ke snizovani
celnich piekazek. Uznavaji proto potiebu spoluprace s cilem sledovat a odstraiiovat zbytecné
piekazky obchodu, a tim posilovat a usnadiovat obchod mezi stranou EU a ¢leny OAKTS a mezi
cleny OAKTS navzijem. Strany se v tomto ohledu dohodly, Ze v ptipad¢ potieby zachovaji nebo
uzaviou ujednani s cilem feSit necelni opatfeni, kterd mohou negativné ovlivnit vyvoz na trh druhé

strany.

2. Strany se dohodly, Ze posili svou spolupraci v oblasti normalizace a certifikace zbozi s cilem
predchazet zbyte¢nym technickym ptekazkam obchodu v oblasti ptisobnosti Dohody WTO

o technickych piekazkach obchodu, identifikovat je a odstranit, a snazi se dale ji rozvijet
zvySovanim a posilovanim transparentnosti. Strany se dale dohodly, Ze budou spolupracovat na
vytvoreni a posileni technickych schopnosti a institucionalni infrastruktury v zélezitostech

tykajicich se technickych prekazek obchodu.
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3. Strany znovu potvrzuji prava kazdé strany piijimat nebo prosazovat sanitarni a fytosanitarni
opatfeni nutna k ochran¢ Zivota nebo zdravi lidi, zvitat nebo rostlin na svém tzemi a zaroven
zajistit, aby tato sanitarni a fytosanitarni opatieni piijata jednotlivymi stranami nevytvarela zbytecné
piekazky obchodu v souladu s Dohodou WTO o uplatinovani sanitarnich a fytosanitarnich opatieni.
Za timto ucelem se strany dohodly, Ze posili svou spolupraci pii G¢inném provadéni zasad

a predpisti uvedené dohody pii zohlednéni irovné rozvoje jednotlivych stran. V této souvislosti
strany spolupracuji na feSeni sanitarnich a fytosanitarnich otazek, véetné fizeni antimikrobialni
rezistence, a otazek dobrych zivotnich podminek zvifat s cilem posilit kapacitu jednotlivych stran

a zlepsit jejich pfistup na trhy ostatnich stran a zaroven zajistit odpovidajici iroven ochrany lidji,

zvitat a rostlin.
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4. Strany uznavaji, ze systém duSevniho vlastnictvi ma podporovat hospodaisky, socidlni

a kulturni pokrok podnécovanim tvirci prace a technologickych inovaci, zejména mezi stranou EU
aregiony AKT, a soucasn¢ prispivat k udrzitelné¢jsSimu a inkluzivnéjSimu hospodaistvi. V této
souvislosti strany znovu potvrzuji vyznam ochrany a dodrzovani prav k dusevnimu vlastnictvi, jak
je uvedeno v ¢lanku 7 Dohody WTO o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi, které
by mély ptispét k podpoie technickych inovaci a k pfevodu a rozsifovani technologie, ke
vzajemnym vyhodam vyrobct a uzivatelii technickych znalosti zptisobem piispivajicim

k socialnimu a ekonomickému blahobytu a k rovnovaze prav a povinnosti. Strany uznavaji potiebu
chranit prava dusevniho vlastnictvi, véetné autorského prava a prav s nim souvisejicich, ochrannych
znamek, zemépisnych oznaceni, primyslovych vzort, topografii integrovanych obvodd,
odridovych prav a patentli. Tato ochrana zahrnuje rovnéz ochranu pied nekalou soutézi a ochranu
nezvetejnénych informaci. Strany v této souvislosti zdiiraziluji vyznam dodrzovani Dohody WTO
o obchodnich aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi, imluv uvedenych v ¢asti I zminéné dohody
a Umluvy o biologické rozmanitosti a v souladu s urovni rozvoje jednotlivych stran. Strany déle
zdlraziuji vyznam spoluprace a technické pomoci v oblasti duSevniho vlastnictvi pro opatieni,
postupy a napravna opatfeni nezbytna k zajiSténi prosazovani prav dusevniho vlastnictvi s cilem

dosahnout uc¢inné urovné ochrany, zejména u ¢lentt OAKTS.
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5. Strany se dohodly, Ze zavedeni a provadéni ucinnych a zdravych politik a pravidel
hospodarské soutéze mé zasadni vyznam pro zlepSeni a zabezpeceni prostredi ptiznivého pro
investice, udrzitelny proces industrializace a transparentnost piistupu k trhitm. Zavazuji se proto, ze
zavedou vnitrostatni nebo regionalni pravidla a politiky s cilem u¢inné¢ se vypotadat s obchodnimi
postupy narusujicimi hospodatskou soutéz, véetné subvenci souvisejicich s hospodarskymi
¢innostmi poskytovanymi stranami, které mohou narusit fadné fungovéani trhli a negativné ovlivnit
obchodni zajmy ostatnich stran. Strany se zavazuji zajistit rovné podminky mezi soukromymi

a vetejnymi ucastniky trhu. Dohodly se rovnéz, Ze zesili spolupraci v této oblasti s cilem formulovat
a podpofit u¢inné politiky hospodaiské soutéze s pfislusnymi vnitrostatnimi a regionalnimi organy,
které postupné zajist'uji ucinné prosazovani pravidel hospodarské soutéze. V této souvislosti se
strany dohodly, Ze budou spolupracovat na vyvoji odpovidajicich kapacit s cilem vytvofit vhodny
pravni rdmec pro ochranu hospodarské soutéze a jeji prosazovani prostfednictvim vhodnych agentur

pro hospodarskou soutéz, zejména na uzemi ¢lendt OAKTS.

6. Strany se dohodly, Ze zvysi spolupraci s cilem zajistit lepsi fungovani mezinarodnich

komoditnich trhli a transparentnost trha.

7. Strany uznavaji dulezitost transparentnich vetejnych zakéazek, které podporuji hospodaisky
rozvoj a industrializaci. Strany uznavaji dulezitost spoluprace s cilem posilit vzajemné pochopeni
svych systémi vefejnych zakéazek. Strany se zavazuji dodrZovat zésady transparentnosti,
konkurenceschopnosti a ptedvidatelnosti systémul zadavani vetejnych zakazek a spolupracovat na

nich.
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CLANEK 53

Usnadnéni obchodu

Strany uznavaji vyznam snizovani obchodnich nékladii pro dosazeni inkluzivniho a udrzitelného
ristu ve svych ekonomikach. Z tohoto diivodu spolupracuji na zjednoduseni dovoznich, vyvoznich,
tranzitnich a jinych celnich rezimi, v¢etné digitalizace celnich rezimi a postupt celniho odbaveni,
jakoz 1 na zvySovani transparentnosti celnich a obchodnich predpisti a usnadnovani legitimniho
obchodu, a to na zakladé svych zévazkt vyplyvajicich z Dohody WTO o usnadnéni obchodu.

V souladu s uvedenou dohodou vyzaduji ¢lenové OAKTS ptiméienou a predvidatelnou technickou
pomoc, aby mohli vybudovat své kapacity pro plné provadéni této dohody. Strany se dale zavazuji
poskytovat tuto pomoc na zdkladé potieb provadéni ¢lenit OAKTS oznamenych v ramci Dohody

WTO o usnadnéni obchodu.
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HLAVA V

UDRZITELNOST ZIVOTNIHO PROSTREDI A ZMENA KLIMATU

CLANEK 54

1. Strany se shoduji na tom, ze zhorSovani stavu zivotniho prostfedi, neudrzitelné vyuzivani
pfirodnich zdroji a zména klimatu ptedstavuji vaznou hrozbu pro dosazeni udrzitelného rozvoje

a ohrozuji zivoty, kvalitu zivota a Zivotni podminky souc¢asnych i budoucich generaci. V tomto
ohledu znovu potvrzuji potfebu vysoké trovné ochrany Zivotniho prostfedi a u¢inného zachovani
ptirodnich zdroji a udrzitelného hospodareni s nimi, véetné biologické rozmanitosti. Znovu
potvrzuji potfebu dohodnout se na ambicidéznich opattenich v oblasti fizeni a snizovani negativnich
dopadti zmény klimatu a sméfovat sva hospodaistvi k udrzitelnému ristu s nizkymi emisemi uhliku

a zaroven piispivat k vytvéreni distojnych pracovnich mist pro vSechny.

2. Strany zaclenuji udrzitelnost Zivotniho prostfedi, boj proti zméné klimatu a usili o rust
udrzitelny z hlediska Zivotniho prostfedi do vSech politik, plania a investic. Usiluji o vybudovani
ucinnych alianci v mezinarodnim prosttedi tykajicich se relevantnich otazek s cilem posunout
globalni opatieni kupiedu a zajistit konstruktivni spolupraci s mistnimi organy, ob¢anskou
spolecnosti 1 soukromym sektorem. Strany G¢inné provadéji mnohostranné environmentalni

dohody, jichZ jsou stranami.
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3. Strany usiluji o budovani a posilovani odolnosti, zejména zranitelnych populaci, tvaii v tvar
vyzvam souvisejicim s zivotnim prostfedim a zménou klimatu a s pfirodnimi katastrofami

1 katastrofami zplisobenymi ¢lovékem.

4. Strany pii podpofe udrzitelnosti zivotniho prostiedi a boji proti zméné klimatu a pfirodnim
katastrofaAm zohledni: 1) zranitelnost malych ostrovnich rozvojovych statii, nejméné rozvinutych
zemi, vnitrozemskych rozvojovych zemi a obyvatel pobtfeznich oblasti, v€etné jejich usili
piizpusobit se zejména hrozb¢, kterou predstavuje zména klimatu a vy€erpani piirodnich zdroju; ii)
vystaveni zemi zhorsujicimu se suchu, zaplavam, erozi pobiezi, nedostatku vody, znehodnocovani
pudy a lest, ubytku biologické rozmanitosti, odlesiiovani a problémtim souvisejicim s desertifikaci
a jejich zranitelnost vii¢i nim; iii) potfebu co nejvice snizit, odvratit a fesit ztraty a Skody zpiisobené
nepiiznivymi U¢inky zmény klimatu, véetné udalosti s pomalym néstupem, jako je vzestup hladiny
mofe; iv) vazby mezi strategiemi v oblasti zmény klimatu a snizovanim rizika katastrof, odolnosti

a potravinovym zabezpecenim; v) zasadni tlohu pfirodnich ekosystémi pro zajisténi potravinového
zabezpeceni a vyZivy a pro boj proti zmén¢ klimatu; vi) spojitost mezi zhorSovanim zivotniho
prostfedi a zménou klimatu a vysidlovanim a migraci a vii) negativni dopady zmény klimatu

a zhorSovani zivotniho prostfedi na mir a bezpecnost.
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KAPITOLA 1

UDRZITELNOST ZIVOTNIHO PROSTREDI

CLANEK 55

Zivotni prostiedi a pfirodni zdroje

1. Strany usiluji o zachovani, ochranu, zlepSovani a obnovu zivotniho prostfedi. Za timto
ucelem podporuji opatieni na vnitrostatni, regiondlni a celosvétové urovni, véetné oblasti vysoké
hodnoty biologické rozmanitosti a ochrany pfirodnich ekosystémi, kvality ovzdusi, kvality vody,
nedostatku vody a sucha, nakladani s odpady, primyslového znecisténi a priimyslovych rizik

a nakladdani s chemickymi latkami.

2. Strany podporuji zachovani a vyuZzivani ptirodnich zdrojl a udrzitelné hospodateni s nimi,
vcetné pudy, vody, lest, biologické rozmanitosti a ekosystémil. Podporuji opatteni s cilem ukondit
nedovolené obchodovani s chranénymi druhy rostlin a zivoc¢ichll a zabyvaji se jak poptavkou po
nelegalnich produktech z plané rostoucich rostlin a volné Zijicich Zivocichd, tak jejich nabidkou.

Podporuji udrzitelné tizeni spravy pudy, rybolovu a lest.
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3. Strany podporuji pravni nastroje, integrované strategie v oblasti zivotniho prostredi

a rozvoje a fadnou spravu pii zaclenovani otazek biologické rozmanitosti do vSech relevantnich
odvétvi s cilem zastavit ztratu biologické rozmanitosti a udrzet poskytovani ekosystémovych
sluzeb. Strany podporuji ekosystémové piistupy a piirodé blizka feSeni za ucelem dosazeni
environmentalnich cilti. Uznévaji vyznam ekosystémi a biologické rozmanitosti pro feSeni zmény
klimatu a pro zachovani a obnovu vSech ekosystému, véetné vodnich a suchozemskych ekosystémtl.

Rovnéz ztizuji, ¥idi a zlepSuji spravu chranénych oblasti.

4. Strany uznavaji, ze ptirodni ekosystémy, zejména lesy, poskytuji stanovisté pro zvirata

a rostliny a hraji vyznamnou ulohu pfi zmirfiovani zmény klimatu a pfizptisobovani se této zmene,
pti zachovavani biologické rozmanitosti a pii prevenci desertifikace a znehodnocovani plidy a boji
proti nim. Strany rovnéZ uznavaji, ze lesy, mokiady a savany poskytuji ochranu vody a ptidy, chrani
pted ptirodnimi riziky a poskytuji dal$i environmentalni sluzby. S ptihlédnutim k vySe uvedenému

strany podporuji zachovani a obnovu vSech ekosystémtl, véetné lest.

5. Strany pokracuji v boji proti desertifikaci, znehodnocovani piidy a suchu a usiluji o obnovu
a rekultivaci znehodnocené krajiny a pady s cilem dosahnout udrzitelného hospodateni s ptidou

a vytvofit prostfedi neutralni z hlediska znehodnocovani pidy. Snizuji ubytek biologické
rozmanitosti, vytvaieji pracovni pfilezitosti a pomahaji posilovat poskytovani ekosystémovych
sluZzeb a funkci, mimo jiné zvySovanim pfipravenosti a odolnosti vii¢i riziku sucha, jakoZz i dalSim

snizovanim rizik a dopadu pisecnych a prachovych bouii.
6. Strany podporuji néalezity a spravedlivy pfistup a sdileni ptinost vyplyvajici z vyuzivani

genetickych zdroji a vhodného pfistupu k témto zdrojim, jak bylo dohodnuto na mezinarodni

urovni.
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7. Strany podporuji propagaci ptistupti k obéhovému hospodéistvi a udrzitelnou spotiebu

a vyrobni postupy a usiluji o vyuziti investi¢nich pfilezitosti, které poskytuji nejlepsi dostupné Cisté

technologie.
KAPITOLA 2
OCEANY, MORE A MORSKE ZDROJE
CLANEK 56
Sprava oceanti
1. Strany uznévaji rostouci zatizeni zpiisobené ¢lovékem a jeho kumulativni dopady na mote

a ocedny a uznavaji, ze mofe a ocedny predstavuji vzajemné propojené spole¢né bohatstvi, jehoz
zachovani, ochrana a sprava je sdilenou odpovédnosti vyzadujici kolektivni a koordinovana
opatieni za¢astnénych stran. Strany znovu potvrzuji univerzalni a jednotny charakter Umluvy OSN
o mofském pravu jako zékladu pro vnitrostatni, regiondlni a globalni ¢innost a spolupraci

v motském a ndmoinim odvétvi.
2. Strany posiluji spravu oceanti a uc¢inné se zabyvaji rostoucimi tlaky na moie a oceany, které

ohrozuji odolnost motskych ekosystémt a jejich pfispivani ke zmirlovani zmény klimatu

a pfizpiisobovani se této zmeén¢.
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3. Strany podporuji a zlepsuji ochranu a obnovu moiskych ekosystémil a zachovani

a udrzitelné tizeni moiskych zdroju, a to i v oblastech mimo svou jurisdikci, s cilem dosdhnout
zdravych a produktivnich oceanti. Podporuji udrzitelné fizeni rybolovu na vnitrostatni, regionalni
1 celosvetoveé urovni na zaklade spoluprace s piislusSnymi regionalnimi organizacemi pro fizeni
rybolovu a boje proti nezakonnému, nehldsenému a neregulovanému rybolovu. Strany podporuji
zachovani ohrozenych vodnich druhii a opatfeni ke kontrole znecistovani moii a mnozstvi odpadu

v moii a rovnéz fesi dopady zmény klimatu, véetné okyselovani oceant.

4. Strany podporuji udrzitelny rozvoj modré ekonomiky s cilem zajistit pfispivani oceanti
k potravinovému zabezpeceni a vyzive, zlepSovani zivotnich podminek, vytvareni pracovnich
ptilezitosti a zajiStovani socialni spravedlnosti a dobrych kulturnich podminek pro soucasné

1 budouci generace.

5. Strany podporuji provadéni politik a strategii modrého ristu s cilem podporovat
integrovanou spravu oceant, kterd obnovuje, chrani a udrzuje rozmanitost, produktivitu, odolnost,

zéakladni funkce a vnitini hodnotu moiskych ekosystémii.
6. Strany podporuji dialog a spolupraci ohledné vSech aspektti spravy oceant, véetné

zalezitosti souvisejicich se zménou klimatu, zvySovanim hladiny mofti a jeho moznymi dopady

a disledky, tézbou na moiském dné&, rybolovem, znec€isténim moti a vyzkumem a vyvojem.
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KAPITOLA 3

ZMENA KLIMATU

CLANEK 57

Klimatické zavazky

1. Strany uznavaji, ze nepiiznivé dopady zmény klimatu a promeénlivost klimatu predstavuji
hrozbu pro Zivoty a Zivotni podminky lidi. Potvrzuji svlij zdvazek ptijmout naléhava opatieni

v oblasti pfedchdzeni zméné klimatu, fesit jeji dopady a naléhavé a koordinované spolupracovat na
mezinarodni, regionalni, meziregionalni a vnitrostatni tirovni s cilem posilit celosvétovou reakci na

zménu klimatu.

2. Strany G¢inné provadéji Ramcovou umluvu OSN o zméné klimatu uzavienou dne

9. kvétna 1992 v New Yorku a Pafizskou dohodu.

3. Strany jsou odhodlany dosahnout celkového cile, kterym je udrZet nartst primérné globalni
teploty na hodnot€ vyrazné nizsi nez 2 °C nad urovni pfed primyslovou revoluci, a usilovat

o omezeni narlstu teploty na 1,5 °C nad trovni pted pramyslovou revoluci, zvysit schopnost
piizpusobit se, snizit zranitelnost a posilit odolnost a uvést vS§echny investice a finan¢ni toky do

souladu s Patizskou dohodou.
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CLANEK 58

Opatieni v oblasti klimatu

1. Strany se dohodly, Ze pfijmou opatfeni v oblasti klimatu s cilem feSit pfizptisobeni se zméné
klimatu a zmirfiovani této zmény a prostiedky jejich provadeni, a zaméii se na nejzranitelnéjsi
zemé¢, véetné malych ostrovnich rozvojovych statli, nizko polozenych pobieznich statli, nejméné

rozvinutych stat a vnitrozemskych rozvojovych stati.

2. Strany se dohodly, ze budou provadét své vnitrostatné stanovené piispévky a sledovat
pokrok v této oblasti a Ze budou usilovat o formulaci dlouhodobych strategii k postupnému
dosazeni nizkych emisi sklenikovych plynt v poloviné stoleti a informovéani o nich s cilem
dosahnout teplotniho cile dohodnutého v Patizské dohodé¢, s ptihlédnutim ke svym spole¢nym, ale
diferencovanym povinnostem a ke svym schopnostem vychazejicim z odliSnych vnitrostatnich
podminek. Zavazuji se posilovat vazby mezi vnitrostatné stanovenymi ptispévky, Agendou 2030

a svymi vnitrostatnimi strategiemi.

3. Strany se dohodly, Ze se zapoji do planovani ptizpisobovani se zmeéné klimatu, do
provadéni a sledovani pokroku pti provadéni narodnich adaptacnich plant a do dalSich strategii.
Zavazuji se za timto ti€elem zfizovat a posilovat u¢inné spravni struktury. Uznavaji potfebu dalSiho
posilovani integrace narodnich adaptacnich planti a dalSich adaptacnich strategii do vnitrostatnich

strategii a procesu s cilem dosahnout udrzitelného rozvoje odolného viici zméné klimatu.
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CLANEK 59

Zména klimatu a bezpec¢nost

Strany se zabyvaji bezpecnostni hrozbou, kterou piedstavuje zména klimatu a zhorSovani zivotniho

prostiedi, zejména v nestabilnich situacich a v nejzranitelnéjSich zemich. Strany vyvijeji strategie

odolnosti s ohledem na tuto bezpecnostni hrozbu.

KAPITOLA 4

PRIRODNI KATASTROFY

CLANEK 60

Snizovani a fizeni rizika katastrof

1. Strany uznéavaji negativni dopady pfirodnich katastrof, jako jsou naptiklad tsunami,

zemétieseni a sopecné vybuchy, na udrZitelny rozvoj, jakoZ i rostouci ¢etnost a intenzitu jevl

souvisejicich s klimatem, jako jsou naptiklad cyklony a hurikany, zéplavy a sucha.
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2. Strany podporuji soudrzné politiky a strategie na vSech urovnich s cilem urcit zranitelna
mista a dalsi rizikové faktory. Spolupracuji s cilem zvySovat odolnost vii¢i katastrofam s ohledem
na kratkodobé a dlouhodobé dopady katastrof a obzvlastni pozornost vénuji koordinaci,
doplnkovosti a synergiim mezi strategiemi snizovani rizika katastrof a strategiemi ptizptisobovani
se zmén¢ klimatu. Strany provadéji opatfeni v oblasti v€asného varovani a prevence a zlepsSuji
snizovani rizik a pfipravenost na né tim, Ze posiluji komunikaci a fizeni rizik na mistni rovni

a ucinn¢ zaclenuji snizovani rizika katastrof do rozvojovych strategii.

3. Strany systematicky zaclenuji komplexni posouzeni rizik, fizeni a odolnost do svych
opatfeni a zajist'uji, aby se jednotlivci, spolecenstvi, instituce a zemé& mohly Iépe pfipravit na otfesy
a nasledné otfesy a adaptovat se na n¢, vcetné situaci, kdy dopady piesahuji maximalni snahu

o adaptaci, a rychle se z nich zotavit, aniz by byla ohroZena dlouhodoba perspektiva rozvoje.

4. Strany fesi rizika katastrof na zakladé integrovaného pfistupu zohlediujiciho vice rizik,
ktery zahrnuje porozuméni riziku katastrof, posilovéani jeho fizeni a budovéani institucionalnich
kapacit pro uc¢inné provadéni investic s védomim rizik. Zajist'uji inkluzivni a spravedlivé vysledky

s cilem vybudovat odolnost téch nejzranitelnéjsich osob.

5. Strany rozvijeji strategie k posilovani odolnosti mést a venkova s cilem zlepsit fizeni rizik

katastrof se zvlaStnim diirazem na neplanovana osidleni.
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CLANEK 61

Reakce na katastrofy a obnova po nich

1. Strany se shoduji na tom, Ze v€asna a koordinovana reakce na ptirodni katastrofy ma
zasadni vyznam pro obnovu a odstranovani nasledki katastrof. Strany se shoduji na dilezitosti
koordinovaného posuzovani potieb, zvySené pfipravenosti na katastrofy a kapacity pro mistni,
vCasné a ucinné reakce, které uspokojuji potieby lidi postizenych krizi, mimo jiné prostiednictvim

ucinnych komunikacnich strategii.

2. Strany se shoduji na tom, Ze usili v oblasti reakce na katastrofy a obnovy po nich

v kratkodobém horizontu uptednostiiuje pomoc a rehabilitaci pfi mimotadnych udalostech, véetné
podpory v¢asné obnovy. Dohodly se na tom, Ze naslednad pomoc po mimotadnych udéalostech se
zamé&ii na propojeni kratkodobé pomoci s dlouhodob¢jsim rozvojem prostiednictvim udrzitelného
procesu obnovy, a to obnovy k lepSimu, v€etné usili o rekonstrukei a obnovu socialné-ekonomické
a kulturni struktury. To pfedpokladé posileni koordinace mezi zacastnénymi stranami, jez pisobi
v oblasti humanitarni pomoci a rozvoje, od samého pocatku krize, coz umozni fadné vybudovani

odolnosti postizen¢ho obyvatelstva.
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HLAVA VI

MIGRACE A MOBILITA

CLANEK 62

Strany opétovné potvrzuji sviij zavazek posilovat spolupraci v oblasti migrace a mobility, pficemz
se fidi zdsadami solidarity, partnerstvi a sdilené odpovédnosti. Zaujimaji komplexni, soudrzny,
pragmaticky a vyvazeny piistup pti plném dodrzovani mezinarodniho prava, véetné mezinarodniho
prava v oblasti lidskych prav a v ptisluSnych ptipadech mezindrodniho uprchlického prava

a mezinarodniho humanitarniho prava, jakoz i zasady svrchovanosti, s ohledem na své ptislusné
pravomoci. Uznavaji, Ze migrace a mobilita, jsou-li spravné fizeny, mohou mit pozitivni dopad na
udrzitelny rozvoj, a uznavaji, ze je tteba fesit negativni dopady, které mize nelegalni migrace mit
na zem¢& piivodu, zem¢ tranzitu a cilové zemé¢. Strany se dohodly, Ze budou usilovat o posilovani
kapacit s cilem dosahnout ti¢inného a ticelného fizeni migrace ve vSech jejich aspektech. Znovu
opakuji sviij zavazek zajistit dodrzovani dastojnosti v§ech uprchlikli a migrantii a ochranu jejich
lidskych prav. Strany se ve svém pravidelném partnerském dialogu zabyvaji vSemi dilezitymi

aspekty migrace a mobility uvedenymi v této hlavé.
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KAPITOLA 1

LEGALNI MIGRACE A MOBILITA

CLANEK 63

Legalni migrace a mobilita

1. Strany usiluji o vyuzivani vyhod bezpecné, fadné a legalni migrace a mobility pii plném
dodrzovéani mezinarodniho préva a v souladu se svymi pravomocemi. V tomto ohledu usiluji
o rozvoj a vyuzivani legélnich moznosti migrace, v¢éetné migrace pracovnich sil a jinych programu

mobility, s ohledem na vnitrostatni priority a potieby trhu prace.

2. Strany usiluji o zavedeni transparentnich a u¢innych pozadavk v oblasti povoleni vstupu
a pobytu za Gcelem prace, vyzkumu, studia, odborné ptipravy a dobrovolné sluzby s cilem usnadnit
cirkula¢ni migraci a mobilitu. Strany posiluji transparentnost informaci o pravidlech platnych pro

migraci.

3. Strany povaZzuji cirkula¢ni migraci za prostfedek podporujici riist a rozvoj v zemich pivodu
a cilovych zemich. Za timto u¢elem zvazuji moznosti systému cirkula¢ni migrace a v ptislusnych
ptipadech provadéji a zlepsuji pravni ramce pro usnadnéni postupt op€tovného vstupu statnich
ptislusniki ¢lenského statu Evropské unie nebo ¢lena OAKTS, kteti opravnéné pobyvaji na
uzemich ¢lentt OAKTS nebo c¢lenskych statlh Evropské unie, a zvazuji aspekty jejich reintegrace

v zemi pivodu s cilem zajistit, aby jejich ziskané zkusenosti nebo kvalifikace byly piinosem pro

mistni trh prace a mistni spolecenstvi.
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4. Strany vedou dialog o postupech, jimiz se fidi legalni migrace, v€etné slu¢ovani rodin

a v ptislusnych ptipadech prenositelnosti prav na diichodové zabezpeceni. Strany dale uskuteciuji
otevienou vyménu informaci o vizovych otazkéach a o usnadiiovani mobility a mezilidskych
kontaktli, v€etn¢ oblasti jako cestovni ruch, kultura, sport, vzdélavani, vyzkum a podnikani, s cilem

podporovat vzajemné porozumeéni a spole¢né hodnoty.

5. Strany podporuji spolupraci mezi ptisluSnymi agenturami a institucemi, mistnimi organy,
obcCanskou spolecnosti a socidlnimi partnery s cilem podporovat spolecné vyzkumné projekty, urcit
nedostatky v oblasti dovednosti, investice a pracovni pfilezitosti a hodnotit politiky a strategie

v oblasti migrace pracovnich sil.
6. Strany spolupracuji za G€elem zvySovani transparentnosti a srovnatelnosti vSech kvalifikaci
s cilem usnadnit jejich uznavani jak pro ucely pfistupu k dalsSimu uceni, tak pro tcely jejich

pfijimani na trhu prace.

7. Strany spolupracuji na zlepSovani a modernizaci systému registrii ob&anského stavu s cilem

posilit bezpecnost a vydavani pritkazii totoznosti a cestovnich past.
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CLANEK 64

Integrace a nediskriminace

1. Strany pokracuji v Gsili o pfijiméni u¢innych integracnich politik pro osoby opravnéné
pobyvajici na jejich tizemi s cilem udélit jim prava a ulozit povinnosti srovnatelné s pravy

a povinnostmi vlastnich obCanti a podporovat socialni soudrznost. V tomto ohledu strany podporuji
rozvoj a provadéni strategii integrace statnich piislusnikti clenského statu Evropské unie nebo ¢lena
OAKTS, ktefi opravnéné pobyvaji na uzemich ¢lentt OAKTS nebo ¢lenskych stat Evropské unie,
na trh prace a do hostitelskych spolec¢nosti a podporuji a posiluji spolupraci a koordinaci riznych
aktért usilujicich o integraci na celostatni, regiondlni a mistni Grovni, véetné mistni samospravy

a obCanské spolecnosti.

2. Strany se dohodly, Ze zajisti spravedlivé zachazeni se statnimi piislusniky ¢lenského statu
Evropské unie nebo ¢lena OAKTS, kteti opravnéné€ pobyvaji na tizemich ¢lenskych stath Evropské
unie nebo ¢lentt OAKTS, posilovani nediskriminace v hospodaiském, socidlnim a kulturnim zivote¢,

jakoz 1 vyvoj opatieni proti rasismu a xenofobii.
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3. Strany se dohodly, Ze zachdzeni poskytované opravnéné pobyvajicim statnim ptisluSnikim
¢lenského statu Evropské unie nebo ¢lena OAKTS, ktefi opravnéné pobyvaji na uzemich ¢lenti
OAKTS nebo ¢lenskych statli Evropské unie, musi byt prosté jakékoli diskriminace na zaklad¢
statni pfislusnosti, pokud jde o pracovni podminky, odménovani a propousténi, ve srovnani se
statnimi piisluSniky kazdého clenského statu Evropské unie a ¢lena OAKTS. Za timto ucelem
strany spolupracuji s cilem zajistit, aby se pravidla migrace a naborové mechanismy fidily
spravedlivymi a etickymi zasadami, kter¢ zajisti, aby se se vSemi statnimi piislusniky ¢lenského
statu Evropské unie nebo ¢lena OAKTS, ktefi opravnéné pobyvaji na tzemich ¢lenit OAKTS nebo
¢lenskych statti Evropské unie, zachazelo v hostitelskych zemich spravedlivé a distojné a aby byli

chranéni pred vykofistovanim.
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KAPITOLA 2

MIGRACE A ROZVOJ

CLANEK 65

Migrace a rozvoj

Strany souhlasi s tim, ze dobfe fizend migrace mize byt zdrojem prosperity, inovaci a udrzitelného
rozvoje, a dohodly se rovnéz na spolupraci a podpote zemi ptivodu, mimo jiné formou podpory
ristu a pracovnich pfilezitosti, podpory investic, rozvoje soukromého sektoru, obchodu a inovaci,
vzdélavani a odborné ptipravy, zdravotnictvi a socidlni ochrany a bezpecnosti, zejména pro mladez
a zeny. Strany spolupracuji pfi vytvareni podminek, které by omezily negativni dopad ztraty

kvalifikovanych sil na rozvoj zemi ptivodu.
CLANEK 66
Diaspora a rozvoj
Strany uznavaji vyznamnou ulohu diaspor a riiznych forem, jimiz ¢lenové diaspory piispivaji
k rozvoji svych zemi piivodu, mimo jiné prostfednictvim financovani, investic, pfenosu védomosti,

odbornych znalosti a technologii, kulturnich vazeb, siti a mechanismd, jakoZ 1 k procestiim

narodniho usmifeni.
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CLANEK 67

Remitence

[ 24

1. Strany usiluji o podporu levnéjsich, bezpecnéjsich a rychlejsich remitenci, které jsou
v souladu s prdvem, aby byly usnadnény produktivni domaci investice, a to i vyuzivanim novych

technologii a inovativnich nastroju.

2. Strany spolupracuji s cilem snizit transakéni ndklady na remitence na méné nez 3 %,
odstranit ,,koridory remitenci s naklady vyssimi nez 5 % v souladu s mezinarodné dohodnutymi

cili a zlepsit regulacni rdmce tak, aby umoznovaly vétsi zapojeni netradi¢nich Gc€astnikd.
CLANEK 68
Migrace jih—jih
1. Strany uznavaji vyznam migrace jih—jih jak pokud jde o vyzvy, tak pokud jde o pfileZitosti,
véetné potencialnich piinost dobfe fizené migrace jih—jih pro udrzitelny rozvoj zemi ptvodu,

tranzitu i cilovych zemi. Za timto uc¢elem strany podporuji politiky a opatfeni na podporu

hospodatského a socialniho rozvoje zemi ptivodu, tranzitu i cilovych zemi.
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2. Strany si vyménuji zkuSenosti a osvédcené postupy v oblasti zmiriovani socialniho
a hospodarského dopadu migraénich toki jih—jih na zemé ptivodu, tranzitu a cilové zemé a posiluji

spolupraci na vnitrostatni a regionalni urovni.

CLANEK 69

Ptirodni katastrofy, zména klimatu a zhorSovani zivotniho prostiedi

1. Strany zohlednuji vztah mezi migraci, véetné vysidlovani, a pfirodnimi katastrofami,

zménou klimatu a zhorSovanim zivotniho prostiedi.

2. Strany piijimaji opatfeni s cilem fesit potfeby vysidlenych osob ptijimanim strategii
zaméfenych na zmirilovani pfirodnich katastrof, nepfiznivych ucinkii zmény klimatu a zhorSovani
zivotniho prostiedi, pfizpiisobovani se jim a budovéani odolnosti proti nim na vSech ptislusnych

urovnich, véetné meziregiondlnich.

EU/OACPS/cs 110



KAPITOLA 3

NELEGALNI MIGRACE

CLANEK 70

Hlavni pfi¢iny nelegélni migrace
1. Strany potvrzuji spolecny politicky zavazek fesit zékladni pficiny nelegdlni migrace

a nucené¢ho vysidlovani a vyvinout odpovidajici protiopatieni.

2. Strany znovu potvrzuji své odhodlani zastavit pfiliv nelegalni migrace pfi plném dodrzovani
mezinarodniho prava a lidskych prav. V tomto ohledu uznavaji negativni dopady nelegalni migrace
na zem¢ puvodu, tranzitu a cilové zemé, v€etné souvisejicich humanitarnich a bezpecnostnich
vyzev. Strany uznavaji zvysené riziko, ze se migranti stanou obé&ti poruSovani lidskych prav,
obchodovani s lidmi a zneuzivani, a souhlasi s provadénim opatfeni na ochranu téchto migrantt

pfede vSemi formami vykoftistovani a zneuZivani.
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CLANEK 71
Pifevadécstvi

1. Strany zvysuji spole¢né Usili o pfedchézeni pieshranicni trestné ¢innosti v oblasti
prevadécéstvi a spolecné intenzivngji usiluji o ukonceni beztrestnosti zlo¢ineckych organizaci

prostiednictvim t¢inného vysetiovani a stihani.

2. Strany zajist'uji, aby byly zavedeny vhodné pravni a institucionalni ramce v souladu
s Umluvou OSN proti nadnarodnimu organizovanému zlo¢inu, zejména s jejim protokolem proti
paSovani piistéhovalcl po zemi, po mofi a letecky. Zavazuji se rovnéz zlepsit sdileni informaci

a podporovat operativni policejni a justi¢ni spolupraci.
CLANEK 72
Obchodovani s lidmi
Strany bojuji proti obchodovani s lidmi v souladu s Umluvou OSN proti nadnarodnimu
organizovanému zloc¢inu a Protokolu o prevenci, potlacovani a trestani obchodovani s lidmi,
zejména se Zenami a détmi. Strany rovnéZ posiluji prevenci, mimo jiné bojem proti beztrestnosti

vSech pachatelt, a zajist'uji, aby mely vSechny obéti pristup k praviim, na ktera maji narok, pricemz

piihléZeji zejména ke zranitelnosti Zen a déti.
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CLANEK 73

Integrovana sprava hranic

Strany podporuji integrovanou spravu hranic, véetné¢ ochrany hranic, shromazd’ovani a sdileni
informaci a zpravodajskych informaci, prevenci vytvareni a pouzivani podvodné dokumentace,

jakoz 1 operativni policejni a justi¢ni spolupraci pfi vySetiovani a trestnim stihani.

KAPITOLA 4

NAVRACENI, ZPETNE PREBIRAN{ A REINTEGRACE

CLANEK 74

Navraceni a zpétné piebirani

1. Strany opétovné potvrzuji své pravo na navraceni neopravnéné pobyvajicich migrantl

a znovu potvrzuji pravni povinnost kazdého ¢lenského statu Evropské unie a kazdého ¢lena

OAKTS pievzit zpét své vlastni statni prislusniky, kteti se neopravnéné zdrzuji na uzemi ¢lent

OAKTS nebo ¢lenskych statii Evropské unie , a to bez podminek a bez dalsich formalit s vyjimkou

ovéteni stanoveného v odstavci 3. Za timto Gcelem strany spolupracuji na navraceni a zpétném
RN oy . PP .

pfebirani a zajiSt'uji plnou ochranu a dodrZzovani prav a respektovani dlistojnosti jednotlivel, a to

1 v pribéhu vSech postupti zahajovanych za Gcelem névratu neopravnéné pobyvajicich migrantti do

zemi jejich pivodu.
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2. Kazdy ¢lensky stat Evropské unie akceptuje navrat a zpétné prevzeti kteréhokoli svého
statniho pfislusnika, ktery se neopravnéné zdrzuje na tzemi clena OAKTS, na zadost tohoto statu
a bez dalSich formalit s vyjimkou ovéfeni podle odstavce 3 pro tyto osoby, které nejsou drziteli

platného cestovniho dokladu.

Kazdy ¢len OAKTS akceptuje navrat a zpétné prevzeti kteréhokoli svého statniho ptislusnika, ktery
se neopravnéné zdrzuje na uzemi clenského statu Evropské unie, na zadost tohoto ¢lenského statu
Evropské unie a bez dalSich formalit s vyjimkou ovéfeni podle odstavce 3 pro tyto osoby, které

nejsou drziteli platného cestovniho dokladu.

Pokud jde o ¢lenské staty Evropské unie, vztahuji se povinnosti stanovené v tomto odstavci pouze
na osoby, které maji statni ptislusnost n€kterého z clenskych statii Evropské unie. Pokud jde o ¢leny
OAKTS, vztahuji se zdvazky stanovené v tomto odstavci pouze na osoby, které jsou povazovany za

jejich statni prislusniky podle jejich pravniho tadu.

3. Clenské staty Evropské unie a ¢lenové OAKTS rychle reaguji na zadosti druhé strany

o zpétné prevzeti. Provadeji procesy oveétovani za pouziti co nejvhodnéjSich a nejucinngjsich
identifika¢nich postupti s cilem zjistit statni ptislusnost dotéené osoby a vydat vhodné cestovni
doklady pro ucely navraceni, jak je stanoveno v pfiloze 1. Nic v uvedené ptiloze nebrdni navraceni
osoby na zékladé formalnich nebo neformalnich ujednani mezi statem, kterému je zaddost o zpétné

pfevzeti podana, a statem, ktery tuto Zadost podal.
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4. Bez ohledu na postupy stanovené v ¢l. 101 odst. 5 plati, Zze pokud se jedna strana domniva,
ze druhd strana nedodrZela lhiitu uvedenou v ptiloze I v souladu s ptilohou 9 kapitolou 5
standardem 5.26 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, uvédomi ji o tom. Pokud druh4 strana
tyto povinnosti i nadale neplni, miize oznamujici strana pfijmout pfiméfena opatieni pocinaje

30. dnem po oznadmeni.

5. Strany se dohodly, ze budou sledovat provadéni téchto zavazkl v ramci pravidelného
partnerského dialogu.

CLANEK 75

Reintegrace
Strany zkoumaji zplisoby spoluprace s cilem podporovat dobrovolny navrat a usnadiiovat
udrzitelnou reintegraci navracenych osob, coz miize zahrnovat i programy udrzitelné reintegrace.

Zvlastni pozornost se vénuje potfebam navracenych osob ve zranitelnych situacich, jako jsou déti,

star$i osoby, osoby se zdravotnim postizenim a obéti obchodovéani s lidmi.
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KAPITOLA 5

OCHRANA A AZYL

CLANEK 76

Uprchlici a jiné vysidlené osoby

1. Strany jsou odhodlany posilovat ochranu a dastojnost uprchliki a jinych vysidlenych osob
v souladu s mezindrodnim prdvem a mezinarodnim pravem v oblasti lidskych prav, véetné zasady
nenavraceni, a v pfisluSnych ptipadech s mezindrodnim uprchlickym prdvem a mezinarodnim

humanitarnim pravem.

2. Strany v pfipad¢ potteby podporuji integraci uprchlikl a jinych vysidlenych osob

v hostitelskych zemich a posiluji kapacity prvnich zemi azylu, zemi tranzitu a cilovych zemi. Strany
spolupracuji na tom, aby uprchlikiim a vysidlenym osobam v zemich tranzitu a v hostitelskych
zemich zajist'ovaly bezpecnost v uprchlickych taborech a poskytovaly jim ptistup ke spravedlnosti,

pravni pomoci, ochrané svédku a lékatské a psychosocialni podpofe.
3. Strany vénuji zvlastni pozornost osobam ve zranitelnych situacich a jejich specifickym

potfebam, vetné Zen, déti a nezletilych osob bez doprovodu, s ptihlédnutim k zasad€ nejlepsiho

zajmu ditcte.
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CAST III

GLOBALNI ALIANCE A MEZINARODNI SPOLUPRACE

CLANEK 77

Strany znovu potvrzuji vyznam spoluprace na mezinarodni urovni s cilem podporovat a hajit své
spolecné zajmy a zachovavat a posilovat multilateralismus. Zavazuji se spojit sily pro vytvotfeni
hodnotach miru, demokracie, lidskych prav, pravniho statu, rovnosti Zen a muz, udrzitelného
rozvoje, ochrany Zivotniho prostfedi a boje proti zméné klimatu. Shoduji se na tom, Ze je dilezité

budovat a posilovat globalni aliance s cilem dosdhnout vytvoreni u¢inného mnohostranného

wev

vSechny.
CLANEK 78
Multilateralismus a globélni sprava a fizeni
1. Strany se zavazaly k dodrZovani mezinarodniho potadku zalozeného na pravidlech, v némz

je hlavni zdsadou multilateralismus a jadrem je OSN. Podporuji mezindrodni dialog a hledaji

mnohostrannd feseni, kterd pomohou posunout globalni opatteni kupiedu.
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2. Strany ucini potiebné kroky k ratifikaci relevantnich mezinarodnich smluv a imluv nebo

ptipadné k pfistoupeni k nim, jakoz i k jejich provadéni a transpozici.

3. Strany usiluji o posilovani globalni spravy a fizeni a o podporu nezbytnych reforem
a modernizace mnohostrannych instituci tak, aby se staly reprezentativnéjSimi, vstiicnéjSimi,

ucinnéj$imi, ucelngj$imi, inkluzivnéj$imi, transparentnéjsimi, demokratictéjSimi a odpoveédnéjSimi.
4. Strany prohlubuji sviij pfistup k multilateralismu zahrnujici vice zucastnénych stran
ucinngj$im zapojovanim obc¢anské spolecnosti, soukromého sektoru a socialnich partnert do
vytvareni reakci na globalni vyzvy.
CLANEK 79

Spoluprace v mezinarodnich organizacich a na mezindrodnich férech
1. Strany usiluji o pfijimani spolecnych usneseni, prohlaseni a stanovisek, o koordinaci postoju
a ve vhodnych ptipadech hlasovani a o ptijimani spole¢nych opatieni zalozenych na shod¢ zajmu,

vzajemném respektu a rovnosti s cilem zajistit vétsi zastoupeni a siln€jsi hlas v ramci

mezinarodnich a regionalnich organizaci a for.
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2. Strany stanovuji vhodné podminky fungovani pro tc¢innou spolupréci a koordinaci na
mezinarodni urovni, mimo jiné svolavani zasedani ¢leni OAKTS a strany EU na irovni ministru.
Snazi se pravideln¢ hledat spolecny zaklad pro fadu strategickych témat na politické i operativni
urovni a spojovat sily v otazkach spole¢ného a globalniho zajmu s cilem posunout globalni opatieni

kuptedu.

3. Strany mohou aktivné usilovat o tizkou spolupréci a navazovani strategickych partnerstvi se

tretimi zemémi a seskupenimi, jez sdileji jejich hodnoty a z4jmy, s cilem maximalizovat

kooperativni feSeni spolecnych vyzev, kdykoli je to mozné.

CLANEK 80

Oblasti mezinarodnich opatieni

1. Strany se dohodly, Ze budou spolupracovat a provadét spole¢na opatieni ohledné otazek

souvisejicich se strategickymi prioritami stanovenymi v ¢asti 11, jakoz i1 v jinych oblastech zajmu,

kde to budou povazovat za nezbytné.
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2. Strany posiluji spolupraci a dialog s cilem zajistit mezinarodni mir a bezpecnost. Ptijimaji
inkluzivni a integrovany pfistup v oblasti pfedchazeni konfliktliim a krizim a jejich feSenti, ktery je
zakotven v Sirokych, hlubokych a trvalych regionélnich a mezinarodnich partnerstvich. Na
vnitrostatni, regiondlni i mezinarodni trovni usiluji o zvySovani u€innosti mnohostranného zapojeni
za ucelem dosazeni udrzitelného miru a bezpecnosti prosttednictvim posilenych partnerstvi s OSN
a s regionalnimi a subregionalnimi aktéry. Resi zavazné trestné &iny, které znepokojuji mezinarodni
spoleCenstvi, a mezinarodni bezpecnostni hrozby, jako jsou organizovany zlocin, terorismus

a nasilny extremismus, a spolupracuji na podpoie a posilovani mezinarodnich struktur v oblasti
kontroly zbrojeni, nesifeni zbrani a odzbrojeni, jakoz i na posilovani kybernetické bezpecnosti

a boji proti pocitacové kriminalité.

3. Strany se zapojuji do mezinarodnich for s cilem prosazovat mezinarodni normy a dohody
tykajici se podpory a ochrany lidskych prav pro v§echny, dosahovani rovnosti Zen a muzi

a posilovani demokracie a pravniho statu. Spolupracuji s orgdny a mechanismy OSN pro lidska
prava a plné podporuji praci Rady OSN pro lidska prava. V ptipad¢ potieby zfizuji meziregionalni

aliance, které slouzi spolecnym hodnotdm a zjmam.

4. Strany spolupracuji na urychleni dosahovani cili udrzitelného rozvoje OSN a dalSich
mezinarodné dohodnutych pland na podporu lidského a socialniho rozvoje. Uzce spolupracuji na
mezinarodni trovni s cilem:

a) vymytit extrémni chudobu a hlad;

b) fesit nedostatek potravin a reagovat na néj;
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c) podporovat vSeobecnou dostupnost kvalitnich a cenové dostupnych socidlnich sluzeb, jako

jsou vzdélani, zdravotnictvi, voda, hygiena a bydleni;

d) posilovat postaveni Zen a mladeze a

e) chranit nejzraniteln€jsi osoby ve spolecnosti a usnadiiovat jejich zaclenéni do
hospodarského, socialniho a politického Zivota a jejich pfispivani k nému tak, aby nikdo nezistal

opomenut.

Strany spolupracuji na posilovani soudrznosti a konzistentnosti mezinarodniho finan¢niho
a ménového systému s cilem zajistit lepsi piistup k financovéani rozvoje na podporu udrzitelného

rozvoje.

5. Strany spolupracuji na mezinarodni Grovni s cilem dosdhnout inkluzivniho a udrzitelného
hospodaiského riistu a rozvoje prostfednictvim opatfeni zamétenych na strukturdlni hospodatskou
transformaci, vytvafeni diistojnych pracovnich mist pro vSechny a zaclenéni ¢leni OAKTS do
svétového hospodarstvi, a to i prostfednictvim regionalni a kontinentalni integrace. Strany
zachovéavaji a posiluji mnohostranny obchodni systém zaloZeny na pravidlech, v jehoz jadru stoji
WTO, ve vsech jeho funkcich s cilem zajistit, Ze mlze G€inné tesit vyzvy globalniho obchodu

a vyuzivat rozvojovy potencial obchodu.

6. Strany zintenziviiuji spolupraci s cilem podporovat silné a rozhodné spole¢né usili v oblasti
udrZitelnosti Zivotniho prostedi a zmény klimatu, zvySovat globalni ambice a vést na cesté

k dosazeni dlouhodobych cili Patizské dohody. DodrZuji mezinarodni normy a dohody, které
poskytuji globalni vetfejné statky a chrani budouci generace, véetné snahy o posileni mezinarodni

spravy oceant.
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7. Strany spolupracuji s partnery z celého svéta s cilem usilovat o komplexni ptistup ke vsem
aspektliim souvisejicim s migraci a mobilitou, zaloZzeny na zasadach solidarity, sdilené odpovédnosti

a partnerstvi.

CAST IV

ZPUSOBY SPOLUPRACE A PROVADEN{

CLANEK 81

Ucinné a diverzifikované zptisoby spoluprace

1. Strany se dohodly, Ze zmobilizuji finan¢ni 1 nefinan¢ni zdroje, aby dosahly cili stanovenych
v této dohod¢ na zaklad¢ spolecnych zajmu, v duchu skuteéného partnerstvi a v souladu se zdsadou
,hikoho neopomenout®. Zdiraziuji vyznam financovani rozvoje jako klicového faktoru pro

provadéni Agendy 2030 a Patizské dohody.

2. Strany se dohodly, Ze zpisoby spoluprace maji byt diverzifikované a zahrnovat celou fadu
politik a nastroji ze vSech dostupnych zdrojti a od vSech dostupnych aktérti. Rovnéz se dohodly, ze
se zpusoby spoluprace prizpisobi tak, aby odrazely cile, strategie a priority jednotlivych zemi

a regionll stanovené na vnitrostatni, regionalni, kontinentalni a meziregionalni Grovni a aby byly

provadény na jejich zakladé.
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3. Strany opétovné potvrzuji sviij zdvazek dodrzovat zasady Gc¢innosti rozvoje, konkrétné
odpovédnost partnerskych zemi za priority rozvoje, inkluzivni partnerstvi, zaméteni na vysledky,

transparentnost a vzajemnou odpovédnost.

CLANEK 82

Mezinarodni rozvojova spoluprace

1. Strana EU opétovné potvrzuje sviyj politicky zadvazek posilovat zdroje rozvojové spoluprace
s cilem dosahnout udrzitelného rozvoje, zejména vymycenim chudoby a bojem proti zhorSovani
zivotniho prostiedi a zmén¢ klimatu. Strana EU se zavazuje zptistupnit vhodnou troven finan¢nich

zdroju v souladu se svymi vnitinimi ptedpisy a postupy.

2. Strany se dohodly, Ze pfi pfidélovani zdrojl se upfednostni zemé, které tyto zdroje nejvice
potiebuji a kde mohou mit tyto zdroje nejvétsi dopad, zejména nejméné rozvinuté zemé, zemée

s nizkymi pfijmy, zem¢ postizené krizemi a konflikty nebo zemé v nestabilnich a zranitelnych
situacich po ukonceni konfliktu, véetné malych ostrovnich rozvojovych statii a vnitrozemskych
rozvojovych zemi. NaleZitd pozornost je vénovana rovnéZ zvlastnim vyzvam, kterym celi zemé se
sttednimi pfijmy, zejména v souvislosti s nerovnosti, socidlnim vyloucenim a pfistupem ke

zdrojlim.
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3. Strana EU zmobilizuje zdroje na podporu programt v africkych, karibskych
a tichomoi'skych statech a pfispiva k regionélni, meziregiondlni a mezikontinentalni spolupraci

a iniciativam zaméfenym na posilovani spoluprace mezi stranami v otazkach spolecného zajmu.

4. Strany se shoduji na tom, Ze spoluprace mize mit rizné formy, naptiklad programy podpory
odvétvové politiky, opatieni spravni a technické spoluprace, budovani kapacit a tfistranné dohody,
a ze mize byt poskytovana prostiednictvim riznych druht financovani a postupt, vcetné

rozpoctové podpory, rozpoctovych zaruk a operaci kombinovani zdrojt.

5. Strana EU a vyspélejsi ¢lenové OAKTS se zavazuji rozvijet nové formy zapojeni, véetné

inovativnich finan¢nich néstrojl a spolufinancovéni.

6. Strany spolupracuji na vyuzivani finan¢nich zdroji k podpote mobilizace domacich zdrojd,
poskytovani humanitarni pomoci a pomoci pii mimotradnych udalostech, k feseni nepiedvidanych
okolnosti a novych potieb nebo objevujicich se vyzev, k usnaditovani obchodu a k podpote
mezinarodnich iniciativ nebo priorit a prosazuji toto vyuzivani.

7. Strany se shoduji na tom, ze kazdé¢ rozhodnuti o poskytnuti rozpo¢tové podpory musi:

a) byt zaloZeno na jednozna¢ném souboru kritérii zptsobilosti a na peclivém posouzeni rizik

a piinosu;

b) vychézet z vlastni odpovédnosti jednotlivych zemi, jejich vzdjemné odpoveédnosti

a spole¢ného zavazku ctit univerzalni hodnoty a zasady;
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C) zahrnovat posileny politicky dialog a zlepSenou spravu, které doplituji Gsili shromazdit vice

prostredkt a Iépe je vynakladat;

d) se diferencovat tak, aby 1épe reagovalo na politickou, hospodaiskou a socialni situaci

pfijimajici zem¢.

8. Strany se dohodly, Ze budou podporovat piedvidatelnost a bezpecnost tokii zdrojt
a zvySovat Usili o dalsi zlepSovani zptisobu, jakym tidi a provadéji rozvojovou spolupraci, zejména
na zéaklad¢ vétsi koordinace a soudrznosti a pti zohlednéni svych komparativnich vyhod, vcetné

zkuSenosti s transformaci.

9. Strany se dohodly, Ze programovani se zaloZi na v€asném, nepfetrzitém a inkluzivnim
dialogu mezi stranou EU a ¢leny OAKTS, vcetn¢ celostatnich a mistnich orgénd, regionalnich,
kontinentalnich a mezinarodnich organizaci, a se zapojenim parlamentii, obcanské spolecnosti,
soukromého sektoru a dalSich zicastnénych stran s cilem posilit demokratickou odpovédnost za
tento proces a povzbudit podporu vnitrostatnich a regionalnich strategii. Souhlasi s tim, Ze se
programovani v pripadé potieby synchronizuje se strategickymi cykly ptijemct, a zavazuji se
vyuzivat svych instituci, systému a postupti. Rovnéz souhlasi s tim, ze programovani poskytuje
zvlastni vicelety ramec spoluprace pfizpiisobeny na miru, véetné diverzifikovanych prostiedkii

spolupréce.
10. Strany se dohodly, Ze v ptipad¢ zjevné ptidané hodnoty a prokazané¢ komparativni vyhody

podpofti spolupraci se tfetimi zemémi a dalSimi aktéry, v€etné spoluprace jih—jih a tiistranné

spolupréce.
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11. Strany se mohou rozhodnout, Ze provedou pfezkum fizeni a dopadu finan¢nich zdrojt ve

vzajemné piijatelném terminu s cilem zlepSit i€innost programovani a ptidélovani pomoci.

12. Strany posiluji dialog a spolupraci pii fadném vyuzivani financ¢nich zdroji, ato 1

prostfednictvim spoluprace s Evropskym ufadem pro boj proti podvodiim, je-li to vhodné.

CLANEK 83

Doméci vetejné zdroje

1. Clenové OAKTS, ktefi jsou stranami této dohody, op&tovné potvrzuji sviij zavazek
posilovat mobilizaci domécich zdrojti. Podporuji prostiedi, kterd vedou k posileni domacich

soukromych tokd, a zintenzivituji obchod jakozto hnaci silu rozvoje.

2. Clenové OAKTS, ktefi jsou stranami této dohody, usiluji o zlepseni vybéru pifjmi
prostfednictvim modernizovanych danovych systémd, lepsi danové politiky, uc¢innéj$iho vybéru
dani a posilené a reformované danové spravy. Usiluji o posileni spravedlnosti, transparentnosti,
ucinnosti a ucelnosti svych danovych systémi, mimo jiné rozsifenim dafového zakladu

a pokracujicim usilim o za¢lenéni neformalniho sektoru do formalni ekonomiky v souladu se situaci
v jednotlivych zemich. Posiluji fiskalni legitimitu zvySovanim u€innosti a ucelnosti svych vefejnych

vydajt.
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3. Strany se dohodly, Ze zvysi Gsili v boji proti nezakonnym finan¢nim toklim s cilem vymjytit
je a ze budou spolupracovat pti vymahani ztraceného majetku a kapitalu a posilovat osvédcené
postupy v oblasti ndvratnosti aktiv s cilem podporovat udrzitelny rozvoj. Podporuji opatieni v
oblasti boje proti korupci, podvodim a prani penéz a pfijimaji opatieni pro boj proti vyhybani se
daniovym povinnostem, dainovym Unikiim a jinym $kodlivym daniovym praktikam prostiednictvim

posilené mezinarodni spoluprace, lepsi domaci regulace, posilenych kapacit a vymény informaci.

4. Strany podporuji fadnou finan¢ni a dannovou spravu, transparentnost a odpoveédnost
a spolupracuji na jejich posilovani. Zavazuji se k posilovani mezindrodni dafiové spoluprace
inkluzivnim, spravedlivym a transparentnim zptisobem a v tomto ohledu se dohodly na spolupraci

na mezinarodnich foérech o mezinarodnich danovych zélezitostech.
CLANEK 84
Doméci a mezinarodni soukromé zdroje
1. Strany uznavaji, Ze vnitrostatni usili v oblasti rozvoje vyznamné dopliiuje soukromé
kapitalové toky. Rozvijeji politiky a v ptipad¢ potieby posiluji regulaéni ramce a néstroje s cilem
1épe sladit pobidky soukromého sektoru s vetejnymi cili. Spolupracuji s cilem mobilizovat

udrzitelné a odpovédné investice, povzbudit soukromy sektor, aby se zapojil jako partner do

procesu rozvoje, a investovat do oblasti zasadnich pro udrzitelny rozvo;j.
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2. Strany usiluji o vyuziti kombinovani grantd, pijcek a zaruk jako nastrojl k ziskani

soukromych financi a k feSeni selhani trhu pfi sou¢asném omezeni naruseni trhu.

3. Strany uznavaji, ze remitence jsou jednim z kli¢ovych soukromych zdroji financovani
udrzitelného rozvoje. Zavadéji ptislusné pravni predpisy a regulacni ramce s cilem vytvorit

a oficialnimi cestami jak ve zdrojovych, tak v pfijimajicich zemich a zavést inovativni a cenové
dostupna feseni pievodu. Podporuji vytvareni inovativnich finan¢nich produktl a vytvaieji pobidky
k posilovani podilu své diaspory na rozvoji. Podporuji dialog mezi v§emi ptislusnymi vefejnymi

a soukromymi zucastnénymi stranami s cilem usnadnit toky remitenci, ¢imz se zvysi jejich dopad

na rozvoj.
CLANEK 85
Dluh a udrzitelnost dluhu
1. Strany se zavazuji zachovavat dlouhodobou udrzitelnost dluhu prostfednictvim

koordinovanych politik zaméfenych podle potieby na financovani, zmirfiovani, restrukturalizaci
nebo fizeni dluhu. Dohodly se, ze budou zemim pomahat pti budovani kapacit pro fizeni dluhu a pti

rozvijeni sttednédobych a dlouhodobych dluhovych strategii.
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2. Strany zdlraznuji vyznam spoluprace dluznikii a véfitelt na prevenci a feSeni dluhovych
krizi. Shoduji se na potiebé posilovat dialog, sdileni informaci a transparentnost, aby posuzovani

a analyzy udrzitelnosti dluhu byly zaloZzeny na komplexnich, objektivnich a spolehlivych tdajich.
3. Strany, majice na zfeteli souvislosti mezi dluhem a hospodéiskym ristem, se zavazuji
k zapojeni do dialogu a ke spolupréci v ramci mezindrodnich diskusi o obecném problému

zadluZenosti, aniz jsou tim doteny konkrétni diskuse, které probihaji na ptislusnych forech.

4. Strany se dohodly, ze se ve vhodnych ptipadech zapoji do mezinarodné schvalenych

iniciativ v oblasti odpusténi dluhu s cilem zmirnit naklady ¢leni OAKTS na obsluhu dluhu.
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CASTV

INSTITUCIONALNI RAMEC

CLANEK 86
Spolecné organy
1. Strany timto zfizuji tyto spolecné organy na trovni ¢lentt OAKTS a strany EU: Radu
ministri OAKTS-EU, Vybor vyssich Gfednikli na trovni velvyslanci OAKTS-EU a SmiSené

parlamentni shromézdéni OAKTS—EU. Strany timto také zfizuji jako spole¢né organy pro kazdy

z regiondlnich protokoll radu ministri, smiSeny vybor a parlamentni shromazdéni.

2. Strany usiluji o zajiSténi koordinace a dopliikovosti mezi spole¢nymi organy podle této
dohody a spole¢nymi organy podle jinych ramcii nebo dohod, jichz jsou stranami, véetné dohod

o hospodaiském partnerstvi, aniz jsou dotcena ptislusna ustanoveni této dohody.

CLANEK 87
Vrcholné schlizky hlav stat nebo predsedt vlad

Strany se mohou setkat na Grovni hlav stati nebo piedsedi vlad, a to na zaklad€ vzéjemné dohody

a ve vhodném sloZeni na zékladé vzajemné dohodnutého harmonogramu a programu jednani.
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CLANEK 88

Rada ministrt OAKTS-EU
1. Radu ministri OAKTS—EU tvofti zastupce kazdého clena OAKTS na ministerské irovni na
jedné stran¢ a zastupci Evropské unie a jejich ¢lenskych stati na ministerské irovni na stran¢ druhé.
Ptedsedaji ji spole¢né predseda jmenovany Cleny OAKTS na jedné stran¢ a pifedseda jmenovany
stranou EU na stran¢ druhé.
2. Rada ministrit OAKTS-EU se schazi v zasadé kazdé tfi roky a dale z podnétu spolupiedsedi
kdykoli, kdy je to povaZzovano za nezbytné, a to vhodnou formou a ve vhodném slozeni v zavislosti
na otazkach, které maji byt feSeny. Jejich zasedani se mohou podle potieby G€astnit pozorovatelé.
3. Rada ministrit OAKTS-EU miize ziizovat vybory a pracovni skupiny, které se budou
ucinngji a ucelnéji zabyvat konkrétnimi otdzkami, naptiklad otazkami financovéani obchodu
a rozvoje. MiiZze rovné€Z pienést pravomoci na Vybor vysSich Gfednikil na trovni velvyslancii
OAKTS-EU.
4. Rada ministrit OAKTS—EU ma za tkol:

a)  poskytovat strategické politické vedeni;

b)  dohliZet na uc¢inné a disledné provadéni této dohody;
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c)  prijimat politické sméry a rozhodnuti za ic¢elem provedeni konkrétnich aspektii nezbytnych

pro provadéni ustanoveni této dohody a

d) pfijimat spole¢né postoje, dohadovat se na spolecnych akcich v oblasti mezinarodni

spoluprace a usnadnovat koordinaci v mezinarodnich organizacich a na mezinarodnich forech.

5. Rada ministrit OAKTS-EU pfijima rozhodnuti, ktera jsou zavazna pro vSechny strany, neni-
li stanoveno jinak, nebo vzajemnou dohodou vydava doporuceni tykajici se kterékoli z jejich funkci
uvedenych v odstavci 4. Jeji fizeni je platné pouze v ptipadé, Ze jsou pfitomni zastupci Evropské
unie, alesponl poloviny ¢lenskych stati Evropské unie a alespoini dvé tietiny ¢lenti zastupujicich
vlady ¢lentt OAKTS. Kazdy ¢len Rady ministri OAKTS-EU, ktery se nemuze zGcastnit, se miiZe
nechat zastoupit. Zastupce vykondva veskera prava tohoto ¢lena. Rada ministri OAKTS-EU
predkladd SmiSenému parlamentnimu shromézdéni zpravu o provadéni této dohody. Piezkoumava

a bere v tivahu usneseni a doporuceni pfijata SmiSenym parlamentnim shromazdénim.
6. Rada ministrit OAKTS-EU miiZe pfijimat rozhodnuti nebo doporuceni pisemnym
postupem. Pouziti pisemného postupu miize navrhnout kterakoli ze stran a miize byt zahajeno po

dohodé spoluptedsedi. Pravidla stanovena v odstavci 5 se pouziji obdobn¢ na pisemny postup.

7. Rada ministrit OAKTS-EU pfijme sviij jednaci fad na svém prvnim zasedani, nejpozdéji

vSak do Sesti mésict od vstupu této dohody v platnost.
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CLANEK 89

Vybor vyssich tfednikti na urovni velvyslancht OAKTS-EU

1. Vybor vyssich tfednikii na trovni velvyslanci OAKTS—EU tvofi zastupce kazdého ¢lena
OAKTS na trovni velvyslance nebo vyssiho ufednika a generalni tajemnik OAKTS z moci ufedni
na jedné strané a zastupci Evropské unie a jejich ¢lenskych statii na urovni velvyslance nebo
vysSiho ufednika na stran¢ druhé. Vybor vyssich uiednikt na trovni velvyslanci OAKTS—EU se
schazi kazdoro¢n¢ a na zvlastnich zasedanich na zadost spoluptedsedu, zejména za ucelem ptipravy
na spolec¢né zasedani Rady. Spoluptedsedaji mu tytéz strany, které spolupiedsedaji Rad¢ ministrii
OAKTS—-EU. Pfijima rozhodnuti a vydava doporuceni vzéjemnou dohodou stran. Jeho zasedani se

mohou podle potteby Gc€astnit pozorovatelé.
2. Vybor vyssich ufedniktl na Grovni velvyslanci OAKTS-EU ptipravuje zasedani Rady
ministri OAKTS-EU, je ji ndpomocen pii plnéni jejich ukold a plni jakykoli mandat, ktery mu

Rada ministri OAKTS—EU svéri.

3. Vybor vyssich ufednikti na arovni velvyslanci OAKTS—EU piijme svij jednaci fad na svém

prvnim zasedani, nejpozdéji vSak Sest mésicl po vstupu této dohody v platnost.
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CLANEK 90
Smisené parlamentni shromazdéni OAKTS-EU
1. Kazdy ¢len kazdého ze tfi regionalnich parlamentnich shromazdéni je ¢lenem SmiSeného
parlamentniho shromézdéni OAKTS—EU. SmiSené parlamentni shromazdéni OAKTS—-EU se schazi
jednou roc¢né, jak je blize upraveno v jeho jednacim fadu uvedeném v odstavci 3. Piedsedaji mu

spolecné poslanec Evropského parlamentu a poslanec parlamentu ¢lenit OAKTS jmenovany

v souladu s jejich vlastnimi postupy.

2. SmiSené parlamentni shroméazdéni OAKTS—EU jako poradni organ ma za ukol:

a)  prijimat usneseni a vydavat doporuceni za uc¢elem dosazeni cili této dohody a

b)  podporovat demokratické procesy, posilovat spolupraci mezi parlamenty a usnadiiovat lepsi

porozuméni mezi narody ¢lentt OAKTS a narody Evropské unie.

3. Smisené parlamentni shroméazdéni OAKTS—EU piijme svij jednaci fad na svém prvnim

zasedani, nejpozdéji vSak Sest mésicii po dni vstupu této dohody v platnost.
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CLANEK 91
Regionalni vrcholné schiizka

Strany kazdého regionalniho protokolu se mohou rozhodnout, Ze se budou schazet na tirovni hlav

statli nebo predsedii vlad v odstupech, na nichz se tyto strany dohodnou na zéklad¢ vzajemné

odsouhlasené¢ho harmonogramu a programu jednani.
CLANEK 92
Regiondlni rada ministra

1. Strany timto zfizuji radu ministrt pro kazdy ze ti regionalnich protokolt:

a)  Rada ministri Afrika—EU se sklada ze zastupce kazdého afrického statu, ktery je smluvni
stranou, na ministerské urovni na jedné stran¢ a ze zastupctt Evropské unie a jejich ¢lenskych
statll na ministerské urovni na strané druhé;

b)  Rada ministrti Karibik—EU se sklada ze zastupce kazdého karibského statu, ktery je smluvni

stranou, na ministerské urovni na jedné stran¢ a ze zastupcti Evropské unie a jejich ¢lenskych

statd na ministerské urovni na strané druhé a
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c¢) Rada ministrti Tichomoti-EU se sklada ze zéstupce kazdého tichomotského statu, ktery je
smluvni stranou, na ministerské trovni na jedné stran¢ a ze zastupcti Evropské unie a jejich

Clenskych stati na ministerské arovni na stran¢ druhé.

Kazdé regionalni radé ministri ptedseda spole¢né predseda jmenovany africkymi, karibskymi nebo
tichomotskymi staty, které jsou smluvnimi stranami, na jedné stran¢ a predseda jmenovany stranou

EU na stran¢ druhé v souladu s jejich vlastnimi postupy.

Kazda regionalni rada ministri se schazi v odstupech, na nichz se ptislusné strany dohodnou,
v pfiméfeném slozeni s ohledem na otazky, které maji byt feseny, a z podnétu spoluptedsedii
a pfijima rozhodnuti vzajemnou dohodou.

2. Kazda regionalni rada ministrti ma za tkol:

a)  stanovovat priority a v ptipad¢€ potteby vytvaret akéni plany ve vztahu k ciliim svého

ptislusného regionalniho protokolu;

b)  pfijimat rozhodnuti a vydavat doporuceni za t¢elem provadéni konkrétnich aspektti svého
pfislusného regionalniho protokolu, véetné rozhodnuti tykajicich se jeho pfezkoumani nebo
zmény v souladu s ¢l. 99 odst. 5; tato rozhodnuti jsou zdvazna pro vSechny strany ptislusného

regionalniho protokolu, neni-li stanoveno jinak; a

c)  véstdialog a vyménovat si ndzory na jakékoli otdzky spole¢ného zajmu.
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3.

Kazda regionalni rada ministrti pfijima rozhodnuti nebo vydava doporuceni vzajemnou

dohodou. Jeji jednani je platné pouze v ptipadé, ze jsou ptitomni zastupci Evropské unie, alespon

poloviny ¢lenskych statti Evropské unie a alespoii dvé tietiny ¢lenti zastupujicich prislusné africky,

karibsky a tichomotsky region. Kazdy ¢len regionalni rady ministri, ktery se nemuze zucastnit, se

muze nechat zastoupit. Zastupce vykonava veskera prava tohoto ¢lena.

b)

d)

Kazda regionalni rada ministrt:

muze pfijimat rozhodnuti nebo vydavat doporuceni pisemnym postupem; pravidla stanovena

v ¢lanku 88 se pouziji obdobné na pisemny postup regionalni rady ministri;

muze zfizovat podvybory a pracovni skupiny, které se budou €¢innéji a ucelngji zabyvat

konkrétnimi otazkami, a mize pfenaSet pravomoci na pfislusny regionalni smiseny vybor;
predkladd Radé ministrt OAKTS-EU zpravu o provadéni svého ptislusného protokolu a

pfijme svlij jednaci fadd na svém prvnim zaseddni, nejpozdéji vSak Sest mésict po dni vstupu

této dohody v platnost.
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CLANEK 93

Regionalni smiSené vybory

1. Kazdy regionalni smiSeny vybor tvoii zastupce kazdého afrického ¢lena OAKTS pro
protokol Afrika—EU, kazdého karibského ¢lena OAKTS pro protokol Karibik—EU a kazdého
tichomotského ¢lena OAKTS pro protokol Tichomoti—EU na trovni velvyslancii nebo vyssich
uiednikl na jedné strané a zastupci Evropské unie a jejich ¢lenskych statii na urovni velvyslanct

nebo vyssich ufednikl na stran€ druhé.

2. Kazdému regionalnimu smiSenému vyboru spolupiedsedaji tytéz strany, které
spolupifedsedaji pfisluSné regionalni radé¢ ministri. Je-li to vhodné, miiZze vybor na zakladé souhlasu

spolupfedsedii rozhodnout, Ze na navrh kterékoli ze stran pfizve pozorovatele.
3. Kazdy regiondlni smiSeny vybor piipravuje zasedani ptislusné regiondlni rady ministra, je ji
napomocen pii plnéni jejich ukoll a plni jakykoli mandat, ktery mu ptislusna regionélni rada

ministru sveri.

4. Kazdy regionalni smiSeny vybor pfijme svilj jednaci fad na svém prvnim zasedant,

nejpozdéji vSak Sest mésict po dni vstupu této dohody v platnost.
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CLANEK 94

Regionalni parlamentni shromazdéni

1. Strany timto zfizuji regionalni parlamentni shromdzdéni pro kazdy ze tfi regiondlnich
protokoll, kterému spolecné predsedé poslanec Evropského parlamentu na jedné strané a poslanec
piislusného afrického, karibského nebo tichomoiského ¢lena OAKTS strany jmenovany do funkce

piedsedy na stran¢ druhé v souladu s jejich vlastnimi postupy:

a)  Parlamentni shromézdéni Afrika—EU se sklada z ¢lent Evropského parlamentu na jedné
strané a z poslancti kazdého afrického statu, ktery je smluvni stranou, ve stejném poctu na

stran€ druhé.

b)  Parlamentni shromazdéni Karibik—EU se sklada z ¢lenti Evropského parlamentu na jedné
strané a z poslancti kazdého karibského statu, ktery je smluvni stranou, ve stejném poctu na

stran¢ druhé.
c) Parlamentni shroméazdéni Tichomoii—EU se skldda z ¢lent Evropského parlamentu na jedné

strané a z poslancti kazdého tichomotského statu, ktery je smluvni stranou, ve stejném poctu

na stran€ druhé.
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2.

Kazdé regionalni parlamentni shromazdéni se jako poradni organ schézi zejména pied

zasedanimi ptislu$né regionalni rady ministri. V tomto ohledu se kazdému regionalnimu

parlamentnimu shromazdéni vcas poskytne program jednani piislusné regionalni rady ministrt, na

jehoz zakladé ji mize vydat doporuceni, a kazdé regionalni parlamentni shromazdéni je

informovéno o rozhodnutich a doporucenich piislusné regionalni rady ministri.

b)

d)

Kazdé regionalni parlamentni shromazdéni:

mize piijimat usneseni a projednavat jakékoli zalezitosti tykajici se jeho pfislusného

regionalniho protokolu;

muze podporovat demokratické procesy prostfednictvim dialogu a konzultaci a usnadiiovat

lepsi porozuméni mezi narody Evropské unie a narody Afriky, Karibiku a Tichomoft;

spolupracuje se SmiSenym parlamentnim shroméazdénim OAKTS-EU v otazkach tykajicich

se této dohody s cilem zajistit koordinaci a soudrznost a

prijme svijj jednaci fad na svém prvnim zasedani, nejpozdéji vsak Sest mésicti po dni vstupu

této dohody v platnost.
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CLANEK 95
Zapojeni zucastnénych stran
1. Strany se shoduji na tom, ze spoluprace se zucastnénymi stranami, zejména s mistnimi
organy, obCanskou spole¢nosti a zastupci soukromého sektoru, ma zasadni vyznam pro

informované rozhodovani a prosazovani cill tohoto partnerstvi.

2. Z0castnéné strany jsou vcas informovany a jsou schopny poskytnout vstupy do Sirokého

procesu dialogu, zejména s ohledem na zasedani piislusnych rad ministrt.

3. Za ucelem podpory tohoto zapojeni jsou podle potieby zfizovany oteviené a transparentni

mechanismy strukturovanych konzultaci se zi¢astnénymi stranami.

4. Vysledky konzultaci se za¢astnénymi stranami jsou v piislusnych ptipadech sdélovany

ptislusné rad€ ministrd, smiSenému vyboru nebo parlamentnimu shromazdéni.
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CAST VI

ZAVERECNA USTANOVENI

CLANEK 96
Uzemni piisobnost
Tato dohoda se vztahuje na jedné stran€ na izemi, na néz se vztahuji Smlouva o Evropské unii
a Smlouva o fungovani Evropské unie za podminek v nich stanovenych, a na druh¢ stran€ na zemi
¢lenlt OAKTS.
CLANEK 97

Jiné dohody nebo ujednani

Zadna smlouva, imluva, dohoda nebo ujednani jakéhokoli druhu mezi jednim nebo vice ¢lenskymi

staty Evropskeé unie a jednim nebo vice ¢leny OAKTS nesmi narusit provadéni této dohody.
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CLANEK 98

Souhlas se zavazky, vstup v platnost a prozatimni provadéni

1. Strany vyjadiuji sviij souhlas byt vazany touto dohodou v souladu se svymi vnitinimi
pravidly a postupy.
2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po dni, kdy

Evropska unie a jeji ¢lenské staty a nejméné dvé ttetiny ¢lenit OAKTS dokonci své vnitini postupy
za timto ucelem a ulozi své listiny vyjadiujici souhlas s tim, ze budou vazany, u Generalniho
sekretaridtu Rady Evropské unie (déle jen ,,depozitai*‘), ktery zasle ovétenou kopii Sekretariatu

OAKTS.

3. Clen OAKTS, ktery nedokon¢il postupy uvedené v odstavci 2 dodne vstupu této dohody

v platnost v souladu s odstavcem 2, tak mize ucinit pouze béhem dvanacti mésict po tomto dni. Pro
tyto ¢leny OAKTS nabyva tato dohoda ucinnosti prvnim dnem druhého mésice nésledujiciho po
ulozeni jejich listin vyjadfujicich jejich souhlas s tim, aby byly vazany, u depozitafe, ktery zasle
ovéefenou kopii Sekretariatu OAKTS. Tito clenové OAKTS uznavaji platnost jakéhokoli opatieni

pfijatého k provadéni dohody po dni jejiho vstupu v platnost v souladu s odstavcem 2.
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4. Bez ohledu na odstavce 2 a 3 mohou Evropska unie a ¢lenové OAKTS tuto dohodu
prozatimné provadét zcela nebo z¢asti az do jejiho vstupu v platnost a v souladu se svymi vnitinimi
postupy. Prozatimni provadéni zac¢ina prvnim dnem druhého mésice po dni podpisu této dohody.
Pted zacatkem prozatimniho provadéni oznami Evropské unie ¢lentim OAKTS ty Casti dohody,

které se budou prozatimné provadét.

CLANEK 99
Doba trvani a pfezkum

1. Tato dohoda se uzavird na pocatecni obdobi dvaceti let. Tti roky pfed koncem tohoto
pocatecniho obdobi zah4ji strany dialog s cilem piezkoumat ustanoveni, jimiz se maji nasledn¢ ridit
jejich vztahy. Tato dohoda se automaticky prodluzuje o jedno obdobi péti let, pokud se strany pied
koncem pocatecniho dvacetilet¢ho obdobi nedohodnou na rozhodnuti o jejim ukonceni nebo

prodlouzeni.

2. Strany mohou ptedkladat navrhy na zmény této dohody Radé ministri OAKTS—EU
nejpozdéji Sest mésici pred jejim zasedanim. Veskeré zmény schvaluje Rada ministri OAKTS-EU
a podléhaji postupiim stanovenym pro vstup této dohody v platnost a jeji prozatimni provadéni

v ¢lanku 98.
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3. Do Sesti mésict po skonceni platnosti Agendy 2030 zahdji strany jednani s cilem
pfezkoumat a revidovat strategické priority této dohody, vcetné regionalniho protokolu o Africe,
regionalniho protokolu o Karibiku a regionalniho protokolu o Tichomofi, a provést veskeré dalsi
nezbytné zmény. Pozménéna dohoda vstupuje v platnost v souladu s postupy stanovenymi pro vstup

této dohody v platnost a jeji prozatimni provadéni.

4. Strany mohou ptedkladat navrhy na zmény pftiloh této dohody Radé ministri OAKTS—EU

nejpozdéji Sest mesicu pred jejim zasedanim. Veskeré zmény schvaluje Rada ministrit OAKTS-EU.

5. Strany regionalnich protokolti mohou predkladat navrhy za zmény ptislusného protokolu
pfislusné regiondlni rad€ ministrti a Rad¢ ministri OAKTS—EU nejpozdéji 120 dntli pred zasedanim
pfislusné regiondlni rady ministrii. Jakékoli zmény, které ptislusna regiondlni rada ministrd pfijme,
jsou neprodlené oznameny Radé ministrt OAKTS-EU, ktera mtize udélit souhlas do 120 dnti ode
dne oznameni, a to i pisemnym postupem nebo pienesenim pravomoci na Vybor vyssich uiednikil
na urovni velvyslanci OAKTS-EU. Rada ministrit OAKTS—EU muize odmitnout udélit souhlas se
zménou, kterou nepovazovuje za slucitelnou s touto dohodou, a diivody odmitnuti oznami ptislusné
regionalni radé ministrii. Pokud neni vydani souhlasu odmitnuto do 120 dnti ode dne oznadmeni, je
to povazovano za udéleni souhlasu. Pozménény regionélni protokol vstupuje v platnost prvnim

dnem druhého mésice nasledujiciho po dni udéleni souhlasu.
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6. Rada ministrit OAKTS—EU muze pfijmout jakékoli nezbytné ptechodné opatfeni, pokud se
predpokladé uzavieni nové dohody mezi stranami a dokud tato dohoda nevstoupi v platnost nebo
dokud nezacne byt prozatimné provadeéna.

CLANEK 100

Vypovézeni

Tuto dohodu miize vypovédét strana EU ve vztahu ke kterémukoli ¢lenu OAKTS a kterykoli ¢len
OAKTS ve vztahu ke strané EU. Vypovézeni nabyva ucinku Sest mésict poté, co pisemné

ozndmeni o vypovézeeni obdrzi depozitaf, ktery zasle oveétenou kopii Sekretariatu OAKTS.

CLANEK 101
Reseni sporti a plnéni zavazki
1. Strany pfijmou veskera obecnd nebo zvlastni opatieni pozadovana k plnéni svych zavazkt

podle této dohody. Resi neshody a spory ohledné provadéni této dohody a otazky tykajici se jejiho

vykladu v souladu s timto ¢lankem.
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2. Aniz jsou dotéeny postupy uvedené v odstavcich 3 az 9 tohoto ¢lanku a v €l. 4 odst. 74, 1ze
jakoukoli otazku tykajici se vykladu této dohody vytesit konzultacemi v Rad¢ ministri OAKTS—
EU, ptipadné pokud se na tom strany dohodnou, ve zvlastnim podvyboru, nebo jakymkoli jinym
vhodnym mechanismem podfizenym Rad¢ ministrt OAKTS—EU. Strany ptedkladaji relevantni

informace nezbytné k dikladnému prosetieni véci s cilem vyfesit ji v€as a smirné.

3. Pro ucely odstavci 4 az 9 se vyrazem ,,strana* rozuméji Evropska unie a jeji Clenské staty na

jedné stran¢ a kazdy ¢len OAKTS na stran¢ druhé.

4. Strany se v ramci partnerského dialogu zabyvaji neshodami s cilem predchézet situacim,

kdy by n¢ktera strana povazovala za nutné vyuzit konzultaci podle odstavcii 5 a 6.

5. Pokud ma néktera strana za to, ze druha strana nesplnila n¢ktery ze zavazka podle této
dohody, oznami to této druhé stran¢ a predlozi veskeré ptislusné informace potiebné k dikladnému
pfezkoumani situace s cilem dosahnout vzajemné ptijatelného feSeni do 90 dnli ode dne ozndmeni.
Pokud je tato doba shled4dna nedostate¢nou, vedou strany strukturované a systematické konzultace.
Nepodari-li se jim dosdhnout vzajemné prijatelného feseni do 120 dni od zahéjeni konzultaci, mize

oznamujici strana pfijmout opateni imérna nesplnéni dané konkrétni povinnosti.
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6. Bez ohledu na odstavec 5 plati, Ze pokud se n€ktera strana domniva, ze druhd strana
porusuje nektery z podstatnych prvki stanovenych v ¢lancich 9 a 18 s vyjimkou zvlastnich
naléhavych ptipadi nebo zadvaznych piipadii korupce uvedenych v ¢lanku 12, ozndmi to této druhé
stran¢ a do 60 dnti ode dne oznameni predlozi vSechny ptislusné informace potifebné k dikladnému
prosetteni situace s cilem nalézt vzajemné¢ ptijatelné feseni. Pokud je tato doba shleddna
nedostatecnou, vedou strany strukturované a systematické konzultace. Po dohod¢ zucastnénych
stran se bé¢hem faze strukturovanych a systematickychtéchto konzultaci zapoji zvlastni smiseny
vybor pii zachovani dvoustranné povahy téchto konzultaci. Zvlastni smiSeny vybor, ktery se sklada
ze stejného poctu zastupct strany EU a ¢lentt OAKTS a dodrzuje zasady skuteéného partnerstvi

a vzajemné odpoveédnosti, poskytuje poradenstvi pti plnéni povinnosti a v ptipad¢ potteby
poskytuje pomoc umoznujici dotéené stran¢ piijmout opatieni nezbytna ke splnéni zavazku
vyplyvajicich z této dohody. Dotcena strana je 1 nadale vyluéné odpovédna za plnéni svych zavazka
podle této dohody. Nejsou-li strany schopny dosdhnout vzajemné piijatelného feseni do 90 dni od

zahajeni konzultaci, miize oznamujici strana pfijmout vhodna opatieni.

7. Domniva-li se n¢ktera strana, Ze poruSeni nékterého ze podstatnych prvki predstavuje
ptipad zvlastni naléhavosti, mtize pfijmout vhodna opatieni s okamzitym uc¢inkem bez piedchozich
konzultaci. Zvlasté naléhavymi ptipady se rozuméji vyjimecné ptipady zvlasté vazného a tézkého

poruseni jednoho z podstatnych prvki stanovenych v ¢lancich 9 a 18.
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8. ,»Vhodné opatfeni“ uvedena v odstavcich 6 a 7 se piijimaji v plném souladu s mezinarodnim
pravem a jsou piimétena neplnéni zdvazkl vyplyvajicich z této dohody. Uptednostnuji se ta, ktera
co nejmén¢ narusi fungovani této dohody. Vhodna opatieni mohou zahrnovat ¢astecné nebo uplné
pozastaveni platnosti této dohody. Po piijeti vhodnych opatieni mohou byt na zZadost kterékoli ze
stran svolany konzultace s cilem dikladné prezkoumat situaci a nalézt feSeni umoziujici zruSeni

vhodnych opatfeni.

0. Strany se dohodly, ze konzultace budou vedeny na takové tirovni a takovou formou, které se
povazuji za nejvhodnéjsi pro dosazeni vzajemné prijatelného feseni. Dohodly se na tom, ze do
konzulta¢niho procesu mohou byt po dohod¢ dotCenych stran zapojeni piislusni regionalni

a mezinarodni aktéfi pfi zachovani dvoustranné povahy konzultaci.

CLANEK 102

Pristoupeni

1. Kazdy novy ¢lensky stat Evropské unie se stava stranou této dohody od dne svého
pfistoupeni k Evropské unii prostfednictvim ustanoveni v tomto smyslu v aktu o pfistoupeni. Pokud
akt o pfistoupeni k Evropské unii nestanovi pfistoupeni novych ¢lenskych stati k této dohodé bez
dal$iho, ptistoupi doty¢ny €lensky stat k této dohod¢€ uloZzenim aktu o pfistoupeni u depozitaie,

ktery zasle ovétenou kopii Sekretariatu OAKTS.
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2. Jakakoli zadost o pfistoupeni k této dohod€ podana nezévislym statem, ktery je clenem
OAKTS, nebo jinym nezavislym statem, jehoz strukturalni charakteristika a hospodaiska a socialni
situace jsou srovnatelné se strukturalni charakteristikou a hospodaiskou a socialni situaci ¢lent
OAKTS, se podava Radé ministrit OAKTS—EU. Pokud Rada ministrit OAKTS—EU zadost schvali,
pfistoupi doty¢ny stat k této dohod¢ ulozenim aktu o pfistoupeni u depozitate, ktery zasle oveétenou

kopii Sekretariatu OAKTS.

3. Strany ptezkoumaji vliv ptistoupeni novych statt na tuto dohodu.

4. Rada ministrit OAKTS-EU miiZe rozhodnout o jakychkoli pfechodnych nebo

pozménovacich opatfenich, jez mohou byt nezbytna.

CLANEK 103

Status pozorovatele

Pii plnéni cili této dohody mize byt tietim strandm, vEetné regiondlnich a kontinentalnich
organizaci, rozhodnutim pfislusného spole¢ného organu uvedeného v ¢asti V obecné casti této

dohody udé¢len status pozorovatele v organech.
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CLANEK 104
Zéavazna jazykova znéni
Tato dohoda je sepsana ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,

mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,

slovenském, slovinském, Span€lském a Svédském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.
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REGIONALNI PROTOKOLY

REGIONALNI PROTOKOL PRO AFRIKU

CASTI

RAMEC SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

POVAHA A OBLAST PUSOBNOSTI

CLANEK 1
Skutecné partnerstvi

1. Pro tcely tohoto protokolu se ,,stranami* rozumé;ji strany vdzané timto protokolem podle

¢lanku 6 obecné ¢asti této dohody.

2. Vztahy mezi stranami se fidi ustanovenimi obecné ¢asti této dohody a strategickymi

prioritami stanovenymi v tomto protokolu, které se v souladu s ¢lankem 6 obecné ¢asti této dohody

dopliuji a vzajemné posiluji.
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3.

Strany provadéji tento protokol v duchu sdilené odpovédnosti, vzajemnosti a vzajemné

odpovédnosti a transparentnosti se vzajemné se doplitujicimi povinnostmi na narodni, regionalni

a mezinarodni Grovni.

1.

CLANEK 2

Strategické priority

Strany piijmou zvlastni opatieni v nasledujicich kli¢ovych oblastech zapojeni stanovenych

v ¢asti II tohoto protokolu:

a)

b)

inkluzivni a udrzitelny hospodaisky rist a rozvoj;

lidsky a socidlni rozvoj;

zivotni prostiedi, hospodareni s pfirodnimi zdroji a zména klimatu;

mir a bezpecnost;

lidska prava, demokracie a sprava véci vetejnych;

migrace a mobilita.

Strany se mohou po vzajemné dohod€¢ dohodnout na jinych oblastech zapojeni a spoluprace.
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CLANEK 3

Regionalni a kontinentalni integrace a spoluprace

1. Strany podporuji vzéjemna propojeni a strategické vazby mezi Afrikou a Evropskou unii.

2. Strany podporuji regionalni a kontinentalni integraci v Africe jako ucinny zpiisob dosazeni
miru a prosperity a dodrzeni priorit tohoto protokolu s pfihlédnutim k cilim Agendy 2063 Africké
unie (AU) (dale jen ,,Agenda 2063*) a dalsich ptisluSnych regionalnich ramcu.

3. Strany podporuji regionalni hospodaiskou integraci v Africe, mimo jiné budovanim vétsich
trha, vétsi vzdjemnou propojenosti a volnym pohybem osob, zbozi, sluzeb, kapitalu, prace

a technologii v souvislosti s provadénim Smlouvy o zalozeni Afrického hospodarského
spoleCenstvi, podepsané v Abuji dne 3. ¢ervna 1991, a Dohody o zaloZzeni Africké kontinentalni

zony volného obchodu, podepsané v Kigali dne 21. bfezna 2018.
4. Strany podporuji AU a regionalni organizace pii podpofe miru, bezpe¢nosti, demokracie

a spravy véci vefejnych v souvislosti s regionalnimi a kontinentalnimi mechanismy, jako jsou

Africké struktura pro mir a bezpecnost a Africka struktura pro spravu véci vefejnych.
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5. Strany se dohodly, Ze zajisti soudrznost a dopliikovost mezi timto protokolem a partnerstvim
mezi kontinenty, které bylo definovano pii navazujicich summitech mezi AU a EU a v souvisejicich
vyslednych dokumentech. Ve snaze dosahnout kontinentalnich priorit vyjadienych v Agendé 2063
strany uznavaji ulohu AU i regiondlnich hospodaiskych spolecenstvi v kontinentalnich

a meziregionalnich otdzkach. V této souvislosti se mohou zapojit do dialogu a spoluprace

v mezioborovych a kontinentalnich otazkach s africkymi zemémi, které nejsou stranami této

dohody.

6. Strany se dohodly, ze se zapoji do spoluprace s regiondlnimi hospodaiskymi spole¢enstvimi
a posili ji, a uznavaji svou ulohu jakozto stavebnich kamentl v ramci programu africké integrace.
Rovnéz se dohodly, Ze budou spolupracovat s dalSimi ptislusnymi regiondlnimi a kontinentalnimi

aktéry, kteti jsou ochotni a schopni prosazovat spolecné cile.

7. Strany podporuji regionalni spolupraci se zdmotskymi zemémi a izemimi pridruzenymi

k EU a s nejvzdalengj$imi regiony EU v oblastech spole¢ného zajmu.
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KAPITOLA 2

AKTERI A PROCESY

CLANEK 4

Institucionalni ustanoveni

1. Spole¢né organy ziizeni timto protokolem, jejichz slozeni a funkce jsou vymezeny v obecné

¢asti této dohody, jsou:

a)  Rada ministra Afrika—EU;

b)  SmiSeny vybor Afrika—EU;

c) Parlamentni shroméazdéni Afrika—EU.

2. Pti vzajemné spolupraci a provadeéni tohoto protokolu strany zohlediluji strategické

a politické pokyny summiti AU-EU.
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CLANEK 5

Konzultace se ziicastnénymi stranami

Strany zavadéji mechanismy pro oteviené a transparentni konzultace se vsemi piisluSnymi
zucCastnénymi stranami, véetné mistnich organd, zastupcti obcanské spolecnosti a soukromého
sektoru, aby je pribézn¢ informovaly a shromazd’ovaly jejich vstupy pro politické procesy

a provadéni tohoto protokolu v souladu s €l. 5 odst. 3 obecné ¢asti této dohody.

CLANEK 6

Provadéni a sledovani

1. Strany podporuji v kazdé oblasti zapojeni ucinna ujednani o spolupréci a provadeji
souvisejici ¢innosti na nejvhodnéjsi domaci a regiondlni Grovni, urovni vice zemi nebo
kontinentdlni urovni. Za timto uc¢elem uznévaji tlohu regionalnich a kontinentalnich organizaci pti

provadéni tohoto protokolu a usiluji o posileni zapojeni piislusnych zucastnénych stran.

2. Strany sleduji provadéni tohoto protokolu, mimo jiné prostfednictvim piistupu zahrnujiciho
vice zuCastnénych stran. Mohou jej pravidelné pfezkoumévat a podle potieby revidovat a rozsifovat
oblast jeho plsobnosti ve stavajicich i novych oblastech zapojeni postupem podle ¢l. 99 odst. 5

obecné ¢asti této dohody.
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CASTII

KLICOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA

INKLUZIVNI UDRZITELNY HOSPODARSKY RUST A ROZVOJ

CLANEK 7

Strany podporuji inkluzivni a udrzitelny hospodarsky rist a rozvoj ve spole¢ném z4jmu a s ohledem
na vzajemny prospech tim, ze podporuji strukturalni hospodéiskou transformaci a diverzifikaci,
vytvareji kvalitni pracovni mista s diistojnymi pracovnimi podminkami a urychluji regionalni
hospodaiskou integraci. Investuji do lidského kapitalu a dovednosti, podporuji zdravy
makroekonomicky rdmec a vytvareji podnikatelské prostiedi, které pfispiva k vétsim toklim investic
a rozvoji soukromého sektoru. Ptijimaji opatfeni a spolupracuji na posilovani kapacit s cilem
zmirnit zménu klimatu a minimalizovat dalsi rizika pro Zivotni prostiedi, podporuji systémové
zmény ve vyrob¢ a spotfebé a infrastruktury odolné vici zméné klimatu, obnovitelnou energii

a Cisté technologie, fadné nakladani s odpady a chemickymi latkami a integrované hospodareni

s vodou s cilem oddélit hospodarsky riist od zhorSovani Zivotniho prostfedi a umoZznit postupny
pfechod na ob&hové hospodaistvi. Vyuzivaji klicovych odvétvi s vysokym riistem a vysokym
potencialem pro tvorbu diistojnych pracovnich mist, coz vede k integraci do regionalnich

a globalnich fetézcli s vysokou hodnotou. Usiluji o to, aby vSichni méli prospéch z uvolnénych
obchodnich pfileZitosti, pficemz obzvlastni pozornost vénuji Zendm a mladeZi a podpote

a provadéni zakladnich pracovnich norem, mimo jiné prostfednictvim t¢inného socialniho dialogu.
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KAPITOLA 1

HOSPODARSKA TRANSFORMACE

CLANEK 8

Sprava ekonomickych zélezitosti

1. Strany zlepsuji makroekonomickou stabilitu a podporuji strukturalni reformy a vhodné
hospodaiské, fiskalni a ménové politiky, které vytvareji tolik potiebny prostor pro rozsifovani
investic, vytvareni pracovnich mist a rozvoj soukromého sektoru, a posiluji odolnost vici
hospodaiskym ottestiim. Usnadiiuji proces hospodarskych reforem zlepSovanim vzajemného
porozuméni a vymény informaci o zakladnich prvcich svych ekonomik, jakoz i formulaci

a provadénim hospodaiskych politik.

2. Strany se dohodly, ze budou podporovat zasady fadné spravy ekonomickych zalezitosti,
pfijimat opatteni ke zlepSeni fizeni vetejnych financi, usilovat o udrzitelnost vefejného dluhu,
posilovat vnitrostatni a regionalni statistické systémy a regionalni mechanismy, mechanismy
mnohostranného dohledu a podporovat transparentni plnéni rozpoctu s pfistupem vetejnosti

k dokumentiim, u¢innymi kontrolnimi systémy a konkurenceschopnym, transparentnim

a odpovédnym systémem zadavani vetejnych zakazek.
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CLANEK 9

Lidsky kapital a dovednosti

1. Strany posiluji lidsky kapital investicemi do oblasti vzdélavani, zvySovani dovednosti

a budovani kapacit s cilem zajistit soulad s pozadavky trhu prace a zvySovat produktivitu prace,
pricemz zvlastni pozornost vénuji zadsadam rovnosti Zzen a muzu a nediskriminace. Zajist'uji, aby se
vnitrostatni vzdélavaci systémy a ucebni osnovy zaméfily na budouci pozadavky na zaméstnanost

a aby byly v souladu s potfebami kapacit na vnitrostatni tirovni.

2. Strany podporuji systémy technického a odborného vzdélavani a ptipravy, které se fidi
poptavkou, a to 1 prostfednictvim partnerstvi se soukromym sektorem, a které jsou ptizptisobeny
potiebam a piilezitostem mistnich a regionalnich trhi prace, zejména ve venkovskych a odlehlych

oblastech.

3. Strany spolupracuji pfi rozvoji a provadéni politik, které zlepsuji digitalni dovednosti

a gramotnost, a zaclenuji je do vzdélavaciho systému.
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CLANEK 10

Podnikatelské prostiedi a investi¢ni klima

1. Strany zlepSuji vnitrostatni a regiondlni regulacni ramce a zjednodusuji obchodni predpisy
a postupy, omezuji a zjednodusSuji administrativni formality, posiluji spolupréci a buduji kapacity
pro provadéni ucinnych politik hospodarské soutéze. Prijimaji oteviené, transparentni a jasné
regulacni rdmce pro podnikéni a investice, pii¢emz zajist'uji ochranu vlastnickych prav,
pozemkovych prav a prav dusevniho vlastnictvi. Zajist'uji uc¢inné, transparentni a predvidatelné
danové systémy a zlepSuji tilohu celnich organti pii usnaditovani obchodu pii souc¢asném
prosazovani platnych pravidel pro boj proti podvodim a proti dal§im poruSenim ptedpist.
Podporuji politiky, které zvySuji dilezitost, u€innost a ucelnost instituci trhu prace a nastoluji

spravnou rovnovahu mezi flexibilitou a ochranou pracovniki.

2. Strany podporuji reformy finan¢niho sektoru prostfednictvim opatieni podporujicich
zlepSovani piistupu k financim a k finanénim sluzbam, zejména pro mikropodniky a malé a stiedni
podniky, rozvoj a vzajemnou propojenost finan¢nich trhi a integraci kapitalovych trhii, aby bylo
zajisténa ucinna alokace tspor do produktivnich investic a soukromého sektoru. Jejich cilem je
podporovat hospodaiskou soutéz mezi poskytovateli finan¢nich sluZeb, rozvijet zivotaschopny
bankovni a nebankovni finan¢ni sektor a posilovat mobilni a digitalni finan¢ni sluzby s cilem zvysit
ptistup k financovani, zejména pro mikropodniky a mal€ a stfedni podniky. Jejich cilem je rovnéz
posilovat spolupraci pii provadéni mezinarodnich norem a zajist'ovat oteviené trhy, ochranu

spotiebitell a dalSich uZivateld a lepsi ptistup k mobilnim sluzbam.
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3. Strany usiluji o to, aby podnikim a investoriim poskytovaly relevantni a snadno dostupné
informace o obchodnich pftilezitostech a o tom, jak zakladat nové podniky v Africe a EU. Podporuji
strukturovany dialog vetejného a soukromého sektoru, vytvareni siti mezi hospodarskymi subjekty
a rozvoj obchodnich partnerstvi s cilem zajistit, Ze se zohledni perspektivy soukromého sektoru pfi
usili o snizovani investi¢nich rizik a pfi feSeni prekdzek udrzitelnych investic a souc¢asné

uptednostni programy reforem v oblasti investi¢niho klimatu.
4. Strany podporuji budovani kapacit organti vefejné moci s cilem provadéet zlepSovani politik
a regulacni reformy podnikatelského prostiedi a investi¢niho klimatu, a to i prostfednictvim
odborné ptipravy a predavani odbornych znalosti a poznatk.
5. Strany se dohodly, Ze se v jejich dialogu naleZzité odrazi otazky podnikatelského prostiedi
a investi¢niho klimatu.
CLANEK 11
Infrastruktura
1. Strany podporuji udrZitelny a odolny rozvoj klicovych infrastruktur, jako jsou naptiklad

energetika, doprava, informacni a komunikacni technologie a digitalni konektivita, s cilem usnadnit

transformaci svych ekonomik a s ptihlédnutim k programu rozvoje infrastruktur v Africe.
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2. Strany spolupracuji pii identifikaci, podpofe a spole¢ném financovani projektl, u nichz se
predpoklada, ze usnadni transformaci jejich hospodaistvi. Spolupracuji pti budovani a udrzovani
nalezit¢ zaméfené infrastruktury, véetné primyslovych parkii a vyvoznich zpracovatelskych zon,

s cilem podporovat konkurenceschopna primyslova odvétvi a odvétvi spojena s globalnimi trhy.
3. Strany zlepSuji spravu odvétvi infrastruktury. Mobilizuji investice, posiluji mobilizaci
domacich zdrojt, podporuji partnerstvi veiejného a soukromého sektoru a vyuzivaji dovednosti
a inovaci soukromého sektoru pii poskytovani infrastruktury a souvisejicich sluzeb.
4. Strany se dohodly, ze umozni vytvoteni a udrzbu udrzitelné a odolné infrastruktury
prostfednictvim posilené finan¢ni, technologické a technické podpory se zvlaStnim dlirazem na
nejméné rozvinuté zemée, vnitrozemské rozvojové zemeé a malé ostrovni rozvojové staty.
CLANEK 12

Dusevni vlastnictvi
1. Strany posiluji spolupraci v oblasti prav duSevniho vlastnictvi, a to i pfi formulaci
regulacniho ramce pro jejich podporu, ochranu a prosazovani, pti zohlednéni zdkladnich politickych

cila.

2. Strany spolupracuji na posilovani kapacit v oblasti podpory, ochrany a prosazovani prav

duSevniho vlastnictvi na domaci, regionalni a kontinentalni Grovni.
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3. Strany zajist'uji, aby byly v ramci jejich pravniho fadu dostupné postupy uplatiiovani prav
tak, aby umoznovaly drzitelim prav pfijimat G€inna opatieni proti jakémukoli poruseni prav

dusevniho vlastnictvi.

4. Strany buduji kapacity na podporu registrace a ochrany zemépisnych oznaceni pro africké i
evropské zemédelské a potravinaiské produkty. Piijimaji opatieni na podporu provadéni
kontinentalni strategie AU pro zemépisna oznaceni v Africe a podporuji mistni spolecenstvi, aby
pln€ vyuzivala zemépisna oznaceni s cilem posunout se vyse v ramci regionalnich a globalnich

hodnotovych fetézci.

CLANEK 13

Investice

1. Strany se zavazuji spolupracovat na uvoliiovani udrZzitelnych a odpovédnych investic

z domacich 1 zahrani¢nich, vetejnych i soukromych zdrojti. Zvlastni pozornost vénuji odveétvim,
ktera jsou nezbytna pro hospodarsky rozvoj, maji vysoky potencial pro vytvareni udrzitelnych
pracovnich mist, zejména v odvétvich s pfidanou hodnotou, a podporuji udrzitelnost Zivotniho

prostiedi.
2. Strany se dohodly na usnadnovani investic prosttednictvim pravnich ptedpist, regulace

a politik, které rozvijeji transparentnim zpisobem, pficemz podporuji dialog vetejného

a soukromého sektoru a poskytuji vSem zic€astnénym strandm piileZitost k ti¢asti.
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3. Strany posiluji snahy o zlepSeni investi¢niho klimatu a podnikatelského prostredi. Podporuji
opatfeni, jez pieklenuji nedostatek znalosti zahrani¢nich investorii, pokud jde o mistni investi¢ni
podminky. Podporuji obchodni kontakty a informacni sité a usnadnuji spole¢né investice a spole¢né

podniky.

4. Strany podporuji uc¢inné a strategictéjsi vyuzivani vetrejnych investic k ptilakani investic
soukromého sektoru prostfednictvim kombinovani zdroji, zaruk a jinych inovativnich finan¢nich
nastroju s cilem ziskat dalsi zdroje z kapitalovych trhii, snizit riziko investic a usnadnit piistup

k financovani. Strany zohlednuji dalsi iniciativy, které ptispivaji k financovani a podpoie investic

soukromého sektoru v Africe, s cilem zajistit soudrznost.

5. Strany podporuji socidlni odpovédnost podnikii a odpovédné obchodni chovani v celém
hodnotovém fetézci tim, ze poskytuji podpiirné politické ramce, které podniky vybizeji k zavadéni
ptislusnych postupti, a podporuji dodrzovani, provadéni, sledovani a $ifeni ptislusnych
mezinarodnich norem, jako jsou obecné zasady OSN v oblasti podnikéni a lidskych prav, pokyny
OECD pro nadnarodni podniky a Tripartitni deklarace MOP o principech tykajicich se
nadndrodnich spole¢nosti a socidlni politiky. Uznavaji piinos jinych dobrovolnych iniciativ

v oblasti udrzitelnosti a socialni odpovédnosti podniki, véetné samoregulace odvétvi.
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CLANEK 14

Industrializace

1. Strany podporuji inkluzivni a udrzitelnou industrializaci v Africe prostfednictvim inovaci
a technologického rozvoje se zamétenim na odvétvi s vysokou pridanou hodnotou a odvétvi

naro¢na na pracovni sily.

2. Strany podporuji transformaci africkych ekonomik a jejich piechod od zavislosti na
komoditach k diverzifikovanym ekonomikam prosttednictvim lokalniho zpracovani a upravy
surovin, vyroby s pfidanou hodnotou a zaclefiovani do regiondlnich a globalnich hodnotovych

fetézcl, mimo jiné s pfihlédnutim ke strategii zrychleného primyslového rozvoje v Africe.

3. Strany pracuji na uvolnéni problematickych mist, ktera brani pramyslovému rozvoji. Resi
omezeni na stran¢ nabidky, prosazuji vyssi produktivitu, podnécuji pouzivani pokrocilych
informacnich a komunikacnich technologii a umélé inteligence a podporuji digitalni transformaci
s ohledem na socialni, mobilni, analytické a cloudové (SMAC) technologie. Podporuji klimaticky
inteligentni postupy a postupy Setrné k Zivotnimu prostredi a vyuZzivani Cisté a cenové dostupné

energie.
4. Strany usiluji o vytvafeni primyslovych vazeb prostfednictvim vétsi pridané hodnoty, mimo

jiné v oblasti zemédé&lstvi a v zemich bohatych na zdroje. Podporuji vztahy mezi menSimi a vétSimi

odvétvimi v Africe. Rozvijeji odvétvi sluzeb s cilem zajistit, aby G¢inné pfispivalo k industrializaci.
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5. Strany usnadfiuji rozvoj mikropodnikt a malych a stiednich podnikl v Africe, mimo jiné
rozvijenim vazeb v ramci Afriky a synergickych vazeb s podniky EU. Podporuji politiky rozvoje
podnikani mezi mladezi a Zenami v souvislosti s posilovanim jejich ekonomického postaveni

a s podporou inkluzivniho rozvoje.

CLANEK 15

Rozvoj soukromého sektoru

1. Strany podporuji a posiluji tlohu soukromého sektoru jako u¢inného motoru udrzitelného
rozvoje zaloZzeného na socidlni odpovédnosti podnikli a odpovédném obchodnim chovéni. Poskytuji
ptiznivé prostfedi pro uvolnéni potencialu podnikani zalozeného na piilezitostech a pro lepsi vyuziti
africké podnikatelské zakladny, které¢ kombinuje rizné nastroje, jako jsou sluzby a odborna
ptiprava, podnikatelska kultura a regula¢ni rdmce, inovace a uplatiiovani modernich technologii.
Obzvlastni pozornost vénuji neformalnimu sektoru a formalizaci neformalnich hospodaiskych

éinnosti.

2. Strany vytvateji spravny obchodni rdmec a podporuji mikropodniky a malé a stfedni
podniky a zacinajici podniky, aby se chopily pfileZitosti k ristu, mimo jiné podporou iniciativ
vedoucich k jejich internacionalizaci. Posiluji podptirné sluzby pro mikropodniky a malé a sttedni
podniky tim, Ze se zamé&iuji na doprovodnd opatteni, ptistup na trh, budovani kapacit a modernizaci

podnikéani. Podporuji inovace a podnikéani, zejména mezi mladezi a Zenami.
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3. Strany podporuji strukturovany dialog mezi soukromym sektorem Afriky a EU a spolupraci
mezi mikropodniky a malymi a stfednimi podniky z Afriky a EU s cilem pomoci vytvofit lepsi

podnikatelské prostiedi, které umoziuje rist ve vSech hospodarskych odvétvich.
4. Strany podporuji zavazek a opatfeni soukromého sektoru v oblasti rozvoje ekologického
podnikéani a obéhového hospodaistvi, mimo jiné prostfednictvim rozvoje socidlniho podnikéani
a usnadnovanim pfistupu k udrzitelnym financim.
5. Strany podporuji a usnadnuji $ir$i pouzivani svych ptislusnych mén pii svych
mezinarodnich transakcich.
CLANEK 16

Obchodni spoluprace
1. Strany uznavaji vyznam obchodu jako vyznamného ptispévatele k hospodaiskému ristu
a rozvoji a posiluji obchodni ptilezitosti ve sviij vzadjemny prospéch. Spolupracuji na budovani
obchodni kapacity a na zavadéni ramcovych podminek a politik s cilem usnadiiovat vétsi vzajemné

obchodni toky.

2. Strany se dohodly, Ze obchodni spoluprace se provadi v plném souladu s ustanovenimi

WTO, véetné zvlastniho a rozdilného zachazeni.
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3. Strany se dohodly, Ze obchodni spoluprace musi stavét v prvé fade na stavajicich

preferencnich dohodach a dohodach o hospodaiském partnerstvi.

4. Signatafi téchto dohod o hospodaiském partnerstvi podporuji jejich provadéni, véetné

moznosti rozsifeni jejich oblasti plisobnosti a v ptislusnych ptipadech ptistoupeni novych ¢leni.

5. Strany spolupracuji na podpote provadeéni africké kontinentalni zony volného obchodu

prislusnymi prostiedky.

6. Strany se shoduji na tom, ze provadéni dohod o hospodaiském partnerstvi, Dohody
o zaloZeni Africké kontinentalni zony volného obchodu a dalSich pouzitelnych obchodnich ujednéani
se vzajemné dopliuji a podporuji a Ze ptispivaji k prohlubovani procesu regionalni a kontinentalni

integrace v ramci agendy AU v oblasti obchodu a strukturalni transformace.

7. Strany se dohodly, Ze na pfislusnych Grovnich zachovaji nebo uzaviou spolecné ujednani za
ucelem sledovani provadéni dohod o hospodatském partnerstvi a projednavani dalSich pouzitelnych
obchodnich ujednani a posuzovani jejich dopadu na rozvoj africkych ekonomik a na jejich procesy

regionalni a kontinentalni integrace.

8. Strany podporuji procesy regionalni hospodatské integrace, mimo jiné prostfednictvim
usnadiovani obchodu a harmonizace pravnich ptedpisii, a podporuji rovnéz obchod v ramci Afriky
a integraci africkych zemi do regionalnich a globalnich hodnotovych fetézcti. Dohodly se rovnéz, ze

budou usnadiiovat a podnécovat vytvareni a konsolidaci regionalnich trhli se zbozim a sluzbami.
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9. Strany podporuji iniciativy, které omezuji a eliminuji zbyte¢né technické piekazky obchodu
v oblasti pasobnosti Dohody WTO o technickych ptekézkach obchodu. Spolupracuji na posilovani
hygienickych a fytosanitarnich piedpist a postupti v souladu s Dohodou WTO o uplatiiovani
hygienickych a fytosanitarnich opatieni. Strany spolupracuji zejména pii vypracovavani
mezinarodnich norem, které podporuji ptislusné politické rdmce stran. Spolupracuji na zvySovani
transparentnosti pfi vyvoji regulacnich opatieni a provadéni norem, technickych piedpisi a postupit
posuzovani shody (zkouseni, certifikace, kalibrace). Zabyvaji se mimo jiné otazkami metrologie

a akreditace laboratoii a jinych subjektii posuzovani shody v kombinaci s odpovidajici

infrastrukturou dozoru nad trhem.

10. Strany spolupracuji v oblasti usnadiiovani obchodu na zékladé svych ptisluSnych zavazkt
vyplyvajicich z Dohody WTO o usnadnéni obchodu. Pfijimaji opatieni, véetné technické pomoci,
za ucelem provadéni dohod WTO o technickych ptekazkach obchodu, o uplatiiovani hygienickych
a fytosanitarnich opatieni a o usnadnéni obchodu, a podporuji dodrzovani mezinarodnich norem

prostiednictvim vhodného budovani kapacit.

11. Strany podnécuji rozvoj trhu prostiednictvim propojovani infrastruktur a uptednostiiuji

odstraniovani zbytecnych prekazek a omezeni, jimz ¢eli vyvoz mezi Afrikou a Evropskou unii.

12. Strany se v souladu se svou Grovni rozvoje a priorit zavazuji k posilovani pfistupu zboZi na

africky trh a na trh EU s cilem maximalizovat vyhody stavajicich obchodnich dohod.
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KAPITOLA 2

KLICOVA ODVETVI

CLANEK 17

Zemédélstvi

1. Strany spolupracuji na zvySovani udrzitelné a kvalitni zeméd¢€lské produkce, produktivity

a zpracovani s cilem zvySovat bezpecnost potravin a vyzivy, zlepSovat zivotni podminky, vytvaiet
diistojna pracovni mista, zlepSovat hodnotové fetézce a zvySovat piijmy. Posiluji postupy odolné
vuci zméné klimatu, podporuji udrzitelné fizeni a vyuzivani ptirodnich zdroji a ekosystémovych
sluzeb, odstranuji pobidky, které vytvareji neudrzitelné modely vyroby, a vyuzivaji nejudrzitelné;si,
energeticky uc¢inné a nizkouhlikové technologie. Zajist'uji ptechod na udrzitelné potravinarské
systémy tim, Ze vénuji pozornost vSem rozmérim udrzitelnosti, a posiluji odolnost svych
zemeédéElsko-potravinaiskych systémi vici klimatickym a environmentalnim rizikim a vnéj$im

otfesum.

2. Strany spolupracuji s cilem podporovat vetejné a soukromé investice, 1épe propojit africké
podniky a podniky EU v zemé&d¢€lsko-potravinaiském odvetvi, vymeénovat si osvédcené postupy
a spojovat evropské a africké odborné znalosti v oblasti zemédélského rozvoje. Podporuji provadéni

Souhrnného programu rozvoje zemédélstvi v Africe (CAADP).
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3. Strany podporuji investice a zavadéji pravidla a pfedpisy vstiicné k investorim s cilem
podporovat odpovédné soukromé investice a umoznit spé$nost téchto investic v zemedélsko-
potravinaiském odvétvi. Podporuji rozvoj udrzitelnych zemédélsko-potravinarskych hodnotovych
fetézcli, mimo jiné prostfednictvim lepSich infrastruktur na venkové, kvalitnéjsiho odborného
vzdélavani a piipravy a zemédélského vyzkumu a technologii a snadnéjsiho pfistupu k financim

a na trhy.

4. Strany spolupracuji s cilem zlepSovat ptilezitosti pro zemedélské vyrobee, zpracovatele
a vyvozce v oblasti pfistupu na vnitrostatni, regiondlni a mezinarodni trhy. Podporuji budovani
kapacit v oblasti sanitarnich a fytosanitarnich norem, systému spravedlivého obchodu v oblasti
zpracovani zemédélskych produktt, ptistupu ke sluzbam, zeméd¢€lského poradenstvi a vhodnych
technologii se zaméfenim zejména na kapacitu mladych zemédélei, Zen, drobnych zemédélct

a rodinnych zemédélci. Buduji kapacity rodinnych zeméd¢€lskych organizaci a mikropodnikt

a malych a stiednich podnikti v oblasti vyrobnich a zpracovatelskych postupti tim, ze stanovuji

politiky pro posilovani postaveni zejména mladych lidi a Zen.

5. Strany spolupracuji v oblasti spravy zemédélského odvétvi, zejména prostiednictvim
podplrnych opatieni pro informacni systémy a systémy v€asného varovani s cilem pfedchazet
krizim, prostfednictvim inkluzivni tvorby politik a budovanim kapacit profesnich organizaci na
vnitrostatni, regionalni a kontinentalni tirovni. Usnadiuji pfistup k zemédélské pude a dédickym

pravum, a to i rodinnym zeméd€lciim, mladym lidem a Zenam.
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CLANEK 18

Hospodatska zvirata a ktize

1. Strany spolupracuji na zlepSovani udrzitelné zivocisné vyroby, pastevectvi a sezonniho
pfesunu zvifat na jiné pastviny, na rozvoji hodnotovych fetézct v oblasti chovu hospodarskych
zvitat, mimo jiné¢ zvySovanim kapacity profesnich organizaci, a na podpote zpracovani, zachovani,
obchodu a vyvoje zivocisSnych produkti, jako jsou kiize, mléko a maso, s ohledem na
environmentalni udrzitelnost a odolnost vii¢i zméné klimatu, socialné-ekonomicky rozvoj

a inkluzivni rist. Spolupracuji rovnéz na modernizaci infrastruktury pro zpracovani hospodaiskych
zvitat a zivociSnych produkti a jejich uvadéni na trh s cilem usnadiiovat pfistup na trhy a posilovat

meziregiondlni trhy v Africe.

2. Strany spolupracuji na rozvoji a modernizaci odvétvi zivo¢isné vyroby v souladu s cili
Souhrnného programu rozvoje zemédé€lstvi v Africe s prihlédnutim ke strategii rozvoje chovu

hospodaiskych zvitat pro Afriku.

3. Strany spolupracuji na zlepSovani zdravi zvitat, posilovani veterinarnich sluzeb a zajisténi
udrzitelného fizeni zemé&délsko-pasteveckych zdrojli. Podporuji vytvateni vhodnych vnitrostatnich
a regiondlnich regulacnich ramct a posilovani kapacit veterinarniho vyzkumu. Spolupracuji pii
teSeni rizik vyplyvajicich z preshrani¢nich chorob zvifat posilovanim monitorovacich mechanismu

a ptreshranicni epidemiologické spoluprace.
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CLANEK 19

Modré ekonomika a rybolov

1. Strany podporuji modrou ekonomiku, slad’uji udrzitelny hospodaisky rast s lepsimi
zivotnimi podminkami, socidlni spravedlnosti, ochranou motskych a vnitrozemskych ekosystémii
a jejich biologické rozmanitosti a odolnosti vii¢i zmén¢ klimatu a posiluji potravinové zabezpeceni

a transparentni, spolehlivé a bezpecné potravinové systémy.

2. Strany se dohodly, ze budou podporovat udrzitelné a odpovédné investice do modré
ekonomiky a cilené intervence s cilem stimulovat vétsi investice do soukromého sektoru. Podporuji
integrované fizeni povodi a izemni planovéani ndmoinich prostor s cilem sladit pozadavky na
vicenasobné vyuzivani a ochranu zivotniho prostfedi. Dale podporuji rozvoj a ptenos technologii

a sdileni znalosti, inovaci, osvéd¢enych postupti a zkusenosti ziskanych v oblasti udrzitelné modré

ekonomiky.

3. Strany podporuji udrzitelny moisky a vnitrozemsky rybolov za i¢elem vytvareni pracovnich
mist, vytvateni pfijmi, boje proti chudobé, lepsiho potravinového zabezpeceni a lepsi vyzivy.
Usnadnuji vznik spolecnych podniki, podporuji vytvaieni pfidané hodnoty, fesi ztraty vznikajici po
sklizni prostfednictvim vhodnych opatfeni a podporuji lepsi piistup na trhy. Posiluji socialni

a hospodatské ptinosy drobného rybolovu, v€etné tradi€niho rybolovu, budovanim udrzitelnych
hodnotovych fetézcii v oblasti rybolovu a posilovanim investic a mistnich kapacit, pricemz

soucasné vénuji pozornost zapojeni zranitelnych a marginalizovanych osob.
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4. Strany zajist'uji zachovavani a udrZzitelné fizeni a vyuzivani motskych a vnitrozemskych
rybolovnych zdrojt s cilem udrzovat rybi populace na udrzitelné urovni, ptedchazet nadmérnému
rybolovu, podporovat provadéni politik Setrnych ke klimatu a minimalizovat negativni dopady
rybolovu na piirodni prostfedi. Podporuji regionalni spolupraci a osvédcené postupy v oblasti fizeni
rybolovu, véetné podpory sbéru udaji a statistik tykajicich se rybolovu, a podévani zprav

o rybolovu.

5. Strany spolupracuji na rozvoji udrzitelné motské a vnitrozemské akvakultury
prostfednictvim ucinného tizemniho planovani, ekosystémového ptistupu, lepsiho piistupu
k financovani a posilovani lepsich rovnych podminek pro investory a zaroven zajist'uji, aby

odpovidala zajmim mistnich spolecenstvi.

6. Strany podporuji udrzitelny rozvoj pobiezniho a namoiniho cestovniho ruchu, ktery vytvari

pfijmy a pracovni mista, s nalezitym ohledem na environmentalni a socidlni rozmér.

7. Strany zkoumaji potencidl inovativnich, novych a vznikajicich udrzitelnych ndmoinich
¢innosti, véetné prilivové energie. Stanovuji nezbytné regulaéni a politické ramce pro budouci
rozvoj, které podporuji vyzkum a omezuji obtize technického razu, s cilem usnadiiovat ptistup

investorll a zaroven se vyhybat rizikiim pro motské prostiedi.

8. Strany podporuji provadéni strategii a akénich plant modré ekonomiky. Usnadiiuji zapojeni
soukromého sektoru a dalSich zicastnénych stran do rozvoje a provadéni udrzitelné modré
ekonomiky. Vénuji ndleZitou pozornost rozvoji malych ostrovnich rozvojovych statii a uznavaji

jejich zavislost na oceanu.
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CLANEK 20

T&zebni a zpracovatelsky primysl

1. Strany podporuji odvétvi tézebniho primyslu za ti¢elem dosazeni inkluzivniho
a udrzitelného ristu a rozvoje a transformace africkych ekonomik. Strany podporuji investice do
tézebniho a zpracovatelského primyslu pfi zohlednéni zasady svrchovanosti zemi nad ptirodnimi

zdroji. Podporuji vétsi vzajemnou integraci hodnotovych fetézcta Afriky a EU.

2. Strany podporuji spravedlivy, odpovédny a nenaruSovany pfistup k surovinovym zdrojim,
pticemz plné respektuji svrchovanost zemi nad jejich pfirodnimi zdroji a podporuji udrzitelny
obchod mezi hospodaiskymi subjekty z Afriky a z EU a respektovani prav ptisluSnych spolecenstvi.
Podporuji rozvoj, harmonizaci a provadéni soudrznych politik a pevnych regulacnich a pravnich
ramct pro prizkum surovinovych zdroji, jejich vyuzivani, nakladani s nimi, udélovani licenci,
uzavirdni smluv, zdanéni, zpracovani a vyvoz. Podporuji ti€ast mistnich mikropodnikli a malych

a stfednich podnikli v odvétvi t€Zebniho primyslu tim, Ze usnadiuji ptenos dovednosti a
technologii, aby tak ptispé€ly k jejich konkurenceschopnosti a tyto podniky se tak mohly stat
plnohodnotnymi aktéry v hodnotovych fetézcich.
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3. Strany podporuji fddnou spravu véci vefejnych v t€zebnim odvétvi pro tcely
socioekonomického rozvoje. Posiluji doméci pravni piedpisy s cilem zajistit dodrzovani
mezinarodn¢ uznavanych zasad a pokynii, pfi¢emz v piislusnych piipadech zohlediiuji regionalni
strategie. Bojuji proti danovym podvodim a danovym Uniktim a zajist'uji, aby vSichni
provozovatelé platili dané, poplatky a licen¢ni poplatky splatné hostitelskym zemim.
Vnitrostatnimi, regiondlnimi a mezindrodnimi pravnimi prostiedky bojuji proti nezdkonné t€zbé

nerostnych surovin a nezdkonnému obchodu s nimi.

4. Strany podporuji vnitrostatni, regiondlni a mezinarodni iniciativy ke zlepSeni
transparentnosti a odpoveédnosti pti vyuzivani a fizeni surovinovych zdroji, mimo jiné podporou
kimberleyského procesu a Iniciativy pro transparentnost té¢Zebniho primyslu a dalSich ptislusnych
iniciativ tykajicich se odpovédné a udrzitelné t€zby a ziskavani nerostnych surovin, jako jsou
napftiklad pokyny OECD pro nélezitou péci v zodpoveédnych dodavatelskych fetézcich nerostnych

surovin z oblasti postizenych konflikty a vysoce rizikovych oblasti.

5. Strany podporuji vypracovani ptislusnych pravnich predpisii a mechanismi, pti¢emz
zohlednuji potieby tézaii zapojenych do neprimyslové tézby a t€zby v malém métitku, mistni
spolecenstvi a obCanskou spolecnost, piicemz podporuji jejich zapojeni s cilem zajistit inkluzivni
a udrZzitelné vyuZzivani surovinovych zdrojli. Podporuji udrzitelnost Zivotniho prostredi, postupy
Setrné ke klimatu, dlstojné pracovni podminky, zdravi a bezpe¢nost mistnich spolecenstvi

a dodrZovani lidskych prav v souladu s mezinadrodnimi povinnostmi a zavazky. Spolupracuji na
budovani vyrobnich kapacit mistnich podnikatelli v t€Zebnich hodnotovych fetézcich a tézait
zapojenych do neprimyslové tézby a tézby v malém métitku a podporuji socialni partnerstvi mezi
téZebnimi spolecnostmi, mistnimi spoleCenstvimi a dal§imi ptisluSnymi zi¢astnénymi stranami.
Podporuji vnitrostatni a regionalni ¢innosti v oblasti mapovani a prizkumu s cilem zlepsit kvalitu

systémt fizeni geologickych informaci a zemépisnych udajt v Africe.
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CLANEK 21

Zpracovatelsky primysl

1. Strany spolupracuji na podpote udrzitelné vyroby v Africe a vyvijeji individualné
pfizplsobené strategie, jejichZ cilem je snizovat zavislost na nizsich segmentech prvovyroby

a zvySovat podil pfidané hodnoty na mistni a regionalni Grovni.

2. Strany vyvijeji politiky, jejichz cilem je ptildkat do vyrobniho odvétvi vice piimych
domadcich i zahrani¢nich investic. Spolupracuji na podpote kapacity mikropodnikt a malych
a stfednich podnikt. Podporuji inovace a klastry, sit¢ a partnerstvi vyspélého zpracovatelského

pramyslu.

3. Strany usiluji o zvySovani podilu vyrobnich odvétvi s vysokym podilem lidské prace.
Spolupracuji na asimilaci novych a vznikajicich technologii s cilem transformovat dodavatelské

fetézce a modernizovat vyrobu.

4. Strany podporuji snahy o posilovani obchodu s primyslovym zbozim prostfednictvim vazeb
s trhy a usnadniovani obchodu, v¢etné posilovani norem jakosti a infrastruktury. Posiluji regionalni
integraci s cilem uvolnit vyrobni potencial Afriky a zvysit jeji konkurenceschopnost na globalnich

trzich.
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CLANEK 22

Sluzby

1. Strany pfijimaji opatfeni na podporu rozvoje dynamického a silného odvétvi sluzeb s cilem
pfipravit ptidu pro rozsifeni obchodu sluzbami, vyvozem a investicemi a pro posileni regionalni

integrace a meziregionalni spoluprace.

2. Strany vyvijeji odvétvové politiky a opatieni za ticelem feSeni regulacnich prekéazek,
zlepSovani institucionalnich a regulac¢nich ramct a posilovani kapacity pti poskytovani sluzeb.
Podporuji provadéni VSeobecné dohody WTO o obchodu sluzbami (GATS), prohlubuji regionélni
spolupréci, snizuji roztfisténost trhli sluzeb v Africe, posiluji vytvareni a analyzu udaji o obchodu
sluzbami a podporuji sledovani integrace sluzeb a dopadu reforem pfi snizovani obchodnich

naklada.

3. Strany spolupracuji na posilovani obchodu sluzbami, v€etné pohybu fyzickych osob pro
obchodni ucely mezi Afrikou a EU, se zvlastnim zaméfenim na odvétvi kliova pro jejich
hospodaisky rist a rozvoj, jako jsou informac¢ni a komunikacéni technologie, zdravotnictvi, financni
sluzby, distribuce, cestovni ruch, stavebnictvi a souvisejici inzenyrské sluzby, v souladu se

stavajicimi mezindrodnimi dohodami.

4. Strany spolupracuji na posilovani kapacity poskytovani sluzeb souvisejicich s kulturnim

a kreativnim odvétvim.
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CLANEK 23

Doprava

1. Strany spolupracuji na dosahovani modernich, bezpe¢nych, zabezpecenych a udrzitelnych

dopravnich systému, ¢imz posiluji vzajemné propojeni v rdmci Afriky a mezi Afrikou a EU.

2. Strany zlepsSuji celkovou spravu a fizeni odvétvi dopravy a vyvijeji a provadéji ucinné
ptedpisy, které umoznuji spravedlivou hospodéiskou soutéz v ramci jednotlivych druht dopravy
a mezi nimi. Jejich cilem je snizit vliv druhti dopravy na Zivotni prostfedi podporou Cisté energie

prostfednictvim zlepSovani norem paliv a energeticky ti€¢innych technologii.

3. Strany posiluji investice s cilem podporovat dalsi rozvoj dopravnich infrastruktur a siti (tj.
silni¢ni, letecké, vodni, Zelezni¢ni), pficemz zvlastni pozornost vénuji chybé&jicim napojenim
infrastruktury a jejich drzbé s ohledem na Program rozvoje infrastruktur v Africe. ZlepSuji ptistup
venkovskych a odlehlych oblasti k zdkladnim infrastrukturam s cilem posilit jejich socidlng-
ekonomicky rozvoj. Usiluji o posileni udrzitelné ptistavni infrastruktury a zafizeni a zkoumayji

moznost vytvoreni zelenych pfistavi.

4. Strany spolupracuji v odvétvi letectvi, mimo jiné tim, Ze podporuji vytvoieni a posilovani

VRS

v oblasti regulace a posiluji bezpe¢nost, zabezpeceni a dohled nad vzdusnym prostorem, vcetné

schopnosti reagovat na souvisejici hrozby a rizika.
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CLANEK 24

Udrzitelna energetika

1. Strany usiluji o urychleni pfistupu k udrzitelné a cenové dostupné energii, o rozvoj odolnych
energetickych infrastruktur, zejména ve venkovskych oblastech, a o podporu rozvoje obnovitelné
energie a u¢inného vyuzivani energie. Podporuji vyuzivani nejucinnéjsich energetickych

a nizkouhlikovych technologii ve vSech odvétvich, zejména v zemédélstvi, ve zpracovatelském

pramyslu, v tézebnim primyslu a v cestovnim ruchu.

2. Strany podporuji energetickou bezpe€nost a zfizuji a posiluji u¢innéa energeticka propojeni
v ramci Afriky a mezi Afrikou a EU, aby byly zajistény spolehlivé a cenové dostupné dodavky
energie. Zabyvaji se regula¢nimi, hospodaiskymi, spolecenskymi a dal§imi vyzvami souvisejicimi

s rozvojem strategickych koridort udrzitelné energie.

3. Strany usnadfiuji oteviené, transparentni, konkurenceschopné a fungujici trhy s energii na
zaklad¢ pfijimani pravnich a regulacnich ramci, které budou podnécovat investice do udrzitelné
energie, skladovani energie a energetické ucinnosti. Postupné ukoncuji dotace na fosilni paliva,
kterd maji Skodlivy dopad na Zivotni prosttedi. Zavazuji se posilovat partnerstvi mezi soukromym
sektorem Afriky a EU a zapojeni jejich vefejného a soukromého sektoru s cilem podpofit investice
do udrzitelné vyroby energie, energetické ticinnosti a piistupu k energii. Mobilizuji investice do
diverzifikované a Cisté skladby zdroju energie v oblasti elekttiny, pfi¢emz zvyhodnuji obnovitelné
zdroje. Podporuji provadéni ptislusnych vnitrostatnich a regionalnich energetickych iniciativ

v Africe, mimo jiné pfispivanim k cilim Africké iniciativy pro obnovitelnou energii.
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4. Strany podporuji energetickou uc¢innost a Gspory energie ve vSech fazich energetického
fetézce od vyroby po spotifebu. Dohodly se, ze budou usilovat o zvySovani kapacity vyroby

a skladovani udrzitelné energie a o zlepSovani pirenosové a distribu¢ni infrastruktury tim, Ze budou
podporovat feseni, kterd jsou bezpecna, udrzitelna, energeticky uc¢inna a klimaticky citliva a ktera

ucinngji prispivaji k vymyceni chudoby.

5. Strany podporuji rozvoj a piijimani Cistych, riznorodych, nadkladovée efektivnich

a udrzitelnych energetickych technologii se zaméfenim na obnovitelné a nizkouhlikové technologie
a na opatfeni v oblasti energetické ucinnosti a ispor energie posilovanim kapacit a podporou
partnerstvi, vazeb a spole¢nych podnikli mezi hospodatskymi subjekty Afriky a EU. Podporuji

spole¢né siteé pro vyzkum a inovace v oblasti obnovitelné energie a energetické ti€innosti.

6. Strany podporuji odvétvové reformy a rozvoj vhodnych regula¢nich a politickych rdmct
s cilem zajistit regionalni propojenost a spolupraci v oblasti energetiky. Posiluji regionalni
seskupeni elektrarenskych spolecnosti jako nastroj pro integrované pteshrani¢ni trhy a obchodovani

s energii.
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CLANEK 25

Informacni a komunikacni technologie a digitalni ekonomika

1. Strany zvysuji ptistup k otevienym, cenoveé dostupnym a bezpeénym informacnim

a komunika¢nim technologiim, mimo jiné podporou soukromych a vefejnych investic. Usiluji

o zfizeni nezbytnych regulacnich instituci pro poskytovatele licen¢nich sluzeb, podporuji
konkurencni chovani a zajist'uji spravedlivé zachazeni se spotiebiteli a ochranu tdajt a ochranu

spotiebitele.

2. Strany zlepSuji piistup k digitalnim technologiim a sluzbam a vytvateji cenové dostupné
digitalni pfipojeni, mimo jiné prostfednictvim podptrného regula¢niho a politického ramce.
Zlepsuji podnikatelské prostiedi a usnadiuji pristup k finanénim sluzbam a sluzbam na podporu
podnikani s cilem podporovat digitalni podnikani a prosazovat digitalizaci, a tim zlepSovat ti¢innost
a ucelnost intervenci ve vSech hospodarskych odvétvich za ucelem dosazeni inkluzivniho

hospodarského rastu a transformace.

3. Strany spolupracuji na vytvareni ptiznivého prostiedi, zejména vytvarenim

a pfizpiisobovanim vhodnych, pravnich a institucionalnich ramct, s cilem uvolnit potencial digitalni
ekonomiky, vcetné elektronického obchodu, pfi vytvareni pracovnich mist a hospodarského rozvoje

se zvlaStnim zaméfenim na Zeny a mladez.

4. Strany podporuji pfechod ke znalostnim ekonomikam.
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CLANEK 26

Cestovni ruch

1. Strany spolupracuji na vytvareni prostiedi ptiznivého pro vyvazeny a udrzitelny rozvoj
cestovniho ruchu, ktery podporuje hospodaisky rozvoj, vytvari zaméstnanost a podporuje integraci
environmentalnich, kulturnich a socialnich hledisek, mimo jiné na zakladé¢ feseni vyzev, které jsou

charakteristické pro odvétvi cestovniho ruchu.

2. Strany podporuji investice do propagace a rozvoje produktii v oblasti cestovniho ruchu

s nalezitym ohledem na konkuren¢ni postaveni mikropodnikl a malych a stfednich podnikd.
Posiluji vazby mezi odvétvim cestovniho ruchu a dal§imi pfisluSnymi hospodarskymi odvétvimi,
jako jsou zemédé€lstvi, lesnictvi, doprava, modra ekonomika, kulturni odvétvi a dédictvi, s cilem

optimalizovat socialné-ekonomické ptinosy cestovniho ruchu.

3. Strany posiluji ochranu a podporu kulturniho dédictvi a ptirodnich zdrojt, pti¢emz zvlastni
pozornost vénuji ochrané zivotniho prostiedi a plané rostoucich rostlin a voln€ zijicich zivoc¢ichu.
Respektuji integritu a z4jmy mistnich spolecenstvi a maximalizuji jejich zapojeni do procesu

rozvoje cestovniho ruchu, zejména do venkovského a komunitniho cestovniho ruchu a ekoturistiky.
4. Strany rozvijeji iniciativy, které podporuji udrzitelny cestovni ruch a zlepsuji standardy

sluzeb. Podporuji odbornou ptipravu a vymény zkuSenosti a sdileji informace a statistické tidaje

spole¢ného zajmu v odvétvi cestovniho ruchu.
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KAPITOLA 3

VEDA, TECHNOLOGICKY ROZVOJ, VYZKUM A INOVACE

CLANEK 27

Rozvoj védy a techniky

Strany posiluji spolupraci v oblasti védy a techniky ke vzajemnému prospéchu s cilem podporovat

socialni a hospodatsky rozvoj, fesit globalni spoleenské vyzvy a zlepSovat regionalni

konkurenceschopnost.
CLANEK 28
Vyzkum a inovace
1. Strany se dohodly, Ze zmobilizuji zdroje na podporu vyzkumnych a inovac¢nich ¢innosti

zamé&fenych na podporu inkluzivniho hospodaiského riistu a rozvoje a prechodu ke znalostnim

spolecnostem a ekonomikam.
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2. Strany podporuji rozvoj vyzkumnych infrastruktur a zafizeni. Podporuji zékladni

a aplikovany vyzkum, véetné oblasti inzenyrstvi a umélé inteligence, a prosazuji oteviena data ve
snaze dosahnout vzajemn¢ piinosné védecké excelence. Podporuji vyzkum provadény na africkych
univerzitach, v institutech a vyzkumnych stiediscich a vénuji zvlastni pozornost budovani kapacit
a prenosu technologii a know-how. Posiluji ti¢ast na celosvétovém vyzkumu, vyvoji a pfevodu

technologii, inovacich a tvorb¢ znalosti.

3. Strany podporuji inovativni programy v oblasti mobility a odborné ptipravy pro studenty
a akademické a vyzkumné pracovniky a buduji schopnost vysokoskolskych instituci i¢inn¢ vytvaret
sité¢ v oblasti vyzkumu a inovaci. Podporuji dialog, vyménu znalosti a spolupraci mezi akademickou
obci, vyzkumnymi pracovniky a inovatory a soukromym sektorem s cilem zvySovat produktivitu

a konkurenceschopnost a posilovat podnikatelské ekosystémy.

CLANEK 29

Vesmirna a geoprostorova technologie

1. Strany vyuzivaji potencidlnich pfinost védy o vesmiru, technologie, inovaci a aplikaci
tykajicich se zalezitosti spole¢ného zajmu v oblasti civilnich ¢innosti ve vesmiru, jako jsou vyzkum
vesmiru, aplikace a sluzby globalnich druzicovych navigac¢nich systémi, vyvoj systémi

s druZicovym rozs$ifenim, pozorovani Zemé a védy o Zemi, zejména pokud jde o pouZivani
v€asného varovani a dohledu. Spolupracuji na rozvoji odpovédného a udrzitelného trhu v oblasti

vesmiru a pramyslu, ktery podporuje jejich potieby a reaguje na né.
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2. Strany spolupracuji pii provadéni ¢innosti, které vyuzivaji kosmickych technologii
a aplikaci pro udrzitelny rozvoj a pro zlepSeni dobrych Zivotnich podminek obc¢ani a které fesi
socialné-ekonomické ptilezitosti a vyzvy Afriky s piihlédnutim k africké vesmirné strategii

a politice. ZlepSuji ptistup k udajiam, informacim, sluzbam a produktim ziskanym z vesmiru.

HLAVA II

LIDSKY A SOCIALNI ROZVOJ

CLANEK 30

Strany usiluji o vymyceni chudoby ve vsech jejich podobach do roku 2030, o boj s nerovnosti,

o dosazeni rovnosti Zen a muzl a o vytvoreni podminek, které¢ v§em umozni zit distojny Zivot,
podilet se na demokratickém zivoté a aktivné ptispivat k udrzitelnému hospodaiskému ristu.
Podporuji socialni ochranu s cilem vymytit chudobu a bojovat proti nerovnostem a jako prostiedek
k vytvoreni sebeposilujiciho cyklu smétujiciho k inkluzivnimu, spravedlivému a udrzitelnému
rozvoji. Investuji do lidského kapitélu jako do nedilné soucésti lidského a socidlniho rozvoje

a zpusobu, jak zvysit zaméstnatelnost mladych lidi za G¢elem zvySeni produktivity

a podnikatelskych aktivit.
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KAPITOLA 1

Lidsky rozvoj

CLANEK 31

Vzdélavani

1. Strany usiluji o dosazeni v§eobecného, inkluzivniho a spravedlivého piistupu ke kvalitnimu
vzdélani na vSech trovnich od ptedSkolniho az po vysokoskolské vzdélani, vEetné zlepSeni miry
zapsanych zaki a jejich udrzeni. ZvySuji kvalitu formalniho vzdélavani a neformalniho uceni,
spolupracuji na rozvoji u¢ebnich osnov a zlepsuji infrastrukturu a vybaveni ve vzdélavacich
stiediscich. Zvlastni pozornost vénuji specifickym potfebam zen a divek, jakoz i nejzranitelnéjSim
a nejmarginalizovangj$im skupinam, véetn€ osob se zdravotnim postizenim, a osobam v nouzovych

a nestabilnich situacich.

2. Strany podporuji rozsifené poskytovani a uplatiiovani ptirodnich véd, techniky, inzenyrstvi
a matematiky a uméni pro v§echny. Podporuji vyuZzivani dostupnych a cenové dosazitelnych

digitalnich technologii a rozvoj digitalnich dovednosti a gramotnosti pro vSechny.

3. Strany usiluji o zvySovani poctu osob, které se ptihlasuji do terciarniho vzdélavani,
technického a odborného vzdélavani, uceni se praci a vzdélavani dospélych, a kvality tohoto
vzdélani s cilem vytvofit kritické mnozstvi kvalifikovanych inovativnich pracovnikili a vysoce

vzdélanych osob a G¢inné€ reagovat na konkrétni hospodaiské potieby.
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4. Strany spole¢né usiluji o podporu uznavani a transparentnosti kvalifikaci a o zlepSovani
zabezpeceni kvality a relevance. Zvysuji podporu pro konkrétnich iniciativ k usnadnéni mobility
studentl, zaméstnanct a akademickych a vyzkumnych pracovniki mezi Afrikou a EU. Podporuji

partnerstvi mezi institucemi a prosazuji rozvoj a predavani znalosti.

CLANEK 32

Zdravi

1. Strany usiluji o zajiSténi vSeobecné zdravotni pé€e a spravedlivého ptistupu ke kvalitnim
zékladnim zdravotnickym sluzbdm, mimo jiné prostfednictvim posilenych vnitrostatnich systému

zdravotni péce a fungujicich modernich zdravotnickych zatizeni.

2. Strany spolupracuji na vymyceni matetské, détské a novorozenecké iimrtnosti a nemocnosti,
kterym lze pfedchézet. Jejich cilem je zajistit vS§eobecnou dostupnost sluzeb v oblasti sexualniho
a reprodukéniho zdravi. Spolupracuji pii feSeni rostouciho vyskytu nepienosnych nemoci a zatéze

v podobé téchto nemoci.

3. Strany spolupracuji v boji proti infekénim onemocnénim a nemocem piendSenym vektory,
veetné opomijenych tropickych nemoci. Spolupracuji na feSeni pandemii, jako jsou HIV/AIDS,
tuberkul6za a malarie, a na podstatném sniZeni nasledné umrtnosti. Podporuji pfistup k bezpe¢nym
a cenové dostupnym zakladnim 1é¢iviim, ockovacim latkam a diagnostice, véetn€ vSeobecné

dostupnosti antiretroviralni 1écby pro osoby s HIV/AIDS.
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4. Strany posiluji schopnost pfipravit se na mimotradné udalosti a reagovat na n¢ s cilem
odhalovat ohniska nakazy a dalsi zdravotni hrozby, jako je naptiklad antimikrobialni rezistence,
a reagovat na né v souladu s pfistupem ,,jedno zdravi“. Dohodly se, ze posili podporu vnitrostatnich

a regionalnich systémii zdravotni prevence, dohledu a sledovani.

5. Strany spolupracuji v oblasti podpory mistnich znalosti a regulace tradi¢ni mediciny, pokud

jde o ¢innosti v oblasti vefejného zdravi.

CLANEK 33

Voda, hygiena a bydleni

1. Strany usiluji o to, aby mél kazdy pfistup k modernimu a obyvatelnému bydleni se

zakladnimi kvalitnimi sluzbami.

2. Strany podporuji ptistup k cenoveé dostupnému a distojnému bydleni pro vSechny
v udrzitelnych lidskych sidlech, pficemz zohlednuji t€inné izemni planovani a drzbu pady, jakoZz
1 systémy vyuZivani a fizeni pfi pfijimani politik v oblasti bydleni. Usiluji o snizovani podilu osob

ey

zijicich ve slumech a spolupracuji na modernizaci slumli a neformalnich osad.
3. Strany podporuji vSeobecnou dostupnost dostate¢ného, bezpecného, fyzicky pristupného

a cenove dostupného zasobovani vodou pro osobni i domaci potfebu, mimo jiné prostfednictvim

udrZitelné a integrované spravy vodnich zdrojii a systémil a ti¢innéj$iho vyuZivani a recyklace vody.
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4. Strany podporuji fyzicky, cenové dostupny a piijatelny piistup k hygiené pro vSechny ve
vSech oblastech Zivota, ktery je bezpecny, hygienicky, zabezpeceny a socialné a kulturné ptijatelny

a ktery poskytuje soukromi a zajist'uje distojnost.

5. Strany zvysuji dostupnost udrzitelnych energetickych sluzeb pro vSechny a podporuji

ucinnost spotieby energie v domacnostech.

CLANEK 34

Potravinové zabezpeceni a zlepSeni vyzivy

1. Strany zlepSuji dostupnost bezpecénych a vyzivnych potravin za ti¢elem dosahnout cile
vymyceni hladu, hladomort a jinych druhi potravinovych krizi. Podporuji zavadéni vhodnych

systému zadsobovani potravinami a jejich skladovani.

2. Strany bojuji proti vS§em formam podvyzivy, mimo jiné prostiednictvim zlepSovani vyroby
a distribuce potravin a lepSich hygienickych a environmentalnich podminek. Podporu;ji udrzitelnou
zemé&délskou produkcei a produktivitu, a to 1 na Grovni drobného rybolovu, s cilem naplno vyuzit
jejich potencidlu jakoZzto klicovych zdrojl pro bezpe¢nost potravin a vyzivy, mimo jiné
prostiednictvim lepSiho piistupu malych vyrobct k finanénim prostredkiim a rozvinuté
infrastruktury v oblasti zavlazovani, skladovani a dopravy, s cilem usnadnit pfistup na trh a zajistit

bezpecnost a kvalitu potravinaiskych vyrobk.
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3. Strany buduji odolnost nejzranitelnéjSich skupin obyvatelstva vii¢i otfesiim souvisejicim
s potravinami prostiednictvim posilenych socialnich zachrannych siti. Posiluji vzajemnou
koordinaci rozvojovych a humanitarnich akei s cilem 1épe piedvidat hladomory a jiné druhy

potravinové krize, predchéazet jim a pripravovat se na n¢ a zajistit véasna opatteni pro lokalni

dostupnost potravin.
KAPITOLA 2
NEROVNOST A SOCIALNI SOUDRZNOST
CLANEK 35
Nerovnost a socidlni ochrana
1. Strany podporuji rozvoj a provadéni politik a systémil socidlni ochrany a bezpec¢nosti

s cilem vymytit chudobu, bojovat proti nerovnostem a posilovat socialni soudrznost.

2. Strany podporuji transformativni tllohu politik a systému socialni ochrany, které vytvareji
podminky pro spravedlnost, prosazuji socialni zaclenéni a dialog se socidlnimi partnery a posiluji
inkluzivni, spravedlivy a udrzitelny hospodatsky rist. Jejich cilem je postupné budovat univerzalni
systémy socialni ochrany, které jsou pod kontrolou statu, mimo jiné pfijimdnim minimalnich Grovni

socialni ochrany se zvlas§tnim dlrazem na osoby ve zranitelnych situacich.
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3. Strany spolupracuji na podpoie dosahovani a udrzeni riistu ptijma nejchudsich 40 %

obyvatelstva vyS$im tempem, nez je celostatni primeér.

4. Strany usiluji o zajisténi toho, aby bylo v§em osobam pracujicim ve formalnim sektoru
poskytnuto socidlni zabezpeceni. Usiluji rovnéz o zvySeni poctu osob v neformalnim sektoru
a v hospodarstvi venkova, které¢ maji ptistup k socidlnimu zabezpeceni, s cilem postupné dosdhnout

univerzalniho pokryti.

5. Strany vyvijeji iniciativy na podporu piechodu z neformalni na formalni ekonomiku, véetné

ptistupu k ivérim a mikrofinancovani a posilenych opatfeni socialni ochrany.

6. Strany podporuji a usnadnuji dialog mezi organizacemi zaméstnavatell a pracovnikll ve

formalni a neformalni ekonomice a mezi organizacemi ob¢anské spole¢nosti, mimo jiné

prostiednictvim budovani kapacit.

CLANEK 36

Dustojna prace

1. Strany podporuji rozvoj a provadéni makroekonomickych politik, politik zaméstnanosti

a socialnich politik zaméfenych na vytvaieni plné a produktivni zaméstnanosti a diistojné prace pro

vSechny, zejména pro mladez a Zeny, jakoz i pro zranitelné osoby a skupiny.
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2. Strany vytvateji a udrzuji inkluzivni a dobfe fungujici trhy prace a piijimaji opatfeni, ktera

se zabyvaji neformalni ekonomikou a zabranuji nekalym praktikdm v oblasti prace.

3. Strany podporuji opatieni zajist'ujici rovné pracovni piilezitosti a rovné odménovani za
praci rovnocenné hodnoty a zarucujici pfiméienou placenou rodicovskou dovolenou ve vefejném
1 soukromém sektoru. Pfijimaji preventivni a ochranna opatieni proti v§em formam diskriminace na

pracovisti, zajistuji dodrzovani zakladnich prav pii praci a posiluji zdravé a bezpecné podminky pro

pracovniky.
4. Strany usiluji o odstranéni détské prace, pricemz prioritu maji jeji nejhorsi formy.
CLANEK 37
Osoby se zdravotnim postiZenim
1. Strany podporuji, chrani a zajist'uji plné a rovné uzivani vSech lidskych prav vSemi osobami

se zdravotnim postizenim s ohledem na u¢inné provadéni Umluvy OSN o pravech osob se

zdravotnim postiZzenim.
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2. Strany pfijimaji opatfeni k zajiSténi plné¢ho zaclenéni osob se zdravotnim postizenim do
spole€nosti a jejich Gcasti na vSech oblastech vefejného a soukromého zivota, vcetné
demokratickych a politickych zalezitosti a rozhodovacich procest. Predchazeji veskerym skodlivym
praktikdm a vSem formam vykofistovani, nasili a zneuzivani nebo diskriminace osob se zdravotnim
postizenim, bojuji proti nim a odstranuji je a chrani ptibuzné, pecovatele nebo prostredniky pred

diskriminaci na zaklad¢ jejich spojeni s osobami se zdravotnim postizenim.

3. Strany podporuji rovny a bezbariérovy pristup osob se zdravotnim postizenim k socialnim
sluzbam, dopravé a jiné fyzické infrastruktute, jakoz i k rekrea¢nim a kulturnim aktivitdm, podle
potiteby podporuji alternativni zptisoby komunikace, které umozni jejich plné zaclenéni do

spolecnosti.

4. Strany podporuji rovny pfistup na trhy prace a zakazuji jakoukoli diskriminaci na zakladé
zdravotniho postizeni ve vztahu k veskerym formdm a podminkam zaméstnani. Podporuji

zaméstnavani osob se zdravotnim postizenim ve vefejném a soukromém sektoru prostiednictvim
cilenych politik a pobidkovych opatfeni, vCetné opatieni v oblasti samostatné vydelecné ¢innosti

a podnikani.
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CLANEK 38

Kultura, sport a mezilidské kontakty

1. Strany podporuji kulturu jako hnaci silu udrzitelného a hospodaiského rozvoje. Vytvareji
ptiznivé prostiedi pro kulturni inovace, rozmanitost a rozvoj, jakoz i pro tvorbu, ochranu, vyrobu
a distribuci kulturnich dél. Podporuji vyuzivani novych informac¢nich a komunikacnich technologii

k podpoie své kultury.

2. Strany posiluji ochranu a podporu hmotného a nehmotného kulturniho dédictvi
a rozmanitost kulturnich projevi s cilem posilovat vzajemné porozuméni a podporovat vyvazené

kulturni vymény.

3. Strany usiluji o podporu mobility odborniki v oblasti kultury a obéhu uméleckych dél
a o provadéni spole¢nych iniciativ v riznych kulturnich a kreativnich odvétvich. Podporuji
mezikulturni vymény a dialog mezi mladeznickymi organizacemi a obanskou spole¢nosti z Afriky

1z EU.

4. Strany podporuji rozvoj kreativnich odvétvi. Usiluji o zavadéni podplrnych opatteni s cilem

podnécovat uméleckou tvorbu a usnadiiovat vymeénu v oblasti uméleckého projevu.
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5. Strany podporuji sport jako hnaci silu udrzitelného rozvoje, socidlniho zaclenéni,
nediskriminace a prosazovani lidskych prav. Usiluji o rozvoj odpovidajicich zatizeni a o podporu
ucasti lidi na sportovnich a jinych ¢innostech v oblasti télesné vychovy. Podporuji rovnéz sport jako
prostiedek mezikulturniho dialogu a spoluprace mezi narody, pfedchdzeni konfliktim a nasili

a usmifeni po ukoncéeni konfliktu.

KAPITOLA 3

POPULACE A ROZVOIJ

CLANEK 39
Demografické udaje

1. Strany uznavaji potiebu fidit ptilezitosti a vyzvy v oblasti demografickych zmén tak, aby

1épe odpovidaly aspiracim a nad€jim budoucich generaci v Africe i v EU.
2. Strany zajist'uji systematické shromazd’ovani, analyzu, uchovavani a $iteni statistik a udajt

o veskerém obyvatelstvu v souladu s normami v oblasti etiky, divérnosti a ochrany soukromi

a zohlednuji ptislusné tdaje a trendy ve svych planech rozvoje.
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3. Strany posiluji postaveni mladeze a Zen, investuji do nich a uznavaji jejich kli¢ovou tlohu
v demografickych procesech. Podporuji lidska prava Zen a mladeze a poskytuji jim vzdélani
a dovednosti, které potiebuji. Mobilizuji investice a uvoliiuji hospodarskeé piilezitosti s cilem vyuzit

potencialu velkych populaci mladych lidi.

CLANEK 40
Rovnost zen a muzi a posilovani postaveni Zen

1. Strany posiluji spolupraci zaméfenou na zlepSovani a rozsifovani rovné Ucasti a piileZitosti
pro vSechny ve vSech odvétvich politického, hospodarského, socialniho a kulturniho Zivota.
Zajistuji, aby bylo hledisko rovnosti muzi a Zen systematicky zacleiovano do vSech politik

a programul.

2. Strany spolupracuji na podpofe lidského a socialniho rozvoje Zen a divek. Usiluji

o odstranéni vSech piekazek v oblasti zdravi a vzdélani s cilem odstranit rozdily mezi pohlavimi.
Usiluji o vSeobecny a rovny piistup k formalnimu vzdélavani a odborné ptipravé s cilem dosdhnout
plného potencialu Zen a divek a pomoci jim realizovat jejich ambice. Zajist'uji, aby vyukové
materidly a metody vyuky zohledniovaly genderové hledisko, a podnécuji zZeny a divky ke studiu

ptirodnich véd, technologii, inzenyrstvi a matematiky.
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3. Strany usnadiiuji Zendm rovny pfistup k hospodarskym pftileZitostem, zaméstnanosti

a uvérovym a finan¢nim sluzbam a ke kontrole nad ptidou a jinymi vyrobnimi prostfedky a jejich
vyuzivanim. Podporuji Zeny podnikatelky, odstraiuji rozdily v odménovani muzii a Zen a rusi
diskriminac¢ni pfedpisy a postupy. Pfijimaji i¢inna opatieni k identifikaci a pfijimani opatieni proti
sexismu a k feSeni zakladnich pficin diskriminace na zaklad¢ pohlavi, jako jsou naptiklad negativni

socialni normy a genderové stereotypy, a to i v hromadnych sdé€lovacich prostredcich.

4. Strany posiluji hlasy divek a zen a jejich tcast na politickém zivoté prostfednictvim opatieni
k dosazeni rovnosti muzii a zen ve volebnich, politickych a spravnich procesech a ve vyssich
vladnich funkcich, véetné ustavnich organt a statnich podniki, a podporuji jejich aktivni ulohu pii

usili o budovani miru a o usmifovani.
5. Strany pfijimaji a prosazuji pravni predpisy, které chrani zeny a divky pied v§emi formami

nasili, véetné sexudlniho nasili a nasili na zakladé pohlavi, sexualniho vykofistovani a zneuzivani

a obchodovani s lidmi.
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6. Strany se zavazuji k plnému a t€¢innému provadéni Pekingské deklarace a akéni platformy

a ak¢éniho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji a vysledki jejich hodnoticich
konferenci. Zdlraziuji rovnéz potiebu vSeobecné dostupnosti kvalitnich a cenové dostupnych
komplexnich informaci a vzdélani v oblasti sexudlniho a reprodukéniho zdravi s piihlédnutim

k mezinarodnim technickym pokyniim UNESCO v oblasti sexudlni vychovy, jakoz i k potfebé
poskytovani ptislusnych zdravotnickych sluzeb. Podporuji a podnécuji ratifikaci a i¢inné provadéni
Protokolu k Africké charté lidskych prav a prav naroda o pravech zen v Africe, podepsaného

v Banjulu dne 26. ¢ervna 1981 (dale jen ,,Maputsky protokol*), a v pfislusSnych ptipadech ucinné

provadéni akéniho planu z Maputa na obdobi 2016-2030.
CLANEK 41
Mladez
1. Strany podporuji podnikdni mladych lidi a zavazuji se zajistovat distojné zamé&stnani pro
mladé lidi, mimo jiné tim, Ze je budou podporovat pti ziskdvani dovednosti dilezitych pro trh prace
prostfednictvim vzdélavani, odborné a technické ptipravy a lepsiho pfistupu k digitdlnim

technologiim, a usnadnovat pfistup k piidé a avérim. Ziizuji sluzby zaméstnanosti vstficné

k mladym lidem, které propojuji mladé lidi a pracovni ptilezitosti.
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2. Strany spolupracuji na posilovani postaveni mladych lidi a usiluji o otevieni prostoru pro
jejich aktivni za¢lenovani do rozhodovacich procest a pro jejich ucast na demokratickém

a politickém zivot¢, jakoz 1 na usili o budovani miru a usmifeni. Podporuji politiky a programy pro
marginalizované mlad¢ lidi, v€etné programti na prosazovani zajmu mladych lidi, s cilem

poskytnout jim ptilezitost a motivaci k opétovnému zaclenéni do spolecnosti.
3. Strany podporuji iniciativy zaméfené na zajistovani pristupu vSech déti ke kvalitnim
zékladnim sluzbam, na ptfedchazeni odvodu déti a jejich nasazeni v konfliktnich situacich a na
ukonceni v§ech forem nasili a Skodlivych praktik pachanych na détech, véetné détskych,
predcasnych a vynucenych snatkt, détské prace, zneuzivani déti a télesnych trestt, se zvlastnim
zamétfenim na dé€ti ve zranitelnych situacich.

CLANEK 42

Udrzitelna urbanizace a rozvoj venkova

1. Strany posiluji potencial mést jakozto center udrzitelného a inkluzivniho rtstu a inovaci.
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2. Strany podporuji udrzitelné izemni planovéni a spravedlivé fizeni trha s pidou se zvlastnim
diirazem na transparentni a regulované nabyvani pudy a vlastnicka prava. Podporuji rovnéz
udrzitelnou méstskou mobilitu a inteligentni a bezpecna mésta, kterd vyuzivaji ptilezitosti
nabizenych digitalizaci a technologiemi. Integruji feSeni v oblasti udrzitelné vyroby energie

a energetické ucinnosti, podporuji produktivni vyuzivani energie, zlepSuji nakladani s odpady a fesi
veskeré formy znecisténi. Posiluji feSeni v oblasti méstské mobility a zajist'uji, aby byly
poskytovani sluzeb a infrastruktura koncipovany tak, aby byly Setrné ke klimatu a Zivotnimu
prostiedi a aby zdroje byly vyuzivany u¢inné. Rozvijeji odolnost mést vii€i otfesim a vyuzivaji

prilezitosti k vytvafeni nizkoemisni ekonomiky odolné viici zméné klimatu.

3. Strany podporuji vyvazeny uzemni rozvoj venkovskych hospodafstvi a spoleCenstvi se
zvlas$tnim zaméfenim na zaméstnanost a tvorbu piijmil. Urychluji diverzifikaci venkova
zvySovanim pfidané hodnoty mistnich produktd a vyuzivanim ptirodnich a kulturnich zdroja.
Podporuji inkluzivni, vyvazené a integrované izemni a méstské politiky a vicetroviiovou
koordinaci spravnich orgédnd, ktera aktivné zapojuje mistni organy a spolecenstvi a ptispiva

k vytvafeni pevnéjsich vazeb mezi venkovskymi a méstskymi oblastmi.
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HLAVA III

ZIVOTNI PROSTREDI, HOSPODAREN{ S PRIRODNIMI ZDROJI A ZMENA KLIMATU

CLANEK 43

Strany pfijimaji ambicidzni opatfeni za icelem zmirnovani zmény klimatu a ptizpisobovani se této
zmeéné, ochrany a zlepSovani kvality Zivotniho prostfedi a udrzitelného hospodateni s ptfirodnimi
zdroji s cilem zastavit a zvratit zménu klimatu a zhorSovéni zivotniho prostiedi a dosdhnout
udrzitelného rozvoje. Ptijimaji konkrétni opatteni, jejichz cilem je sniZovani a prevence ztraty
biologické rozmanitosti, zachovani a obnova ekosystému, ochrana a boj proti nezdkonnému
obchodu s voln¢ zijicimi a plané€ rostoucimi druhy, podpora udrzitelného hospodaieni s vodou,
pudou a jinymi pfirodnimi zdroji, posilovani spravy oceani, boj proti vSem formam znecisténi,
podpora fadného nakladdani s odpady a budovani odolnosti vii€i pfirodnim katastrofam. Spolupracuji
s cilem zabranit tomu, aby dopady zmény klimatu a zhorSovani Zivotniho prostfedi nadale
znasobovaly hrozby se zavaznymi moznymi dopady na mir a bezpecnost. Urychluji piechod na
ekologiCtéjsi cesty rozvoje v klicovych hospodatskych odvétvich, podporuji obéhoveé hospodaistvi
a ucinné vyuzivani zdroji a ¢istou a udrzitelnou energii a nizkouhlikové technologie, ptfi¢emz
zajistuji, aby hospodarsky ruast Sel ruku v ruce s pfechodem na nizké emise a s udrzitelnosti
zivotniho prostiedi. Usiluji o vytvatfeni Gi€innych alianci na mezindrodni scéné za ucelem
posunovani globalnich opatteni kuptedu. Buduji kapacity pro provadéni mnohostrannych dohod

o zivotnim prostiedi, jejichz jsou stranami, a zac¢leniuji environmentalni udrZitelnost, cile v oblasti
zmény klimatu a usili o environmentalné udrzitelny rist do vnitrostatnich a mistnich politik, plant
a investic. Podporuji konstruktivni zapojeni mistnich organti, obcanské spolecnosti a soukromého
sektoru a dodrzovani prav vSech, v€etné ptivodnich obyvatel, jak je stanoveno v Deklaraci OSN

o pravech puvodnich obyvatel, a mistnich spolecenstvi.
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KAPITOLA 1

UDRZITELNOST ZIVOTNIHO PROSTREDI A HOSPODARENI S PRIRODNIMI ZDROJI

CLANEK 44
Biologicka rozmanitost a ekosystémy

1. Strany spolupracuji s cilem zajistit zachovani, ochranu a obnovu biologické rozmanitosti
a ekosystémil, aby vyznamné hospodaiské, socialni a kulturni sluzby, které poskytuji, i nadale
podporovaly dobré zivotni podminky lidi a hospodéisky rast. Rozvijeji a provadéji vnitrostatni
strategie a akéni plany v oblasti biologické rozmanitosti v souladu s Umluvou o biologické

rozmanitosti a jejimi protokoly.

2. Strany pfijimaji pravni piedpisy a integrované strategie pro zaclefiovani aspekti biologické
rozmanitosti do vSech prislusnych odvétvi. Pfi maximalizaci za¢leovani biologické rozmanitosti
podporuji inovativni moznosti, jako jsou feSeni blizka ptirod€ nebo agroekologie, a sluzby

oceflovani ekosystémt.
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3. Strany zaujimaji inkluzivni pfistup k feSeni klicovych hybnych sil ibytku pfirodnich
stanovist, jako jsou naptiklad zmény vyuzivani piidy, rozsifovani samozésobitelského zemédélstvi
a rozvoj komer¢niho zeméd¢lstvi, mestskych oblasti a energetickych infrastruktur. Pfijimaji
opatteni ke kontrole lesniho hospodaistvi, odlesnovani ptidy pro tcely obdélavani, pozara, spasani
zvitaty a invazivnich druhii. Chrani, zachovavaji a podporuji udrzitelné vyuzivani a obnovu lest,
zalesnénych ploch, pastvin, moktadl a dalSich oblasti s vegetacnim pokryvem. Udrzuji a posiluji
druhovou a genetickou rozmanitost rostlin a zivocichd, at’ jiz suchozemskych, sladkovodnich, nebo

moftskych.

4. Strany zvysuji Gsili o vytvareni, uc¢inné fizeni a zlepSovani spravy chranénych oblasti pro

ucely zachovani biologické rozmanitosti.

5. Strany posiluji zapojeni mistnich spolecenstvi a ptivodnich obyvatel, jak je stanoveno
v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel, do ochrany ekosystému, mimo jiné
prostfednictvim podpory udrzitelného cestovniho ruchu Setrného vii¢i Zivotnimu prostiedi

a vytvareni pracovnich mist a dalSich hospodatskych ptilezitosti.
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CLANEK 45

Ob¢hové hospodatstvi

1. Strany brani vzniku odpadii u zdroje nebo jej minimalizuji. Zlepsuji opétovnou pouzitelnost
a recyklovatelnost vyrobkil a u¢inné vyuzivani zdroju s cilem ptizptsobit vyrobu a spotiebu
dosazeni obéhového hospodarstvi, mimo jiné prostiednictvim odpovidajicich sluzeb v oblasti sbéru
a tfidéni odpadu a iniciativ a zafizeni v oblasti recyklace Setrnych k zivotnimu prosttedi. Zavazuji se
ptijimat politiky tykajici se obéhového hospodaistvi s cilem chrénit Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
zvySovat ucinnost vyuzivani energie a zdrojii u vyrobki, rozsifovat moznosti volby spotiebitelti

a zlepSovat nakladani s odpady.

2. Strany vytvareji nezbytné doméci regulacni ramce a donucovaci mechanismy pro nakladani
s chemickymi latkami a odpady Setrné k zivotnimu prostiedi a pro provadéni piisluSnych
mnohostrannych dohod. Pfijimaji opatieni nezbytnd pro boj proti sklddkovani nebezpecného
odpadu, vcetné radioaktivnich materidlti a chemického a organického odpadu, a nedovolenému
obchodu s nim v souladu s ustanovenimi Basilejské umluvy o kontrole pohybu nebezpecnych
odpadu pies hranice stati a jejich zneSkodnovani a s ptfihlédnutim k ustanovenim umluvy z Bamaka
o zdkazu dovozu nebezpecného odpadu a kontrole jeho pfeshranicni prepravy v Africe. Piedchézeji
vyskytu nebezpecnych latek v latkovych cyklech nebo jej minimalizuji a spravuji chemickeé latky ve
vyrobcich po celou dobu jejich Zivotniho cyklu. Podporuji informované rozhodovani o vhodnych
opatfenich s cilem chrénit Zivotni prostfedi a lidské zdravi, v€etné€ ochrany proti znecisténi
zpisobenému nevhodnym nakladanim s odpady, a napravovat souvisejici Skody na Zivotnim

prostiedi.
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3. Strany se u¢inné zabyvaji vS§emi formami znecisténi. Pfijimaji opatieni zamétena na
odhalovani, prevenci a hldSeni znecisténi. ZvySuji usili o prevenci znecisténi plasty a o odstraniovani
plasti a mikroplastii z Zivotniho prostiedi. Zkoumayji ptilezitosti posilovani spoluprace v boji proti
znecistovani ovzdusi. Zvysuji povédomi o rizicich znecisténi pro vetejné zdravi a Zivotni prostredi

a o ¢etnych ptinosech zlepseni kvality ovzdusi, mimo jiné prostfednictvim vetejnych informacnich

kampani.
CLANEK 46
Sprava oceanli
1. Strany posiluji spravu oceanti v souladu s Umluvou Organizace spojenych narodd

o motském pravu s cilem zajistit bezpecné, zabezpecené, Cisté a udrzitelné fizené ocedny, snizit
tlaky na ocedny a mote, podporovat udrzitelny rozvoj modré ekonomiky a posilovat znalosti

0 oceanech.
2. Strany zajist'uji zachovani a udrzitelné tizeni a vyuzivani zivych motskych zdroji na

dvoustranné, regionalni a mnohostranné trovni, zejména v souvislosti s dohodami o partnerstvi

v oblasti udrzitelného rybolovu a s regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu.
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3. Strany zachovavaji nebo piijimaji iniciativy pro boj proti nezédkonnému, nehlaSenému

a neregulovanému rybolovu, véetné ptipadného provadéni politik a opatieni k vylouceni produktt
takového rybolovu z obchodnich tokti. Podporuji a G¢inné provadéji a prosazuji opatieni v oblasti
sledovani, kontroly a dohledu, jako jsou naptiklad programy pozorovatell, systémy sledovani
plavidel, licence a povoleni k rybolovu, zaznamenavani ulovka a podavani zprav o nich, kontrola
prekladky, inspekce a statni ptistavni inspekce, jakoz 1 souvisejici opatfeni k zajisténi souladu,
vcetn¢ sankci podle doméacich predpist, jejichZ cilem je zachovani rybich populaci a zabranéni

nadmérnému rybolovu.

4. Strany se dohodly, ze podniknou nezbytné kroky k zédkazu urcitych forem dotaci na rybolov,
které ptispivaji k nadmérné kapacité a nadmérnému rybolovu, ke zruseni dotaci, které piispivaji

k nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu, a k tomu, aby se zdrzely zavadéni
téchto novych dotaci, pficemz uznavaji, ze vhodné a u¢inné zvlastni a rozdilné zachazeni pro
africké rozvojové a nejméné rozvinuté zeme by mélo byt nedilnou soucasti jednani WTO tykajici se

jednani o dotacich na rybolov.

5. Strany zmirnuji tlaky na oceany prosttednictvim ochrany, zachovani a obnovy pobieznich

a mofskych ekosystémil, zhodnocovani motského a pobiezniho ptirodniho kapitdlu a boje proti
zne€iStovani mofi, v€éetné ropnych skvrn, niceni motského dna, hlukového znecisténi a odpadki

v motich, v€etné plasti a mikroplastli z pozemnich a moiskych zdrojli. Podporuji regulaci snizovani
emisi sklenikovych plyni z lodni dopravy a usiluji o jeji dosazeni a aktivné podporuji naléhavé
provadéni vychozi strategie Mezindrodni namoini organizace pro sniZeni emisi sklenikovych plyni
z lodi. Posiluji operace v oblasti ¢isténi oceanti a tiklidu pobiezi se zvlastnim dlirazem na

akumulac¢ni zony v oceanskych virech.
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6. Strany pfijimaji opatfeni tykajici se oceant, ktera piispivaji ke zmirfiovani zmény klimatu

a pfizpisobovani se této zmeéne.

7. Strany vyvijeji opatieni tykajici se zachovani a udrzitelného vyuzivani biologické

rozmanitosti mofi na zaklad¢€ nejlepsich dostupnych védeckych informaci.

8. Strany uznavaji vSeobecné obavy vznesené ohledné dopadu t€zby na moiském dn¢ na
moftské prostiedi a na jeho biologickou rozmanitost. Vyuzivaji nejlepsich dostupnych védeckych
poznatkd, uplatiiuji zdsadu piedb&ézné opatrnosti a ekosystémovy pristup, podporuji vyzkum

a sdileji osvédéené postupy v oblastech spolecného z4jmu souvisejicich s nerostnymi surovinami
nachdzejicimi se na mofském dné s cilem zajistit fadné environmentélni fizeni ¢innosti na ochranu

a zachovani motského prostiedi a jeho biologické rozmanitosti.

CLANEK 47

Uzemni planovani a znehodnocovani pady

1. Strany spolupracuji s cilem pfedchazet znehodnocovani plidy a vyvijet dlouhodobé

integrované strategie pro zachovani ptidy a udrzitelné hospodateni s ni.
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2. Strany podporuji integrované ptistupy a pfijimaji opatieni pro zachovani a zkvalitiovani
pudy. Bojuji proti erozi a degradaci pidy a proti zhorSovani jejich fyzikalnich, chemickych

a biologickych vlastnosti. Resi zne¢isténi zptisobené konkrétné zemédélskou &innosti, véetné
akvakultury a chovu hospodarskych zvirat. Zajist'uji udrzitelna a spravedliva pozemkova prava,
vlastnické vztahy k ptidé€ a udrzitelné hospodateni s piidou, vodou a lesnimi zdroji a vytvaieji
udrzitelné hospodarské ptilezitosti pro osoby Zzijici ve venkovskych oblastech. Zajist'uji, aby
nezemédélské formy vyuzivani ptidy, mimo jiné vetejné prace, tézba a odstraiiovani odpadu,

nevedly k erozi, znecisténi nebo jakékoli jiné forme znehodnocovani pidy.

3. Strany pfijimaji opatfeni pro uc¢inné uzemni planovani a infrastrukturu, ktera zvysuji
odolnost v zemich nachylnych k riziku a zarovei posiluji schopnosti v oblasti reakce na katastrofy.
Planuji a provad¢ji opatieni v oblasti zmirfilovani a obnovy zaloZena na osvédcenych postupech

a nejlepsich védeckych poznatcich a na mistnich znalostech a zkuSenostech v oblastech postizenych

degradaci pudy.
CLANEK 48
Lesy
1. Strany podporuji udrzitelné obhospodatovani lesti a vyuzivani lesnich zdrojii. Zastavuji

odlesiiovani a znehodnocovani lest a bojuji proti nezakonné t€zb¢ dieva a souvisejicimu obchodu.
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2. Strany podporuji iniciativy na obnovu zalesnéné krajiny s cilem zvratit odlesiiovani,
vytvaret lesni rezervace, obnovovat znehodnocenou lesni krajinu, v ptipad¢ potieby provadéet
programy zalesiiovani a omezovat pastvu v lesich na takova ro¢ni obdobi a takovou intenzitu, které

umozni obnovu lesu.

3. Strany podporuji udrzitelné hodnotové fetézce v oblasti zemédélstvi a produktii
pochézejicich z lest, pficemz jejich prioritou je vytvaieni pracovnich mist a dalSich hospodaiskych

prilezitosti v rdmci zachovani ekosystémti.

4. Strany podporuji provadéni akéniho planu EU pro prosazovani prava, spravu a obchod

v oblasti lesnictvi (FLEGT), mimo jiné uzaviranim a provadénim dobrovolnych dohod o partnerstvi
FLEGT. Posiluji soudrZznost a pozitivni interakce na urovni jednotlivych zemi mezi akénim planem
FLEGT a Varsavskym rdmcem pro snizovani emisi z odlesiiovani a znehodnocovani lesii

(REDD+).

5. Strany posiluji zapojeni mistnich organti a spolecenstvi do ochrany lest. ZvySuji
informovanost verejnosti o odlesnovani na vSech urovnich a podporuji spotiebu energeticky
ucinnych produkti efektivné vyuzivajicich zdroje, které pochézeji z udrzitelné obhospodaiovanych
lesti. Podporuji pouzivani alternativniho a udrzitelného paliva na vafeni mezi mistnim

obyvatelstvem.
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CLANEK 49

Voln¢ zijici a plané rostouci druhy

1. Strany podporuji in situ konzervaci krajinnych oblasti v Africe kliCovych pro ochranu
biologické rozmanitosti na misté, zejména preshrani¢nich chranénych oblasti, které jsou stanovisti
klic¢ovych voln¢ Zijicich a plané rostoucich druht, a umoziuji pfiméfené propojeni umoznujici
migraci voln¢ Zijicich a plané rostoucich druhii a pfizptisobovani aredlu rozsiteni druhit zméné
klimatu. Rovnéz posiluji agentury odpovédné za chranéné oblasti a podporuji zapojeni venkovskych

spoleCenstvi do udrzitelného obhospodatovani volné Zijicich a plané€ rostoucich druhti a lesi.

2. Strany bojuji proti obchodovani s volné Zijicimi a plané rostoucimi druhy tak, Ze podporuji
pripravu a prosazovani politik a zakont, které jej kvalifikuji jako zavazné protipravni jednani,
posiluji opatfeni proti pytlactvi a sledovani prosazovani prava a podporuji mezinarodni koordinaci
v rdmci Mezinarodniho sdruzeni pro boj proti trestné ¢innosti poskozujici volné Zijici a plané
rostouci druhy (ICCWC), véetné Umluvy o mezinarodnim obchodu ohrozenymi druhy volng
zijicich zivoc¢icht a plané rostoucich rostlin (CITES) a dalsich ptislusnych mezinarodnich ramct.
Zvysuji informovanost vefejnosti, vzdélavaji a ovliviiuji spotiebitele, ni¢i zasoby a podporuji

diplomacii a obhajobu zajmi na nejvyssi Grovni.
3. Strany podporuji tsili o podporu udrzitelné konzumace masa volné Zijicich zivocichi

a soucasn¢ vyvijeji alternativni cenové dostupné zdroje bilkovin a rozvijeji udrzitelné zdroje

obZivy.
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CLANEK 50

Hospodateni s vodou a se sladkou vodou

1. Strany hospodaii se svymi vodnimi zdroji udrzitelnym zptsobem s cilem zachovavat
vysokou uroven, pokud jde o kvantitu a kvalitu. Podporuji integrované hospodateni s vodou

a provadéji politiky v oblasti planovani, zachovani, fizeni, vyuzivani a rozvoje podzemnich

a povrchovych vod a v oblasti sbéru a vyuzivani destové vody. Chrani a obnovuji vodni zdroje

a ekosystémy, zabranuji znecist'ovani vod, odvadéji a ¢isti odpadni vody a umoznuji izemni
planovani Setrné k Zivotnimu prostfedi. Optimalizuji zpisob, jakym vodohospodarstvi prispiva ke

zmirnovani zmény klimatu a pfizptisobovani se této zmeng.

2. Strany podporuji spolupraci v oblasti pteshrani¢niho fizeni vodnich zdroja s cilem
dosahnout udrzitelnosti sladkovodnich zdrojt, pfedchazet degradaci piidy a desertifikaci, budovat
odolnost vii¢i hrozbdm souvisejicim s vodou, naptiklad zdplavam, suchu a znecisteni, a to

1 prostfednictvim systému na zadrzovani a vytvéfeni zdsob vody, a ptedchazet rizikim konflikti.
3. Strany podporuji udrzitelné hospodateni s vodou a fddné vodohospodafstvi na vSech

urovnich. Posiluji dialog a podporuji partnerstvi mezi vefejnymi organy, soukromym sektorem

a obCanskou spolecnosti.
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4. Strany podporuji udrzitelné vyuzivani a fizeni sladkovodniho rybolovu s cilem zachovat
zdravé rybi populace a minimalizovat veSkeré negativni dopady na ptirodni prostfedi. Bojuji proti
nezadkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu, ktery je v rozporu s domacimi pravnimi
piedpisy. Posiluji kapacity, podporuji regionalni spolupraci a pfijimaji opatieni ke zlepseni fizeni
a spravy sladkovodniho rybolovu na vnitrostatni a regionalni irovni. Zaclefiuji zmiriovani zmény
klimatu a prizpiisobovani se této zmeéné do sladkovodniho rybolovu a akvakultury, podporuji
obnovu a zachovavani vodnich ekosystému a jejich biologické rozmanitosti a bojuji proti vSem

formam znecisténi, které postihuji jezera a feky.

KAPITOLA 2

ZMENA KLIMATU A PRIRODNI KATASTROFY

CLANEK 51
Opatieni v oblasti klimatu
1. Strany sleduji cile a tidi se zdsadami Rdmcové umluvy Organizace spojenych naroda

o zmeén¢ klimatu. Ptijimaji komplexni a inkluzivni domaci politiky a programy v oblasti klimatu

s cilem urychlit provadéni Patfizské dohody.
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2. Strany formuluji, sd€luji a udrzuji uspésné a ambicidzni vnitrostatné stanovené prispevky,
v prislusnych ptipadech vypracovavaji a provadéji ambiciézni narodni adaptacni plany, vyvijeji
dlouhodobé¢ vize v oblasti nizkoemisniho rozvoje odolného vii¢i zméné klimatu a investuji do
kapacit pro zmiriiovani zmény klimatu a ptizpiisobovani se této zmeéne. Rozvijeji systémy
sledovani, vykazovani a ovétovani, jakoz i systémy hodnoceni pro sledovani pokroku v oblasti

klimatickych opatfeni.

3. Strany navrhuji dlouhodobé strategie snizovani emisi vznikajicich v odvétvi dopravy
(silni¢ni, letecké a namotni). Podporuji inteligentni méstskou mobilitu a provadéni politickych
pfistupt a pozitivnich pobidek ke snizovani emisi z neudrzitelného hospodateni s ptidou,
odlesiiovani a znehodnocovéani lesti. Zapojuji se do podpory obnovitelné energie a energetické
ucinnosti a povzbuzuji zemé, aby se zapojily do transformace energetiky. Postupné odstranuji
neefektivni dotace na fosilni paliva, které podporuji nehospodarnou spotiebu, a minimalizuji mozné
nepiiznivé dopady na rozvoj zptisobem, ktery chrani chudé osoby a postizena spolecenstvi. Posiluji
mezinarodni spolupraci s cilem dle potfeby zachovat a posilovat propady a rezervoary sklenikovych

plynt.

4. Strany podporuji ambicidzni postupné ukoncovani pouzivani ¢astecné fluorovanych
uhlovodiki podle Montrealského protokolu o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu, formou
spoluprace na podpofie kigalské zmény uvedeného protokolu a usiluji o zajiSténi jeho rychlého
provedeni s cilem dosdhnout ambicidézniho celosvétového postupného ukonceni vyroby a spotieby

castecné fluorovanych uhlovodiki.
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5. Strany uznéavaji hrozbu, kterou ptedstavuje zména klimatu a zhorSovani Zivotniho prostiedi
pro mir a bezpecnost, a jednaji podle toho, zejména v nestabilnich situacich a v nejzranitelnéjsich
zemich. Pfijimaji opatfeni tykajici se posilovani opatieni v oblasti pfizpiisobovani se zmeén¢ klimatu
a odolnosti vii¢i ni a spolupracuji na nich s cilem zajistit predchdzeni konfliktim prostfednictvim
systému v€asného varovani, pti¢emz zohlediiuji bezpecnostni vyzvy souvisejici s nepfiznivymi
ucinky zmény klimatu a rizikové faktory zivotniho prostiedi a posiluji vazbu mezi véasnym
varovanim a v€asnymi opatfenimi napfi¢ oblastmi politiky, mimo jiné prostfednictvim posuzovani

rizik a dopadi.

6. Strany se pii svém domacim i mezindrodnim tsili snazi o odvraceni, minimalizaci a feSeni
ztrat a Skod souvisejicich s nepfiznivymi Gi€inky zmény klimatu, v€etné extrémnich povétrnostnich
jevu a udalosti s pomalym néstupem, a v této souvislosti uznavaji vyznamnou tlohu udrzitelného

rozvoje pii snizovani rizika ztrat a Skod.

7. Strany pfijimaji opatfeni ke sladéni finan¢nich tokt s cilem dosédhnout nizkych emisi

sklenikovych plyni a rozvoje odolného vii¢i zméné klimatu.

8. Strany usiluji o zlepSeni znalosti a kapacit, pokud jde o moznosti a néstroje politiky

a osvédcené postupy k t€inn&jsimu vyuzivani zdrojii v celém Zivotnim cyklu pfirodnich zdroja

a produktli. Spolupracuji na posilovani védecké a technické, lidské a institucionalni kapacity pro
opatfeni v oblasti klimatu a fizeni a monitorovani Zivotniho prostfedi na vSech ptislusnych Grovnich
se zvlastnim diirazem na nejzranitelnéjsi zemé. Podporuji vyuzivani kosmickych technologii

a informacnich systémii.
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9. Strany posiluji koordinaci na vSech trovnich spravy, aby povzbuzovaly mistni organy

a umozinovaly jim pfijimat a provadét ambicidzni zdvazky v oblasti klimatu a energetiky. Podporuji
synergie mezi vefejnou spravou, organizacemi obcanské spolecnosti a soukromymi podniky, jakoz
1 zapojeni soukromého sektoru do hospodaistvi s nizkymi emisemi sklenikovych plynii odolného
vici zmeéné klimatu, mimo jiné prostfednictvim spole¢ného vyzkumu. Podporuji stavajici iniciativy,

jako je Globalni pakt starostli a primatori v oblasti klimatu a energetiky, a provadéni svych akénich

plant.
CLANEK 52
Sucho a desertifikace
1. Strany bojuji proti desertifikaci zlepSovanim v oblasti spravy ptidy, znehodnocovani pady

a udrzitelného hospodateni s piidou a vodou. Urychluji pokrok pii provadéni ndrodnich akénich
planti podle Umluvy OSN o boji proti desertifikaci, podepsané v Paiizi dne 17. Gervna 1994, jejich
cili pro neutralitu z hlediska degradace ptdy a jinych pfislusnych mezindrodnich a regionalnich

iniciativ, v€etné iniciativy Velka zelena zed'.

2. Strany spolupracuji pfi pfipravé na mimotadné udalosti zplisobené suchem a na reakce na né
a usiluji o zvySovani odolnosti vii¢i zhorSovani zivotniho prostredi, desertifikaci, souvisejicim
zdravotnim hrozbam a humanitarnim krizim tim, Ze se zabyvaji faktory, které zplsobuji

zranitelnost.
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CLANEK 53

Odolnost vici ptirodnim katastrofam

1. Strany spolupracuji s cilem vybudovat odolnost lidi, spole¢nosti a infrastruktury vici
pfirodnim katastrofam, pficemz zohlediuji dopad zmény klimatu. Podporuji vyménu informaci
a osvédcCenych postupti tykajicich se provadéni a sledovani Sendajského ramce pro snizovani rizika

katastrof na obdobi 2015-2030 prostfednictvim vnitrostatnich a mistnich integrovanych strategii.

2. Strany podporuji fizeni rizik katastrof, véetné komplexniho posuzovani rizik, provadéni
plani sniZovani rizik na vSech trovnich, posilovani vazby mezi snizovanim rizika katastrof

a prizpisobovanim se zméné klimatu a shromazd’ovani a vyuzivani statistik o katastrofach a udajt
o ztratach vzniklych nésledkem katastrof. Podporuji rozvoj kultury prevence rizik a finan¢ni
ochrany, mimo jiné prostfednictvim vhodnych a inovativnich nastrojt, jako jsou mechanismy

pievodu rizika.

3. Strany se pfipravuji na mimotradné situace zpusobené extrémnimi povétrnostnimi udalostmi
a ptirodnimi katastrofami, jako jsou povodné, stoupajici hladiny mofi, eroze a zanaSeni pobiezi,
a reaguji na n¢. Spolupracuji s cilem posuzovat a zmiriiovat dopady extrémnich povétrnostnich

udalosti a pfirodnich katastrof.
4. Strany posiluji schopnost reakce na regionalni katastrofy a mimotadné udalosti, véetné

mechanismu civilni ochrany, a kapacitu mistnich spolecenstvi a instituci, pficemz se zamé&fuji na

nejzranitelnéjsi a marginalizované domacnosti a skupiny.
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5. Strany podporuji vyuzivani kosmickych technologii a informacnich systémt s cilem

zlepSovat opatieni v oblasti prevence, pfipravenosti, reakce a obnovy.

HLAVA IV

MIR A BEZPECNOST

CLANEK 54

Strany podporuji spolupraci a koordinaci na regionalni, meziregionalni, kontinentalni a celosvétové
urovni pii podpofe a udrzovani miru a bezpecnosti v Africe a Evropé. Posiluji spole¢né usili

a mechanismy v oblasti zajiStovani miru, pfedchazeni terorismu a nasilnému extremismu a boje
proti nim, feSeni vSech forem organizované trestné ¢innosti a bezpecnostnich hrozeb a zvySovani
namoini bezpecnosti s ohledem na sloZitost vSech téchto vyzev a potiebu fesit jejich zdkladni
pticiny. Spolupracuji na zajisténi udrzitelného financovani vSech mirovych a bezpec¢nostnich

¢innosti.
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CLANEK 55

Regionalni a mnohostranna spoluprace

1. Strany posiluji dialog a institucionalni spolupraci s cilem fesit mirové a bezpecnostni vyzvy.
Posiluji podporu pro ucinnéjsi uvadeéni africké struktury pro mir a bezpe¢nost do praxe, jak se
piedpoklada v Agend€ 2063 AU. Podporuji synergie mezi africkou strukturou pro mir a bezpe¢nost

a africkou strukturou pro spravu véci vefejnych v souladu s reformnim programem AU.

2. Strany podporuji usili AU, regionalnich hospodaiskych spolecenstvi a regionalnich
mechanismu a dalSich ujednani o regionalni bezpecnostni spolupraci v oblasti dosahovani
mirovych, inkluzivnich a odolnych spole¢nosti. Posiluji spolupraci mezi AU, EU a OSN

a v prislusnych ptipadech mnohostrannou spolupraci s dal$imi pfislusSnymi mezinarodnimi

a organizacemi a tfetimi zemeémi.

3. Strany podporuji mistni odpovédnost, inkluzivnost, odolnost a udrzitelnost vSech opatieni,

pfi¢emz spolupracuji s vnitrostatnimi a mistnimi orgdny, spoleenstvimi a obcanskou spole¢nosti.
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CLANEK 56

Konflikty a krize

1. Strany usiluji o zajisténi mirového feseni vSech mezistatnich a vnitrostatnich konflikth

v Africe. Uplatnuji integrovany pfistup ke konfliktim a krizim, ktery je v souladu s mezinarodnim
pravem v oblasti lidskych prav a mezindrodnim humanitarnim pravem, prohlubuji svou strategickou
spolupraci a posiluji spole¢nou akci ve vSech fazich konfliktu od prevence a v€asného varovani az
po trvalé budovani miru prostfednictvim mediace, feSeni krizi a stabilizace, jakoz i reformy

bezpecnostniho sektoru.

2. Strany podporuji iniciativy a mechanismy umoziujici predchazet konfliktim a vyhnout se
ohrozeni miru a bezpecnosti. Pfijimaji koordinovana opatfeni s cilem vypotradat se se zdkladnimi
pri¢inami konfliktl a krizi, fesit rizika vznikajicich a eskalujicich nasilnych konfliktl a posilovat
podporu diplomatickych iniciativ, media¢niho Gsili a vicestranného dialogu s cilem fesit spory

a konflikty mirovymi prostfedky. Za timto ucelem podporuji plné zprovoznéni Kontinentalniho

systému véasného varovani (CEWS).

3. Strany spolupracuji v oblastech zvladéani krizi a mirového feSeni konfliktii, mimo jiné
prostiednictvim spoluprace mezi operacemi na podporu miru vedenymi africkymi zemémi,
operacemi EU pro feSeni krizi a mirovymi operacemi OSN, jsou-li tyto operace provadény ve stejné

oblasti.
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4. Strany spolupracuji v souvislosti se stabilizaci po skonceni konfliktu, konsoliduji
a podporuji provadéni procest feseni krizi, doprovazeji ustavni a volebni procesy a podporuji
piechodné soudnictvi, postupy usmifovani a opatieni pro opétovné zaclenovani obéti ozbrojenych

konflikt a valek do spolecnosti. Podporuji obnovu a rekonstrukci oblasti zni¢enych valkou.

5. Strany podporuji agendu zen, miru a bezpecnosti a agendu pro mladez, mir a bezpecnost

a posiluji aktivni llohu Zen a mladeze v oblasti miru a bezpec¢nosti, a to od v€asného varovani,
mediace, feSeni konfliktl aZ po budovani a udrzovani miru v souladu s pfislusSnymi rezolucemi
Rady bezpec¢nosti OSN, zejména s rezolucemi Rady bezpecnosti OSN 1325 (2000) a 2250 (2015),

jakoz i s politikami a rozhodnutimi AU a EU.

CLANEK 57

Terorismus, nasilny extremismus a radikalizace

1. Strany predchazeji terorismu ve vsech jeho podobach a bojuji proti nému, pricemz fesi
faktory, které mohou vytvaret prosttedi ptiznivé pro nasilny extremismus a radikalizaci, mimo jiné
prostiednictvim posilené naboZenské tolerance a mezinaboZenského dialogu, a reaguji na vyzvy
souvisejici s vazbami mezi terorismem a nadnarodnim organizovanym zlo¢inem pii plném
respektovani pravniho statu a mezinarodniho préva, v€etné prava v oblasti lidskych prav,

uprchlického prava a mezinarodniho humanitarniho préava.
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2. Strany posiluji spolupraci s cilem umoznit jednotlivciim a spolecenstvim piedchazet
teroristickym ¢intim, ndsilnému extremismu a radikalizaci a zvySovat odolnost proti nim. Usiluji
o spolupraci se vSemi piislusSnymi zacastnénymi stranami, véetné mladeze, nabozenskych vadci
a obCanské spolecnosti, o podporu vzajemného porozuméni, rozmanitosti a mezinabozenského
dialogu, o identifikaci individualné uzptusobenych zasahti a o boj proti naboru, radikalizaci

a podnécovani k pachani teroristickych ¢ind on-line i off-line. Spolupracuji na posilovani podpory

obéti terorismu.

3. Strany spolupracuji pti provadéni vSech piislusnych rezoluci Rady bezpecnosti OSN, vcetné
rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2396 (2017) a rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2462 (2019)
a Valného shroméazdéni OSN, mezinarodnich umluv a nastroji, véetné globalni strategie OSN pro

boj proti terorismu a akéniho planu OSN pro ptfedchazeni ndsilnému extremismu.

4. Strany zintenziviiuji usili v oblasti vymény informaci a odbornych znalosti o teroristickych
skupinach a jejich podplrnych sitich, pficemz plné respektuji pravni stat a mezinarodni pravo

v oblasti lidskych prav. Podporuji iniciativy pro spolupraci v oblasti vymahani prava a posiluji
schopnost bojovat proti terorismu zptisobem, ktery je v souladu s lidskymi pravy, mimo jiné
prostfednictvim vycviku a profesionalizace bezpecnostnich sil. Spolupracuji na potlacovani
financovani terorismu tim, Ze identifikuji, odhaluji, konfiskuji a zmrazuji nebo zabavuji veskeré
finan¢ni prostiedky a jakykoli jiny majetek pouZzity nebo vyclenény pro Gcely spachani

teroristického ¢inu.

5. Strany brani tomu, aby pachatelé teroristickych ¢inti, nasilného extremismu a radikalizace

ziskavali zbrané hromadného nic¢eni.
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CLANEK 58

Organizovana trestné ¢innost

1. Strany fesi vSechny formy organizované trestné ¢innosti, zejména obchodovani s lidmi,
rué¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi, nedovolenymi drogami, nebezpecnymi materialy, kulturnimi
statky, voln¢ zijicimi zivoc¢ichy a plané rostoucimi rostlinami, jakoz i trestné ¢innosti proti
zivotnimu prostiedi, a to prostfednictvim posilené spravy hranic, shromazd’ovani a sdileni
informaci a vymény odbornych znalosti a technické pomoci. Pfijimaji legislativni a jina opatieni

v souladu s Umluvou OSN proti nadnarodnimu organizovanému zlo¢inu a jejimi doplitujicimi

protokoly.

2. Strany nalezité fesi obchodovani s lidmi v souladu se standardy Umluvy OSN proti
nadnarodnimu organizovanému zlo¢inu a Protokolu o prevenci, potlacovani a trestani obchodovani
s lidmi, zejména se Zenami a détmi. Brani obchodovani s lidmi posilovanim prosazovani prava

a justi¢ni spolupréace, bojem proti beztrestnosti vSech pachatelti zapojenych do fetézce obchodovani
s lidmi a snizovanim poptavky po vSech formach vykofistovani. Zajist'uji nalezitou ochranu obéti

s ohledem na genderovou specificnost dané trestné ¢innosti, jejimZ cilem se nepfiméefené Casto

stavaji Zeny a divky, a to hlavné v pfipadech sexualniho vykofistovani.

3. Strany pfijimaji legislativni a jina opatieni k ptfedchazeni prevadécstvi a boji proti nému na
zéklad€ posileni spoluprace v oblasti prosazovani prava a justi¢ni spoluprace za ucelem vysetfovani
a stihani pievadééstvi a souvisejicich trestnych &inti v souladu s Umluvou OSN proti nadnarodnimu
organizovanému zloc¢inu a jejimi doplitujicimi protokoly, véetné Protokolu proti paSovani

ptist€éhovalct po zemi, po moii a letecky.
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4. Strany posiluji spolupraci s cilem ptedchézet vyuzivani svych finan¢nich instituci

a povéienych nebankovnich subjektii a profesi k financovani terorismu a prani vynosu z trestné
¢innosti, véetn¢ korupce, a bojovat proti nému. Vymeénuji si informace a prosazuji vhodna opatfeni
v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu s cilem zajistit plné a u¢inné provadéni
doporuceni Financ¢niho akéniho vyboru. Podporuji vytvareni vnitrostatnich pravnich predpist

a subjektd pro ucely vyméhani majetku, jakoz i konfiskaci majetku pochézejiciho z trestné ¢innosti
a jeho mobilizaci pro vefejné prospeésné ucely, ¢imz rozsifuji trestni odpoveédnost pachatela
trestnych ¢inti a osob, které tyto trestné ¢iny umoznuji, a zajist'uji preruseni nezdkonnych

finan¢nich tokd, ¢imz zbavuji zlo¢ince ziski.

5. Strany pfijimaji pravni pfedpisy a vyvijeji iniciativy pro boj proti trestné ¢innosti, véetné
trestné ¢innosti a nasili ve méstech. Podporuji kontrolu palnych zbrani s cilem ptedchézet
negativnim u¢inkiim ozbrojeného nasili na spole¢nost a jednotlivce, omezovat je a vytvaret

bezpecné prostiedi pro udrzitelny rozvoj. Bojuji proti v§em formam nasili a podporuji obéti nasili.
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CLANEK 59

Rucni palné a lehké zbrané

1. Strany podporuji u¢inné provadéni Smlouvy o obchodu se zbranémi a Protokolu OSN proti
nedovolené vyrob¢ stielnych zbrani a jejich soucasti, dilt a stfeliva a obchodovani s nimi. Podporuji
ak¢ni plan pro provadéni strategie Africké unie pro kontrolu nezékonného Sifeni a pohybu ru¢nich
palnych a lehkych zbrani a obchodovani s nimi a Ak¢ni program OSN k prevenci, potirani

a vymyceni nezdkonného obchodu s ru¢nimi a lehkymi zbranémi ve vSech jeho aspektech.

2. Strany spolupracuji v usili zaméfeném proti nezdkonnému Sifeni a obchodu s ru¢nimi
palnymi a lehkymi zbranémi, které slouzi k udrzovani ozbrojenych konfliktl a terorismu

a podnécuji ozbrojenou trestnou ¢innost, jako jsou kradeze dobytka a pytlactvi, mimo jiné
prostfednictvim lepSiho fizeni zasob, niceni prebyte¢nych zbrani a stieliva, oznaCovani, vedeni

zdznamu a sledovani a kontrol vyvozu a dovozu.
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CLANEK 60

Kyberneticka bezpecnost a pocitacova kriminalita

1. Strany usiluji o vypracovani a provadéni pravnich predpist a opatieni na podporu
otevieného, svobodného, bezpecného, stabilniho, dostupného a mirového prostiedi v oblasti
informacnich a komunikacnich technologii. Usiluji o podporu rozvoje a provadéni mezinadrodné
uznavanych norem pro odpovédné chovani v kybernetickém prostoru v ramci OSN v plném souladu

s mezindrodnimi zadvazky v oblasti lidskych prav.

2. Strany spolupracuji s cilem predchazet poc¢itacové kriminalité a Sifeni nezdkonného obsahu
on-line a bojovat proti nim. Vymeénuji si informace o vzdélavani a odborné piipravé vysetfovatell
pocitacové kriminality, vySetfovani pocitacové kriminality a digitalni forenzni védé a zaroven
zajistuji vysokou uroven ochrany udajii. Podporuji kulturu kybernetické bezpecnosti a spolupracuji
pti pfedchazeni pocitacové kriminalité a boji proti ni, pfi€emZz vychdzeji ze stavajicich
mezinarodnich norem a standardii, véetné téch, které jsou zakotveny v budapeit'ské Umluvé

o po¢itadové kriminalité a v Umluvé Africké unie o kybernetické bezpeénosti a ochrané osobnich

udaji.
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CLANEK 61

Nedovolené drogy

1. Strany posiluji vyvazeny, integrovany a na diikazech zalozeny pfistup svych protidrogovych
politik. Jejich snahou je predchazet péstovani a produkci nelegalnich drog a psychoaktivnich latek
a nedovolenému obchodu s nimi a bojovat proti nim, mimo jiné pifijimanim ucinnéjSich opatieni

v oblasti prevence trestné ¢innosti souvisejici s drogami a prosazovani prava v souladu s platnymi

mezinarodnimi zdvazky v oblasti lidskych prav.

2. Strany zintenziviuji a urychluji Gsili na strané poptavky, zapojuji se do preventivnich
a vzdé€lavacich programt a pfijimaji nezbytné opatieni k feSeni zdravotnich a socialnich dopada
drog. Podporuji dialog s pfislusSnymi zicastnénymi stranami, véetné obcanské spolecnosti, védecké

komunity a akademické obce, s cilem G¢inn¢ fesit problematiku uzivani nelegalnich drog.

CLANEK 62

Néamotni bezpecnost

1. Strany pfijimaji iniciativy na vnitrostatni, regionalni a kontinentalni urovni, které ptispiva;ji

k pokroku namoini bezpecnosti, zejména v Rudém mofi, Africkém rohu, Indickém oceanu

a Guinejském zalivu. Rozvijeji spolupraci mezi AU, EU a OSN a s regionalnimi a subregionalnimi

organizacemi a podporuji doplikovost Usili.
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2. Strany spolupracuji v boji proti nadnarodni organizované trestné ¢innosti na mofi vseho
druhu, v¢etné obchodovani s lidmi, s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi, s nelegélnimi drogami
a s volné zijicimi a plan¢€ rostoucimi druhy, a prevadécstvi. Odrazuji od piratstvi a ozbrojenych
loupezi na moii, v€etné kradezi ropy a zemniho plynu, predchéazeji jim a potlacuji je s cilem zajistit

bezpecné a oteviené obchodni cesty.

3. Strany zvysuji mnohostranné usili o u¢innou reakci na trestnou ¢innost pachanou na volném
mofti. Rozvijeji opatieni ke zvySovani kapacity a odpoveédnosti pobfeznich statli a regionalnich
organizaci pro prosazovani prava a podporuji regionalni koordinaci a vyménu informaci pro feseni

namoinich hrozeb a boje proti riznym forméam trestnych ¢inti pAchanych na mofi.

4. Strany vytvafeji a posiluji meziregionalni mechanismy sdileni informaci a podporuji
namotni dohled, informovanost o oblasti a spolupraci mezi pobiezni strdzi a ndmoinictvem

pobieznich statu.

5. Strany podporuji a respektuji svobodu volného mote, svobodu plavby a dalsi zasady, prava
a povinnosti stanovené v mezinarodnim pravu a soucasn¢ podporuji vSeobecné uplatiiovani Umluvy
Organizace spojenych narod o motském pravu stejné jako dalsi ptisluSné mezinarodni pravni

nastroje.
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CLANEK 63

Spoluprace v oblasti vymahani prava

1. Strany posiluji dialog a spolupraci v oblasti prosazovani prava, mimo jiné prostfednictvim
strategické spoluprace mezi organy AU, jako je Afripol, a organy EU, jako je Europol, s cilem
usnadnit prevenci, odhalovani, vySetiovani a stithani ¢innosti nadnarodnich siti organizovaného

zlo¢inu a terorismu v africkém regionu a v EU.

2. Strany spolupracuji v oblasti patrani a zachrany a v jinych mimotadnych situacich a vybizeji

staty, aby v této souvislosti uzaviraly dvoustranné dohody.

3. Strany posiluji spolupraci v oblasti integrované spravy hranic a zkvalitiuji shromazd’ovani

a sdileni informaci a udaja.
4. Strany se dohodly, Ze budou usilovat o posilovani policejnich kapacit, mimo jiné

prostfednictvim cilenych policejnich vzdélavacich programi na strategické, operacni a taktické

urovni, ptizpisobenych realité afrického kontextu.
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HLAVA V

LIDSKA PRAVA, DEMOKRACIE A SPRAVA VECI VEREJNYCH

CLANEK 64

Strany podporuji odolné, udrzitelné a inkluzivni spolecnosti zaloZzené na odpovédnych, ucinnych

a transparentnich institucich a rozhodovacich procesech na vSech urovnich, v nichz jsou
dodrzovana, podporovana a napliiovana lidské prava, zékladni svobody, pravni stat a demokratické
zasady. Usiluji o urychleni pokroku smérem k dosazeni rovnosti Zen a muzi. Zajist'uji otevieny
prostor vytvatejici ptiznivé podminky pro to, aby jednotlivci i ob¢anska spole¢nost mohli
vyjadiovat sva ptani a obavy, vyslovovat své nazory nebo se podilet na vSech politickych,

hospodatskych, socidlnich a kulturnich zélezitostech, coz prispéje ke zvySovani divery ve vetrejné

instituce.
CLANEK 65
Lidska prava
1. Strany pfijimaji a provadéji pravni predpisy, které ptispivaji k ochrané€, prosazovani

a dodrZovani lidskych prav, at’ jiz obcanskych, politickych, hospodaiskych, socialnich nebo
kulturnich. Podporuyji ratifikaci, transpozici a provadéni Africké charty lidskych prav a prav narodd,

jakoz 1 nastroju africké struktury pro spravu véci vetrejnych.
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2. Strany v plném rozsahu uplatiiuji zdsadu nediskriminace na jakémkoli zéklad¢, véetné
pohlavi, etnického nebo socidlniho pivodu, nabozenského vyznani nebo piesvédceni, politickych
nebo jakychkoli jinych nazort, zdravotniho postizeni, véku nebo jiného postaveni, a povazuji za
prioritu ptijeti komplexnich zakont upravujicich rovnost a boj proti diskriminaci. Pfijimaji opatieni
s cilem dosahnout plného pozivani vSech lidskych pradv zenami a divkami a posilovani jejich
postaveni, mimo jiné podporou podpisu a ratifikace, pokud je to jesté zapotiebi, a provadénim
Maputského protokolu. Vynakladaji veskeré tsili na podporu a ochranu prav ditéte, mimo jiné
podporou podpisu a ratifikace Africké charty prav a blaha ditéte, tam, kde je to jesté stale zapotiebi.
Ptijimaji opatfeni na podporu plného pozivani lidskych prav osobami piislusejicimi k menSinam,
osobami se zdravotnim postizenim a osobami s albinismem, jakoZz i ptivodnimi obyvateli, jak je

uvedeno v Deklaraci OSN o pravech piivodnich obyvatel.

3. Strany ucinné bojuji proti beztrestnosti a zajist'uji pravni stat a nezavislé, nestranné a ucinné
fungovani soudniho systému. Zarucuji prava obéti a prezivsich na primétené, uc¢inné a rychlé

odskodnéni.

4. Strany podporuji africky systém lidskych prav, zejména Africkou komisi pro lidska prava
a prava narodi a Africky soud pro lidska prava a prava narodi, s jehoz pomoci vedou africké staty
k plnéni zavazki vyplyvajicich z mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav. Dodrzuji

a zachovavaji integritu a nezavislost téchto organt a zajist'uji, aby vSechny africké staty

respektovaly rozsudky Afrického soudu pro lidska prava a prava narodi.
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5. Strany posiluji kapacitu obcanské spole¢nosti a chrani obrance lidskych prav pisobici na
vnitrostatni, regionalni a kontinentalni urovni. Spolupracuji na zvySovani povédomi o lidskych
pravech, mimo jiné prostfednictvim spoluprace s vnitrostatnimi institucemi v oblasti lidskych prav,

vzdélavacimi systémy a sdélovacimi prostiedky.

CLANEK 66

Rovnost Zzen a muzu

1. Strany zajiSt'uji rovnost vSech pied zdkonem a rovny piistup vSech ke spravedInosti, ochrané
a uplatiiovani prava ve prospéch vSech. Pfijimaji opatfeni zaméfena na zajiStovani, zlepSovani

a rozSifovani rovné ucasti a prilezitosti ve vSech oblastech politického, hospodarského, socialniho

a kulturniho Zivota. Zajist'uji, aby bylo hledisko rovnosti muzli a Zen systematicky za¢leiovano do

vSech politik a programi.

2. Strany spolupracuji na prevenci a potirani vSech forem sexudlniho a genderové
podminéného nasili, diskriminace a obtéZovani, jakoz 1 domaciho nasili a bojuji proti obchodovani
s lidmi. Pfijimaji veSkera nezbytna opatieni k mobilizaci spole¢ného usili o vymyceni détskych,
pfed¢asnych a nucenych snatkil, mrzaceni zenskych pohlavnich organii a Zenské obtizky a dalSich
Skodlivych praktik, které diskriminuji Zeny a divky. Poskytuji podporu obétem a piezivS§im u vSech
forem nésili. Strany se zavazuji k Giplnému, u¢innému a nediskrimina¢nimu provadéni Umluvy

o odstranéni vSech forem diskriminace Zen, podepsané v New Yorku dne 18. prosince 1979,

1 op¢niho protokolu k ni.
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3. Strany zajist'uji dodrzovani a prosazovani socidlnich prav Zen a divek, zejména zruSenim
vsech piekazek v oblasti kvalitniho vzdélavani a zdravi a odstranénim nerovnosti pohlavi. Posiluji

hospodarska prava zen a divek.

4. Strany zajist'uji, aby platné pravni piedpisy uznavaly pravo zen a divek plné se ticastnit
vSech oblasti vefejného zivota, a vytvareji pro zeny takové podminky a pfilezitosti, které jim
umozni zaujimat rovnocenné pozice, a to i v oblasti politického vedeni a rozhodovani. Posiluji
ulohu Zen a prosazuji jejich tcast na vSech trovnich v oblasti miru a bezpecnosti, jakoz 1 v oblasti

predchéazeni konfliktiim, nésili a extremismu a jejich feseni.

CLANEK 67

Demokracie

1. Strany podporuji a posiluji univerzalni hodnoty a zasady demokracie. Chrani oddéleni

pravomoci, podporuji politicky pluralismus a posiluji transparentnost demokratickych procesu,

ucast na nich i davéru v né, jakoz i divéru mezi politickymi vidci a lidmi, mimo jiné podporou

ratifikace a provadéni Africké charty pro demokracii, volby a spravu véci vetejnych.
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2. Strany zajist'uji integritu volebnich procesii tim, Ze zarucuji inkluzivni, transparentni

a duveéryhodné volby dodrzujici volebni cykly a ustavni predpisy pfi nalezitém respektovani
svrchovanosti. Podporuji mezinarodni a regionalni normy a osvéd¢ené postupy pii fizeni voleb,
posiluji nezavislé a nestranné volebni komise a zajist'uji rovné podminky vSech politickych stran
a kandidatt. Posiluji spolupraci v oblasti sledovani prabéhu voleb, véetné ptipadnych naslednych
doporuceni navazujicich na sledovani prib¢hu voleb, a zintenziviiuji spolupréaci s AU

a s regionalnimi hospodatskymi spolecenstvimi. Posiluji vnitrostatni mechanismy, které vcas

urovnavaji spory souvisejici s volbami.

3. Strany posiluji schopnost volenych parlamenti plnit svou tlohu v oblasti legislativy,

rozpoctu a dohledu pfi sou¢asném respektovani vysad vSech svych ¢lent.

4. Strany pfijimaji domaci pravni a spravni predpisy uznavajici riizné urovné statni spravy,
které maji mandat vykonavat své pravomoci v souladu s pfenesenymi pravomocemi. Posiluji mistni
samospravu a decentralizuji pravomoc na demokraticky zvolené mistni organy, jak to stanovi

vnitrostatni pravni predpisy.

5. Strany podporuji inkluzivni a pluralitni spolecnosti. Odstranuji veSkera omezeni svobody
sdruzovani, svobody projevu a svobody pokojného shromazd’ovani. Zachovavaji a rozsifuji prostor
umoznujici ob¢anské spolecnosti prosazovat a utvaret politiky, jakoZ 1 zajiStovat svobodné

a nezavislé sdélovaci prostfedky, které umoznuji vyzadovat od vlad maximalni uroven
transparentnosti a odpovédnosti pfi fizeni vetejnych zalezitosti. Strany podporuji konstruktivni
vztahy mezi staitem a obCany a zvySuji povédomi o demokratickych zasadach a lidskych pravech,

mimo jiné prostiednictvim vzdélavacich systémil a sdélovacich prostiedki.
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CLANEK 68

Prévni stat a spravedlnost

1. Strany spolupracuji pii konsolidaci pravniho statu a pii posilovani instituci na vSech
urovnich v oblasti vykonu spravedlnosti. Zachovavaji nezavislost justice a jejich cilem je zajiStovat
nezavislé, nestranné a ucinné fungovani soudniho systému a posilovat u¢inny a spravedlivy piistup

obcCant ke spravedlnosti a pravni pomoci.

2. Strany predchazeji jakymkoli formam muceni a jiného krutého, nelidského ¢i ponizujiciho
zachéazeni a trestani ze strany statnich i nestatnich aktéri ve vSech souvislostech, odsuzuji je

a odstranuji, a to 1 v souvislosti s terorismem, zvladanim krizi a migraci, a podporuji ratifikaci

a ¢inné provadéni Umluvy proti mudeni a jinému krutému, nelidskému ¢&i ponizujicimu zachazeni

nebo trestani, podepsané v New Yorku dne 10. prosince 1984, a opéniho protokolu k ni.

3. Strany zajist'uji, aby ptipady poruSovani a zneuzivani mezindrodniho prava v oblasti
lidskych prav a poruSovani mezinarodniho humanitarniho prava, véetné valec¢nych zlocini, zlo¢inl
proti lidskosti a genocidy, jakoZ 1 najimani détskych vojaki a nésili na zakladé pohlavi a genderove
identity, byly fadné¢ vySetfovany a stihany. Posiluji domaci pravni ptedpisy a domaci soudni
systémy, mimo jiné prostiednictvim U€¢inné spoluprace mezi staty a vzajemné pravni pomoci
stattim, které chtéji provadét vnitrostatni trestni stihani nejzavaznéjSich mezinarodnich trestnych

éinu.
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4. Strany usnadiiuji reformy soudnictvi, zajiSt'uji modernizované, transparentni a u¢inné soudni
systémy a postupy, poskytuji odpovidajici odbornou ptipravu a zlepsuji pristup k pravnim
predpistim, judikatufe a dal§im pravnim informacim, modernizuji vézenstvi a maximalizuji jeho

rehabilita¢ni tlohu a bojuji proti porusovani lidskych prav bezpecnostnimi silami.

CLANEK 69

Radna sprava

1. Strany podporuji usili o upevnéni fadné spravy véci vetejnych podporou demokratické
kultury a postupti, budovanim a posilovanim odpovédnych, transparentnich a citlivé reagujicich
spravnich instituci na v§ech trovnich a prosazovanim politického pluralismu, transparentnosti
a tolerance. Podporuji plné provadéni nastroji Africké struktury pro spravu véci vetejnych

a povzbuzuji €innou koordinaci a harmonizaci politik spravy a fizeni mezi africkymi stéty.

2. Strany posiluji schopnost vlad na vSech trovnich poskytovat kvalitni vefejné sluzby,
zajistovat ucinnou, transparentni, zodpovédnou a inkluzivni vefejnou spravu, prosazovat
nestrannost a u¢innost donucovacich organii a podporovat zapojeni ob¢ant a jejich piistup

k vefejnym informacim.
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3. Strany podporuji vyuzivani digitalnich technologii a urychluji zavadéni uzivatelsky
privétivych a zjednodusenych feseni v oblasti elektronické spravy jako prostiedku ke zlepSovani
piistupu k vefejnym informacim a sluzbam a jejich dostupnosti, ke zvySovani transparentnosti

a odpovédnosti a k prevenci zneuzivani, jakoz i k podpote a ochran¢ lidskych prav a zakladnich

svobod.
CLANEK 70
Vefejna sprava, statistika a osobni udaje
1. Strany buduji kapacity pro navrhovani a provadéni politik, rozvijeji profesionalni a t€innou

statni spravu, zlepsuji legislativni a spravni mechanismy a posiluji schopnost vlad poskytovat

kvalitni vefejné sluzby.

2. Strany zajiSt'uji nestrannost, spravedlnost, fadny proces a kontinuitu pfi poskytovani
vetejnych sluzeb a podporuji instituce, které jsou odpovédné, inkluzivni a transparentni, pokud jde
o poskytovani u¢innych a ucelnych vetejnych sluzeb, mimo jiné podporou Africké charty hodnot

a zasad vetejné sluzby a spravy.

3. Strany podporuji tvorbu, uchovavani, spravu a Siteni statistickych udaji a informaci na
vnitrostatni, regionalni a kontinentalni irovni, mimo jiné podporou Africké charty pro statistiku
jako politického ramce pro rozvoj statistiky v Africe. Rozvijeji spolehlivé, bezpe¢né a inkluzivni
identifikacni systémy, které zajisti poskytnuti pravni identity vS§em ob¢aniim, mimo jiné

posilovanim systému registrace obCant a zakladni statistiky.
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4. Strany zajist'uji vysokou uroven ochrany prava kazdého jednotlivce na soukromi
v souvislosti se zpracovanim osobnich dajii v souladu se stavajicimi mnohostrannymi normami
a mezinarodnimi pravnimi nastroji a postupy. Usiluji o zachovéani silnych rezimt ochrany udajt

a o zajisténi jejich ucinného prosazovani prostiednictvim nezavislych organti dohledu.

CLANEK 71
Korupce
1. Strany zavadéji a posiluji pravni ptedpisy, instituce a jind opatfeni pro pifedchazeni korupci

ve vSech jejich forméch, podvodim, finanéni podnikové kriminalité a souvisejicim trestnym ¢inim
ve vefejném a soukromém sektoru a pro boj proti nim, mimo jiné provadénim a podporou
piislusnych mezinarodnich norem a nastroji, zejména Umluvy OSN proti korupci, podepsané

v New Yorku dne 31. fijna 2003. Pfijimaji legislativni a jind opatfeni nezbytna k ptfedchézeni
korupci a k zajisténi toho, aby byly u€inn¢ prosazovany pravni ptedpisy v oblasti korupce,
provadéno nestranné vysetfovani a stihani a ukladany G¢inné pirimétené a odrazujici sankce za
korupci a trestné ¢iny souvisejici s korupci. Pfijimaji legislativni a jina opatieni k zajiSténi G¢inné
ochrany pied pfipadnymi odvetnymi opatfenimi, a to 1 v pracovnim kontextu, a pred zastraSovanim

oznamovateld, ktefi ohldsi korupci a souvisejici trestné €iny, jakoZ i osob, které o téchto trestnych

¢inech podavaji své€dectvi, v€etn¢ ochrany jejich totoznosti.
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2. Strany pfijimaji legislativni opatieni, kterd umoziuji zmrazeni a konfiskaci vynosi

a nastroju pochézejicich z korup¢niho jednani a souvisejicich trestnych ¢inti, ptipadné jiného
majetku, jehoz hodnota odpovida hodnoté téchto vynost a nastroji. Spolupracuji na tom, aby tyto
vynosy a nastroje ziskaly zpét a vratily je jejich pfedchozim opravnénym vlastnikiim v zemi piivodu
v souladu s Umluvou OSN proti korupci. Pfijimaji legislativni a jina opatieni pro boj proti prani

vynost z korupce.

3. Strany zajist'uji transparentnost a odpovédnost pii spravé veiejnych prostredki, veetné
zpétng ziskanych a vracenych aktiv. Povzbuzuji opatfeni, ktera podporuji hodnoty kultury
transparentnosti, integrity a zédkonnosti a zménu postoju lidi ke korupénim praktikam. Posiluji
kapacitu a odborné znalosti vefejné spravy v boji proti korupci. Podporuji zfizovani

specializovanych subjektli v oblasti boje proti korupci.

4. Strany spolupracuji pfi vySetfovani korupcniho jednani a souvisejicich trestnych ¢int,

vcetné trestnych ¢int spachanych pii mezinarodnich obchodnich transakcich.
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CLANEK 72

Finan¢ni sprava

1. Strany podporuji fadné fizeni vefejnych financi, v€etné u€inné a transparentni mobilizace
domadcich pfijmd, rozpoctového fizeni a vyuzivani vefejnych piijmu, v souladu se zdsadami
addisabebské iniciativy v oblasti dani. Podporuji udrzitelné fizeni veiejného dluhu, udrzitelné

systémy zadavani vetejnych zakazek a podporu vnitrostatnich organt dohledu.

2. Strany zlepSuji spravu a fizeni pfijmu z ptirodnich zdroji a umoziuji spoleenstvim
a spolecnostem tezit z jejich vyuzivani, mimo jiné dodrZovanim Iniciativy pro transparentnost

tézebniho primyslu a kimberleyského procesu.

3. Strany bojuji proti danovym podvodim, dafiovym unikiim, vyhybani se danovym
povinnostem a nezakonnym finan¢nim tokim a posiluji vymahani majetku z trestné ¢innosti.

Usiluji o zajiSténi G€innosti, ucelnosti, jistoty, transparentnosti a spravedlivosti danovych systémd.
4. Strany pfijimaji konkrétni opatfeni, mimo jiné zavadénim pravnich pfedpist, a posiluji

pfislusné organy a mechanismy ohledné provadéni zasad fadné spravy véci vefejnych v danové

oblasti.
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HLAVA VI

MIGRACE A MOBILITA

CLANEK 73

Strany zaujimaji komplexni a vyvazeny piistup k feSeni migrace. Optovné potvrzuji svlj zavazek
chranit lidska prava vSech uprchlikii a migrantl a otdzky migrace fesi v duchu solidarity,
skute¢ného partnerstvi, sdilené odpovédnosti a v souladu se svymi ptislusnymi pravomocemi a pii
plném respektovani mezinarodniho prava, véetné mezindrodniho prava v oblasti lidskych prév.
Uznavaji, Ze africké a evropské zajmy v oblasti migrace jsou vzdjemné provazané a Ze migrace

a mobilita, jsou-li nalezité fizeny, mohou byt zdrojem prosperity, inovaci a udrzitelného rozvoje.
Zapojuji se do dialogu a spolupracuji ve vSech aspektech souvisejicich s legalni a nelegalni migraci,
mimo jiné pfijimanim konkrétnich opatieni v oblasti legalni migrace, zastaveni nelegalni migrace

a feSeni jejich zékladnich pfi¢in, pfedchdzenim ptevadécstvi a bojem proti nému, feSenim
obchodovani s lidmi, zdchrany zivotl a zajiStovani ochrany, posilovanim zapojeni diaspory

a investic do udrzitelného rozvoje, maximalizaci dopadu remitenci, posilovanim spolupréce

v oblasti navraceni a zpétného piebirani osob a udrzitelného opétovného zaclenéni navracenych
osob, jakoZ 1 vénovanim obzvlastni pozornosti osobdm ve zranitelnych situacich, jako jsou Zeny,
déti a nezletilé osoby bez doprovodu, a jejich specifickym pottebam. Strany se dohodly, Ze budou
spolupracovat pii prosazovani koncepce integrované spravy hranic s cilem usnadnit legitimni pohyb
osob pfes hranice a zastavit nelegalni migraci. Prohlubuji spolupréci a dialog na zéklad¢ stavajicich
iniciativ, zejména opatfeni navazujicich na Vallettsky akéni plan, rabatsky a chartimsky proces a na
dialog o migraci a mobilit¢ mezi obéma kontinenty AU-EU. Strany podporuji tfistrannou
spolupraci mezi subsaharskymi, sttedomotskymi a evropskymi zemémi ohledn¢ otdzek
souvisejicich s migraci. Strany podporuji dialog pfi feSeni vSech otazek souvisejicich s migraci

a spolupracuji na podpote vhodnych a ptisluSnych strategii reakce.
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CLANEK 74

Legalni migrace a mobilita

1. Strany usiluji o zvySovani pfenosu a sdileni znalosti a posiluji programy mobility, které

usnadiiuji akademické vymeény studentd, vyzkumnych a akademickych pracovniki a instituci.

2. Strany usiluji o usnadnovani navstév pro obchodni a investi¢ni ucely.

3. Strany usiluji o to, aby v souladu se svymi pfislusSnymi pravomocemi rozvijely zptsoby
sméfujici k ucinnému fizeni migrace a mobility pracovnich sil, véetné vhodnych opatieni v oblasti

socialni ochrany a boje proti vS§em formam vykofist'ovani.

4. Strany spolupracuji za Gcelem zlepSovani transparentnosti a srovnatelnosti kvalifikaci

s cilem usnadnit jejich uznavani, jakoz i jejich pfijiméni na trhu prace.

5. Strany podle potieby vedou dialog o postupech, kterymi se fidi prenositelnost prav legalné

pobyvajicich migrantli na dichodové zabezpeceni.

6. Strany spolupracuji na osvétovych kampanich souvisejicich s legalni migraci s cilem
poskytnout migrantim podklady k rozhodovani a informovat je 0 moznostech tykajicich se zptisobii
bezpené a legalni migrace. Zpfistupniuji rovnéZ informace o mozZnostech zmény statusu ve svych

pfislusnych pravnich fadech.
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7. Strany usiluji o zavedeni transparentnich a i¢innych pozadavka v oblasti povoleni vstupu
a pobytu za ucelem prace, vyzkumu, studia, odborné ptipravy a dobrovolné sluzby s cilem usnadnit

cirkula¢ni migraci a mobilitu.

8. Strany usnadiiuji migrantim pfistup k postuptiim pro slouceni rodiny s ohledem na nejlepsi

zajem ditéte.
0. Strany spolupracuji na zlepSovani a modernizaci systémil evidence obyvatelstva a na
vydavani biometrickych cestovnich dokladl zaloZzenych na specifikacich Mezinarodni organizace
pro civilni letectvi, mimo jiné formou snahy o boj proti podvodnému zneuzivani totoZnosti
a padélani doklada.

CLANEK 75

Mobilita uvniti Afriky

1. Strany uznavaji vyznam mobility uvnitt Afriky a jeji potencidlni vyznamné piinosy, pokud

jde o regiondlni integraci a udrzitelny rozvoj hostitelskych zemi a zemi piivodu.

2. Strany se zavazuji, Ze budou 1 nadale podporovat spolupréaci uvnitt Afriky pii fizeni migrace

s prihlédnutim k rdmci migraéni politiky AU pro Afriku.
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CLANEK 76

Diaspora, remitence a udrzitelny rozvoj

1. Strany podnécuji a podporuji zapojeni diaspory do udrzitelného rozvoje v zemich pivodu.
Spolupracuji s cilem podporovat a usnadiiovat investice diaspory a vytvareni podniki jako
prostiedek k posilovani mistniho rozvoje a podnikani v zemich ptvodu, jakoz i k pienosu znalosti,

zkuSenosti a technologii.

2. Strany usiluji o vyrazné snizeni transak¢nich ndkladl na remitence na méné€ nez 3 %,
zejména u zemi s nizkymi a stfednimi pfijmy, a o odstranéni ,,koridorti remitenci s naklady
vy$$imi nez 5 % v souladu s mezinarodné dohodnutymi cili, spolupracuji na zvyseni poctu
ptistupovych bodu pro sluzby v oblasti remitenci, zejména ve venkovskych oblastech, podporuji
finan¢ni zaclenovani, mimo jiné prostiednictvim inovativnich finan¢nich néstroji a novych

technologii, a posiluji regulacni ramce s cilem umoznit vétsi zapojeni netradinich subjekti.

3. Strany podporuji praci instituci, které poskytuji pomoc pfi provadéni strategii a nastroja

uréenych pro vyuZzivani v oblasti remitenci diaspory a investic do udrzitelného rozvoje.
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CLANEK 77

Nelegalni migrace, pievadécstvi a obchodovani s lidmi

1. Strany spolupracuji na feseni a vytvareni odpovidajicich reakci na zakladni pficiny nelegalni
migrace a nucené¢ho vysidlovani. Spolupracuji na podpote zemi ptivodu pomoci vhodnych strategii,

mimo jiné s cilem podporovat hospodaisky riist a udrzitelny rozvoj.

2. Strany se zavazuji omezovat nelegalni migraci prostfednictvim posilené spoluprace v oblasti
integrované spravy hranic, zlep$eni shromazd’ovani a sdileni informaci a udajti a posilovani
policejni a justicni spoluprace se zvlastnim dirazem na zemé plivodu a tranzitu migracnich tok.

V ptipadé€ potieby spolupracuji na rozvoji a udrzovani komunikacnich siti na podporu ndmoiniho

dohledu a zachrany Zivoti na mofi.

3. Strany zavadé&ji a provadéji pravni predpisy, posiluji instituce a zvySuji spolecné Gsili v boji
proti obchodovani s lidmi, véetné ochrany a pomoci obétem obchodovani s lidmi, a ptfedchézeji
prevadééstvi a bojuji proti nému v souladu s Umluvou OSN proti nadnarodnimu organizovanému
zlo¢inu a jejimi dopliujicimi protokoly, zejména s Protokolem proti pasovani ptist¢hovalci po
zemi, po moii a letecky a s Protokolem o prevenci, potlacovani a trestani obchodovani s lidmi,

zejména se Zenami a détmi.
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4. Strany spolupracuji pti sledovani tras nelegalni migrace, zintenziviiuji vnitrostatni,
regionalni a meziregionalni akce a posiluji spolecné usili o likvidaci zlo€ineckych siti, které se
zabyvaji pfevadécstvim a obchodovanim s lidmi. Spolupracuji za ucelem sdileni ptislusSnych
informaci a zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti ohledné tras pouzivanych pro obchodovani
s lidmi a ptevadécstvi a zlocineckych siti, a to i pokud jde o zplsoby jejich fungovéni a finan¢ni
transakce, s cilem zlepsit shromazd’ovani tidaja a posilit strategie v oblasti analyzy a $ifeni.
Zajistuji ucinné provadeni piislusnych pravnich predpist a opatieni proti t€ém, kdo vykofistuji

nelegalni migranty. Zintenziviiuji usili v oblasti vySetfovani a trestniho stihani pachateli.

5. Strany podporuji osvétové kampané tykajici se rizik souvisejicich s nelegalni migraci za
pouziti vSech dostupnych prostiedkll na regiondlni, vnitrostatni a mistni irovni v souladu

s prislusnymi strategiemi a programy.

CLANEK 78

Navraceni, zpétné piebirani a opétovné zacleiiovani

1. Strany opétovné potvrzuji své pravo na navraceni neopravnéné pobyvajicich migrantt

a znovu potvrzuji pravni povinnost kazdého ¢lenského statu Evropské unie a kazdého ¢lena

OAKTS prevzit zpét své vlastni statni pfisluSniky, ktefi se neopravnéné zdrzuji na tizemich ¢lenti

OAKTS nebo ¢lenskych statii Evropské unie, a to bez podminek a bez dalSich formalit s vyjimkou

ovéteni stanoveného v odstavci 3. Za timto Gcelem strany spolupracuji na navraceni a zpétném
RN oy . e .

pfebirani a zajiSt'uji plnou ochranu a dodrZzovani prav a respektovani diistojnosti jednotlivel, a to

1 v priibéhu vSech postupti zahajovanych za Gcelem ndvratu neopravnéné pobyvajicich migrant do

zemi jejich pivodu.
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2. Kazdy ¢lensky stat Evropské unie akceptuje navrat a zpétné prevzeti kteréhokoli svého
statnichopfislusnika, ktery se neopravnéné zdrzuje na tizemi ¢lena OAKTS, na Zadost tohoto statu
a bez dalSich formalit s vyjimkou ovéfeni podle odstavce 3 pro tyto osoby, které nejsou drziteli

platného cestovniho dokladu.

Kazdy ¢len OAKTS akceptuje navrat a zpétné pievzeti kteréhokoli svého statniho ptislusnika, ktery
se neopravnéné zdrzuje na uzemi clenského statu Evropské unie, na zadost tohoto clenského statu
Evropské unie a bez dalSich formalit s vyjimkou ovéfeni podle odstavce 3 pro tyto osoby, které

nejsou drziteli platného cestovniho dokladu.

Pokud jde o Evropskou unii, vztahuji se povinnosti stanovené v tomto odstavci pouze na osoby,
které maji statni ptisluSnost nékterého z €lenskych stati Evropské unie. Pokud jde o ¢leny OAKTS,
vztahuji se zavazky stanovené v tomto odstavci pouze na osoby, které jsou povazovany za jejich

statni prislusniky podle jejich pravniho tadu.

3. Clenské staty Evropské unie a ¢lenové OAKTS rychle reaguji na zadosti druhé strany

o zpétné prevzeti. Provadéji procesy oveéfovani za pouziti co nejvhodnéjsich a nejucinnéjsich
identifika¢nich postupti s cilem zjistit statni ptislusnost dotéené osoby a vydat vhodné cestovni
doklady pro ti¢ely navraceni, jak je stanoveno v pfiloze I. Nic v této pfiloze nebrani navraceni
osoby na zéklad€ formalnich nebo neformalnich ujednani mezi statem, kterému je zaddost o zpétné

pfevzeti podana, a statem, ktery tuto Zadost podal.
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4. Bez ohledu na postupy stanovené v ¢l. 101 odst. 5 obecné ¢asti této dohody plati, Ze pokud
se jedna strana domniva, Ze druha strana nedodrzela lhiitu uvedenou v ptiloze I v souladu s ptilohou
9 kapitolou 5 standardem 5.26 Umluvy o mezinarodnim civilnim letectvi, uvédomi ji o tom. Pokud
druha strana tyto povinnosti i nadale neplni, miize oznamujici strana pfijmout pfiméiena opatieni

pocinaje 30. dnem po oznameni.

5. Strany se dale dohodly, Ze budou sledovat provadéni téchto zavazkii v rdmci pravidelného

partnerského dialogu.

CLANEK 79

Ochrana a azyl

1. Strany se zavazuji zajistit vysokou Uroven ochrany a pomoci nésilné€ vysidlenym osobam,
vcetné uprchlikl, zadatelii o azyl a vnitin€ vysidlenych osob, v plném souladu s mezinarodnim
pravem, mezinarodnim pravem v oblasti lidskych prav a ptipadné mezinarodnim uprchlickym

pravem a mezindrodnim humanitarnim pravem, vcetné zakladni zdsady nenavraceni.

2. Strany uznavaji, ze uprchlické tdbory by mély byt vyjimkou a v maximalni mozné mire
doCasnym opatienim v reakci na mimotradnou situaci a Ze by méla byt upfednostiiovana udrzitelna
integrace uprchlikti. Posiluji spolupraci s cilem usnadnit udrzitelnou integraci uprchlikii

v hostitelskych spolecenstvich a v jejich zemich azylu. Podporuji provadéni komplexniho ramce

OSN pro reakci na uprchlickou krizi.
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3. Strany zajist'uji, aby uprchlici a Zadatelé o azyl mohli uplatiiovat své lidska prava

prostiednictvim bezpecného pfistupu k zakladnim sluzbdm v souladu s mezinarodnimi zavazky.

4. Strany vzdy prosazuji nejlepsi z4jmy ditéte a poskytuji vSem détem uprchlikii plny piistup
ke vzdélavacimu systému v bezpe¢ném vzdélavacim prostedi. Pfi feSeni zranitelnosti déti uplatiuji
genderové citlivy pfistup a zajist'uji, aby déti nebyly kriminalizovany nebo vystavovany

represivnim opatfenim z toho diivodu, Ze ony nebo jejich rodi¢e maji postaveni uprchlika.
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REGIONALNI PROTOKOL PRO KARIBIK

CASTI

RAMEC SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

POVAHA A OBLAST PUSOBNOSTI

CLANEK 1
Skute¢né partnerstvi

1. Pro ucely tohoto protokolu se ,,stranami* rozuméji strany vdzané timto protokolem podle

¢lanku 6 obecné Casti této dohody.

2. Vztahy mezi stranami se fidi ustanovenimi obecné Casti této dohody a tohoto protokolu,

které se v souladu s ¢lankem 6 obecné Casti této dohody doplituji a vzajemné posiluji.
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3. Strany se dohodly, ze tento protokol se provede s dopliikovymi povinnostmi na vnitrostatni,
regionalni a mezindrodni Grovni zalozenymi na zasadach vzéjemného respektu a odpoveédnosti,
rovnosti a sdilené odpovédnosti a na zéklad¢ zapojeni vSech piislusnych zacastnénych stran.
Provadéji tento protokol zptisobem, ktery stavi na hlubokych politickych, hospodaiskych

a kulturnich vazbach mezi stranami této dohody a prosazuje je.
4. Strany podporuji procesy regionalni integrace a spoluprace, zintenziviiuji usili na podporu
multilateralismu a svétového poradku zalozeného na pravidlech a vytvareji a provadéji
mnohorozmérné a soudrzné politiky a opatieni ve snaze dosahnout vSech rozmérti udrzitelného
rozvoje s piihlédnutim ke svym piisluSnym politickym ramctim a pfislusSnym mezinarodnim
dohodam.

CLANEK 2

Strategické priority

1. Strany znovu potvrzuji Sirokou a komplexni povahu karibského regionalniho partnerstvi

a shoduji se na tom, Ze strategickymi prioritami tohoto protokolu jsou mimo jiné:

a)  posilovat jejich politické partnerstvi, které je podpoteno pravidelnym a u€innym dialogem

a podporou spole¢nych zajmi;
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b)  prohlubovat hospodatské vztahy, prosazovat transformaci a diverzifikaci a podporovat
inkluzivni a udrzitelny hospodarsky rist a rozvoj prostfednictvim obchodu, investic, rozvoje

soukromého sektoru a udrzitelné industrializace;

c) zlepSovat udrzitelnost zivotniho prostiedi a odolnost viici zmén¢ klimatu, usilovat o udrzitelné

fizeni pfirodnich zdrojii a posilovat zvladani katastrof;

d)  budovat inkluzivni, mirové a bezpecné spole¢nosti, pficemz se zvlastni pozornost vénuje
prosazovani lidskych prav, rovnosti Zen a muzi, spravedlnosti a spravé véci verejnych, véetné

finan¢ni spravy a bezpecnosti obcant;

e) investovat do lidského a socidlniho rozvoje, fesit chudobu a rostouci nerovnosti, vyuzivat
migrace, vyuzivat znalosti diaspory, podnikatelskych dovednosti a investic a zajist'ovat, aby

nikdo nebyl opomenut.
2. Strany vénuji obzvlastni pozornost Haiti jakoZto jediné nejméné rozvinuté zemi v Karibiku

s cilem fesit jeji strukturalni nedostatky a zaroven podporovat konsolidaci jejich instituci, zlepSovat

spravu véci vefejnych a snizovat chudobu a socidlni nerovnosti.
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CLANEK 3

Multilateralismus a vytvareni alianci

1. Strany znovu potvrzuji své pevné odhodlani prosazovat multilateralismus. Posiluji
spolupréci a piipadné stanovuji spole¢né postoje v ramci Organizace spojenych narodii (OSN)

a dalsich mezinarodnich a regionalnich organizaci a for.

2. Strany posiluji dialog a konzultace s cilem vybudovat strategicka spojenectvi v oblasti
globalnich otazek spole¢ného z4jmu, véetné zmény klimatu, spravy oceant, udrzitelného rozvoje,
lidského a socialniho rozvoje, lidskych prav a otazek souvisejicich s mirem a bezpecnosti, jakoz

1 pfedchdzenim konfliktim a jejich feSenim. Spolupracuji pii feSeni zranitelnych mist malych

ostrovnich rozvojovych stati v ptislusnych globalnich politickych ramcich.

3. Strany se zavazuji podepisovat a ratifikovat klicové relevantni a pouzitelné mezinarodni

smlouvy a umluvy, nebo k nim pfipadné ptistupovat, a zavazuji se je provadét.
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CLANEK 4

Spoluprace v oblasti regionalni integrace

1. Strany podporuji regionalni integraci a spolupraci v Karibiku jako dtlezity prostiedek

k dosazeni miru a prosperity, budovani udrzitelnych a odolnych ekonomik a spolecnosti a ke
zvySovani konkurenceschopnosti na mezinarodnich trzich. Podporuji vytvafeni a posilovani
doplnkovych domacich politik a kapacit, ¢imz ptispivaji k podpote regionalni stability, soudrznosti

a prosperity v Karibiku.

2. Strany se dohodly, Ze budou prosazovat v§eobecné uznani Karibiku jako z6ny miru.
Podporuji rovnéz udrzitelny rozvoj Karibského mote s ohledem na jeho prostfednika regionalni

integrace a spoluprace v regionu.

3. Strany posiluji spolupraci s organizacemi pro regionalni integraci a se zemémi a Uzemimi,
které sdileji stejné hodnoty a jsou ochotny a mohou podporovat spolec¢né cile a ptispivat

k hospodatskému, socidlnimu a politickému rozvoji Karibiku jako celku. V piipad¢ potieby
podporuji rozvoj regionalnich pfistupl k otdzkam spole¢ného z4jmu, a to i v ramci SirSiho Karibiku

a Latinské Ameriky.
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KAPITOLA 2

AKTERI A PROCESY

CLANEK 5

Institucionalni ustanoveni

1. Organy zfizené timto protokolem, jejichz slozeni a funkce jsou vymezeny v obecné ¢asti

této dohody, jsou:

a)  Rada ministri Karibik—EU;

b)  SmiSeny vybor Karibik—EU;

c) Parlamentni shromézdéni Karibik—EU.

2. Strany se mohou rozhodnout, Ze se sejdou na urovni hlav stati nebo predsedii vlad, aby

zajistily strategické politické fizeni a dohled nad partnerstvim mezi Karibikem a EU.
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CLANEK 6

Zamoftské zemé a izemi a nejvzdalenéjsi regiony v Karibiku

1. Strany posiluji uzké a historické hospodarské, kulturni a lidské vazby mezi karibskymi ¢leny
OAKTS a zamotskymi zemémi a izemimi piidruzenymi k EU a nejvzdélenéjsimi regiony Evropské
unie. Strany usnadiiuji ucast téchto zemi, izemi a regiontli v procesech regionalni integrace

a spoluprace a podle potieby i v regiondlnich organizacich, zejména v téchto oblastech: obchod,
investice a hospodarska spoluprace; rozvoj soukromého sektoru; energie; konektivita a digitalizace;
lidsky a socialni rozvoj; zména klimatu, udrzitelnost zivotniho prostfedi, udrzitelné hospodareni

s ptirodnimi zdroji a cestovni ruch.

2. Strany se dohodly na tom, ze zdmotskym zemim a Gzemim pfidruzenym k EU v Karibiku se

v ramci spolecnych orgént zfizenym timto protokolem ud¢li uloha pozorovatelu.
CLANEK 7
Konzultace se zi€astnénymi stranami
Strany zfizuji a rozvijeji mechanismy konzultaci a dialogli se vS§emi pfisluSnymi ziacastnénymi
stranami, véetn¢ mistnich organd, zastupcti ob¢anské spolecnosti a soukromého sektoru, aby jim
poskytovaly informace a poradenstvi, vedly s nimi konzultace a zajistily jejich vstupy do

politickych procesii a pro provadéni tohoto protokolu. Konzultace a dialog probihaji s cilem

poskytnout vstupy pro zasedani Rady ministrti Karibik—EU.
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CLANEK 8

Provadéni a sledovani
1. Strany provadéji své zavazky na nejvhodnéjsi irovni v souladu s svymi ptislusSnymi
politickymi rdmci. Vypracovavaji a uplatiiuji opatfeni s cilem maximalizovat dopad provadéni

tohoto protokolu a posilit zapojeni vSech zucastnénych stran.

2. Strany sleduji a pfezkoumavaji tento protokol s cilem zajistit, Ze jeho provadéni je plné
v souladu se zdsadou skute¢ného partnerstvi a odpovida jeho strategickym prioritdm. Mohou jej
pravidelné pfezkoumévat a po vzajemné dohodé€ rozsifovat oblast jeho plisobnosti, zejména na nové

oblasti zapojeni, postupem podle clanku 99 obecné ¢asti této dohody.
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CASTII

KLICOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA

INKLUZIVNI UDRZITELNY HOSPODARSKY RUST A ROZVOJ

CLANEK 9

Strany podporuji udrzitelny a inkluzivni hospodarsky rist a rozvoj prostiednictvim hospodaiské
transformace a diverzifikace, posilené hospodaiské odolnosti, pokrocilé regionalni integrace

a spoluprace, posilenych hospodaiskych a obchodnich vztahli a snadnéjSiho ptechodu k plné
zaméstnanosti a dlistojné praci pro vSechny. Spolupracuji s cilem usnadnit vétsi pohyb obchodu

a investic na zaklad¢ zlepSeni makroekonomické a finan¢ni stability a podnikatelského prostiedsi,
podporovat digitalni transformaci, urychlovat rozvoj a industrializaci soukromého sektoru,
podporovat nizkoemisni ekonomiky odolné viici zméné klimatu a zajistovat, aby vSichni lidé méli
prospéch z uvolnéného obchodniho potencialu. Respektuji a chrani lidska prava a zakladni pracovni
normy, mimo jin¢ prostfednictvim socidlniho dialogu, podporuji udrZitelnost zivotniho prosttredi

a rozvijeji sdilenou prosperitu. Dohodly se, Ze sousttedi usili na kli€¢ova a vznikajici hospodarska
odvétvi s multiplikaénim u¢inkem na udrZitelny rist, pfidanou hodnotu, vytvareni pracovnich mist

a vymyceni chudoby.
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KAPITOLA 1

Obecny hospodarsky ramec

CLANEK 10

Rozhodujici hybné sily hospodatského rozvoje

1. Strany zlepSuji makroekonomickou a finan¢ni stabilitu, posiluji fizeni vetejnych financi

a usiluji o dosaZeni udrzitelnosti vefejného dluhu. Podporuji karibskou regionalni hospodaiskou
integraci a spolupraci s cilem umoznit zemim vyuzivani vyhod hlubsi integrace do regionalnich

a globalnich hodnotovych fetézct. Harmonizuji a zjednodusuji obchodni predpisy a postupy,
ptijimaji politiky zdravé hospodaiské soutéze, veetné transparentnosti veiejnych dotaci, a zajistuji

ucinné a predvidatelné danové systémy, a to i na meziregionalni tirovni.
2. Strany vytvareji funkéni pravni prostiedi, posiluji t€innost organti veiejné spravy a soudnich

systémt, zlepsuji podnikatelské prostfedi na zakladé reformy regula¢nich pozadavk, zlepsuji

pfistup k financovani a zajist'uji ochranu prav k pozemkiim a majetku a prav duSevniho vlastnictvi.
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3. Strany podporuji politiky, které zvySuji vyznam, G€innost a ucelnost trhii prace, a podporuji
mobilitu pracovnich sil, v€etné jejiho meziregionalniho rozméru. Podporuji kvalitni vzdélavani

a rozvoj dovednosti a rozvijeji vhodné technické a odborné vzdelavani a piipravu. Zajistuji, aby byl
pokrok v oblasti lidského kapitalu pfizptisobovan potiebam a piilezitostem trhii prace a aby byl

posilovan zapojenim soukromého sektoru.

4. Strany podporuji rozvoj klicovych infrastruktur, jako jsou energetika, doprava, voda
a hygiena a digitalni propojeni. Spolupracuji za ucelem vyuzivani piilezitosti pramenicich

z technologického pokroku a z digitalni ekonomiky, a to i v oblasti umélé inteligence.

5. Strany spolupracuji na zlepSovani piistupu k financovéni, zejména s ohledem na
mikropodniky a malé a stfedni podniky, mimo jiné prostfednictvim regulovanych bankovnich

a nebankovnich sluzeb. Rozvijeji a posiluji digitalni finanéni sluzby, mimo jiné prostfednictvim
posilené spoluprace pti provadéni dohodnutych mezinarodnich norem a zajistovani ucinnych

a spolehlivych trhil, ochrany spottebitele a lepSiho ptistupu k mobilnim finan¢nim sluzbam.

6. Strany fesi vSechny formy znecisténi vyplyvajici z hospodéiskych ¢innosti, mimo jiné
prostfednictvim jasného vymezeni a ptidéleni povinnosti primyslovym a hospodarskym subjektim
v celém dodavatelském fetézci na zaklade€ rozsifené odpoveédnosti vyrobee a zasady ,,znecistovatel
plati“. Podporuji iniciativy v oblasti zeleného ristu, zvySovani u¢innosti vyuzivani zdrojt

a zavadéni Cistych technologii a primyslovych procest Setrnych k zivotnimu prostiedi.
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7. Strany rozvijeji obéhové hospodarstvi podporou udrzitelné spotieby a vyroby zdroji, mimo
jiné prostiednictvim posilené védecké a technologické kapacity, norem, vymény osvédcenych

postupt a racionalizace neucinnych dotaci na fosilni paliva.

8. Strany podporuji registraci a ochranu zemépisnych oznaceni a podnikaji kroky na podporu
zvySeného vyuzivani technologii a inovaci s cilem vytvaret vétsi hodnotu v regionalnich

a globalnich hodnotovych fetézcich.

CLANEK 11

Investice

1. Strany se zavazuji posilovat vetfejné a soukromé investice, zejména v odvétvich s piidanou
hodnotou s vysokym potencidlem pro vytvareni udrzitelnych pracovnich mist a pro vysoky

hospodaisky rast.

2. Strany harmonizuji a zefektiviiuji pravidla, postupy a pozadavky tykajici se investic. Za
timto Gi€elem strany uptednostituji zvlastni potfeby mikropodnikli a malych a stfednich podnik.

Podporuji rozvoj regiondlnich investi¢nich politik, strategii a nastroju.

3. Strany podporuji a usnadiiuji investice v Karibiku, mimo jiné posilovanim opatfeni na
usnadnéni podnikani. Investice podporuji dale zvySovanim transparentnosti a informovanosti

a povédomi investorll o obchodnich pfileZitostech a o investi¢nich podminkéch a postupech.
Usnadiiuji posilovani technické analyzy a dovednosti v oblasti hospodatskych trendi a fizeni rizik

pro ucely investic.
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4. Strany strategicky vyuzivaji vefejné finance k posilovani investicnich mechanismu a ke
zvySovani dal§ich vetfejnych a soukromych investic, mimo jiné prostfednictvim kombinovanych

financi, zaruk a jinych inovativnich finan¢nich nastrojt, pticemz zohlednuji udrzitelnost dluhu.

CLANEK 12

Rozvoj a industrializace soukromého sektoru

1. Strany podporuji rozvoj soukromého sektoru a udrzitelnou industrializaci a navrhuji politiky
posilovani podnikéni, diverzifikace a produktivity. Déle podporuji konkurenceschopnost podnikd,
mimo jiné prostfednictvim posilené schopnosti uplatiiovat pfislusné mezinarodni normy, posilenych
inovacnich opatteni a lepsiho ptistupu k inovativnimu financovani. Podporuji institucionalni

kapacitu s cilem pfispivat k tvorbé obchodni a hospodarské politiky.

2. Strany upfednostiiuji rozvoj podnikani Zen a mladeZe, zejména na zéklad€ rozvoje cilené
podpory a odborné ptipravy podnikil a pfistupu k cenové dostupnym a spolehlivym technologiim

a financim.
3. Strany podporuji rist a konkurenceschopnost mikropodnikti a malych a stfednich podniki

a rozvoj regionalnich podnikl a usnadnuji mezipodnikové kontakty mezi hospodaiskymi subjekty

v Karibiku a v EU.
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4. Strany vénuji zvlastni pozornost neformalnimu sektoru a transformaci neformalnich

hospodarskych ¢innosti na formalni, mimo jiné prostfednictvim cilené podpory rozvoje podnikéni.

5. Strany podporuji a usnadiiuji zfizovani a posilovani regionalnich obchodnich a profesnich
organizaci soukromého sektoru, mimo jiné prostfednictvim posilené technické, vyzkumné

a institucionalni kapacity a kapacity v oblasti prosazovani politik.

6. Strany podporuji digitalizaci a iniciativy v oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci v klicovych
hospodarskych odvétvich, véetné posilovani vazeb mezi primyslovymi, vyzkumnymi
a akademickymi institucemi, aby zlepSovaly objem vyrobku s vysokou piidanou hodnotou,

zvySovaly konkurenceschopnost a rozvijely nové trhy.

7. Strany podporuji zvySovani podilu partnerstvi vefejného a soukromého sektoru jako

prostiedku k mobilizaci domaciho a zahrani¢niho kapitalu.

8. Strany podporuji vyS$si i€¢innost vyuzivani zdroji a zavadéni €istSich technologii

a prumyslovych procest Setrnéjsich k zivotnimu prostiedi.
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0. Strany podporuji primyslovy rozvoj s cilem dosdhnout udrzitelného hospodarského ristu.
Ptijimaji cilené politiky navrzené tak, aby usnadnovaly prumyslovy rist a ptilezitosti, zejména
vytvaienim vazeb a ¢innosti s pfidanou hodnotou. Rozvijeji a provadéji udrzitelné vnitrostatni

a regionalni pramyslové politiky s cilem zvysit konkurenceschopnost soukromého sektoru, zejména
pti vyrobé a vyvozu stfedné a vysoce vyspélych technologii. Podporuji a usnadniuji vyvoj vhodnych
technologii s cilem dosahnout pokroku diverzifikace svych ekonomik smérem k primyslovym

vyrobklim s vysokou pfidanou hodnotou.

10. Strany podporuji $ir§i vyuzivani svych ptislusnych mén pti mezindrodnich transakcich.

CLANEK 13
Obchodni spoluprace

1. Strany podporuji procesy regionalni integrace a spoluprace v Karibiku, mimo jiné
prostiednictvim posileného usnadiiovani obchodu a harmonizace pravnich ptredpist s cilem umoznit
zemim a hospodarskym subjektim vyuzivat vyhod obchodovani se svymi sousedy a podpofit jejich
zaclenéni do klicovych regiondlnich a globalnich hodnotovych fetézcii. Ptijimaji konkrétni opatfeni
na podporu rozvoje jednotného trhu a hospodaiského prostoru CARICOM a hospodaiské unie

Organizace vychodokaribskych stati.
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2. Strany podporuji provadéni Dohody o hospodaiském partnerstvi mezi staty Carifora na
jedné stran¢ a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na stran¢ druhé (dale jen ,,dohoda
o hospodaiském partnestvi Cariforum—EU*) s cilem posilit jeji ucinnost jako nastroje na podporu
udrzitelného rozvoje a zajistit jeji obchodni vyznam. Za timto ucelem spolupracuji na posilovani
mechanismd, postupil a organt s cilem posilit vnitrostatni a regionalni vyrobni a regulacni kapacity.
Spolupracuji rovnéz na zavadéni vhodnych podpirnych politik s cilem umoznit vétsi obchodni
toky, mimo jiné prostfednictvim posilené vyroby a podnikani, kvalitni infrastruktury, posilenych
ramcu digitalni podpory, zvysenych investic do odvétvi s pifidanou hodnotou a rozvoje ucinného

elektronického obchodu.

3. Strany podporuji obchod v §ir§im Karibiku, v€etné zamotskych zemi a Gzemi pfidruZenych

k EU a jinych Gzemi, jako prostfedek na podporu inkluzivniho a udrZitelného rozvoje.

4. Strany podporuji provadéni Dohody WTO o usnadnéni obchodu a usnadnuji obchod, mimo
jiné pfijimanim podplrnych opatfeni ke snizeni obchodnich nékladi, jakoZ i finan¢ni a regulacni

zatéze mikropodnikl a malych a stfednich podnikd.
5. Strany usiluji o zvlastni a rozdilné zachdzeni u ptipadnych novych mnohostrannych nebo

dvoustrannych obchodnich dohod, naptiklad zajiSténim toho, aby flexibilita obchodnich zavazka

odréazela prokazané potieby v oblasti provadéci kapacity.

EU/OACPS/CRP/cs 16



KAPITOLA 2

PRIORITNI HOSPODARSKA ODVETVI

CLANEK 14

Sluzby

1. Strany posiluji regulacni a vyrobni kapacitu pododvétvi klicovych sluzeb, mimo jiné
prostfednictvim rozvoje odvétvovych politik, legislativnich ramct a vnitrostatni a regionalni
regulacni kapacity, s cilem umoznit dodavateliim sluzeb vyuzivat trznich pftilezitosti v ramci
dohody o hospodarském partnerstvi Cariforum—EU, jednotného trhu a hospodaiského prostoru
CARICOM, Organizace vychodokaribskych statl a dalSich regionalnich ujednani v ramci Karibiku.
Zvlastni pozornost vénuji odbornym, konvenénim, rekreacnim, kulturnim a kreativnim odvétvim

a odvétvim zabyvajicim se zpracovanim udaju a déle sluzbam v oblasti sportu, vzdélavani, financi
a komunikaci, audiovizualnim sluzbam a sluzbam v oblasti dopravy, Zivotniho prostredi

a cestovniho ruchu.

2. Strany rozvijeji strategie a vhodné politiky s cilem zlepSovat pfistup k financovani obchodu
a k finan¢nim sluzbdm. Rovnéz zvySuji kapacitu pro shromazd’'ovani, ukladani, Sifeni a analyzu

obchodnich udaji a statistik tykajicich se sluzeb.

3. Strany spolupracuji na podpofe a posilovani tlohy sluzeb v oblasti obchodni
konkurenceschopnosti a prohlubovani hodnotovych fetézcii, mimo jiné prosttednictvim podpory
inovaci ve vyrob¢ souvisejici se sluzbami a posilovanim ulohy sluzeb jako vstupt do produkce

zbozi.
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4. Strany podporuji posilovani schopnosti regionalnich profesnich organizaci ptispivat

k dojednavani a uc¢inné podpote dohod o vzajemném uznavani.

CLANEK 15

Modra ekonomika

1. Strany podporuji rozvoj udrzitelnych a inovativnich modrych ekonomik. Pti tom usiluji

o dosazeni rovnovahy mezi hospodarskym ristem, véetné vytvareni distojnych pracovnich mist,
a zvySenou bezpecnosti potravin a vyzivy, zlepSovanim Zivotni trovné, socilni spravedlnosti

a posilovanim oceanskych ekosystému a zaroveil snizuji rizika pro Zivotni prostfedi a negativni
ekologické dopady. Podporuji uplatiiovani piistupti k zachovani a ochrané motskych ekosystému
a biologické rozmanitosti a k udrzitelnému vyuzivani pfirodnich zdrojii na zaklad¢ predbézné
opatrnosti a védeckych poznatkii. Podporuji domaci a zahrani¢ni investice a vytvareji nezbytny
regulacni rdmec a infrastrukturu na podporu ¢innosti modré ekonomiky. Podporuji rovnéz
dvoustrannou a mnohostrannou spolupraci za Gcelem prosazovani rozvoje udrzitelnych

a inovativnich modrych ekonomik.

2. Strany posiluji udrZitelny rozvoj rybolovu tim, Ze podporuji udrzitelné hodnotové fetézce
odvétvi rybolovu, buduji kapacity, jeZ umoziuji mistni zpracovani produktt rybolovu a dodrzovani
regulacnich pozadavki mezinarodnich trhli s ohledem na potieby tradi¢niho rybolovu, a zajistuji

bezpecné, zdravé a dlistojné pracovni podminky pro rybate a pracovniky v této oblasti.

EU/OACPS/CRP/cs 18



3. Strany spolupracuji na rozvoji udrzitelné akvakultury, véetné motské akvakultury,
prostfednictvim ucinného tizemniho planovani, uplatiovani ekosystémového pristupu a lepsich

rovnych podminek pro investory a zajist'uji, aby byly zohlediiovany zajmy mistnich spolecCenstvi.

4. Strany vyuzivaji pfilezitosti v oblasti motskych biotechnologii, mimo jiné formou podpory
vyzkumu, posilovani spoluprace mezi akademickymi pracovniky, hospodaiskymi subjekty a tvirci
politik, podpory pfenosu technologii a omezovani technickych piekéazek, s cilem usnadnit ptistup

investortl a soucasn¢ se vyhnout rizikiim pro moiské prostiedi.

CLANEK 16

Zemédelstvi

1. Strany spolupracuji na zvySovani a diverzifikaci udrzitelné zeméd¢€lské produkce

a produktivity s cilem posilovat potravinové zabezpeceni a vyzivu, zlepSovat Zivotni podminky,
vytvaret dliistojnd pracovni mista a roz§ifovat piijmy na zakladé pfistupu na regionalni

a mezinarodni trhy. Posiluji zemédé€lské postupy odolné viici zméné klimatu, zejména u malych
podnikd, podporuji udrzitelné fizeni a i€inné vyuzivani pfirodnich zdrojl a ekosystémovych sluzeb

a odstranuji pobidky, které vytvareji neudrzitelnou produkei.

2. Strany posiluji vnitrostatni a regionalni vyzkum, odbornou pfipravu, védu a inovace

v oblasti inteligentniho zeméd¢lstvi.
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3. Strany posiluji investice do zeméd¢lsko-potravinaiského odvétvi, rozvijeji ho a zavadéji
pravidla a ptedpisy podporujici vétsi investice do tohoto odvétvi. Spolupracuji s cilem zlepSovat
prilezitosti producentti, zpracovatelti a vyvozcl v oblasti pfistupu na trhy a pfinaset vétsi hodnotu

v mistnich, regionalnich a globalnich hodnotovych fetézcich, mimo jiné podporou vétsiho
vyuzivani technologii a inovaci, posilovanim jejich schopnosti dodrzovat necelni prekazky, zejména
technické piekazky obchodu a sanitarni a fytosanitarni normy, a podporou systému spravedlivého
obchodu a ekologického zeméd¢lstvi s cilem vytvaret pfidanou hodnotu pti zpracovani

zemédelskych produkti.

4. Strany zajist'uji, aby Zeny pozivaly rovnych dédickych a pozemkovych prav, a posiluji jejich
ptistup k financovani a na trhy, jakoz i k podplirnym sluzbam a poradenstvi v oblasti zeméd¢lstvi.
Podporuji rovnéz podnikani mladeze, mimo jiné poskytovanim cilenych rozsitujicich sluzeb,

technologii a financovani.
CLANEK 17
T&Zebni pramysl
I. Strany podporuji spravedlivy a nediskriminacni ptistup k udrzitelné t€zb¢ nerostil a surovin
a obchodu s nimi, pficemz plné respektuji svrchovanost zemi, pokud jde o jejich pfirodni zdroje,
a dodrzuji prava dotcenych spolecenstvi. Podporuji spravedlivé sdileni zdroji a bojuji proti

nezékonné tézbe¢ nerostnych surovin vnitrostatnimi, regionalnimi a mezinarodnimi pravnimi

prostiedky.
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2. Strany podporuji transparentnost, odpovédnost a odpovédné fizeni t€zebniho primyslu
v souladu s Iniciativou pro transparentnost tézebniho pramyslu a dal§imi pfislusnymi regiondlnimi

a mezinarodnimi zévazky.

3. Strany posiluji socialni odpovédnost podnikti a odpoveédné podnikani v celém hodnotovém
fetézci, veetné vypracovani nebo provadeéni ptislusnych pravnich ptedpisii, s ohledem na ptislusné

mezinarodni standardy.

CLANEK 18
Udrzitelna energetika

1. Strany spolupracuji pti posilovani energetické bezpecnosti, zajistovani ptistupu k udrzitelné
energii pro vSechny, véetné nejzranitelnéjSich spotiebiteld a kli€ovych hospodaiskych odvétvi, a na
budovani odolnosti energetické infrastruktury, aby zlepsily ptistupnost, stalost a cenovou

dostupnost Cisté energie.

2. Strany usnadfiuji oteviené, transparentni a fungujici trhy s energii, které jsou hybnou silou
inkluzivnich a udrzitelnych investic, zejména do vyroby a kogenerace energie z obnovitelnych
zdrojl, do prenosu a distribuce energie a do energetické ucinnosti. Spolupracuji pti posilovani

podnikani v tomto odvétvi.
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3. Strany spolupracuji pii zvySovani vetejnych i soukromych investic do energie
z obnovitelnych zdrojt a energetické G€innosti, pficemz vénuji pozornost rozvoji a provadéni
prislusnych vnitrostatnich a regionalnich energetickych iniciativ a kvalitnich podpiirnych systémut

infrastruktury.

4. Strany podporuji energetickou uc¢innost a uspory energie ve vSech fazich energetického

fetézce od vyroby po spotiebu.

5. Strany spolupracuji pti vytvareni a posilovani a¢innych propojeni energetickych soustav

a pii podpofte transformace energetiky v Karibiku prostiednictvim vytvareni a vyuzivani Cistych,
rozmanitych, nakladov¢ efektivnich a udrzitelnych energetickych technologii, véetné obnovitelnych
a nizkoemisnich energetickych technologii, pti podpote pfenosu technologii a rozvoji lidskych

a technickych kapacit, vyzkumu a inovaci.
CLANEK 19
Konektivita
1. Strany posiluji udrZitelnou a komplexni konektivitu uvnitt regionu zaloZenou na pravidlech.
Spolupracuji na zlepSovani dopravnich spojeni, informac¢nich a komunika¢nich technologii

a digitalni infrastruktury odolnym a udrzitelnym zptisobem. Vyuzivaji hospodarské prilezitosti,

mimo jiné posilovanim technické a lidské kapacity klicovych aktért.
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2. Strany spolupracuji na rozvoji kvalitni a udrzitelné dopravy a souvisejicich systému
infrastruktury, a tim usnadiuji a zlepSuji pohyb osob, véetn€ osob s omezenou schopnosti pohybu

a orientace, jakoz i pohyb zbozi. Jejich cilem je zajistit lepsi ptistup k venkovskym, méstskym,
leteckym, namoinim, vnitrozemskym vodnim, Zelezni¢nim a silni¢nim dopravnim zafizenim, mimo

jiné prostfednictvim rozvoje a podpory spoluprace v celém Karibiku.

3. Strany posiluji investice do odvétvi dopravy a zlepsuji jeho celkovou spravu, mimo jiné
odstraniovanim kapacitnich omezeni a vypracovanim a provadénim uc¢innych ptedpist, jez umoziuji

spravedlivou hospodatskou soutéz v ramci jednotlivych druht dopravy i mezi nimi.

4. Strany zvysuji pfistup k otevienym, cenové dostupnym a bezpe¢nym informacnim

a komunika¢nim technologiim pro vSechny, mimo jiné podporou cilenych investic. Rozvijeji
nezbytné legislativni ramce a regulaéni instituce pro poskytovatele licen¢nich sluzeb, podporuji
konkuren¢ni chovani, zajist'uji spravedlivé zachazeni se spotiebiteli a podporuji ochranu udaji

a spotiebitele.

5. Strany posiluji pristup k otevienému, cenoveé dostupnému, bezpeénému a spolehlivému
Sirokopasmovému piipojeni pro vSechny a rozvijeji digitalni infrastrukturu, mimo jiné
prostiednictvim modernizovanych podmoiskych kabelt a dalSich modernich pfenosovych
technologii. Vytvareji politické a regula¢ni rdmce s cilem usnadnit u¢inné udélovani licenci
poskytovatelim sluzeb, podpoftit konkurencni chovani, spravedlivé zachazeni a ochranu

spottebitell a zajistit diveérnost sdéleni a prava osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt.
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6. Strany podporuji budovani regiondalni digitalni ekonomiky s cilem vytvaret dlistojna
pracovni mista a hospodaisky rozvoj na zaklad¢ ztizeni podptrného regulacniho rdmce na podporu
digitalniho podnikéni, mobilizaci investic a usnadiiovani podpory digitalizace v soukromém
sektoru. Spolupracuji na odstraiovani zbytecnych piekazek, rozvoji platformy elektronické duveéry
a elektronického podpisu, aby podpotily rist obchodu, vznik novych vyrobki, vyvoj a pouzivani

ptislusnych mezinarodnich norem a oteviené idaje a ochranu spotiebitelli a osobnich tdajt.

CLANEK 20

Cestovni ruch

1. Strany spolupracuji na podpoie vyvazeného a udrzitelného rozvoje cestovniho ruchu, aby
napomahaly inkluzivnimu hospodaiskému rozvoji. Zajist'uji zaclenéni environmentélnich,
kulturnich a socidlnich hledisek a udrzitelného vyuzivani a zachovani biologické rozmanitosti

a jinych pftirodnich zdroji do planovani a rozvoje politiky cestovniho ruchu.

2. Strany posiluji investice do podpory a rozvoje produkti a sluzeb cestovniho ruchu, ¢imz
vytvareji diistojna pracovni mista na zéklad¢ budovani inovativnich partnerstvi s klicovymi
hospodéiskymi subjekty, investic do rozvoje lidského kapitalu a marketingu a usnadnovani
kontakti mezi podniky s cilem zvysit konkurenceschopnost a zlepsit standardy sluzeb. Strany se
dohodly, Ze budou v tomto ohledu vénovat zvlastni pozornost mikropodnikiim a malym a stfednim

podnikiim.
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3. Strany posiluji vazby mezi odvétvim cestovniho ruchu a dal§imi ptisluSnymi hospodatskymi
odvétvimi, zejména zemédélstvim, vyrobou, modrou ekonomikou a dopravou. Mobilizuji investice
do udrzitelné energie, zadkladni infrastruktury a sluzeb, digitalnich technologii, statistiky a lidského

rozvoje, aby zvysily konkurenceschopnost a udrzitelnost odvétvi cestovniho ruchu.

4. Strany Cini kroky k tomu, aby vytvofily co nejvétsi socidlné-ekonomické piinosy

z cestovniho ruchu. Posiluji zachovavani a podporu kulturniho dédictvi a pfirodnich zdroji

a podporuji vSechny inovativni formy cestovniho ruchu pii sou¢asném respektovani integrity

a zajmu puvodnich obyvatel, jak je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel,
a mistnich spole¢enstvi, a maximalizuji zapojeni téchto zucastnénych stran do procesu rozvoje

cestovniho ruchu.
CLANEK 21
Vyzkum, inovace a technologie
1. Strany spolupracuji v oblasti védy, vyzkumu, inovaci a technologického rozvoje s cilem
podporovat hospodaiskou diverzifikaci, socidlni a hospodaisky rozvoj, zlepSovat regionalni
konkurenceschopnost a usnadiiovat vznik inkluzivni digitalni ekonomiky. Rozvijeji vzajemné

propojeni a interoperabilitu vyzkumnych siti a vypocetni a védecké datové infrastruktury a sluzeb

a podporuji tento rozvoj ve svém regionalnim kontextu.
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2. Strany podporuji rozvoj vyzkumné kapacity, infrastruktury a zatfizeni, publikaci a védeckych
udaji. Podporuji inovativni programy odborné ptipravy a mobility pro akademické a vyzkumné
pracovniky. Posiluji schopnost vysokoskolskych instituci uc¢inné spolupracovat na vyzkumu a na
veédeckych a technologickych inovacich, mimo jiné prostfednictvim ptistupu k akademickym
vyménnym programiim. Usnadiiuji spolupraci mezi organy vetejné spravy, akademickymi
institucemi a podniky. Podporuji oteviena data a inovace, aby dosahovaly hospodarského pokroku

a vzajemné prospésné védecké excelence.

3. Strany podporuji rozvoj znalostnich ekonomik a inkluzivnich digitalnich spolecnosti.
Podporuji zachovavani a vyuzivani tradi¢nich znalosti a biologické rozmanitosti a udrzitelné fizeni

jinych ptirodnich zdroja a ptenos technologii a odbornych znalosti.

4. Strany spolupracuji ve vécech spole¢ného zajmu v oblasti civilnich ¢innosti ve vesmiru,
jako jsou kosmicky vyzkum, aplikace a sluzby globalnich druzicovych navigacnich systémii, vyvoj
systému s druZicovym roz§ifenim a pozorovani Zemé a védy o Zemi, zejména pokud jde

o pouzivani mechanismii véasného varovani a dohledu.

EU/OACPS/CRP/cs 26



CLANEK 22

Kulturni a kreativni odvétvi

1. Strany podporuji kulturni a kreativni odvétvi jako hybné sily udrzitelného socialniho
a hospodarského rozvoje a diistojnych pracovnich mist. Pfijimaji opatieni, mimo jiné na podporu
kreativniho rozvoje a digitalizace uméleckych vykont a produkce. Vymeénuji si osvédcené postupy

v oblasti podpory kulturniho rozvoje a podnikani.

2. Strany podporuji udrzitelny rozvoj prosttednictvim posilenych kulturnich vymeén, podpory
koprodukci, spole¢nych iniciativ v kulturnim a kreativnim odvétvi a posilené mobility pracovnikli
v kulturnim a kreativnim odvétvi a ptisluSnych pedagogickych pracovniki. Podporuji obéh

uméleckych dél pii plném dodrzovani zavedenych mezinarodnich umluv.

3. Strany podporuji mezikulturni dialog mezi mladeZzi, organizacemi obcanské spole¢nosti

a jednotlivei z EU a z Karibiku.
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CLANEK 23

Zpracovatelsky primysl

1. Strany spolupracuji na podpofte udrzitelné vyroby s cilem zvySovat ptidanou hodnotu,
zejména pii vyvozu produktl Spickovych technologii, usnadiiovat zvysenou diverzifikaci
a maximalizovat jeji potencial pro ucely zpétnych vazeb s klicovymi hospodatskymi odvétvimi,

jako jsou zeméd¢lstvi, modra ekonomika a téZebni primysl a sluzby.

2. Strany vyvijeji politiky, jejichz cilem je pfilakat do vyrobniho odvétvi pfimé domaci
1 zahrani¢ni investice. Podporuji usnaditovani podnikani s cilem posilovat spolupraci mezi
rovnocennymi subjekty, prohlubovat obchodni partnerstvi a rozvijet primyslové centra, ekosystémy

a sité.

3. Strany spolupracuji na vyvoji opatfeni ke zvySeni konkurenceschopnosti vyrobniho odvétvi
zlepSovanim vyrobni kapacity a feSenim omezeni, jako jsou naptiklad nedostatek kvalifikovanych
pracovnich sil, nedostatky v oblasti logistiky a infrastruktury a omezeny pfistup k analyze financi
a trhu. Podporuji vyzkum a inovace, vyvoj a uplatilovani klicovych zékladnich technologii a

posiluji vazby mezi primyslovymi odvétvimi a vyzkumnymi a akademickymi institucemi.
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4. Strany podporuji posilovani obchodu se zpracovanymi vyrobky, mimo jiné prostfednictvim
lepSich vazeb na vyvozni trhy, posilovani regulativni funkce obchodu, usnadiiovani obchodu
a posilovani schopnosti uplatiiovat pfislusné mezinarodni normy v oblasti prace a zivotniho

prostiedi.

CLANEK 24

Mezinarodni obchodni a finan¢ni sluzby

Strany usiluji o rozvoj mezindrodniho odvétvi obchodnich a finan¢nich sluzeb v Karibiku
zalozeného na pravidlech, mimo jiné podporou cilené spoluprace, jejimz ucelem je posilovat
karibské regula¢ni ramce tak, aby byly v souladu s mezinarodné dohodnutymi normami, vytvaret
vhodné odvétvové politiky, zlepSovat rozvoj dovednosti a posilovat vyuzivani technologii

a digitalizaci. Strany vynakladaji maximalni usili na zajiSténi toho, aby na jejich uzemi byly
provadény a vymahany mezinarodné dohodnuté normy regulace a dohledu v mezinarodnim odvétvi

obchodnich a finan¢nich sluzeb.
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HLAVA II

ENVIRONMENTALN{ UDRZITELNOST, ZMENA KLIMATU A UDRZITELNE RiZENI
PRIRODNICH ZDROJU

CLANEK 25

Strany uznévaji existencialni hrozbu pro postizené zemé a dopad na zivotni podminky vyplyvajici
z dlouhodobé povahy vyzev v oblasti udrzitelnosti klimatu a zivotniho prostredi.

Pfijimaji ambiciozni opatieni ke zmirfiovani zmény klimatu a pfizptisobovani se této zmené,
ochrané a zlepSovani kvality Zivotniho prostfedi a udrzitelnému vyuzivani a fizeni ptirodnich
zdrojti, aby budovaly odolnost vii¢i zméné klimatu a zvratily zhorSovani zivotniho prostiedi.
Ptijimaji konkrétni opatieni za ucelem feSeni ztraty biologické rozmanitosti, zachovani a obnovy
ekosystému, podpory spravy oceantl, zvraceni trendu odlesiiovani, ptedchdzeni pfirodnim
katastrofam a antropogennim rizikiim a reagovani na né, v€etné financovani opatieni v oblasti
klimatu, a v prislusnych piipadech za ucelem podpory pienosu technologii a budovani kapacit.
Investuji do zeleného ristu, podporuji obéhové hospodaistvi, prechod k rozvoji vyznacujicimu se
odolnosti vii¢i zméné klimatu a nizkymi emisemi a zajist'uji, aby hospodaisky rist v plném rozsahu
doplioval udrZitelnost Zivotniho prostiedi. Spolupracuji na tirovni $ir§iho Karibiku a usiluji

o spolupréci jih—jih a o tfistrannou spolupraci.
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CLANEK 26

Opatieni v oblasti klimatu

1. Strany vytvaieji komplexni a inkluzivni domaci politiky a programy v oblasti klimatu
a provadéji konkrétni opatfeni k urychleni plného provadéni Ramcové timluvy OSN o zméné

klimatu a jeji Pafizské dohody a k zachovani mnohostrannych opatieni v oblasti zmény klimatu.

2. Strany podporuji zaclefiovani politik a opatieni v oblasti zmény klimatu pro tcely
zmiriovani zmény klimatu a ptizptisobovani se této zméné do vnitrostatnich a regionalnich strategii
a plant a do politickych dialogl. Spolupracuji na podpofe opatieni v oblasti pfizpisobeni se zmeéné
klimatu, v€etné odvraceni, minimalizace a feSeni ztrat a Skod spojenych s nepfiznivymi ucinky
zmény klimatu. Rozvijeji systémy sledovani, vykazovani a ovétovani a systémy hodnoceni pro

sledovani pokroku, pokud jde o opatieni v oblasti klimatu.

3. Strany spolupracuji pfi pfipravé, sdélovani a aktualizaci postupné stile ambici6znéjSich
vnitrostatné stanovenych piispévki, sleduji vnitrostatni a regionalni zmirnujici opatieni potfebnych
pro dosazeni cila téchto piispévkl a vytvareji dlouhodobé strategie pro rozvoj vyznacujici se

nizkymi emisemi a odolnosti vii¢i zmé&né klimatu.

4. Strany vytvareji a provadéji ndrodni adaptacni plany a vnitrostatni a regiondlni strategie.
Zaclenuji adaptacni opatieni do vSech kli¢ovych zranitelnych odvétvi, véetné infrastruktur,
a vytvareji a€inny systém spravy za ucelem provadéni adaptacnich opatfeni a usnadilovani vymeny

znalosti a osvédcenych postupil v oblasti zmény klimatu na vnitrostatni a regionalni irovni.
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5. Strany jednaji tak, aby omezovaly emise sklenikovych plynti, véetné emisi z letecké a lodni
dopravy, v souladu se svymi mezinarodnimi zavazky a povinnostmi, véetn¢ téch, které vyplyvaji

z Patizské dohody.

6. Strany maji na zfeteli hrozby, které zména klimatu pfedstavuje pro mir a bezpec¢nost
a prospéch lidi a spoleCenstvi a spolupracuji na posilovani kapacit v oblasti pfizptisobovani se
zméné klimatu a jejimu zmiriiovani a podporuji opatieni k budovani odolnosti viici jejich

zranitelnosti.

7. Strany podporuji postupné ukoncovani vyroby a spotteby hydrofluoruhlovodiki podle
Protokolu o latkach, které poSkozuji ozonovou vrstvu, podepsan¢ho v Monteralu dne 16. zaii 1987,

formou spoluprace na podpofe ratifikace jeho kigalské zmény a zajisténi jejiho rychlého provedeni.

8. Strany racionalizuji a postupn¢ utlumuji neucelné dotace na fosilni paliva, které podnécuji
nehospodarnou spotiebu, a minimalizuji mozné nepiiznivé dopady zplsobem, ktery chrani chuda
a zranitelné spolecenstvi. Podporuji pfechod na obnovitelné a Cistsi zdroje energie v souladu

s opatienimi v rdmci vnitrostatné stanovenych ptispévk.

9. Strany spolupracuji na rozvoji nizkouhlikovych ekonomik a odolnosti vii¢i zméné klimatu
posilovanim zeleného ristu v klicovych a rozvijejicich se hospodatskych odvétvich, mimo jiné
pfijimanim ekologickych inovaci, podporou pienosu technologii, vytvafenim norem a vymeénou

osvédcenych postupi.
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10. Strany rozvijeji inovativni finan¢ni nastroje a slad’uji finan¢ni toky s cestou k rozvoji
vyznacujicimu se nizkymi emisemi a odolnosti vii¢i zmén¢ klimatu, pfi¢emz se soustied’uji na
inkluzivni financovani opatfeni v oblasti klimatu, které usiluje o ochranu téch nejchudsich

a nejzranitelngjsich vici nepiiznivym ucinkim zmény klimatu. Prosazuji nastroje hospodarskeé
politiky, které podporuji opatfeni v oblasti zmény klimatu, jako jsou stanovovani cen uhliku, trzni

nastroje a ptipadné uhlikové dané.

11. Strany podporuji posilenou koordinaci na vsech trovnich vetejné spravy za ucelem plnéni
ambicidznich zdvazku v oblasti klimatu a energetiky. Povzbuzuji a posiluji postaveni mistnich
organt a podporuji iniciativy, jako je napiiklad Globalni pakt starostli a primatort v oblasti
energetiky a klimatu a urychlovani pfechodu malych ostrovnich rozvojovych stati na energii

z obnovitelnych zdrojt.

12. Strany spolupracuji na posilovani svych védeckych a technickych lidskych a
institucionalnich kapacit v oblasti opatfeni tykajicich se klimatu a fizeni a monitorovani Zivotniho
prostfedi, mimo jiné vyuzivanim kosmickych technologii a informac¢nich systémil a poskytovanim

komplexnich sluzeb v oblasti klimatu, zejména zranitelnym za¢astnénym stranam.
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CLANEK 27

Biologicka rozmanitost, ekosystémy a ptirodni zdroje

1. Strany podporuji zachovani, udrzitelné vyuzivani a obnovu ekosystémil, mimo jiné s cilem
zlepsit zivotni podminky ptvodnich obyvatel, jak je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech
puvodnich obyvatel, a mistnich spoleCenstvi, a posilit poskytovani ekosystémovych sluzeb

a umoznit udrzitelny rozvoj jejich zemi. Chrani, obnovuji a posiluji biologickou rozmanitost

a pfijimaji opatfeni s cilem urychlit provadéni Umluvy o biologické rozmanitosti a Nagojského
protokolu o piistupu ke genetickym zdrojiim a spravedlivém a rovnocenném rozd¢leni piinost
plynoucich z jejich vyuzivani k Umluvé o biologické rozmanitosti, podepsaného v Nagoji

29. fijna 2010. Spolupracuji pfi mnohostrannych jednanich tykajicich se zachovani ptirodnich
zdrojti, ekosystému a biologické rozmanitosti. Uznéavaji, ze Karibské mote obsahuje kiehké
ekosystémy a jedinecnou biologickou rozmanitost, a proto spolupracuji na podpofe jejich ochrany.
Ptijimaji opatfeni s cilem zabranit dopadu invaznich nepiivodnich druhli na mistni druhy

a ekosystémil na zivotni podminky nebo tento dopad zmirnit.

2. Strany podporuji udrzitelné systémy fizeni vodnich zdrojli, zachovavaji a chrani vodni
zdroje a ekosystémy, sbiraji a ¢isti odpadni vody, fesi znehodnocovéni plidy a znecisténi vodnich
a podzemnich zdrojii a pomoci systémi sbéru a ukladani vod rozptyluji nejistotu ohledné

dostupnosti vody.
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3. Strany spolupracuji na udrzitelném fizeni a ochrané ptd s cilem chranit jejich kli¢ovou
ulohu, mimo jiné v oblasti zemédélstvi, bydleni a infrastruktury, jakoz i pfi zmirfiovani zmény
klimatu a pii pfizptisobovani se jejim dopadiim, a jejich ulohu jako pfirodnich rezervoart destové

vody.

4. Strany chrani volné Zzijici zivocichy a plané rostouci rostliny a bojuji proti obchodovani

s nimi tak, ze podporuji pfijimani a prosazovani politik a zakont, které ¢ini z obchodovani s volné
zijicimi a plan€ rostoucimi druhy zédvazné protipravni jednani. Posiluji opatfeni proti pytlactvi

a sledovani prosazovani prava a podporuji mezinarodni koordinaci v rdmci Mezinarodniho sdruzeni
pro boj proti trestné ¢innosti poskozujici volné Zijici a plané rostouci druhy (ICCWC), véetné
Umluvy o mezinarodnim obchodu ohrozenymi druhy volné Zijicich Zivoéichii a plané rostoucich
rostlin (CITES), podepsané ve Washingtonu dne 3. bfezna 1973, a dalSich pfislusnych
mezinarodnich ramca. Cini kroky ke zvy$ovani povédomi vefejnosti, vzdélavani a ovlivitovani
spottebiteld, k niceni zasob nelegalné obchodovanych produktti z volné Zijicich zivoc¢ichti a plané
rostoucich rostlin, k posilovani tlohy mistnich spolecenstvi a k podpoie diplomacie a obhajoby

z4jm1, pokud jde o ochranu volnég zijicich a plané rostoucich druhi.

5. Strany usiluji o zavadéni a aktualizaci nezbytnych regula¢nich ramcti a mechanismi
prosazovani s cilem zlepSit nakladani s veskerymi odpady a nebezpe¢nymi latkami. Spolupracuji

s cilem predchéazet vzniku odpadl u zdroje nebo jej minimalizovat, jakoZ 1 zlepSovat opétovnou
vyuzitelnost vyrobkd, jejich recyklovatelnost a u¢inné vyuzivani zdroju, a to i prostfednictvim
ucinnych systéma sbéru odpadi, a posilovat ucinnou recyklaci s cilem ptizptisobit vyrobu

a spotfebu dosazeni ob&hového hospodarstvi. Ptijimaji opatieni k prevenci nebo minimalizaci
nebezpecnych latek v kolobéhu latek a k nakladani s chemickymi latkami ve vyrobceich po celou
dobu jejich zivotniho cyklu. Spolupracuji s cilem posilovat fadné naklddani s nebezpecnymi latkami
a s jadernymi kontaminujicimi latkami a ukoncit nedovoleny pfeshrani¢ni pohyb téchto

nebezpecnych a kontaminujicich latek ptes Karibské mote.
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6. Strany fesi vSechny formy znecisténi a zvySuji povédomi o rizicich znecisténi ovzdusi pro
vetejné zdravi a zivotni prostiedi a o Cetnych piinosech zlepSovani kvality ovzdusi, mimo jiné

prostiednictvim vefejnych informac¢nich kampani.

7. Strany usiluji o vytvafeni rdmct na ochranu ohrozenych ekosystémil a biologické
rozmanitosti, mimo jiné podporou opatfeni za ucelem boje proti trestné ¢innosti proti zivotnimu
prostiedi. Spolupracuji za ucelem vyzkumu, zachovani a udrzitelného vyuzivani biologické
rozmanitosti, mimo jiné zfizovanim znalostnich center a vyzkumnych partnerstvi. Podporuji
vyuzivani mezinarodné uznavanych systému environmentélniho fizeni jako prostiedku
minimalizace jakéhokoli negativniho dopadu na zivotni prostiedi. Posiluji zapojeni piivodnich
obyvatel v souladu s ustanovenimi Deklarace OSN o pravech pivodnich obyvatel a mistnich
spole€enstvi do ochrany ekosystémd, pfi€¢emz jako prioritu vnimaji vytvateni pracovnich mist

a dal$i hospodatske prilezitosti.

CLANEK 28

Lesy

1. Strany podporuji udrZitelné tizeni a vyuzivani lesnich zdrojii. Spolupracuji s cilem zvratit
odlesniovani, podporovat op€tovné zalesniovani, zastavit znehodnocovani lesti a obnovit schopnost
lesti poskytovat ekosystémové sluzby.
2. Strany podporuji udrzitelné hodnotové fetézce produktli lesniho hospodafstvi, pticemz
uptfednostiuji vytvareni pracovnich mist a vyuzivani hospodarskych ptilezitosti pfi sou¢asném

zachovani ekosystémi. Bojuji proti nezakonné téZb¢ dieva a souvisejicimu obchodu a podporuji

odpovédnou tézbu.

EU/OACPS/CRP/cs 36



3. Strany podporuji provadéni mechanismi udrzitelnosti, jako je napiiklad akéni plan EU pro
prosazovani prava, spravu a obchod v oblasti lesnictvi (FLEGT), mimo jiné uzaviranim a/nebo
provadénim dobrovolnych dohod o partnerstvi. Posiluji soudrznost a pozitivni interakce na Grovni
jednotlivych zemi mezi mechanismy udrzitelnosti a VarSavskym ramcem pro sniZovani emisi

z odlesiiovani a znehodnocovéani lesti (REDD+).

4. Strany posiluji zapojeni mistnich organii a spolecenstvi do udrzitelného obhospodatovani
lesti. Zvysuji informovanost vetejnosti o odlesnovani na vSech urovnich a podporuji produkci
a spotfebu energeticky uc¢innych produktt €¢inné vyuzivajicich zdroje, které¢ pochazeji z udrzitelné

obhospodaiovanych lesa.

CLANEK 29

Sprava oceanli

1. Strany posiluji spravu oceand v souladu s Umluvou OSN o moiském pravu s cilem zajistit
bezpecné, zabezpecené, Cisté a udrzitelné€ fizené oceany, snizit tlaky na oceany a mofe a podporovat
udrZitelny rozvoj modré ekonomiky. Spolupracuji na posilovani vnitrostatnich a regionalnich
kapacit pro uvazlivou a odpovédnou spravu ocednskych a pobteznich zdrojl, rozvijeji opatieni pro
udrzitelné vyuzivani, fizeni a zachovani biologické rozmanitosti moti v oblastech nachéazejicich se
mimo jurisdikci jednotlivych statt i mimo ni, podporuji znalosti a vyzkum a usnadiuji pienos
technologii v oblasti spravy oceantl. Pfijimaji opatfeni tykajici se oceantl, ktera ptispivaji ke

zmirflovani zmény klimatu a pfizptisobovani se této zméné.
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2. Strany spolupracuji s cilem zajistit zachovani a udrzitelné fizeni a vyuzivani zivych
moftskych zdrojii na dvoustranné, regionalni a mnohostranné urovni a na tirovni regionalnich

organizaci pro fizeni rybolovu.

3. Strany podporuji udrzitelny rozvoj a fizeni rybolovnych zdroji, mimo jiné pfijimanim
nezbytnych regulacnich ramci, posilovanim fizeni, kapacitami pro zajisténi souladu s pravnimi
piedpisy a jejich prosazovani, zlepSovanim piistupu k financovani, podporou osvéd¢enych postupt
a prevodem technologii. Zachovavaji nebo pfijimaji iniciativy pro boj proti nezakonnému,
nehldsenému a neregulovanému rybolovu, véetné ptipadného zavadéni systému sledovatelnosti

a opatfeni na vylouc¢eni produktti nezakonného, nehlaSeného a neregulovaného rybolovu

z obchodnich tokd. Podporuji a i¢inné provadéji opatieni v oblasti sledovani, kontroly a dohledu

a souvisejici donucovaci opatieni pro zajiSténi souladu s pravnimi ptedpisy, aby v souladu

s mezinarodnim moiskym pravem zachovaly rybolovné zdroje a predchazely nadmérnému

rybolovu.

4. Strany se dohodly, Ze podniknou nezbytné kroky smétujici k zédkazu urcitych forem dotaci
na rybolov, které pfispivaji k nadmérné kapacité a nadmérnému rybolovu, a ke zruseni dotact, které
ptispivaji k nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu, a Ze se zdrzi zavadéni téchto
novych dotaci, pfi¢emz uznavaji, Ze vhodné a ¢inné zvlastni a rozdilné zachazeni pro rozvojové

a nejméné rozvinuté zem¢ by mélo byt nedilnou soucasti jednani WTO o dotacich na rybolov

a jakékoli nasledné dohody, ktera by z nich ptipadné mohla vyplynout.
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5. Strany spolupracuji na zachovani a obnové pobieznich a motskych ekosystémil a jejich
biologické rozmanitosti a na podpoie zhodnocovani moiského a pobtezniho ptirodniho kapitalu.
Vyvijeji opatteni s cilem predchazet dopadu okyselovani oceanti na ekosystémy biologické
rozmanitosti mofti, v¢éetné koralovych tutest, na udrzitelnost rybolovu a na zivotni podminky

pobieznich spolecenstvi a tento dopad zmirfiovat.

6. Strany se zabyvaji znecisténim mote, vcetné hlukového znecisténi, snizuji mnozstvi odpadu
v moii, zejména plasti a mikroplastii. Zamétuji se na zakladni pfi¢iny odpadi v mofi, mimo jiné
prostiednictvim politik a opatfeni v oblasti pfedchazeni vzniku odpadt a naklddani s odpady.
Posiluji operace v oblasti €isténi oceant a uklidu pobtezi se zvlastnim diirazem na akumulaéni zény

v oceanskych virech.

7. Strany podporuji regulaci snizovani emisi sklenikovych plynti v souvislosti s namotnim
pramyslem a aktivné podporuji bezodkladné provedeni vychozi strategie Mezindrodni namoini

organizace pro snizeni emisi sklenikovych plynt z lodi.

8. Strany vyvijeji opatieni na ochranu jednotlivych uzemi a nastroje fizeni za i¢elem ochrany
a obnovy pobfeznich a moiskych oblasti a zdrojt, v€etn¢ chranénych motskych oblasti, v souladu
s vnitrostatnim a mezinarodnim pravem a na zakladé nejlepSich dostupnych védeckych informaci

a znalosti mistnich spolecenstvi.

0. Strany podporuji dialog a spolupraci ve vSech aspektech spravy oceand, véetné zalezitosti

souvisejicich se zvySovanim hladiny mofi a jeho moZnymi ucinky a dasledky.
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10. Strany uznavaji vS§eobecné obavy vznesené ohledné¢ dopadu té¢zby na motském dné¢ na
moftské prostiedi a na jeho biologickou rozmanitost. Vyuzivaji nejlepsich dostupnych védeckych
poznatki, uplatiiuji zasadu piredbezné opatrnosti a ekosystémovy piistup, podporuji vyzkum

a sdileji osvédcené postupy v oblastech spolecného zajmu souvisejicich s nerostnymi surovinami
nachéazejicimi se na moiském dné s cilem zajistit fadné environmentalni fizeni ¢innosti na ochranu

a zachovani motského prostiedi a jeho biologické rozmanitosti.

CLANEK 30

Odolnost vuci prirodnim katastrofam a komplexni zvladani katastrof

1. Strany spolupracuji na budovani odolnosti lidi, spole¢nosti a infrastruktury vici ptirodnim
katastrofam a na zvySovani kapacit v oblasti sledovani, véasného varovani a hodnoceni rizik s cilem
zlepsit opatieni v oblasti prevence, zmirfiovani, pfipravenosti, reakce a obnovy v souladu se
Sendajskym rdmcem pro sniZzovani rizika katastrof na obdobi 2015-2030 (dale jen ,,Sendajsky

ramec*).

2. Strany posiluji odolnost investicemi do prevence rizika katastrof a pfipravenosti na né,
zaClefiovanim usili o sniZeni rizika do opatfeni v oblasti obnovy a prosazovanim pojisténi
finan¢nich rizik a cenové dostupnych feSeni prenosu rizik. Podporuji shromazd’ovani a vyuZzivani
statistickych udaju o katastrofach a udaji o ztratach vzniklych nasledkem katastrof, komplexni

hodnoceni rizik a provadéni pland sniZovani rizik na vSech urovnich.
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3. Strany ptijimaji opatfeni vedouci k posilovani vazby mezi snizovanim rizika katastrof

a prizpisobovanim se zmén¢ klimatu a podporuji vyménu informaci a osvédcenych postupti pti
provadéni a sledovani Sendajského ramce. Uptednostiiuji odolnost viici zméné klimatu

a ptirodnimu nebezpeci jako té€ziste veskerého usili o rekonstrukci a obnovu, mimo jiné

uplatiiovanim pfistupu ,,obnova k lepSimu*.

4. Strany spolupracuji pfi feseni dopada ptirodnich katastrof a antropogennich rizik

prostiednictvim v¢asného a ucinného poskytovani humanitarni pomoci a podpory.

5. Strany posiluji inkluzivni fizeni rizik na vSech urovnich. ZvysSuji rovnéz kapacity v oblasti
sledovani, véasného varovani a posuzovani rizik a zlepsuji domadci a regionalni opatieni v oblasti
prevence, zmirilovani zmény klimatu, pfipravenosti na tuto zménu, reakce na ni a obnovy, vcetné
mechanismu civilni ochrany, s cilem posilit kapacitu vnitrostatnich a regionalnich center excelence
pro snizovani rizika katastrof a pro inovace v oblasti klimatu. Zajist'uji zapojeni dot¢enych
spole€enstvi, obanské spolecnosti a mistnich organti do navrhovani a provadéni politickych

opatfeni, pfi¢emz se zam¢tuji na ty nejzranitelnéjs$i a marginalizované domacnosti a skupiny.

6. Strany posiluji odolnost Zivotniho prostfedi, mimo jiné podporou vyuZivani informacnich
a komunikacnich technologii a kosmickych technologii k urychleni procesii prevence katastrof,
pfipravenosti a reakce na n¢ a obnovy po nich. Podporuji ptileZitosti k posilovani vyzkumu a Sifeni

osveédcenych postupil v oblasti zvladani rizik katastrof.
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HLAVA III

LIDSKA PRAVA, SPRAVA VECI VEREIJNYCH, MIR A BEZPECNOST

CLANEK 31

Strany podporuji dialog a spolupraci s cilem posilit bezpec¢nost ve vSech jejich rozmérech

a dosdhnout mirovych a odolnych spole¢nosti. Podporuji a plné chrani lidska prava, lidskou
distojnost, zédkladni svobody a demokratické zasady, buduji odpovédné a transparentni instituce,
posiluji systémy spravy véci vetejnych a soudnictvi a zaru€uji jednotlivelim a skupindm
odpovidajici a vhodny prostor k tomu, aby mohli projevovat sva ptani a ptispivat k utvareni politik.
Za timto ucelem strany vénuji zvlastni pozornost podpoie prav mladych lidi, zen a divek

a puvodnich obyvatel, jak je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel, starSich
osob a 0sob se zdravotnim postizenim. Zintenziviiuji usili na podporu bezpe€nosti obcanti, na
prevenci organizované trestné ¢innosti a na boj proti ni, zejména pokud jde o nelegélni drogy,
namotni bezpecnost, kybernetickou bezpecnost, prani penéz, spravu hranic, korupci, vSechny formy

nedovoleného obchodovani a nezdkonny obchod s ruénimi palnymi a lehkymi zbranémi a stfelivem.
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KAPITOLA 1

LIDSKA PRAVA, SPRAVEDLNOST A SPRAVA VECI VEREIJNYCH

CLANEK 32

Lidska prava

1. Strany piispivaji k ochrané, podpofe a uplatiiovani lidskych prav v souladu s mezinadrodnimi
pravnimi ptedpisy. Podporuji vSeobecnou ratifikaci a provadéni mezinarodnich néstroji v oblasti
lidskych prav a ptispivaji k ni, uplatiiuji ty nastroje, k nimz se zavazaly, a zvazuji pfistoupeni k tém,
k nimz se dosud nezavazaly. V plném rozsahu uplatiiuji zasadu nediskriminace stanovenou v ¢lanku
9 obecné ¢asti této dohody, pfi¢emz uptfednostiiuji piijimani a provadéni komplexnich pravnich

piedpist o rovnosti a antidiskrimina¢nich pravnich predpist.
2. Strany spolupracuji na posilovani pravni ochrany s cilem zajistit odpoveédnost za porusovani
a zneuzivani lidskych prév a podporovat ptistup ke spravedlnosti a poskytuji vhodné a G¢inné

prostfedky napravy pro osoby, které jsou nebo byly obét'mi tohoto poruSovéni a zneuzivani.

3. Strany zintenziviuji usili o dosazeni rovnosti zen a muzd, plného pozivani vSech lidskych

prav zenami a divkami a posilovani jejich postaveni.
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4. Strany podporuji a chrani prava ditéte a bojuji proti détské praci, zneuzivani déti a proti

vSem formam vykofistovani déti.

5. Strany podporuji prava osob se zdravotnim postizenim a piijimaji diraznéjsi opatieni

s cilem zajistit jejich plné zaclenéni do spole¢nosti,

6. Strany nadale rozvijeji a podporuji mechanismy sledovani lidskych prav, jakoz i své
oznamovaci povinnosti. Uznavaji a dodrzuji nezavislost vnitrostatnich instituci pro lidska prava
a podporuji bezpecné a priznivé prostiedi, ve kterém mohou obranci lidskych prav svobodné
pusobit a piipadné mit pfistup k regionalnim a mezindrodnim mechanismim. Podporuji ti¢ast
vnitrostatnich instituci pro lidska prava a obrancii lidskych prav na poradnich strukturach

a procesech. Zajist'uji plnou a G€innou ucast ptivodnich obyvatel na vSech zalezZitostech, které se
jich tykaji, jak je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel. Zajist'uji, aby

konzulta¢ni postupy zohlednovaly rovnéz tlohu tradi¢nich znalosti a zajmy mistnich spolecenstvi.

7. Strany spolupracuji s cilem zvySovat povédomi o lidskych pravech a demokracii, mimo jiné

prostfednictvim vzdélavacich systému a sdélovacich prostredk.
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CLANEK 33

Prévni stat a spravedlnost

1. Strany spolupracuji na posilovani u¢inného a spravedlivého ptistupu vSech ke spravedlnosti,
na upevnovani pravniho statu a na posilovani instituci na v§ech trovnich v oblasti prosazovani
prava a vykonu spravedlnosti. Za timto ucelem strany posiluji pfistup osob ve zranitelné situaci

k pravnim sluzbam.

2. Strany spolupracuji s cilem zajistit nezavislost, odpovédnost a nestrannost soudnictvi.
Usiluji o modernizované a Gi¢inné soudni systémy a postupy, mimo jiné sdilenim osvédc¢enych
postuptl, zlepSuji schopnost zajistovat spravedlnost urychlenym a spravedlivym zplisobem, rozvijeji
pouzivani pravnich mechanismu alternativniho feSeni sporti, snizuji pocet nevytesenych piipadi

a nepfiméefené dlouhého drzeni ve vazbé, poskytuji odpovidajici odbornou ptipravu a zlepsuji

ptistup pravnikl a vetejnosti k pravnim ptedpisiim, judikatute a dal§im pravnim informacim.

3. Strany se stavi proti vSem formam muceni a jiného krutého, nelidského a ponizujiciho
zachazeni nebo trestani a odsuzuji je. Predchazeji porusovani pravnich predpisti bezpe¢nostnimi
silami a fesi je a posiluji dodrZovani zasad pravniho statu v bezpec¢nostnich a justi¢nich fetézcich,

a to 1 prostfednictvim vzdélavani v etice. Posiluji boj proti beztrestnosti a proti odpirani prava obéti
na spravedlnost a ndpravu se zvlasStnim dirazem na to, aby byli pachatelé poruSovani lidskych prav

postaveni pred soud.
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4. Strany spolupracuji na modernizaci vézeiistvi a maximalizaci jeho reintegracni tlohy, mimo
jiné zlepSovanim dodrzovani prav vézind, provadénim reintegracnich a vzdélavacich programi,
zvySovanim miry opétovného zaclenovani vézni do spolecnosti, podporou péce o vézne, snahou

o vymyceni pfeplnénosti véznic, zlepSovanim fizeni a spravy véznic a podminek v nich v souladu

s mezinarodnimi osvéd¢enymi postupy a normami a poskytovanim alternativ k uvéznéni u méné

zavaznych trestnych ¢ind.

CLANEK 34

Sprava a fizeni

1. Strany piijimaji konkrétni opatfeni pro vybudovani inkluzivnich, odpovédnych

a transparentnich vetejnych instituci. Posiluji kapacitu pro navrhovani a provadéni politik, vyvijeji
zodpovédnou, t¢innou, transparentni a profesiondlni statni sluzbu, posiluji poskytovani kvalitnich
vetejnych sluzeb, zlepSuji legislativni a spravni mechanismy a podporuji nestrannost a ti¢innost

donucovacich organi.

2. Strany posiluji kapacity parlamenti a mistnich, obecnich, vnitrostatnich a regiondlnich

instituci s cilem zajist'ovat a posilovat dodrzovani demokratickych zasad a postupti.
3. Strany podporuji dodrzovani svobody projevu a nezavislosti a plurality sdélovacich

prostiedkil a vytvareji piiznivé podminky pro rozvoj obcanské spole€nosti s cilem zvysit

demokratickou odpovédnost.
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4. Strany urychluji 8ir$i vyuzivani infrastruktury elektronické spravy a digitalnich sluzeb jako
prostfedku ke zlepSeni pfistupu k verejnym sluzbam a jejich dostupnosti, ¢imz podporuji rozvoj

odpovédnych a transparentnich vetejnych instituci.

5. Strany rozvijeji a posiluji instituce, pravni predpisy a mechanismy umoznujici predchazet
korupci, Uplatkatstvi, podvodim a hospodaiské kriminalité a bojovat proti nim, v¢etn¢ konfiskace

a navraceni zpétné ziskaného majetku. Zajist'uji uc¢inné prosazovani protikorupcnich pravnich
piedpist, nestranné vysetiovani a stihani a uplatiiovani t¢innych a pfimétenych sankci a postihti za
korupci a trestné Ciny souvisejici s korupci. Podporuji a provadéji ptislusné mezinarodni normy

a nastroje, zejména Umluvu OSN proti korupci, podepsané v New Yorku dne 31. fijna 2003,

a uznavaji, Ze korupce ptedstavuje nadnarodni problém, ktery souvisi s dal§imi formami nadnérodni

a hospodarskeé trestné ¢innosti a ktery vyzaduje spolecné a multidisciplinarni Gsili i na mezinarodni

urovni.
CLANEK 35
Vefejné finance a finan¢ni sprava
1. Strany podporuji fadné fizeni vetejnych financi, v€etné posilené¢ho a ucinného vyuzivani

vetejnych piijma, udrzitelného fizeni vetejného dluhu, udrzitelnych systémut zadavani vefejnych
zakazek a podpory vnitrostatnich organt dohledu. Podporuji vétsi odpovédnost, transparentnost,
spravedlivost, zdkonnost a integritu pfi fizeni vetejnych zdroji. Podporuji opatfeni vedouci

k vytvoteni u€innych, spravedlivych a transparentnich systému vetejnych vydaji. Spolupracuji pti
posilovani mobilizace domacich zdroji karibskych malych ostrovnich rozvojovych sttt s cilem

podporovat jejich udrzitelny rozvoj a zvySovat jejich hospodarskou odolnost.
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2. Strany spolupracuji na posilovani vefejnych financi, mimo jiné zvySovanim schopnosti
dodrzovat mezinarodni normy, rozvojem politickych ramct a opatieni ke zvySovani Gi¢innosti,
ucelnosti, transparentnosti a spravedlivosti danovych systémii a spolupraci v rdmci OSN a dalSich

prislusnych globalnich vetejnych financ¢nich subjekti.

3. Strany pfijimaji opatfeni k boji proti nezakonnym finan¢nim tokim, danovym podvodiim a
danovym uniklim a k omezovani ptilezitosti vyhybat se danovym povinnostem, mimo jiné
prostiednictvim dvoustrannych a mnohostrannych konzultaci. Strany uplatiiuji zasady fadné spravy
v danové oblasti, mimo jiné pfi pfijimani pravnich predpist, rozvoji komplexnich politik, ptijimani
konkrétnich opatieni a posilovani ptislusnych instituci a mechanismt.

KAPITOLA 2

TRESTNA CINNOST A BEZPECNOST

CLANEK 36

Bezpecnost lidi a obcanli

1. Strany usiluji o integrovany pfistup zaméfeny na prevenci a sniZovani rizik trestné ¢innosti

a na podporu iniciativ v oblasti usmifeni a opétovného zaclefiovani do spolecnosti.
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2. Strany stihaji vSechny formy nasili, v€etné sexudlniho, genderové podminéného a domaciho
nasili, bojuji proti nim a snazi se jim pfedchazet. Zamétuji se na podporu, pomoc a posilovani
postaveni soucasnych 1 minulych obéti a na pfijimani opatieni pro boj proti marginalizaci,

viktimizaci a stigmatizaci.

3. Strany fesi nasili mezi gangy prostfednictvim komplexnich opatfeni v oblasti snizovani
rizika, prevence a vzdélavani poskytovanim odpovidajicich socialnich sluzeb a opatieni na trovni
spolecenstvi za ucelem preruseni cyklu nasili a vytvafenim alternativnich moznosti obzivy pro
mladeZ a zranitelné lidi. Resi piistup k ruénim palnym a lehkym zbranim a ke stfelivu pro né

a jejich pouzivani s cilem predchéazet negativnim u¢inkiim ozbrojeného nasili na spole¢nost a

cloveéka a omezovat je.

4. Strany se zabyvaji socialnimi a bezpe¢nostnimi problémy vznikajicimi v disledku deportace
zahrani¢nich pachateli trestné ¢innosti a osob, které vykonaly uloZeny trest, a usiluji o spolupraci
pii usnadiiovani jejich opétovného zaclenéni do spolecnosti a minimalizaci miry recidivity.
Zajistuji v€asnou vymeénu piislusnych informaci o deportaci vhodnymi prostiedky v souladu

s platnymi dohodami o spravni nebo soudni spolupraci a podporuji spolupraci mezi donucovacimi

organy v souladu s timto protokolem.
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CLANEK 37

Organizovana trestné ¢innost

1. Strany fesi vSechny formy organizované trestné ¢innosti, mimo jiné prostfednictvim
spoluprace na vnitrostatni, regionalni a mezinarodni Grovni a pfijimanim legislativnich a jinych
opatieni v souladu s Umluvou Organizace spojenych narodi proti nadnarodnimu organizovanému
zlo¢inu a jejimi dopliujicimi protokoly. Spolupracuji s cilem zvysit svou schopnost dodrzovat
mezinarodni pozadavky na podavani zprav. Strany bojuji proti prevadécstvi a obchodovani s lidmi,
nelegalnimi drogami, ohrozenymi volné Zijicimi Zivocichy a plané rostoucimi rostlinami,
nebezpe¢nymi latkami a odpady. Strany rovnéz fesi trestnou ¢innost proti zZivotnimu prostiedi,
véetné nezdkonné téZby dieva a souvisejiciho obchodu. Strany spolupracuji rovnéZz v boji proti
obchodu s rué¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi a stfelivem pro né, s jinymi konven¢nimi zbranémi
a se zbozim dvojiho uziti. Spolupracuji pfitom mimo jiné na posilovani odhalovani nedovolenych
rucnich palnych a lehkych zbrani a stieliva pro né, na sledovani jejich pivodu, na podpote jejich
niceni, na zvySovani schopnosti u¢inn¢ vysetfovat a stihat trestné ¢iny souvisejici se zbranémi a na

sdileni osvéd¢enych postupti.

2. Strany posiluji ochranu obéti obchodovani s lidmi, podporuji vySetfovani a stihani
pachateld, spolupracuji s cilem pfedchéazet ptipadim obchodovani s lidmi a identifikovat je

a vyvijeji u€inna opatieni pro opétovné zaclenéni obéti do spoleCnosti. Strany zajist'uji, aby vSechny
obéti mély pristup ke svym praviim, pti¢emz zohlediiuji obzvlastni zranitelnost zen a déti. Strany
podporuji vyménu informaci, véetné zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti, a posiluji
kapacity v oblasti rozvoje politik a provadéni opatieni pro boj proti obchodovani s lidmi

a prevadécstvi.

EU/OACPS/CRP/cs 50



3. Strany spolupracuji s cilem pfedchazet vyuzivani svych finan¢nich instituci a povétenych
nefinan¢nich subjekti a profesi k financovani terorismu a k prani vynost z trestné ¢innosti

a bojovat proti nému. Strany podporuji vyménu informaci a spolupraci, mimo jiné€ v oblasti
budovani kapacit a jinych forem technické pomoci. Prosazuji opatieni za ucelem boje proti prani
penéz a financovani terorismu a naruSovani nezakonnych finan¢nich tokd, ¢imz pachatele zbavuji
zisku, a zajist'uji ucinné a uplné provadeéni doporuceni Finan¢niho akéniho vyboru. Podporuji
vytvaieni a posilovani vnitrostatnich pravnich predpisii a subjektii v oblasti vymahani majetku,
konfiskaci majetku z trestné ¢innosti, jeho navraceni a mobilizaci pro ucely vetfejného prospéchu
a roz§ifovani trestni odpovédnosti pachatell trestné ¢innosti a osob, které jejimu pachani

napomahaji.

4. Strany posiluji spolupraci v oblasti prevence trestné ¢innosti v oblasti vyspélé technologie
a kybernetické a elektronické trestné ¢innosti a Siteni nezdkonného obsahu online a boje proti nim.
Posiluji schopnost fesit pocitacovou kriminalitu, mimo jiné prostfednictvim sdruzovani a odborné
ptipravy lidskych zdroji a podporou spoluprace mezi tviirci politik, hospodaiskymi subjekty

a vyzkumnymi pracovniky. Vyménuji si informace v oblasti vzdélavani a odborné ptipravy
vySetfovateld pocitacové kriminality, vySetiovani pocitacové kriminality a digitalni forenzni védy.
Uznavaji, Ze Budapest'ska umluva o pocitacové kriminalité a dalsi platné mezinarodni normy
poskytuji zéklad pro podporu mezinarodni spoluprace a pfispivaji k rozvoji domécich politik

v oblasti poc¢itacové kriminality.
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5. Strany pfijimaji opatfeni pro zvySovani odolnosti jednotlivct a spolecenstvi viic¢i terorismu
a nasilnému extremismu. Zintenziviuji usili v oblasti vymény informaci a odbornych znalosti

o teroristickych skupinach a jejich podptrnych sitich, pticemz pln¢€ respektuji pravni stat, lidska
prava a pravo na soukromi. Spolupracuji s cilem postavit pied soud pachatele terorismu a piijimaji
opatfeni s cilem usnadnit opétovné za€lenéni radikalizovanych statnich ptislusnik kazdého

¢lenského statu Evropské unie a kazdého karibského statu, ktery je smluvni stranou, do spole¢nosti.
CLANEK 38
Nedovolené drogy
1. Strany spolupracuji za Gcelem zmirfiovani problému, véetné problému v oblasti bezpecnosti
a zdravi, které predstavuje péstovani, produkce a konzumace nedovolenych drog a psychoaktivnich
latek, nedovoleny obchod s nimi a tranzit ptes jejich izemi. Tato spoluprace se odehrava podle

potfeby na dvoustranné, regionalni, mnohostranné nebo tfistranné urovni.

2. Strany spolupracuji na snizovani nabidky drog a poptavky po nich na zdklad¢ zasady

spolecné a sdilené odpovédnosti a integrovaného a vyvazeného piistupu zalozeného na dikazech.
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3. Strany spolupracuji na zvySovani kapacit v oblasti justice a prosazovani prava, vcetn¢ svych
ohlasovacich schopnosti. Ur¢uji, narusuji a rozbijeji organizované zlocinecké skupiny na
nadnérodni Grovni prostiednictvim posilenych mechanismii vymény informaci a zpravodajskych
informaci o trestné ¢innosti souvisejici s drogami a zaroven podporuji spole¢na vySetfovani

a operace, a to i se sousednimi zemémi.

4. Strany se zabyvaji rizikovymi faktory souvisejicimi se zneuzivanim drog, které ovliviuji
jednotlivce, spoleCenstvi 1 spolecnosti. Posiluji pravni stat a buduji odpovédné, ucinné a inkluzivni

instituce a vetejné sluzby za ti¢elem boje proti nasili spojenému s drogami.

5. Strany pfijimaji opatfeni na podporu alternativnich rozvojovych ¢innosti, které nahradi
nezakonné pestovani a produkci drog ve venkovskych a méstskych oblastech a zvysi hospodatskou
prosperitu postizenych zranitelnych populaci a souc¢asné podpoii socialni zac¢lenéni na Grovni

spolecenstvi i $irsi spolecnosti.

6. Strany zintenziviuji a urychluji Gsili o sniZovani poptavky a piijimaji nezbytna opatieni
k feSeni zdravotnich a socialnich dopadi drog. Pfijimaji opatfeni vhodna pro dany vék a pohlavi
ptizplsobena specifickym potiebam zranitelnych skupin, mimo jiné prostfednictvim programi

prevence, 1écby, péce, rehabilitace a opétovného zaclenéni do spolecnosti.
7. Strany fesi nové a vznikajici hrozby souvisejici s nezakonnou vyrobou, uzivanim

a zneuzivanim syntetickych latek, v€etné opiatl, a rozvijeji a posiluji programy a zlepSuji

mechanismy podavani zprav s cilem fesit nedovolené pouzivani chemickych prekurzori.
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CLANEK 39

Spoluprace v oblasti prosazovani prava a integrovana sprava hranic

1. Strany podporuji dialog a spolupraci v oblasti prosazovani prava a strategickou justi¢ni
spolupraci. Podporuji spolupraci mezi donucovacimi organy za ucelem véasné vymeény informaci
a zpravodajskych informaci o trestné ¢innosti, podporuji sdileni osvédcenych postupti a rozvijeji

kapacity.

2. Strany podporuji regionalni bezpecnostni spolupraci posilovanim integrované spravy hranic,
sdilenim informaci a zpravodajskych informaci a shromazd’ovanim a analyzou udaji pfi sou¢asném
dodrzovani ptislusnych pravnich rdmcii na ochranu osobnich udaji. Podporuji mirové feseni
hrani¢nich sport a kontroverzi v souladu s mezindrodnim pravem. V ptislusnych piipadech
podporuji opatfeni na budovani diivéry a specifické rozvojové strategie s cilem zvySovat divéru

a snizovat mozné nap¢ti na hranicich.
CLANEK 40
Bezpecnost a zabezpeceni namoini a letecké dopravy
1. Strany rozvijeji spolupraci v ndmortnich a leteckych zaleZitostech s cilem zlepSovat
bezpecnost a ochranu pied protipravnimi ¢iny v namotni a letecké dopravé a posiluji mimo jiné

zacileni a fizeni vysoce rizikového nakladu v souladu s mezinarodnim pravem a ptislusnymi

rezolucemi OSN.
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2. Strany posiluji ndmoini bezpecnost v souladu s Umluvou OSN o motském pravu, tim, zZe
reaguji na ohroZeni lodi a kritickych zafizeni a majetku na mofi a zlepSuji sledovani a prosazovani
prislusnych pravnich ptedpist. Pfijimaji opatfeni proti piratstvi, ozbrojenym loupezim a vSem

formam organizované trestné ¢innosti na moii, mimo jiné pouzitim kosmickych technologii.
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HLAVA IV

LIDSKY ROZVOJ, SOCIALNI SOUDRZNOST A MOBILITA

CLANEK 41

Strany jsou odhodlany vymytit do roku 2030 chudobu ve vsech jejich podobach, u€inné fesit
nerovnost, dosdhnout rovnosti Zen a muzu, posilit postaveni zen a mladeze s cilem zajistit, aby
kazdy mél potifebné prostredky k distojnému zivotu. Jsou rovnéz odhodlany podporovat socialni
soudrznost a vytvaret podminky pro t¢innou ucast lidi na demokratickém zivoté a pro jejich aktivni
ptispivani k udrzitelnému hospodaiskému ristu. Obzvlastni pozornost vénuji osobam ve
zranitelnych situacich, v€etn€ Zen, déti, starSich osob, pivodnich obyvatel, jak je stanoveno

v Deklaraci OSN o pravech piivodnich obyvatel, mistnich spolecenstvi a osob se zdravotnim
postizenim. Pfijimaji konkrétni opatfeni na podporu socialni ochrany jako zakladni investice
ptispivajici k vymyceni chudoby a boji proti nerovnosti a jako dilezitého prosttedku k vytvofeni
cyklu, ktery smétuje k inkluzivnimu a udrzitelnému hospodéiskému rozvoji a ktery sam sebe
postupné upevni prosttednictvim opétovného investovani ekonomickych ziskli obecnéji do
spole€nosti a lidi a zvySovanim odolnosti spole¢nosti. Strany zaujimaji komplexni a vyvazeny
pfistup k migraci. Pfistupuji k migraci v duchu solidarity, partnerstvi a sdilené odpovédnosti

a v souladu se svymi pfisluSnymi pravomocemi. Strany vyuZivaji vyhod migrace, podporuji
integraci migrantll, vyuZzivaji znalosti, podnikatelskych dovednosti a investic diaspory

a maximalizuji vyuZivani remitenci jako zdroje financovani inkluzivniho a udrZitelného rozvoje.
Vedou rovnéz otevieny dialog o mobilité mezi Evropskou unii a Karibikem a spolupracuji s cilem

sniZit negativni dopad ztraty dovednosti na rozvoj zemi.
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KAPITOLA 1

SLUZBY OBYVATELSTVU

CLANEK 42

Vzdélavani

1. Strany upevnuji a podporuji inkluzivni, cenové dostupny a spravedlivy piistup ke vzdélani
a zvysuji kvalitu vzdélavani na vSech urovnich, mimo jiné prostfednictvim posilenych

a inkluzivnich vnitrostatnich vzdé€lavacich systémi a kvalitngj$i infrastruktury a vybaveni, se
zvlastnim dlrazem na osoby se zdravotnim postizenim. Podporuji prosazovani rovnosti Zen a muza
s cilem vytvoftit ptiznivé prostiedi, ve kterém by chlapci i divky méli rovné vzdé€lavaci prilezitosti

a dosahovali srovnatelného vzdélani.

2. Strany podporuji rozsifené poskytovani a uplatiiovani ptirodnich véd, technologie,

inZenyrstvi a matematiky a uméni na vSech urovnich vzdélavaciho systému.

3. Strany podporuji pouzivani ptistupnych a cenové dostupnych inovativnich technologii pro

ucely vzdélavani a v zajmu rozvoje digitadlnich dovednosti a gramotnosti pro vSechny.

4. Strany spolupracuji na zvySovani poctu studentl zapsanych do tercidrniho vzdélavanti,
technického a odborného vzdélavani, neformdlniho uceni, uceni se praci a celozivotniho uceni
a kvality vSech téchto typt vzdélani s cilem zvysit pocet vysoce vzdélanych osob a kvalifikovanych

pracovnikd.
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5. Strany spolupracuji na posilovani akademického rozvoje, na podpote vzdjemného uznavani
kvalifikaci a na usnadilovani mobility studentli, zamé&stnanct a akademickych pracovniki mezi

Karibikem a Evropskou unii.

6. Strany spolupracuji na podpoie akademického vyzkumu, vyvoje a inovaci, mimo jiné
prostfednictvim posilovani spoluprace mezi klicovymi institucemi a pokroku v oblasti vyuzivani

védeckého vyzkumu a analyzy ve snaze o dosazeni vzajemné prospesné vynikajici akademickée

kvality.
CLANEK 43
Zdravi
1. Strany podporuji zajistovani vSeobecné a cenové dostupné zdravotni péce a spravedlivého

ptistupu ke zdravotnickym sluzbam, mimo jiné prostiednictvim posilenych vnitrostatnich systémii
zdravotni péce, vytvoreni udrzitelné kvalitni infrastruktury a pfistupu k bezpecnym a cenoveé

dostupnym zakladnim 1ékiim, ockovacim latkam a diagnostice.

2. Strany spolupracuji pii feSeni stale CastéjSiho vyskytu a zatéze neptenosnych nemoci
a podnikaji kroky vedouci k prevenci a kontrole, mimo jiné prostfednictvim podpory zdravé stravy

a zivotniho stylu, pouzivani digitalnich néstroji a zdravotni vychovy.

3. Strany posiluji vnitrostatni a regionalni schopnost rychle a ti¢inn€ odhalovat ohniska
infek¢énich onemocnéni a jinych mimotadnych zdravotnich udélosti vnitrostatniho a mezinarodniho
vyznamu a reagovat na né na zékladé pfistupu ,,jedno zdravi®, ktery zahrnuje lidské zdravi, zdravi

zvitat, rostliny a ekosystémy.
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4. Strany spolupracuji pfi feSeni mimotadnych udalosti v oblasti vefejného zdravi, mimo jiné
prostfednictvim vyuzivani systému v€asného varovani pro rychlou vyménu informaci, vypracovani
soudrznych a viceodvétvovych planti na zvyseni kapacity systémt zdravotni péce a poskytovani
zékladnich a cenové dostupnych 1¢éki, ockovacich latek a zdravotnického vybaveni, véetné
diagnostiky a poskytovani humanitarni pomoci a podpory. Posiluji mezinarodni spolupraci s cilem

zmirnit dopad mimotadnych udalosti v oblasti vetejného zdravi celosvétového vyznamu.

5. Strany podporuji vyzkum a sdileni znalosti, zkuSenosti a osvédcenych postupt ve

zdravotnictvi.

CLANEK 44
Bydleni, voda a hygiena

1. Strany podporuji v§eobecny pfistup k distojnému, bezpe€nému a cenové dostupnému
bydleni se zvlaStnim diirazem na zranitelné a marginalizované lidi, v€etné ptivodnich obyvatel, jak
je stanoveno v Deklaraci OSN o pravech ptivodnich obyvatel, a mistnich spolecenstvi, s cilem
vytvofit pozitivni dopad na zdravi lidi, podpofit socidlné-ekonomicky rozvoj spolecenstvi a fesit
nerovnosti mezi méstskymi a venkovskymi domacnostmi. Podporuji bydleni a infrastrukturu Setrné

vuci klimatu, mimo jiné prostfednictvim navrhovani a prosazovani stavebnich predpist.
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2. Strany posiluji piistup k bezpe¢nému, cenové dostupnému a udrzitelnému zadsobovani
vodou, mimo jiné prostfednictvim rozvoje udrzitelného a integrovaného vodniho hospodafstvi,

nakladani s pevnymi odpady a podpory opatieni na recyklaci vody.

3. Strany podporuji pfiméteny, spravedlivy a cenové dostupny piistup k sanitarnim zatizenim
a hygien¢ pro vSechny, pti¢emz zvlastni pozornost vénuji pottebam Zen, divek a osob ve zranitelné

situaci.
4. Strany podporuji vSeobecny a lepsi piistup k cenove dostupné elektiing a zvySuji tcinnou
a udrzitelnou spotiebu energie pro vSechny.
CLANEK 45

Udrzitelna urbanizace a rozvoj venkova
1. Strany podporuji prostiedi ptiznivé pro udrzitelny rozvoj venkova a mést. Podporuji
udrzitelné uzemni planovani, pti¢emz zvlastni pozornost vénuji transparentnimu a regulovanému
nabyvani plidy a vlastnickych prav, udrzitelné méstské mobilit€ a inteligentnim a bezpe¢nym
méstim.
2. Strany podporuji vyvazeny rozvoj venkovskych ekonomik, pfi¢emz zvlastni pozornost

vénuji zaméstnanosti a tvorb€ piijmi. Urychluji diverzifikaci venkova tim, Ze zvySuji hodnotu

mistni produkce, a vyuZzivaji ptirodnich a kulturnich zdroju.
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3. Strany podporuji inkluzivni, vyvazené a integrované méstské a venkovské politiky
a viceuroviiovou koordinaci spravnich organt tim, ze aktivné zapojuji mistni organy a spolecenstvi

a vytvareji pevnéjsi vazby mezi venkovskymi a méstskymi oblastmi.

CLANEK 46

Potravinové zabezpeceni a zlepSeni vyzivy

1. Strany spolupracuji s cilem zajistit, aby méli vSichni pfistup k dostate¢nym, cenové
dostupnym, bezpecnym a vyzivnym potravindm, s cilem vymytit vSechny formy podvyzivy
a odvracet potravinové krize. Za timto ti€elem vénuji zvlastni pozornost nejzranitelnéj$im zemim,

vcetné zemi postizenych katastrofami, a osobam ve zranitelné situaci.

2. Strany uznéavaji negativni dopad sniZené zeméd¢€lské produkce, vysoké zavislosti na
dovazenych potravinach a nadmérného vyuzivani rybolovnych zdroji na potravinové zabezpeceni

a vyzivu a podporuji udrzitelny rozvoj mistniho zeméd¢lstvi, rybolovu a produkce potravin.

3. Strany spolupracuji s cilem feSit dopad potravinovych krizi a provést v€asna opatieni pro
zajisténi lokalni dostupnosti potravin vytvarenim politickych intervenci a infrastruktury, véetné
investic do pfepravnich a skladovacich systémt odolnych vii¢i zméné klimatu. V této souvislosti se

zabyvaji potfebami nejzranitelnéjSich skupin obyvatelstva.
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KAPITOLA 2

SOCIALNI SOUDRZNOST

CLANEK 47

Rovnost, socidlni ochrana a distojna prace

1. Strany podporuji rovnost piijimanim politik na podporu postupného dosazeni a udrzeni ristu

ptijmi nejchudsich obyvatel vy$§im tempem, nez je celostatni prameér.

2. Strany podporuji spravedlivé a zdravé fiskalni, hospodaiské a socidlni politiky zamétené na
inkluzivnéj$i spolecnosti se zlepSenou distribuci piijmi s cilem snizovat nerovnost a

nespravedlnost.

3. Strany usiluji o rozsifeni socidlni ochrany, zejména pro osoby ve zranitelnych situacich,
s cilem postupné dosahnout univerzalnosti prostfednictvim socidlnich zachrannych siti, zakladniho
zaruceného piijmu a pfiméfenych systému socialni ochrany schopnych reagovat na otfesy.

Podporuji vyzkum a sdileni znalosti, zkuSenosti a osvédéenych postupl v oblasti socialni ochrany.
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4. Strany podporuji vytvareni inkluzivnich a dobte fungujicich trhli prace a politik
zameéstnanosti zamétenych na dosahovani souladu s mezinarodnimi normami pro diistojnou praci
pro vSechny a spravedlivé mzdy zajist'ujici diistojnou zivotni uroven, véetné zlepSovani podminek
bezpecnosti a ochrany zdravi pracovnikli. Bojuji proti vS§em formam vykofistovani, véetné

sexudlniho a pracovniho vykofistovani ve formalnich i neformalnich odvétvich.

5. Strany fesi zalezitosti souvisejici s neformalni ekonomikou, véetné inovativniho pfistupu
k financnim sluzbam, Gvérim a mikrofinancovani a posilenych opatteni v oblasti socialni ochrany,

s cilem usnadnit hladky ptechod k formalni ekonomice.

6. Strany ptijimaji konkrétni opatfeni na podporu prav osob se zdravotnim postizenim s cilem
podpofit u€inné provadeéni piisluSnych mezinarodnich dohod a podporovat plné zaclenéni téchto
osob do spolecnosti bez jakékoli diskriminace a jejich rovny pfistup k socialnim sluzbédm a na trhy

prace.

7. Strany podporuji socialni soudrznost, mimo jiné prosttednictvim ochrany a posilovani

hmotného a nehmotného kulturniho dédictvi a rozmanitosti kulturnich projevt.
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CLANEK 48

Rovnost Zen a muzi a posilovani postaveni zen a divek

1. Strany posiluji politiky, programy a mechanismy zaméfené na podporu rovnosti muzi a Zen
a na zajisténi a zlepSovani rovnych pftilezitosti pro zapojeni do vSech odvétvi politického,
hospodaiského, socidlniho a kulturniho zZivota. Zajistuji systematické zaclenovani genderové

perspektivy do vSech oblasti politik, mimo jiné vytvaienim a konsolidaci pravnich ramci.

2. Strany zajist'uji fyzickou a duSevni integritu Zen a divek pfijimanim legislativnich

a politickych opatteni vedoucich k vymyceni détskych, pred¢asnych a nucenych siatkii a
odstranénim vSech forem sexudlniho a genderové podminéného nésili, zejména domaciho nésili
pachaného na zenach a muzich, obchodovani s lidmi, v§ech forem sexualniho a pracovniho
vykofistovani a v§ech forem obtézovani ve vefejné a soukromé sféfe. Usnadnuji pistup ke
spravedlnosti a podporuji iniciativy v oblasti preventivnich a osvétovych kampani s cilem prosadit

zménu chovani za ¢elem podpory rovnosti Zen a muzl a posileni postaveni zZen a divek.
3. Strany podporuji G¢inné provadéni vSech ptisluSnych mezinarodnich dohod, v¢éetné¢ Umluvy

o odstranéni vSech forem diskriminace Zen, podepsané v New Yorku dne 18. prosince 1979,

a podporuji ratifikaci jejiho opéniho protokolu.
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4. Strany zajist'uji dodrzovani a podporu prav zen a divek. Posiluji jejich socidlni prava,
zejména v oblasti zdravi a vzdélavani, véetné ptistupu ke sluzbam umoziujicim planovani
rodicovstvi. Upeviiuji hospodarska prava zen, v€etné usnadiiovani jejich ptistupu k ekonomickym
prilezitostem, finan¢nim sluzbam, podplrnym technologiim, zaméstnani a ke kontrole a vyuzivani
pudy a jinych vyrobnich prostfedkii. Podporuji Zeny podnikatelky, snizuji rozdily v odménovani zen

a muzu a odstranuji dalsi diskriminacéni predpisy a postupy.

5. Strany posiluji Gi¢ast a hlas Zen a divek v politickém zivoteé, mimo jiné prostfednictvim
lepsiho pfistupu k volebnim, politickym a spravnim procesiim a pozicim, a v oblasti usili

o budovani spolecenstvi.

6. Strany posiluji postaveni organizaci Zen a divek a zvySuji schopnost vnitrostatnich

a regionalnich instituci zabyvat se otazkami souvisejicimi s nasilim pachanym na zenach a divkach,
vcetné prevence a ochrany pred vSemi formami sexudlniho a genderové podminéného nasili.
Vytvareji mechanismy v oblasti vySetfovani obtéZovani a vyvozovani odpovédnosti za néj,

poskytuji péci a podporu obétem a podporuji podminky bezpecnosti a ochrany Zen a divek.

7. Strany se zavazuji k plnému a i¢innému provadeéni Pekingské deklarace a akeni platformy
a ak¢niho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji a vysledki jejich hodnoticich
konferenci. Zdlraziuji rovnéZ potiebu vSeobecného pristupu ke kvalitnim a cenové dostupnym
komplexnim informacim o sexudlnim a reprodukénim zdravi a ke vzdélavani v tomto ohledu

s prihlédnutim k mezinarodnim technickym pokyniim UNESCO v oblasti sexudlni vychovy, jakoz
1 potfebu poskytovani sluZzeb v oblasti péce o sexudlni a reprodukéni zdravi. Podle potfeby

pokracuji v u€inném provadéni konsenzu z Montevidea o obyvatelstvu a rozvoji.
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CLANEK 49

Mladez

1. Strany vyvijeji cilené politiky na podporu posilovani postaveni mladych lidi a usnadiiovani

jejich zapojeni do politického, socidlniho, ob¢anského a hospodatského zivota.

2. Strany podporuji podnikéni mladych lidi a vytvareni udrzitelnych pracovnich mist ve vSech
odvétvich s dlstojnymi pracovnimi podminkami pro mladé lidi, mimo jiné tim, Ze je podporuji pii
ziskavani dovednosti dulezitych pro trh prace prostiednictvim vzdélavani, technické a odborné
ptipravy a zlepSeného piistupu k technologiim, a podporuji sluzby zaméstnanosti, jejichz cilem je
propojovat mladé lidi s pracovnimi pfilezitostmi a zajiStovat zacinajicim podnikiim pfistup

k finan¢nim sluzbam a k partnerstvim.

3. Strany zfizuji spravni struktury s cilem podporovat odpovédné obcanstvi mladeze, zvySovat
vliv mladych lidi na procesy rozhodovani a vytvaret podminky pro jejich aktivni zapojeni do
politického zivota a do Gsili o budovani spolecenstvi. Podporuji zvySené zapojeni mladeze do
environmentalnich opatieni, zejména do programtl v oblasti monitorovani zmény klimatu

a pfizpisobovani se této zmeéné.

4. Strany pfijimaji opatteni ke zlepSeni ptistupu ke spravedlnosti a posileni systému ochrany
déti. Ptijimaji veSkera vhodna opatieni na ochranu déti pred vSemi formami fyzického nebo
duSevniho nasili, zranéni, zneuzivani, zanedbavani nebo nedbalého zachéazeni, tyrani

a vykofistovani, véetn¢ sexudlniho zneuzivani.
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5. Strany podporuji socialni a justicni programy pro prevenci kriminality mladistvych a pro
zaclenéni mladeze do hospodatského a spolecenského zivota. Podporuji instituce, jako jsou skoly
a socialni a ndbozenské organizace a mladeznické skupiny, které ptispivaji k budovani odolnosti

ohrozenych mladych lidi a zranitelnych spolecenstvi.

CLANEK 50

Sport

Strany podporuji sport a té€lesnou vychovu jako hybnou silu udrzitelného rozvoje, zdravi

a kvalitniho Zivota, socidlniho zac¢lenéni, nediskriminace a pokroku v oblasti lidskych prav.
Spolupracuji na vyuzivani hospodaiského, kulturniho a socialniho potencialu sportu, mimo jiné
rozvojem odpovidajicich zatizeni, podporou Gcasti na sportovnich a jinych pohybovych aktivitach
a vyménou osvédcenych postupi. Podporuji mobilitu sportovct a pracovnikii v souvisejicich

oblastech jako prostfedek posilovani mezikulturniho dialogu a spoluprace.
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KAPITOLA 3

MIGRACE, MOBILITA A ROZVOJ

CLANEK 51
Migrace, mobilita a rozvoj

1. Strany uznavaji ptinos opravnéné pobyvajicich migrantli a diaspory k hospodarskému,
socialnimu, politickému a kulturnimu Zivotu hostitelskych zemi. Podporuji jejich integraci, mimo
jiné podporou podnikavosti, podnikani a rozvoje dovednosti v souladu se svymi ptisluSnymi
pravomocemi. Opétovné potvrzuji sviij zdvazek dodrzovat lidska prava vSech migrantti a nasilné
vysidlenych osob, v¢etné uprchlikt a zadateld o azyl, pti plném dodrzovani mezinarodniho prava

a se zvlastnim diirazem na lidi ve zranitelné situaci, zejména Zeny a déti.

2. Strany vedou otevieny dialog na podporu mobility a kratkodobych pobytt s cilem posilovat
vymeénu v oblastech, jako je cestovni ruch a podnikani, jakoZ 1 podporovat vzajemné porozumeéni

a spole¢né hodnoty. Tato vymeéna zohledniuje rovnéZ specifickou situaci zamotskych zemi a izemi
pfidruZzenych k EU a nejvzdalenéjSich regiontt EU s ohledem na jejich fyzickou blizkost,

hospodaiské a kulturni vazby a dalsi oblasti spolupréace.
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3. Strany zvazuji vytvareni programu cirkula¢ni migrace, ptipadné zavadéji a zlepSuji pravni
ramce pro usnadiiovani postupti opétovného vstupu statnich ptislusnika ¢lenského statu Evropské
unie nebo ¢lena OAKTS, kteti opravnéné pobyvaji na izemich ¢lentt OAKTS nebo ¢lenskych stata
Evropské unie. Zvazuji aspekty reintegrace statnich ptislusniki clenského statu Evropské unie nebo
¢lena OAKTS, kteti opravnéné pobyvaji na izemich ¢lent OAKTS nebo ¢lenskych stati Evropské
unie, v zemich ptivodu s cilem zajistit, Ze jejich nabyté zkusenosti nebo kvalifikace mohou byt

piinosem pro mistni trh prace a spolecenstvi.

4. Strany spolupracuji s cilem snizit negativni dopad ztraty kvalifikovanych odbornikli na
rozvoj zemi. Ptijimaji rovnéz soudrzny piistup k podpoie odborné ptipravy vybranych odbornikl v
Karibiku, ktery zahrnuje rozsiteni vzdélavacich programi a podporu z4pisu obcanti EU do téchto

programtl.

5. Strany uznavaji vyznam remitenci, pokud jsou fadn¢ spravovany, jako zdroje inkluzivniho

a udrZzitelného rozvoje a usiluji o sniZeni transak¢énich nakladii na remitence pod 3 % a odstranéni
koridort remitenci s ndklady vys$§imi nezZ 5 % do roku 2030, o podporu finan¢niho zaclefiovani
prostfednictvim inovativnich finan¢nich nastroji a novych technologii a o zlepSovani regulacnich
ramct umoziujicich vétsi zapojeni netradi¢nich hospodatskych aktért. Strany posiluji piispévek
diaspory k udrzitelnému rozvoji svych zemi piivodu tak, ze podporuji a usnadiiuji investice diaspory
a zakladani podnikt jako prostfedek podpory mistniho rozvoje a podnikani v zemich ptivodu, jakoz

1 pfenosu znalosti, zkuSenosti a technologii.
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6. Strany rozvijeji opatfeni s cilem vyuzivat pfinosy migrace jih—jih a zmirovat veskeré

negativni dopady na zaklad¢ zasad solidarity, sdilené prosperity a odpoveédnosti.

7. Strany podporuji vyménu osvédcéenych postuptt mezi Karibikem a EU a programti

vnitroregionalni mobility, v€etné volného pohybu osob v procesech regionalni integrace.
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REGIONALNI PROTOKOL PRO TICHOMORI

CASTI

RAMEC SPOLUPRACE

KAPITOLA 1

POVAHA A OBLAST PUSOBNOSTI

CLANEK 1
Skute¢né partnerstvi

1. Pro ucely tohoto protokolu se ,,stranami* rozumé;ji strany vazané timto protokolem podle

¢lanku 6 obecné €asti této dohody.

2. Vztahy mezi stranami se fidi ustanovenimi obecné ¢asti této dohody a specifickymi cili

stanovenymi v tomto protokolu, které se v souladu s ¢lankem 6 obecné ¢asti této dohody dopliuji

a vzajemng posiluji.
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3. Strany se dohodly na tom, Ze posili své vztahy a zintenzivni spolupraci s cilem podporovat
sdilené hodnoty, spole¢né zajmy, odpovédnost a povinnosti. Toto skuteéné partnerstvi se

uskutecnuje v duchu vzajemného respektu a zodpoveédnosti, rovnosti a sdilené odpovédnosti.

CLANEK 2
Multilateralismus

1. Strany posiluji dialog a spolupraci a zintenziviiuji usili na podporu multilateralismu a

sveétového poradku zalozeného na pravidlech.

2. Strany usiluji prostfednictvim vhodného partnerského dialogu uvedeného v ¢lanku 3 obecné
Casti o vytvoreni strategickych koalic tykajicich se celé fady globalnich problémii, zejména pokud
jde o zménu klimatu, spravu oceantl, biologickou rozmanitost, inkluzivni a udrzitelny hospodarsky
rozvoj, lidska prava a otdzky souvisejici s mirem a bezpecnosti. Tam, kde je to vhodné, koordinuji
své postoje v ramci Organizace spojenych narodt (OSN) a dalSich mezinarodnich a regionalnich
organizaci a for. Pfijimaji konkrétni opatieni k podpisu ¢i ratifikaci klicovych mezinarodnich smluv

a umluv nebo piipadné k pfistoupeni k nim a k jejich provadéni.
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CLANEK 3

Cile

Strany znovu potvrzuji Sirokou a komplexni povahu tohoto protokolu a shoduji se na tom, ze jeho

cili jsou mimo jiné:

a)

b)

d)

posilovat jejich politické partnerstvi, které je podpoieno pravidelnym dialogem a podporou

spole¢nych z4jmu;

zvySovat odolnost Zivotniho prostedi a odolnost vii¢i zméné klimatu a usilovat o udrzitelné

fizeni ptirodnich zdroji;

budovat demokratické, mirové a pravni spole¢nosti zalozené na pravnim statu a na fadné

spraveé veci vefejnych a dosahovat pokroku v oblasti rovnosti Zen a muzi a finanéni spravy;

podporovat inkluzivni a udrzitelny hospodarsky rast prostfednictvim posilenych investic

a rozvoje soukromého sektoru se zvlastnim dirazem na modrou ekonomiku a vétsi propojent;

podporovat konkrétni opatfeni zamétena na posilovani spravy oceani a zachovani a udrzitelné

fizeni zivych moiskych zdroji, v¢etné rybolovu, a
investovat do lidského a socialniho rozvoje, fesit nerovnosti a zajiSt'ovat, aby nikdo nebyl

opomenut, se zvlastnim dirazem na podporu mladeze a posilovani ekonomického, socidlniho

a politického postaveni Zen a divek.
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CLANEK 4

Spoluprace v oblasti regionalni integrace

1. Strany podporuji proces regionalni integrace a spoluprace v Tichomoti jako zpiisob fizeni
preshrani¢nich vyzev a usnaditovani provadéni tohoto protokolu tak, aby mohly plné vyuzivat jeho
vyhod s piihlédnutim ke svym ptislusnym politickym ramciim, véetné Ramce pro tichomoisky

regionalismus.
2. Strany se dohodly, Ze zintenzivni spolupréci s regionalnimi organizacemi, zemémi
a uzemimi, které sdileji stejné hodnoty a jsou ochotny a mohou podporovat a fesit spolecné cile,

a tak pfispivat k politickému, hospodarskému a socialnimu rozvoji Tichomofi jako celku.

3. Strany podporuji a spolupraci jih—jih a tfistrannou spolupraci jako prostfedek posilovani

regionalni spolupréce.
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KAPITOLA 2

AKTERI A PROCESY

CLANEK 5

Institucionalni ustanoveni

1. Spole¢né organy ziizené timto protokolem, jak jsou definovany v obecné ¢asti této dohody,

vcetné jejich slozeni a funkci, jsou:

a)  Rada ministri Tichomoii—EU;

b)  SmiSeny vybor Tichomoii—EU;

c) Parlamentni shroméazdéni Tichomoti—EU.

2. Strany se mohou rozhodnout, Ze se setkaji na tirovni hlav statt, podle toho, jak to budou

povazovat za vhodné, na zdkladé vzdjemné dohodnutého harmonogramu a programu.
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CLANEK 6
Zamorské zemé a tizemi v Tichomofi

1. Strany se dohodly na posilovani vazeb mezi zdmoiskymi zemémi a izemimi pfidruzenymi

k EU (déle jen ,,zamotské zemé a izemi*) v Tichomoii a v tichomoiskych ¢lenech OAKTS.
2. Strany usiluji o zapojeni zadmotskych zemi a izemi podle potieby do regionélni integrace,
spolupréce a organizaci, zejména v oblasti zmény klimatu, udrzitelnosti zivotniho prostiedi,
udrzitelného hospodareni s ptirodnimi zdroji, propojeni, obchodu a investic.
3. Strany se dohodly na tom, Ze zdmotskym zemim a Gzemim v Tichomoii se ve spole¢nych
organech ziizenych timto protokolem ud¢li uloha pozorovateli.
CLANEK 7

Mechanismy konzultaci a spolupréace se zu¢astnénymi stranami
Strany zfidi mechanismy konzultaci a dialogu se v§emi relevantnimi zi¢astnénymi stranami, véetné
mistnich organti a zastupcl obcanské spolecnosti a soukromého sektoru, s cilem pribézné je

informovat o u¢inném provadeéni tohoto protokolu a shromazd’ovat vstupy pro né, a to 1 ve vztahu

k Radé ministrd Tichomoii—EU.
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CLANEK 8

Provadéni, monitorovani a hodnoceni

1. Strany pii provadéni akci pro kazdou oblast spoluprace zohledni v souladu s pravnim
ramcem stanovenym touto dohodou své strategické a politické ramce, véetné piipadnych

regionalnich strategii ptijatych tichomotrskymi ¢leny OAKTS.

2. Strany podnikaji kroky a provadéji opatieni na nejvhodnéjsi domaéci ¢i regionalni trovni
a urovni vice zemi. Jejich cilem je maximalizovat dopad na zapojeni zucastnénych stran a posilovat

toto zapojenti, a to 1 prostfednictvim budovani kapacit.

3. Strany sleduji tento protokol s cilem zajistit u€inné a ucelné provadéni akci a opatieni, a to
1 prostiednictvim pfistupu zahrnujiciho vice zacastnénych stran. Mohou jej ptizptisobovat
vyvijejicim se okolnostem a rozsifit jeho plisobnost s cilem posilit spolupraci ve stavajicich

a novych oblastech postupem podle ¢l. 99 odst. 5 obecné ¢asti této dohody.

4. Strany provadéji pravidelné nezavislé sledovani a hodnoceni ¢innosti predpokladanych

v kli¢ovych oblastech spoluprace podle tohoto protokolu.
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CASTII

KLICOVE OBLASTI SPOLUPRACE

HLAVA

UDRZITELNOST ZIVOTNIHO PROSTREDI A ZMENA KLIMATU

CLANEK 9

Strany, uznévajice zavaznou hrozbu pro dosazeni udrzitelného rozvoje a pro zivoty lidi, kterou
predstavuje zmeéna klimatu, zvySovani hladiny mofti a zhorSovani zivotniho prostredi, jakoz

1 vyznamna rizika pro malé ostrovni rozvojové staty, buduji odolnost vii¢i zmeéné klimatu a snazi se
zvratit zhorSovani Zivotniho prostfedi. Pfijimaji ambicidzni opatieni s cilem zmirnit zménu klimatu
a ptrizpusobit se ji, odvracet, minimalizovat a fesit rizika ztrat a Skod, chranit a zlepSovat kvalitu
zivotniho prostfedi a podporovat udrzitelné hospodateni s pfirodnimi zdroji. Pfijimaji opatieni

s cilem fesit ubytek biologické rozmanitosti, zachovat a obnovit ekosystémy, podporovat spravu
oceantl a predchazet katastrofam a reagovat na né. Investuji do zeleného riistu, ob¢hového
hospodaistvi a obnovitelné energie a zajistuji, aby hospodaisky rtist Sel ruku v ruce s udrzitelnosti

zivotniho prosttedi.
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CLANEK 10

Opatieni v oblasti klimatu

1. Strany, ptipominajice cile, zdsady a ustanoveni Rdmcové umluvy OSN o zmén¢ klimatu

a Parizské dohody a zdiiraziiujice pottebu zvysit celosvétové usili v boji proti zméne klimatu

s ohledem na zjiSténi zvlastni zpravy Mezivladniho panelu pro zménu klimatu o dopadech nartstu
globalniho oteplovani o 1,5 °C ve srovnani s trovni pied primyslovou revoluci, se dohodly, ze
ptispé&ji ke snizovani globalnich emisi v souladu s udrzenim nartstu celosvétové primérné teploty
vyrazné pod hodnotou 2 °C ve srovnani s trovni pied primyslovou revoluci a budou usilovat

o omezeni globalniho oteplovani na 1,5 °C. Uznavaji, ze je dulezité dosdhnout co nejdiive €istych
nulovych hodnot celosvétovych globalnich antropogennich emisi. Za timto uc¢elem se zavazuji

k poskytovani vzajemné navaznych vnitrostatn¢ stanovenych prispévki, které budou predstavovat
pokrok oproti stdvajicim vnitrostatné stanovenym ptispévkim a odrazet jejich nejvyssi mozné
ambice s ohledem na rGzné vnitrostatni podminky, a znovu potvrzuji svijj cil dosahnout do roku

2050 klimatické neutrality.

2. Strany vyvijeji komplexni a inkluzivni domaci politiky a programy v oblasti klimatu, mimo
Jjiné prostiednictvim legislativnich a spravnich ramct, a provadéji konkrétni opatieni s cilem rozsifit
provadéni Patizské dohody. Rozvijeji systémy sledovani, vykazovani a ovéfovani a systémy

hodnoceni pro sledovani pokroku, pokud jde o opatfeni v oblasti klimatu.
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3. Strany urychluji a zintenziviiuji usili o pfizpisobeni se dopadiim zmény klimatu, mimo jiné
vypracovanim a provadénim ambiciéznich narodnich adaptacnich plant. Rozvijeji a provadéji
politiky, strategie a legislativni rdmce s cilem zaclenit ptizpisobovani do ptislusSnych

socioekonomickych a environmentéalnich odvétvi.

4. Strany uznavaji, ze energie z fosilnich paliv a odvétvi dopravy vyznamné piispivaji

k emisim uhliku, a zavazuji se rozvijet feSeni v oblasti energetické ucinnosti a obnovitelné energie
a dale snizovat emise uhliku z odvétvi pozemni, letecké a namoini dopravy. Posiluji opatieni
spolupréce v oblasti rozvoje a pfedavani technologii. Zamétuji se t€Z na racionalizaci a postupné
upousténi od netucelnych dotaci na fosilni paliva, které¢ podporuji nehospodarnou spotiebu, a na
minimalizaci moznych neptiznivych dopadii zplisobem, ktery chrani chudé¢ osoby a postizena

spolecenstvi.

5. Strany uplatiiuji integrované, komplexni a vyvazené netrzni pfistupy k feseni zmeény klimatu
a jejich dopadi, pticemz zohlediuji zranitelnost malych ostrovnich rozvojovych statt a ptihlizeji
k jejich pfislusnym politickym ramctm, naptiklad k Ramci pro odolny rozvoj v Tichomofti

a k Tichomotskému partnerstvi pro odolnost.

6. Strany podporuji opatfeni slad’ujici finan¢ni toky s cilem dosédhnout nizkych emisi
sklenikovych plynii a rozvoje odolného viic¢i zméné klimatu. Spolupracuji na mobilizaci financovani
opatfeni v oblasti klimatu z celé fady zdroju, nastroji a kanald s cilem podporovat rozvoj a provadét
narodni ak¢éni plany a vnitrostatné stanovené piispévky nad stavajici iroven v souladu s Patizskou

dohodou.
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7. Strany podporuji ambicidzni postupné ukoncovani pouzivani ¢astecné fluorovanych
uhlovodikii podle Protokolu o latkach, které poSkozuji ozonovou vrstvu, podepsaného v montrealu
dne 16. zaii 1987, a jeho kigalské zmény. Vybizeji vSechny strany protokolu, aby uvedenou zménu

ratifikovaly a zajistily jeji rychlé provedeni.

8. Strany posiluji koordinaci na vSech rovnich spravy véci vetejnych a piijimaji opatieni
zalozena na nejlepsich dostupnych védeckych poznatcich a ptipadné na systémech tradi¢nich
znalosti, znalosti plivodnich obyvatel a mistnich znalosti. Podporuji mistni organy a umoziuji jim
pfijimat a provadét ambicidézni zavazky v oblasti klimatu a energetiky. Podporuji stavajici
iniciativy, jako je napiiklad Globalni pakt starostti a primatora v oblasti klimatu a energetiky,

a provadéni svych akénich plant.

0. Strany spolupracuji na rozvoji znalostnich siti pro ptizpisobeni se zméné klimatu a reakci
na n¢ a na posilovani védeckych, technickych, lidskych a instituciondlnich kapacit pro opatfeni
v oblasti klimatu a fizeni a monitorovani zZivotniho prostfedi, mimo jiné prostfednictvim

kosmickych technologii a informacnich systémd.
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CLANEK 11

Zivotni prostiedi a udrzitelné fizeni ptirodnich zdroji

1. Strany podporuji zachovani, udrzitelné vyuzivani a obnovu ekosystému a sluzeb, které
poskytuji a které propojuji biologickou rozmanitost a obzivu. Chrani, obnovuji a posiluji
biologickou rozmanitost v souladu s Umluvou o biologické rozmanitosti a celosvétovym ramcem
pro biologickou rozmanitost po roce 2020. Podporuji rozvoj dlouhodobych strategii zamétenych na
zaclenéni biologické rozmanitosti do vnitrostatnich a regionalnich ramct v Tichomofi, pficemz
zajistuji koordinaci a soudrznost mezi institucemi a vytvareji dikazy pro pfijiméani informovanych

rozhodnuti.

2. Strany podporuji integrovany pristup k udrzitelnému hospodareni s ptirodnimi zdroji

a k jejich udrzitelnému vyuzivani a k ochrané zivotniho prostiedi na v§ech urovnich, véetné rozvoje
ob¢hového a zeleného hospodafstvi, a posiluji mechanismy jejich prosazovani s piihlédnutim

k potfebam soucasnych 1 budoucich generaci a ve vhodnych ptipadech k postupiim ptivodnich

obyvatel a tradi¢nim a zvyklostnim postuptim.

3. Strany spolupracuji s cilem zajistit udrZitelné hospodareni se svymi lesnimi zdroji a jinymi
zdroji stromil, omezit a zvratit odlesiiovani, bojovat proti nezdkonné tézbé dieva a proti obchodu
s nezakonn¢ vytéZenym dievem a vyrobky z tohoto dieva, obnovit funkce ptirodnich lest, véetné
poskytovani ekosystémovych sluzeb, a podporovat odpovédnou téZbu s ohledem na pozadavky na
udrZzitelny rozvoj, véetné hospodaiskych, socidlnich a environmentalnich potieb svych rostoucich

populaci.
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4. Strany podporuji udrzitelné systémy fizeni vodnich zdroji, pficemz zachovavaji a chrani
vodni zdroje a ekosystémy, sbiraji a ¢isti odpadni vody, fesi znehodnocovani pidy, znecisténi
vodnich a podzemnich zdroji a nejistoty v oblasti dostupnosti vody pomoci systému sbéru

a ukladani vody.

5. Strany spolupracuji v boji proti hrozb¢ invaznich neptivodnich druht z hlediska vymirani
mistnich druht, biologické rozmanitosti, ekosystémovych funkci a sluzeb, zdroji obzivy a odolnosti

obyvatel a obchodu a hospodaiského rozvoje.

6. Strany se ucinné zabyvaji vS§emi formami znecisténi. Usiluji o vytvotfeni nezbytnych
regulac¢nich rdmct a mechanismi prosazovani fddného nakladani s chemickymi latkami a odpady.
Jejich cilem je pfedchdzet vzniku odpadl u zdroje nebo jej minimalizovat a zlepSovat opétovnou
vyuzitelnost vyrobk, jejich recyklovatelnost a u¢inné vyuzivani zdroji s cilem ptizptisobit vyrobu
a spotiebu tak, aby umoziovaly dosazeni obéhového hospodatstvi. Ptijimaji opatieni k prevenci
nebo minimalizaci nebezpecnych latek v kolob¢hu latek a k naklddani s chemickymi latkami ve

vyrobcich po celou dobu jejich zivotniho cyklu.
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CLANEK 12

Odolnost vuci katastrofam

1. Strany spolupracuji na budovani odolnosti lidi, spole¢nosti, instituci a infrastruktury vici
katastrofdm. Zohlednuji silné vazby mezi katastrofami a zménou klimatu a dopady katastrof na
lidsky a socialni rozvoj, obzivu lidi, zejména zranitelnych skupin a jednotlivci, kulturni dédictvi,
integritu zivotniho prosttedi, hospodaisky rozvoj a bezpecnost lidi. Usiluji o provadéni a sledovani
Sendajského ramce pro snizovani rizika katastrof na obdobi 2015-2030, mimo jiné prostfednictvim
vymény informaci a osvédéenych postupti, s piihlédnutim ke svym ptislusnym politickym ramctim,

vcetné Rdmce pro odolny rozvoj v Tichomoii.

2. Strany podporuji komplexni pfistup ke snizovani rizika katastrof, ktery zahrnuje mimo jiné
zohlednovani Ramce pro odolny rozvoj v Tichomoii, investicemi do pifedchazeni rizikiim

a pripravenosti na n¢, zac¢lenénim usili o sniZeni rizik do ozdravnych opatfeni a podporou pojisténi
finan¢nich rizik. Podporuji odolnost vetejnych sluzeb, infrastruktury, potravinového zabezpeceni
a vody a zajist'uji, aby investice zohlediiovaly budouci rizika a reagovaly na n¢. Povazuji odolnost

A%

pfistupu ,,obnova k lepSimu*.
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3. Strany spolupracuji s cilem posilovat pfistup k relevantnim technologiim pro budovani
odolnosti a jejich pfenos a systematické pouzivani. Investuji do shromazd’ovani a vyuzivani statistik
o katastrofach a udaji o ztratach vzniklych nasledkem katastrof, komplexniho posuzovani rizik,
provadéni plant snizovani rizik na vSech urovnich a posilovani vazby mezi snizovanim rizika
katastrof a pfizplisobovanim se zmén¢€ klimatu. Podporuji vyuZzivani kosmickych technologii

a informaci ke zlepSovani opatieni v oblasti prevence, pfipravenosti, reakce a obnovy.

4. Strany usiluji o posilovani inkluzivniho fizeni rizik na vSech trovnich, v¢etné rozvoje
kapacity vnitrostatnich a regionalnich center excelence pro snizovani rizika katastrof a pro inovace
v oblasti klimatu. Usiluji rovnéz o zvySovani kapacity v oblasti sledovani, v€asného varovani

a posuzovani rizik a zlepSuji domaci a regionalni kapacitu a schopnosti v oblasti prevence,
zmirnovani zmény klimatu, pfipravenosti na tuto zménu, reakce na ni a obnovy, vcéetné mechanismu
civilni ochrany, jakoz i kapacitu mistnich spolecenstvi a instituci se zaméfenim na nejzranitelng;si

a marginalizované domdacnosti a skupiny.

5. Strany sleduji priority a cile v oblasti rizika katastrof a fizeni rizik spojenych se zménou

klimatu a vyhodnocuji je podle mezinarodnich osvédcenych postupd.
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HLAVA II

INKLUZIVNI A UDRZITELNY HOSPODARSKY ROZVO]J

CLANEK 13
1. Strany provadé¢ji integrované strategie a zavadéji reformy s cilem vybudovat odolné

a diverzifikované ekonomiky, podporovat hospodarsky rist a transformaci, posilovat podnikatelské
a obchodni vztahy a podporovat ptechod k plné kvalitni zaméstnanosti. Zavazuji se vytvaret
podnikatelské prostiedi, které ptispiva k vétsim tokiim investic a rozvoji soukromého sektoru.
Posiluji a prohlubuji hospodatskou spolupraci uvniti regionu, véetné mobility zbozi a sluzeb.

Podporuji a usnadiiuji $irsi pouzivani svych ptislusnych mén pti mezinarodnich transakcich.

2. Strany podporuji opatfeni na podporu transformacni povahy védy, techniky, inovaci

a vyzkumu. Usiluji o dosazeni obehovych, nizkoemisnich a klimaticky odolnych hospodatstvi

a zajist'uji, aby z uvolnénych obchodnich pfilezitosti mohli t€zit vSichni lidé, aby se dodrzovaly

a respektovaly zékladni pracovni normy, a to 1 prostfednictvim socialniho dialogu, a aby se
podporovalo posileni socidlné-ekonomického postaveni zranitelnych lidi, Zen a mladeZe a jejich
zacCleflovani, a to 1 prostfednictvim vhodnych opatteni socialni ochrany. Dohodly se, Ze zamé&fi usili
na klicova odvétvi s multiplikacnim G¢inkem na udrZitelny rist, tvorbu pracovnich mist a vymyceni

chudoby, v€etné moznosti spoluprace v novych hospodaiskych oblastech.
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KAPITOLA 1

HOSPODARSKY RUST A DIVERZIFIKACE

CLANEK 14

Rozhodujici hybné sily hospodatského rozvoje

1. Strany pfijimaji opatfeni, jejichz prioritou je podporovat dosazeni vyssi irovné hospodaiské
produktivity prostiednictvim diverzifikace, technologické modernizace a inovaci a jez zvySuji
makroekonomickou stabilitu a stabilitu finan¢niho odvétvi, zjednodusuji a harmonizuji obchodni
ptedpisy a postupy, posiluji ucinné a predvidatelné danové systémy a zlepsuji i€innost verejné
spravy a soudnich systému. Pfijimaji politiky zdravé hospodarské soutéze a zajist'uji ochranu

pozemkovych a vlastnickych prév a prav duSevniho vlastnictvi.

2. Strany se dohodly, ze budou podporovat fadné pravni piedpisy, nafizeni a politiky pro
usnadnéni podnikani zaméfené na sniZeni regulacnich a administrativnich ptrekazek a posilovani
transparentnosti a soucasné rozvijet podnikatelské dovednosti a podnikatelskou kulturu zaméfené na
zvySovani investic a rozvoj soukromého sektoru. Podporuji rovnéz socialni odpoveédnost podnikii

a odpovédné chovani podnik, a to i pokud jde o environmentalni aspekty.

EU/OACPS/PRP/cs 17



3. Strany se dohodly, Ze budou fesit rozvoj a posilovani lidského kapitalu, zejména
prostfednictvim investic do vysoce vzdélanych, vyskolenych, kvalifikovanych a vykonnych
pracovnich sil s dostateCnou kvalifikaci pro piistup k distojnym pracovnim mistiim a jejich
podpory, a to i v novych dynamicky rostoucich odvétvich, s cilem plnit pozadavky trhii prace

a posilovat zapojeni soukromého sektoru. Zvlastni diraz kladou na posilovani digitalni gramotnosti,

technické a odborné vzdélavani a ptipravu a programy terciarniho vzdélavani.

4. Strany podporuji politiky, které zvysuji diilezitost, u€innost a ucelnost instituci trhu prace.
Podporuji vnitroregionalni mobilitu pracovnich sil s cilem podporovat rozvojové potieby
tichomoftskych ¢lentt OAKTS, pozitivné reagovat na potieby soukromého sektoru a ptispivat ke

zlepSovani hospodafské integrace, zvySovani investic a vyssi produktivité¢ podnikéni.

5. Strany podporuji rozvoj kli¢ovych infrastruktur, jako jsou energetika, doprava a voda, jakoz

i sluzby informacnich a komunikac¢nich technologii a digitalni konektivita.
6. Strany podporuji rozvoj venkovskych oblasti a diverzifikaci hospodafstvi venkova, mimo

jiné posilovanim vazeb mezi odolnymi infrastrukturami, cestovnim ruchem, zeméd¢€lstvim

a primyslem.
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7. Strany podporuji opatfeni na zlepSovani jakosti, dostupnosti a ptistupnosti pojisténi

a finan¢nich a nefinan¢nich sluzeb pro soukromé podniky ve formalnich i neformalnich odvétvich.
Zlepsuji ptistup k dostupnym finan¢nim prosttedkiim, mimo jiné prostfednictvim rozvoje
zivotaschopnych bankovnich a nebankovnich systémt a posilovani digitalnich finan¢nich sluzeb,
které usnadnuji zvySovani ptidané hodnoty zaclenovanim podniki, zejména mikropodnikti

a malych a stiednich podnikt, do regionalnich a globalnich hodnotovych fetézcti, a prostiednictvim
posilené vyroby, regulativni funkce obchodu, podnikéni, zvysené podpory obchodu, diverzifikace
produkti a vyvoznich destinaci a zlepSovani a inovaci v oblasti technologii, véetn¢ platforem

elektronického obchodu.

CLANEK 15

Investice

1. Strany se zavazuji podporovat, vytvaiet a udrzovat prostiedi ptiznivé pro vzajemné
prospeésné odpoveédné investice. Zefektiviiuji a urychluji spravni postupy a pozadavky a podporuji
opatteni, kterd vytvareji pfedvidatelné a bezpecné investi¢ni prostiedi, usnadnuji partnerstvi

a podporuji dialog mezi vefejnym a soukromym sektorem.

2. Strany se dohodly na pfildkani a zachovani udrZitelnych a odpovédnych vefejnych

a soukromych investic, v€etn¢ ptimych zahrani¢nich investic, prostfednictvim kombinovani zdroji,
zaruk a dalSich inovativnich finan¢nich nastroju posilujicich divéru investort. Usiluji o to, aby
investoriim poskytovaly odpovidajici a snadno dostupné informace o obchodnich ptilezitostech jak

v EU, tak u tichomoftskych ¢lenit OAKTS.
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3. Strany se zavazuji spolupracovat na usnadiiovani investic prostiednictvim vhodné

kombinace zasaht, pficemz zvlastni pozornost vénuji mladezi a zenam.

CLANEK 16

Rozvoj soukromého sektoru

1. Strany podporuji rozvoj dynamického, konkurenceschopného a odpovédného soukromého
sektoru, mimo jiné pfijimanim nezbytnych politik a hospodarskych, instituciondlnich a
legislativnich reforem na vnitrostatni, regiondlni nebo oboji Grovni. Pfijimaji opatieni s cilem
posilovat a zvySovat produktivitu a uc¢innost soukromého sektoru. Obzvlastni pozornost vénuji riistu
a zvySovani konkurenceschopnosti mikropodnikti a malych a stfednich podnikt, podnikatelskym

inkubatoriim a rozvoji doméckého primyslu.

2. Strany vyuzivaji ptilezitosti technologického pokroku a digitalni ekonomiky. Usiluji
o mobilizaci investic na podporu vyzkumu a inovaci a digitalni ekonomiky a povzbuzuji soukromy
sektor k podpofte digitalizace, zejména pokud jde o investice, inovace, znalost trhu, ptistup

a odborné znalosti.
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3. Strany podporuji primyslovy rozvoj s cilem dosdhnout udrzitelného hospodarského ristu.
Ptijimaji cilené politiky zaméfené na usnadilovani prumyslového ristu a ptilezitosti, zejména
vytvaienim vazeb a ¢innosti piidavajicich hodnotu, véetné primyslové malovyroby. Podporuji
vyvoj vhodnych technologii a postupt a diverzifikaci uzce specializovanych vyrobki. Rozvijeji
a provadé;ji strategie, které buduji regiondlni a vnitrostatni konkurenceschopnost v oblasti vyroby

a vyvozu stfedné a vysoce vyspélych technologii.

4. Strany podporuji vyssi t€innost vyuzivani zdroj a zavadeéni CistSich technologii

a pramyslovych procest Setrngjich k Zivotnimu prostiedi. Uginné se zabyvaji viemi formami
znecisténi vyplyvajiciho z hospodarskych ¢innosti, mimo jiné prostfednictvim jasného vymezeni
a ptid€leni povinnosti konkrétnimu odvétvi a provozovatelim podnika v celém dodavatelském

fetézci, na zékladé rozsifené odpovédnosti vyrobce a zasady ,,zneciStovatel plati.
CLANEK 17
Véda, technologie, inovace a vyzkum
I. Strany spolupracuji v oblasti védeckého vyzkumu, technologického rozvoje a inovaci
s cilem podporovat socialni a hospodatsky rozvoj, fesit spoleenské vyzvy a zvySovat regionalni
konkurenceschopnost. Rozvijeji vzajemné propojeni a interoperabilitu vyzkumnych siti

a vypocetnich a védeckych datovych infrastruktur a sluzeb a podporuji tento rozvoj ve svém

regionalnim kontextu.
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2. Strany si podle potfeby vzdjemné umoziuji ptistup k védeckym, technologickym
a inovac¢nim programiim, vyzkumnym infrastrukturdm a zatizenim, publikacim a védeckym udajim

v dilezitych oblastech, v¢éetné zmény klimatu a ocednt.

3. Strany spolupracuji ve vécech spole¢ného zajmu v oblasti civilnich ¢innosti ve vesmiru,
jako jsou kosmicky vyzkum, aplikace a sluzby globalnich druzicovych navigacnich systémii, vyvoj
systémt s druzicovym rozsifenim, pozorovani Zem¢ a védy o Zemi, zejména v oblasti pouzivani

mechanismu v€asného varovani a dohledu.
CLANEK 18
Remitence
Strany uznavaji vyznam remitenci jako vyznamného zdroje inkluzivniho a udrZitelného rozvoje
a usiluji o sniZeni transak¢nich nékladl na remitence pod 3 % a o odstranéni koridorti remitenci
s naklady vyssimi nez 5 % do roku 2030, o podporu informovanosti o finan¢ni gramotnosti

a finan¢ni zac¢lenovani prostfednictvim inovativnich finan¢nich nastrojti a o zlepseni regulacniho

ramce pro vEtsi zapojeni netradicnich aktért, a to 1 prostfednictvim vyuzivani novych technologii.
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KAPITOLA 2

OBCHODNI SPOLUPRACE

CLANEK 19

Obchodni integrace

1. Strany se zavazuji posilovat obchodni pfilezitosti k oboustrannému prospéchu, jakoz
1 ptilezitosti v rdmci SirSiho regionu, vCetné zamoiskych zemi a uzemi. Jejich cilem je podpofit
hladkou a postupnou integraci tichomotskych ¢lenit OAKTS do svétového hospodarstvi, zejména

plnym vyuzitim potencialu regionalni integrace a obchodu s ostatnimi regiony.

2. Strany podporuji provadéni a fungovani stavajici Prozatimni dohody o partnerstvi mezi
Evropskym spolecenstvim na jedné strané a tichomotskymi staty na stran€ druhé, pticemz
podporuji pfistoupeni zemi, které o né maji zajem, pripadné rozsifuji oblast pisobnosti uvedené

dohody.

3. Strany podporuji procesy regionalni hospodatské integrace v Tichomofi, véetné
usnadiiovani obchodu a harmonizace pravnich ptedpist, s cilem umoznit zemim vyuzivat vyhod
obchodovani se svymi sousedy a podporovat jejich zaclenéni do regionalnich a globélnich

hodnotovych fetézci.
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CLANEK 20

Obchodni kapacita

1. Strany spolupracuji na budovani obchodni kapacity, mimo jiné prostiednictvim posilené
vyroby a podnikani a zvySenych investic do odvétvi vytvarejicich pridanou hodnotu. Zajistuji

zavedeni ramcovych podminek a spravnych domacich politik usnadiiujicich vétsi obchodni toky.

2. Strany spolupracuji v oblasti usnadiiovani obchodu na zékladé svych ptisluSnych zavazkt
vyplyvajicich z Dohody WTO o usnadnéni obchodu. Tato spoluprace zohlediuje zvlastni potieby
tichomotskych ¢lent OAKTS, veetné potieb souvisejicich se zemé&pisnymi omezenimi,
technologiemi, financovanim obchodu a konektivitou. Usiluji o snizovani obchodnich naklada
souvisejicich s dovozem, vyvozem, tranzitem a jinymi celnimi postupy pii pohybu zbozi a sluzeb,

véetné automatizace celnich fizeni.

3. Strany spolupracuji s cilem pfedchazet zbytecnym technickym piekdzkdm obchodu
a zbyte¢nym necelnim piekdzkam omezujicim jejich vyvoz, uréovat je a odstraniovat je.
Spolupracuji zejména na zajiStovani shody s mezinarodnimi normami prostfednictvim vhodné

podpory budovani kapacit, zdokonalenych mechanismi kontroly jakosti a certifika¢nich laboratofi.
4. Strany spolupracuji na posilovani sanitarnich a fytosanitarnich predpist a postupii, mimo

jiné prostiednictvim institucionalnich a regula¢nich mechanismt a nalezitych informacnich systému

a infrastruktur.
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5. Strany spolupracuji s cilem uplatiovat ve svych obchodnich vztazich ujednani o spravni

spolupréci a ovétovani.

6. Strany, uznévajice ptinos digitalni technologie k usnadnéni obchodu, se dohodly, ze budou
spolupracovat na vhodnych tichomotskych regionalnich digitalnich platformach pro vnitrostatni

a preshrani¢ni obchod.

CLANEK 21

Sluzby

1. Strany podporuji rozvoj silného a dynamického odvétvi sluzeb, piicemz uznévaji jeho
vyznam z hlediska jeho ptispivani k hospodaiskému riistu a vytvareni pracovnich mist, poskytovani
vstuptll pro vSechny hospodaiské ¢innosti a usnadiiovani transformacnich vyrobnich a vyvoznich

procest.

2. Strany spolupracuji na posilovani kapacity pii poskytovani sluzeb. Vénuji obzvlastni
pozornost sluzbam souvisejicim s pohybem fyzickych osob pro obchodni Gcely, finan¢nim a jinym
obchodnim sluzbam, cestovnimu ruchu, kulturnim a kreativnim odvétvim a stavebnictvi

a souvisejicim inzenyrskym sluzbam.

3. Strany se dohodly, Ze tam, kde to bude vhodné, budou podporovat zavadéni dohod
0 vzajemném uznavani, jejichz cilem je mimo jiné usnadnit uznavani odbornych kvalifikaci.
Spolupracuji pii feSeni piekazek obchodu sluzbami s cilem podporovat hospodaiskou soutéz,

vytvaret pracovni mista, napomahat ristu a rozvoji a zvySovat kvalitu svého odvétvi sluzeb.
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KAPITOLA 3

KLICOVA ODVETVI

CLANEK 22

Modra ekonomika

1. Strany podporuji modrou ekonomiku, ktera je dobfe fizena a je udrzitelna a jejimz cilem je
sladit udrzitelny hospodatsky rist s vytvarenim pracovnich mist, lepSimi Zivotnimi podminkami

a socialni spravedlnosti, spravedlivymi ekonomickymi pfinosy a posilenym potravinovym
zabezpecenim zalozenym na zachovani mofskych ekosystému a biologické rozmanitosti a na

udrzitelném vyuzivani zdroju.

2. Strany spolupracuji na rozvoji udrzitelné akvakultury prostfednictvim G€inného tzemniho
planovani, ekosystémového pristupu a lepsich rovnych podminek pro investory, pficemz zajist'uji,

aby odpovidala zajmim mistnich spolecenstvi.

3. Strany posiluji udrZitelny rozvoj rybolovu, a to i na urovni tradi¢niho rybolovu, tim, Ze
podporuji udrzitelné hodnotové fetézce prosttednictvim zvysenych investic do produktivity a do
mistnich zpracovatelskych kapacit, pti zajiSténi udrzitelnosti rybolovnych zdroji a lepsi

potravinové bezpecnosti a zabezpeceni.
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4. Strany vyuzivaji ptilezitosti v oblasti motskych biotechnologii na zakladé podpory vyzkumu
a omezovani technickych piekdzek s cilem usnadnit pfistup investort a soucasné se vyhnout

riziklim pro moiské prostiedi.

5. Strany podporuji vyzkum a inovace a sdileni znalosti, osvédcenych postupti a poznatkti
ziskanych v oblasti modré ekonomiky, véetné posilovani izemniho planovani a piijimani dobrych

investi¢nich rozhodnuti.

6. Strany podporuji obnovitelnou energii z mofi s cilem urychlit pfechod na Cistou energii na

vSech ostrovech.

CLANEK 23

Zemédélstvi

1. Strany podporuji udrzitelné zemédélstvi a agroekologické postupy a opatieni s cilem
vybudovat zemé&d¢€lstvi odolné viici zméné klimatu a rovnéz zajist'uji vytvareni pfidané hodnoty
a diverzifikaci, aby zlepSovaly Zivotni podminky, zvySovaly pfijmy a vytvaiely diistojna pracovni

mista.

2. Strany spolupracuji s cilem zvysSovat ptilezitosti producentd, zpracovatelll a vyvozcu,
zejména malych vlastniki, v oblasti pfistupu na trhy na vnitrostatni, regionalni a celosvétové
urovni, mimo jiné prostfednictvim lepsi podpory rozvoje zemé&délstvi, venkovskych infrastruktur
a ptistupu k financovani. Zajist'uji dodrZovani mezinarodné uznavanych postupli a norem

s ptihlédnutim ke svym pfisluSnym politickym radmctm.
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3. Strany podporuji potravinové zabezpeceni vytvarenim inkluzivnich a biologicky
rozmanitych hodnotovych fetézcl zohlediiujicich aspekty vyzivy, mimo jiné prostfednictvim
vytvaieni mistni pfidané hodnoty a zpracovani a posilovani kapacit aktérti hodnotového fetézce.
Zapojuji se do zapisu a ochrany zemépisnych oznaceni zemédélskych a potravinaiskych produktii

z Tichomoii a Evropské unie.
4. Strany spolupracuji v boji proti Skiidctim, chorobam a invazivnim druhtim ovliviiujicim
jejich zeméd€lstvi.

CLANEK 24

Cestovni ruch
1. Strany se zavazuji zajistit vyvaZeny a udrZitelny rozvoj cestovniho ruchu, maximalizovat
jeho potencial v oblasti ekonomického riistu, vytvateni distojnych pracovnich mist a zvySovani
vladnich pfijmut a zaroven zajistit integraci environmentalniho, kulturniho a socidlniho rozméru.
2. Strany posiluji ochranu a podporu kulturniho dédictvi a ptirodnich zdrojl a posiluji vazby

mezi cestovnim ruchem a jinymi relevantnimi hospodafskymi odvétvimi, zejména dopravou,

zemédélstvim a modrou ekonomikou.
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3. Strany spolupracuji v oblasti podpory postupti udrzitelného rozvoje a usiluji o optimalizaci
socialné-ekonomickych ptinost cestovniho ruchu, o ochranu pidy, ocednd, lidi a kultur,

o respektovani integrity a z4jmt mistnich spoleCenstvi a o podporu jejich zapojeni do procesu
rozvoje cestovniho ruchu, zejména venkovského cestovniho ruchu, komunitniho cestovniho ruchu
a ekoturistiky. Podporuji investice do novych technologii pro Gcely vyzkumu a statistické¢ho
rozvoje, odolnosti vii¢i zméné klimatu a katastrofdm, biologické rozmanitosti, naklddani s odpady,
energie z obnovitelnych zdroju a energetické ti€innosti, zabezpeceni vody a potravin a zdroji

obzivy a zapojeni obyvatelstva.

4. Strany posiluji investice do propagace a rozvoje produktii a sluzeb cestovniho ruchu.
Podporuji rozvoj inovacnich partnerstvi s prislusnymi leteckymi spolecnostmi a provozovateli
vyletnich lodi, investuji do rozvoje lidského kapitalu, odborné ptipravy v oblasti cestovniho ruchu
a budovani kapacit a marketingu, vcetné digitalniho marketingu, a podporuji obchodni kontakty

a vymény kvalifikovanych pracovniki s cilem zvySovat konkurenceschopnost, zlepSovat standardy

sluzeb a déle rozvijet odvétvi cestovniho ruchu.

CLANEK 25

Udrzitelna energetika

1. Strany uznavaji vyznam odvétvi energetiky pro hospodaiskou prosperitu, pro lidsky

a socialni rozvoj a bezpecnost lidi, jakoz i potfebu bezproblémového piechodu k nizkouhlikovému

hospodaistvi. Usiluji o posileni energetické bezpecnosti a odolnosti energetickych infrastruktur

s cilem zlepsit ptistupnost a cenovou dostupnost Cisté energie.
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2. Strany se dohodly, ze budou podporovat energetické reformy v Tichomoti, které ptispéji ke
snizeni uhlikové naro¢nosti jejich rozvojovych procesii, zvysi ucinnost dodavek a spotieby energie
u konec¢ného uzivatele, posili odolnost energetické infrastruktury a snizi objem Cistych emisi
sklenikovych plynt, s pfihlédnutim ke svym pfisluSnym politickym ramciim, v€etné Akcniho ramce

pro zabezpeceni dodavek energie v Tichomoii a Rdmce pro program odolného rozvoje v Tichomofi.

3. Strany usnadiiuji rozvoj otevienych, transparentnich a fungujicich trhii s energii, které
podporuji inkluzivni a udrzitelné investice do odpovédné vyroby, prenosu a distribuce energie a do

energetické Gcinnosti.

4. Strany podporuji energetickou Gi€innost a uspory energie ve vSech fazich energetického
fetézce od vyroby po spotiebu a posiluji, zkvalitiiuji a transformuji zatizeni pro vyrobu, generovani
a distribuci energie, a to i posilovanim a rozsifovanim méstskych a venkovskych energetickych

rozvodnych siti.
5. Strany podporuji transformaci tichomotské energetiky prostfednictvim rozvoje a pfijimani

Cistych, rozmanitych, nakladové efektivnich a udrzitelnych energetickych technologii, véetné

obnovitelnych a nizkouhlikovych technologii.
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CLANEK 26

Konektivita

1. Strany, védomy si zemépisnych omezeni, jimz ¢eli tichomotské ostrovni staty, posiluji
konektivitu v celém Tichomotfi a zajist'uji, aby byla udrzitelnd, komplexni a zaloZena na pravidlech
a aby podporovala investice a rovné podminky pro podniky. Usiluji o vybudovani bezpecnych,
zabezpecenych, odolnych a udrzitelnych dopravnich spojeni v oblasti letecké, pozemni a ndmotni
dopravy, jakoz i digitalnich siti od mobilnich po pevné, od internetovych paternich siti po
ucastnické ptipojky a od kabelovych po satelitni sité. Zavazuji se usilovat o energetickou

konektivitu s cilem podporovat moderni, Gi€inna a Cista feSeni a mezilidské kontakty.

2. Strany se zavazuji restrukturalizovat, posilovat a zlepSovat dopravu a souvisejici
infrastrukturu, usnadiiovat a zlepSovat pohyb cestujicich, véetné cestujicich s omezenou schopnosti
pohybu a orientace, a pohyb zbozi a poskytovat ndkladové efektivni, bezpecny, zabezpeceny

a udrzitelny ptistup ke spolehlivym a G€innym sluzbam v oblasti méstské, letecké, namotni,
zelezni¢ni a silni¢ni dopravy a dopravy po vnitrozemskych vodnich cestach. Zlepsuji celkové tizeni
odvétvi dopravy na zéklad€ vypracovani a provadéni ucinnych predpist s cilem usnadnit
harmonizaci v celém Tichomofi, umoznit spravedlivou hospodaiskou soutéz a interoperabilitu

v ramci jednotlivych druhli dopravy i mezi nimi navzajem, jakoZz i aktivovat a podporovat cast
soukromého sektoru na dopravnich projektech, a to 1 pfi udrzb¢ a odstranovani kapacitnich omezeni

a chybé&jicich napojeni infrastruktury.
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3. Strany uznéavaji vyznam nakladové efektivnich a u¢innych sluzeb ndmoini dopravy jako
hlavniho druhu dopravy usnadiujiciho obchod. Spolupracuji v odvétvi namoini dopravy s cilem
podpoftit snahy tichomotskych ¢leni OAKTS o rozvoj konkurenceschopnych ptistavl a pristavnich

sluzeb, v€etné navigacni infrastruktury, s cilem zlepsit pohyb zbozi a osob.

4. Strany spolupracuji v leteckém odvétvi, pfiCemz zvazuji navySeni poctu tras a frekvence
letecké dopravy do Tichomofi. Spolupracuji rovnéZz na posilovani a zlepSovani bezpecnosti

a ochrany letectvi pted protipravnimi ¢iny a na dohledu nad vzdusnym prostorem, vCetné
schopnosti reagovat na souvisejici hrozby a rizika. Dohodly se, Ze posili a zlep$i navigacni

prostredky v letecké a namotini dopravé, véetné fizeni letového provozu a kartografie.

5. Strany usiluji o posilovani pfistupu k otevienému, cenové dostupnému a bezpecnému
Sirokopasmovému pripojeni a digitdlnim infrastrukturam, mimo jiné prostiednictvim
zdokonalenych podmotskych kabelti. Pfijimaji opatieni s cilem umoznit snadny ptistup

k informa¢nim a komunika¢nim technologiim a podporuji vhodné vyuzivani umélé inteligence

a internetu véci a zavadéni Sirokych nizkonédkladovych bezdratovych siti ptizptisobenych mistni
situaci. Usiluji o vytvoreni nezbytnych regula¢nich organt, které by udélovaly licence
poskytovatelim sluzeb, podporovaly konkurenc¢ni chovani a zajistovaly prospéch a ochranu
spotiebiteld, a posiluji regionalni spolupraci s ptihlédnutim k ptislusnym politickym ramctim stran,
véetné Regionalniho strategického akéniho planu informacénich a komunikaénich technologii pro

Tichomofi.
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CLANEK 27

T&Zebni pramysl

1. Strany, uznévajice prinos tézebniho primyslu k hospodaiskému rozvoji, usnadiuji
udrzitelné a odpovédné investice prostiednictvim vhodnych pravnich piedpist, politik a regulacnich
ramct v souladu s mezinarodnimi osvédcenymi postupy. Jejich cilem je zajistit spravedlivy a nicim
nenaruseny pristup k surovinovym zdrojtim a pfitom pln¢ respektovat vnitrostatni pravo

a svrchovanost zemi nad jejich ptirodnimi zdroji a prosazovat prava postizenych mistnich

spoleCenstvi.

2. Strany se dohodly, Ze budou podporovat odpovédné fizeni surovinovych zdroji, véetné
rozvoje legislativnich ramct, s ptihlédnutim k jejich dopadiim na zivotni prostedi. Podporuji
transparentnost a odpovédnost v souladu se zasadami stanovenymi v Iniciativé pro transparentnost

tézebniho pramyslu.

3. Strany podporuji vyuzivani relevantnich technologii k usnadnéni udrzitelného

a odpovédného prizkumu a tézby surovin.
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CLANEK 28

Lesnictvi

1. Strany podporuji udrzitelné obhospodatrovani lesti a udrzitelné vyuzivani lesnich zdroju,
omezuji a zastavuji odlesiiovani a znehodnocovani lest, zachovavaji biologickou rozmanitost lesti
a lesni ekosystémy, bojuji proti nezdkonné t€zb¢ dieva a souvisejicimu obchodu a podporuji

produkty G¢inné vyuzivajici zdroje a energii z udrziteln¢ obhospodatrovanych lest.

2. Strany podporuji udrzitelné hodnotové fetézce v oblasti agroprimyslu a komodit a produktt
pochazejicich z lest, pficemz upiednostiiuji vytvareni pracovnich mist a dalSich hospodaiskych
ptilezitosti pti zachovani ekosystémil. Spolupracuji na udrzitelném obhospodatovani lest, véetné
legélni a udrzitelné produkce pro ucely obchodniho zisku a udrzitelného obchodniho vyuziti lesni
flory a fauny, pfi plném dodrZzovani mezinarodnich osvédcenych postupli a norem a piislusnych
mezinarodnich dohod. Zajist'uji podporu a spolupraci v oblasti pouzivani vhodnych technologii

a metod pro urovani a zpracovani bylin a jinych materialt pochéazejicich z lesa, které jsou
vyuzivany pii vyrobé léCivych piipravki, a zarovei zajist'uji, aby nedochazelo ke ztraté biologické
rozmanitosti, aby nevznikala nerovnovaha ekosystémt a aby nebyl ztéZovan ptistup k 1écivym

piipravkim.
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3. Strany spolupracuji na zlepSovani spravy a udrzitelnosti lesti, mimo jiné zohlednénim
ak¢éniho planu EU pro prosazovani prava, spravu a obchod v lesnictvi (FLEGT) a podporou rozvoje
dobrovolnych dohod o partnerstvi. Usiluji o posilovani soudrznosti a pozitivnich interakci mezi
ak¢énim planem FLEGT a opatfenimi v oblasti klimatu v odvétvi vyuzivani lest a ptidy na urovni
jednotlivych zemi, a to 1 v souvislosti s dal§imi mezinarodnimi iniciativami, zejména s VarSavskym
ramcem pro snizovani emisi z odlesiiovani a znehodnocovani lestit (REDD+). Zapojuji se do rozvoje
a prezkumu politik, pravnich predpist, strategii a plant pro opatfeni v oblasti klimatu v odvétvi
vyuzivani lest a ptdy v souladu s vnitrostatné stanovenymi piispévky jednotlivych zemi. Ptijimaji

opatfeni ke zlepSeni kvality inventur emisi a pohlcovani sklenikovych plynii v odvétvi lesnictvi.

4. Strany podporuji rozvoj strategii v oblasti pfizplisobovani a ochrany a iniciativ zaméfenych
na zlepSovani zdravi lesi, zvraceni odlesiiovani, obnovu znehodnocené lesni krajiny, zvySovani
odolnosti vii¢i zmeéné klimatu a obnovu lesnich porostti. Uznavaji vyznam ptirodnich lesi a pralest
z hlediska poskytovani ekosystémovych, klimatickych a kulturnich sluzeb, na kterych jsou nase
spole€nosti zavislé, a spolupracuji na vytvareni a provadéni vhodnych ptistupt a pozitivnich

pobidek pro jejich pfizplisobeni a zachovani.

5. Strany podporuji posilovani a budovani kapacit regionélnich, subregionélnich

a vnitrostatnich instituci a agentur odpovédnych za udrzitelné obhospodatovani lest. ZvySuji
informovanost vetejnosti o odlesfiovani na v§ech urovnich a podporuji spotfebu energeticky
ucinnych produkti efektivné vyuzivajicich zdroje, které pochézeji z udrzitelné obhospodarovanych
lesti. Podporuji pouzivani alternativniho, udrzitelného a ¢istého paliva na vareni pro mistni

spolecenstvi. Posiluji zapojeni mistnich organti a spolecenstvi do ochrany lest.
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HLAVA III

OCEANY, MORE A RYBOLOV

CLANEK 29

Strany uznavaji zdsadni llohu oceanti pro zivot na zemi, udrzitelny rozvoj a obzivu lidi. Dohodly
se, ze zintenzivni Usili na ochranu ocednt a mofti pted neptiznivymi disledky a dopadem raznych
tlakd, jako je naptiklad zména klimatu, okyselovani oceanti a béleni korald, nadmérné vyuzivani,
nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov a jiné destruktivni a neudrzitelné ¢innosti. Podporuji
udrzitelny rozvoj modré ekonomiky, chrani motské ekosystémy a biologickou rozmanitost, snizuji
zneCisténi vSeho druhu a zavadéji politiky zmirniovani zmény klimatu a ptizptisobovani se této

zméne.
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KAPITOLA 1

SPRAVA OCEANU

CLANEK 30

Udrzitelné oceany

1. Strany uznavaji Gsili, které ob¢ strany vynakladaji ve snaze zajistit lepsi a integrovanou
spravu oceanll a posilend regiondlni a subregiondlni opatfeni pro zachovani a fizeni rybolovnych
zdroj, sledovani a kontrolu rybolovnych ¢innosti a dohled nad nimi a jiné strategie specifické pro

dany region a nastroje pro u¢innou spravu oceantl.

2. Strany pfijimaji opatfeni nezbytna k provadéni ptislusnych mezinarodnich a regionalnich
smluv, imluv a dohod o spraveé oceant, jejichZ jsou smluvni stranou, a k zachovéni a fizeni zdroj,

ktera jsou v nich stanovena.

3. Strany posiluji spravu ocednti z hlediska jejich udrzitelného vyuzivani a zachovani v souladu
s Umluvou OSN o motském pravu a s ohledem na pfislusné regionalni ramce, mimo jiné podporou
integrovaného piistupu k fizeni s pfihlédnutim k socidlnimu, hospodafskému a environmentalnimu

rozmeéru udrzitelného rozvoje.
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4. Strany spolupracuji na omezovani a zmiriiovani tlaku na oceany a jejich zdroje s cilem
doséhnout bezpecnych, chranénych, Cistych a udrzitelnym zptisobem spravovanych oceant, jakoz
1 posilit znalosti o ocednech. Spolupracuji na ochrané, zachovani a obnov¢ pobieznich a moiskych

ekosystému.

5. Strany spolupracuji na prevenci a omezovani znecistovani mofti a bojuji proti hlukovému
znecisténi mofi a odpadiim v mofi, véetné plastii a mikroplastii, ropnych skvrn a jadernych
kontaminujicich latek. Podporuji regulaci snizovani emisi sklenikovych plynt z lodi a usiluji o jeji
dosazeni a aktivné podporuji naléhavé provadéni piivodni strategie Mezinadrodni ndmoini
organizace pro snizeni emisi sklenikovych plynt z lodi. Ptijimaji pravni pfedpisy upravujici

vypousténi Skodlivého odpadu a odpadktl, veetné ukladani sankci za jejich poruseni.

6. Strany se dohodly, ze budou sva rozhodnuti zakladat na nejlepSich dostupnych védeckych
poznatcich s nalezitym ptihlédnutim k zasaddm ekosystémového ptistupu, zadsade predbézné

opatrnosti a vyznamu tradi¢nich znalosti a znalosti ptivodnich obyvatel.

7. Strany posiluji spolupraci v oblasti vyzkumu, navrhovani a provadéni opatieni v oblasti
zachovani a fizeni, uzemniho planovani ndmotnich prostor a zfizovani chranénych moiskych oblasti
a moftskych rezervaci v souladu s mezinarodnim pravem, na zékladé€ nejlepsich dostupnych

védeckych poznatkll a s pfihlédnutim ke znalostem plivodnich obyvatel a mistnich spolecenstvi.
8. Strany spolupracuji pti budovani kapacit a odbornych znalosti v oblasti spravy oceand, a to 1

provadénim moiského vé€deckého vyzkumu a prevodu motské technologie v souladu s Umluvou

OSN o motském pravu.
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0. Strany podporuji dialog a spolupraci ohledn¢ vSech aspektl spravy ocednt, véetné
zalezitosti souvisejicich se zménou klimatu, zvySovanim hladiny mofii a jeho moznymi dopady

a disledky, tézbou na moiském dné, rybolovem, znecisténim mofi a vyzkumem a vyvojem.

10. Strany uznavaji vS§eobecné obavy vznesené ohledné¢ dopadu té¢zby na motském dn¢ na
moftské prostiedi a na jeho biologickou rozmanitost. Vyuzivaji nejlepsich dostupnych védeckych
poznatki, uplatiiuji zasadu piredbezné opatrnosti a ekosystémovy piistup, podporuji vyzkum

a sdileji osvédcené postupy v oblastech spolecného zajmu souvisejicich s nerostnymi surovinami
nachéazejicimi se na moiském dné s cilem zajistit fadné environmentalni fizeni ¢innosti na ochranu

a zachovani motského prostiedi a jeho biologické rozmanitosti.

CLANEK 31
Biologicka rozmanitost v oblastech nachazejicich se mimo jurisdikci jednotlivych stath

1. Strany spolupracuji, mimo jiné prostiednictvim ptislusnych mezindrodnich a regionalnich
organizaci a ujedndni, na zachovani a udrZitelném vyuZivani biologické rozmanitosti mofi v
oblastech nachézejicich se mimo jurisdikci jednotlivych stati na zakladé nejlepSich dostupnych

védeckych poznatkd.

2. Strany podporuji budovani kapacit a pfevod moiské technologie pro ucely zachovani
a udrzitelného vyuZzivani biologické rozmanitosti mofti v oblastech nachéazejicich se mimo jurisdikci

jednotlivych statl, mimo jiné prostfednictvim mezindrodni spolupréce.

EU/OACPS/PRP/cs 39



KAPITOLA 2

RYBOLOV

CLANEK 32

Udrzitelné zachovani a fizeni rybolovnych zdroji

1. Strany spolupracuji s cilem zajistit zachovani a udrzitelné fizeni a vyuzivani rybolovnych

zdrojl podle potieby na dvoustranné, subregionélni, regionalni a mnohostranné Grovni.

2. Strany spolupracuji s cilem zajistit i¢inné zachovani a fizeni rybolovnych zdroji, udrzitelny

zpusob lovu a optimalizaci socidlnich a hospodarskych vynosu.

3. Strany se dohodly, Ze budou podporovat transparentni opatieni v oblasti zachovani a fizeni
zalozena na védeckych poznatcich, ktera budou v souladu s mezindrodnim pravem, zejména

s pravidly a zdsadami stanovenymi v Umluvé OSN o moiském pravu a v Dohodé OSN o
populacich ryb a v ptisluSnych ptipadech s ohledem na opatteni pro zachovani a fizeni ptijata

regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu.

4. Strany spolupracuji na zajisténi udrzitelného hospodaiského rozvoje pobiezniho rybolovu
prostiednictvim Uc¢innych politik, pravnich piedpist a nafizeni. Podporuji ptistup mistnich
spolecenstvi a drobnych a Zivnostenskych rybati k rybolovnym zdrojiim a podporuji potravinové

zabezpeceni a mezigeneracni 1 vnitrogeneracni spravedlnost.

EU/OACPS/PRP/cs 40



CLANEK 33

Nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov

1. Strany v souladu s mezinarodnimi zdvazky zachovavaji nebo pfijimaji iniciativy pro boj
proti nezakonnému, nehla§enému a neregulovanému rybolovu ve svych jurisdikcich, v jinych
jurisdikcich a na volném mofi a uznévaji, Ze tyto ¢innosti predstavuji vaznou hrozbu pro a¢inné

zachovani, fizeni a udrzitelné vyuzivani rybolovu.

2. Strany provadéji politiky a opatfeni na vylouceni produktli nezdkonného, nehldseného a
neregulovaného rybolovu z obchodnich tokii. Provadéji a vymahaji opatieni v oblasti

sledovani, kontroly a dohledu, jako jsou naptiklad programy pozorovateld, systémy sledovani
plavidel, licence a povoleni k rybolovu, zaznamenavani ulovkd a podavani zprav o nich, kontrola
prekladky, inspekce a statni pfistavni inspekce a souvisejici opatieni k zajisténi souladu, véetné
donucovacich opatfeni a sankci v souladu s domacimi ptedpisy, s cilem zachovat rybi populace,

zabranit nadmérnému rybolovu a podporovat udrzitelny rybolov.

3. Strany se v souladu se svymi povinnostmi vyplyvajicimi ze stdvajicich vnitrostatnich
pravnich predpisti a subregionalnich, regionalnich a mezinarodnich nastrojii dohodly, Ze plavidlim
stran, u nichz bude zjiSténo, Ze se podilela na nezdkonném, nehlaSeném a neregulovaném rybolovu
v jinych jurisdikcich nebo na volném mofi, ptipadné Ze se podilela na takovém rybolovu v
minulosti, neposkytnou vstup do svych pristavii, odeptou jim sluzby nebo je ze svych ptistavi

vyhosti.
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4. Strany usiluji o ratifikaci pfislusnych mezinarodnich dohod tykajicich se nezékonného,
nehlaSeného a neregulovaného rybolovu, zejména Dohody o opatfenich piistavnich stat

k ptedchézeni, potirani a odstranéni nezakonného, nehlasené¢ho a neregulovaného rybolovu,
podepsané v Rimé dne 22. listopadu 2009, a podporuji doplitkovost a soulad mezinarodnich

a regiondlnich opatfeni a strategii pro boj proti nezakonnému, nehla§enému a neregulovanému

rybolovu.
CLANEK 34
Dotace na rybolov s negativnim dopadem
Strany se dohodly, ze pfijmou nezbytna opatieni k zdkazu urcitych forem dotaci na rybolov, které
prispivaji k nadmérné kapacité a nadmérnému rybolovu, a ke zruseni dotaci, které prispivaji
k nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu, a zdrzi se zavadéni takovych dotact,

a uznavaji, Ze vhodné, G¢inné, zvlastni a rozdilné zachazeni pro rozvojové a nejméné rozvinuté

tichomotské staty by mélo byt nedilnou soucasti jednani WTO o dotacich na rybolov.
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HLAVA IV

BEZPECNOST, LIDSKA PRAVA, DEMOKRACIE A SPRAVA VECI VEREINYCH

CLANEK 35

Strany spolupracuji s cilem dosahnout mirovych a odolnych spolecnosti, chrani, podporuji

a napliuji lidské prava a posiluji demokratické zasady a fadnou spravu véci verejnych. Podporuji
odpovédné a transparentni instituce na vSech urovnich a podnikaji konkrétni kroky v oblasti fadné
spravy dani a boje proti korupci, podvodiim a prani penéz. Zabyvaji se novymi nebo zhorSujicimi se
bezpecnostnimi hrozbami, vetné terorismu, hrozeb pro kybernetickou bezpe¢nost a vech forem
nadnarodni organizované trestné ¢innosti, zejména pokud jde o ndmoini bezpecnost, poc¢itacovou
kriminalitu, bezpecnost lidi a bezpecnost zivotniho prostiedi, a zaroven chrani lidské prava, mimo
jiné prostfednictvim regiondlni spoluprace, s pfihlédnutim ke svym piislusnym politickym ramctm,
vcetné zasad stanovenych v prohlaseni o regionalni bezpec¢nosti z Boe a v relevantnich strategiich
spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiky EU. Usiluji o to, aby v ptipad¢ potfeby a v souladu se
stavajicimi mezinarodnimi zavazky usnadiovaly ptisobeni mechanismu v oblasti lidskych prav,
véetné téch, které v piislusnych zélezitostech plisobi v rdmci fadu vysokého komisafe OSN pro

lidska prava.
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KAPITOLA 1

BEZPECNOST

CLANEK 36

Mir a bezpec¢nost

1. Strany spolupracuji na zajistovani miru, bezpecnosti a spravedlnosti prostfednictvim
ochrany, prosazovani a uplatiiovani lidskych prav, fadné spravy véci vetejnych, posilovani

bezpecnosti lidi a zivotniho prostredi, pfedchazeni konfliktiim a budovani miru.

2. Strany fesi vSechny formy nasili na zaklad¢ identity, v€etn¢ sexualniho a genderove
podminéného nésili, nasili mezi spolecenstvimi a etnického a nabozenského nasili. Podporuji
procesy usmifovani prostfednictvim piechodnych justicnich mechanismii, véetné tradi¢nich nebo
obvyklych postupti, pokud tyto mechanismy nejsou neslucitelné s mezinarodné uznavanymi

lidskymi pravy. Poskytuji podporu vSem obé&tem nasili.

3. Strany spolupracuji na posilovani namoini bezpeénosti v souladu s Umluvou OSN

o motském pravu a s pfihlédnutim k pfislusnym regiondlnim ramcim tak, Ze sdileji informace,
reaguji na ohroZeni lodi, zafizeni a majetku na mofti a prosazuji ptislusné pravni predpisy.
Spolupracuji, a to i za pouziti kosmickych technologii, pfi feSeni bezpec¢nostnich otazek, které maji
plivod v pfeshrani¢ni trestné ¢innosti, jako jsou nedovoleny obchod s drogami, piratstvi a ozbrojené

loupeZe na mofi, nucend prace, obchodovani s lidmi a prevadécstvi.
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4. Strany usiluji o vytvofeni novych iniciativ pro pfedchazeni terorismu ve vSech jeho
podobdach a boj proti nému v plném souladu se zdsadami pravniho stdtu a mezinarodniho prava,
piicemz tesi faktory, které mohou vytvoftit prostiedi vedouci k nasilnému extremismu a radikalizaci.
Vytvareji nové nebo posiluji stavajici pravni piedpisy a strategie a, je-li to vhodné, spolupracuji

v boji proti terorismu, financovani terorismu a souvisejicim hrozbam a jejich ptfedchazeni v plném
souladu s mezinarodnim pravem. Spolupracuji pii provadéni vSech ptislusnych rezoluci Rady
bezpecnosti OSN, vcetné rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 2396 (2017), rezoluce Rady
bezpecnosti OSN ¢€. 2462 (2019) a rezoluci Valného shromazdéni. Zdrzuji se poskytovani jakékoli
formy podpory statnim a nestatnim subjektim, které¢ se pokouseji vyvijet, ziskavat, vyrabét, drzet,
prepravovat, prevadét nebo pouzivat jaderné, chemické, biologické nebo jiné zbrané a jejich nosice
pro teroristické ucely. Posiluji spolupréci s cilem umoznit jednotlivetim a spoleenstvim ptedchéazet

teroristickym €inlim, ndsilnému extremismu a radikalizaci a zvySovat svou odolnost proti nim.

5. Strany znovu potvrzuji, Ze zména klimatu predstavuje existenc¢ni hrozbu pro obzivu,
bezpecnost a dobré zivotni podminky naroda a spoleCenstvi, a zavazuji se pokrocit v provadéni
Patizské dohody. Podporuji celosvétoveé uznadvani zmény klimatu jako bezpe¢nostniho rizika

a spolupracuji s cilem zabranit tomu, aby dopady zmény klimatu nadéle znasobovaly hrozby, jako
jsou hrozby zvySovani hladiny moii a extrémni povétrnostni udalosti, které maji zavazné disledky
pro mir a bezpe€nost. Uznavaji hrozbu zmény klimatu pro mir a bezpecnost a reaguji na ni
posilovanim opatfeni v oblasti pfizplisobeni se zmén¢ klimatu a odolnosti, jakoz i systému v€asného

varovani.
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6. Strany posiluji spolupraci za ucelem podpory kybernetické bezpecnosti, prevence a potirani
pocitacové kriminality a trestné ¢innosti provadéné pocitacovymi prostiedky, véetné kradezi
dusevniho vlastnictvi provadénych pocitacovymi prostfedky. Spolupracuji na sdileni osvédc¢enych
postupd, jak ucinnéji chranit vnitrostatni a regionalni kritické infrastruktury pied pocitacovymi
utoky. Podporuji spravu internetu mnoha zicastnénymi stranami a zabyvaji se otazkami tykajicimi
se on-line distribuce nezdkonnych nebo skodlivych materiald. Vyménuji si informace o vzdélavani
a odborné pripraveé technickych odbornikii v oblasti kybernetické bezpecnosti a vysetiovateli
pocitacové kriminality, vySetfovani pocitacové kriminality a digitalni forenzni védy. Posiluji
mezinarodni spolupraci s cilem podporovat bezpecnost a stabilitu v kybernetickém prostoru.
Uznavaji, ze pocitacova kriminalita pfedstavuje celosvétovy problém, a uznavaji potifebu vychazet
ze stavajicich mezindrodnich norem a standardu, vcetné téch, které jsou uvedeny v budapest’'ské

Umluvé o pocitacové kriminalité.
CLANEK 37
Organizovana trestna ¢innost
1. Strany posiluji a provadéji pravni pfedpisy a strategie pro boj proti nadndrodni organizované
trestné ¢innosti, ktera zahrnuje mimo jiné obchodovani s lidmi, nelegalnimi drogami a s ru¢nimi
palnymi a lehkymi zbranémi, nezakonnou téZbu dieva a s ni souvisejici obchod, nezdkonny obchod

s ohrozenymi druhy vcetné motskych, volné Zijicich zivocichl a plané rostoucich rostlin, jakoz

1 s produkty z nich vyrobenymi, a proti jinym nezdkonnym hospodaiskym a finanénim €innostem.
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2. Strany spolupracuji s cilem zachovat koordinovanou snahu ptedchazet zneuzivani svych
finan¢nich systémil k financovani trestné ¢innosti a bojovat proti nému. Vyménuji si informace

a prosazuji vhodna opatieni v oblasti boje proti prani pen¢z, financovani terorismu a nezdkonnym
finan¢nim toktim v souladu s ptisluSnymi mezindrodnimi normami a rdmci, zejména

s doporu¢enimi Finan¢niho akéniho vyboru .

3. Strany posiluji dialog a spolupraci v oblasti prosazovani prava s cilem bojovat proti
¢innostem nadnarodnich organizovanych zlo¢ineckych a teroristickych siti. Zlepsuji koordinaci
mezi vnitrostatnimi a regionalnimi bezpecnostnimi mechanismy prostfednictvim oteviené¢ho
dialogu a vymény strategickych informaci na podporu vcasného varovani a spoluprace

s ptislusnymi mezindrodnimi organizacemi, partnery a zicastnénymi stranami.
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KAPITOLA 2

LIDSKA PRAVA, DEMOKRACIE A SPRAVA VECI VEREIJNYCH

CLANEK 38

Lidska prava

1. Strany uznavaji, ze lidska prava jsou univerzalni, nedélitelna, vzajemné zavisla a vzajemné
propojend, a dohodly se, Ze budou respektovat, chranit, uplatiiovat a prosazovat vSechna lidska
prava bez ohledu na to, zda jsou obcanska, politickd, hospodaiska, socialni nebo kulturni. Piijimaji
nezbytna opatfeni v souladu s pfislusnymi mezindrodnimi smlouvami s cilem zajistit plné a rovné
pozivani vSech lidskych prav a zakladnich svobod, véetné svobody ptesvédéeni a projevu, svobody
shromazd’ovani a sdruzovani a svobody mysleni, nabozenského vyznani a presvédéeni. Resi
vSechny formy rasismu, diskriminace a diskriminace na zékladé€ pohlavi, v¢etné jejich projevi

v podobé¢ genderové podminéného nasili, obchodovani s lidmi, které se zamétuje obzvlaste na zeny
a divky za ucelem sexudlniho vykotistovani, verbalnich projevi nendvisti a trestnych ¢inti

z nenavisti, xenofobie a souvisejici nesnasenlivosti, a bojuji s nimi.

2. Strany zintenziviiuji usili o dosazeni rovnosti zen a muzi, plného pozivani vsech lidskych

prav Zenami a divkami a posileni jejich postaveni. Podporuji, chrani a dodrzuji prava ditéte.
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3. Strany podporuji prava osob nalezejicich k mensinam a podporuji prava ptivodnich

obyvatel, jak jsou stanovena v Deklaraci OSN o pravech piivodnich obyvatel.

4. Strany podporuji opatieni k posilovani piistupu k rozvojové spolupraci zalozeného na
pravech, ktery zahrnuje vSechna lidské préva, a ptijimaji opatfeni nezbytna k zajisténi mimo jiné
rovnosti a nediskriminace pro vSechny pii uzivani lidskych prav, véetné ptistupu ke zdrojim

a sluzbam nezbytnym z hlediska prava na pfimétenou zivotni troven a kontroly nad nimi. Patfi
mezi n¢ mimo jiné pravo na vzde€lani, na zdravi, véetné sexudlniho a reproduk¢éniho zdravi, na
potraviny, pitnou vodu a hygienu, na odpovidajici bydleni, na praci a na spravedlnost. Mezi kroky,
které je tieba podniknout k realizaci téchto prav, patii dostupné sluzby zabyvajici se pri¢inami

a neptiznivymi dopady zmény klimatu a podpora spravedlivého a rovnopravného rozdélovani

zdrojt.

5. Strany spolupracuji na realizaci lidskych prav v Tichomoii, mimo jiné prostfednictvim
vytvareni a posilovani nezavislych vnitrostatnich a regionalnich mechanismi a instituci v oblasti
lidskych prav a posilovanim ptiznivého a bezpecného prostredi pro aktivni zapojeni obCanské
spole¢nosti, obranci lidskych prav a dalSich ptislusnych zacastnénych stran, mimo jiné
prostiednictvim budovani jejich kapacit a jejich ptistupu k regionalnim a mezinarodnim

mechanismim v oblasti lidskych prav.
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CLANEK 39

Demokracie a sprava véci vefejnych

1. Strany podporuji demokratické procesy a instituce v souladu s mezinadrodné uznavanymi
zasadami a vnitrostatnimi pravnimi ramci, véetné odpoveédnych vlad volenych prostiednictvim
pokojnych, inkluzivnich, transparentnich a divéryhodnych voleb, piijimani vysledkli voleb

a nasledné transformace vlady a préava jednotlivct podilet se na vefejnych zalezitostech spolecnosti,

cey

ve které ziji.

2. Strany posiluji tlohu parlamentl, podporuji nezavislost a pluralitu sdélovacich prostredkii
a zachovavaji a roz§ituji prostor, jenz vytvati ptiznivé podminky pro ¢innost obfanské spolecnosti,
s cilem posilit demokratickou odpovédnost. Posiluji vnitrostatni, regiondlni a decentralizované

kapacity s cilem zajistit dodrzovani demokratickych zasad a postupt.

3. Strany podporuji zasady fadné spravy véci vetejnych. Ptijimaji konkrétni opatieni
k vybudovéani inkluzivnich, odpovédnych a transparentnich vetejnych instituci. Podporuji kapacity
pro tvorbu a provadeéni politik, rozvijeji odpovédnou, i€innou, transparentni a profesionalni statni

spravu a posiluji poskytovani kvalitnich vetejnych sluzeb.

4. Strany urychluji zavadéni sluzeb elektronické spravy a infrastruktury digitalnich sluzeb jako
prostiedku k posileni ptistupu k vefejnym sluzbam a jejich dostupnosti, ke zlepSeni demokratickych
postupll a spravy véci vefejnych a k prosazovéni, ochrané a dodrzovani lidskych prav a zdkladnich

svobod.
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5. Strany zfizuji nebo posiluji mechanismy a instituce v oblasti boje proti korupci, uplatkarstvi,
podvodiim a podnikové finan¢ni kriminalité, mimo jiné provadénim a podporou piislusnych
mezinarodnich norem a nastrojt, zejména Umluvy OSN proti korupci, podepsané v New Yorku dne
31. fijna 2003. Podporuji transparentni spravu verejnych zdroji a odpovédnost, vybizeji

k opatienim, jeZ podporuji hodnoty kultury transparentnosti, zdkonnosti a zmény chovani, aby

zajistily vymyceni korupce, a déle rozvijeji pravni piedpisy usnadiiujici vymahani a navraceni aktiv.
6. Strany posiluji systémy spravy a fizeni s cilem zastavit nelegalni migraci a bojovat proti
prevadécéstvi a souvisejicim zlo¢ineckym sitim, jakoz i proti obchodovani s lidmi, se zvlastnim
zaméfenim na ochranu obéti.
CLANEK 40

Préavni stat a spravedlnost
1. Strany podporuji dodrzovani prava a spolupracuji na posilovani pravniho statu. Usiluji
o zajisténi nezavislého, nestranného a i¢inného soudnictvi a o posilovani instituci pfi vykonu

spravedlnosti. Podnikaji nezbytné kroky k tomu, aby zajistily pfistup ke spravedlnosti pro vSechny

ve spravedlivém fizeni.
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2. Strany se stavi proti vSem formdm muceni a jiného krutého, nelidského nebo ponizujiciho
zachéazeni ze strany statnich a nestatnich subjekt ve vSech souvislostech a odsuzuji je, mimo jiné
podporou ratifikace a G¢inného provadéni Umluvy proti muéeni a jinému krutému, nelidskému &
ponizujicimu zachazeni nebo trestani, podepsané v New Yorku dne 10. prosince 1984, a opcnich

protokolt k ni.

3. Strany podporuji reformy soudnictvi, které zajisti ucinné soudni systémy a postupy
a moderni vézenstvi. Spolupracuji na posilovani kapacit klicovych aktéra v justi¢nich

a zdkonodarnych organech.
CLANEK 41
Finanéni sprava
1. Strany podporuji fadné fizeni vefejnych financi, v€etné i¢inné mobilizace a vyuZivani
vetejnych ptijmu, udrzitelného fizeni vefejného dluhu, udrzitelnych transparentnich,
konkurenceschopnych a ptedvidatelnych systémi zadavani vetejnych zakazek a podpory

vnitrostatnich organi dohledu.

2. Strany pfijimaji pravni piedpisy a konkrétni opatfeni a posiluji ptislusné instituce

a mechanismy s cilem provadét zasady fadné spravy véci verejnych v danové oblasti.
3. Strany spolupracuji v boji proti daniovym Unikitim, vyhybani se daflovym povinnostem

a nezdkonnym finan¢nim tokiim a zajist'uji ucinnost, ucelnost, transparentnost a spravedlivost

danovych systémti.
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HLAVA V

LIDSKY A SOCIALNI ROZVOJ

CLANEK 42

Strany jsou odhodlany vymytit do roku 2030 chudobu ve vsech jejich podobach, podporovat lidsky
a socialni rozvoj prostfednictvim inkluzivniho a spravedlivého ptistupu k socidlnim sluzbam

a posilené¢ho potravinového zabezpeceni, uc¢inné fesit nerovnost, podporovat rovnost zen a muzi

a posilovat postaveni Zen a mladeze, zajisStovat, aby mél kazdy pottebné prostiedky k dlstojnému
Zivotu, a vytvaret podminky pro G¢innou ucast lidi na demokratickém Zivot¢ a pro jejich aktivni
prispivani k udrzitelnému hospodaiskému riistu. Pfijimaji konkrétni opatfeni na podporu socialni
soudrznosti a socidlni ochrany jako zékladni investici do vymyceni chudoby a boje proti nerovnosti
a jako dllezity prostredek k Sir§Simu reinvestovani hospodaiskych ziski do spole¢nosti a do lidi.
Podporuji kulturu a sport jako hybné sily udrzitelného lidského a socidlniho rozvoje a inkluzivniho

hospodarského ristu, jakoz i socidlniho zaclenéni a mirovych spolecnosti.
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KAPITOLA 1

SLUZBY OBYVATELSTVU

CLANEK 43

Vzdélavani

1. Strany podporuji v§eobecny, inkluzivni a spravedlivy pfistup ke kvalitnimu vzdélani na
primarni, sekundarni i terciarni trovni, k predskolni péci a technickému a odbornému vzdélavani
a priprave s piihlédnutim ke svym ptislusnym politickym ramctim, véetné Tichomotského
regionalniho vzdélavaciho ramce. Podporuji rozvoj digitalni gramotnosti a dovednosti. Zvlastni
pozornost vénuji zendm a divkdm a marginalizovanym a zranitelnym skupinam, vcetné osob se

zdravotnim postizenim.

2. Strany piijimaji opatfeni ke zvySovani kvality formalniho a neformalniho uceni a k podpote
rozvoje dovednosti prostfednictvim technického a odborného vzdélavani a ptipravy s cilem zvysit
pocet vysoce vzdélanych a kvalifikovanych pracovniki tak, aby odpovidal potfebam a ptileZitostem

trhu préce.

3. Strany podporuji iniciativy, které¢ podnécuji a umoziuji rozvoj a §irsi vyuzivani piirodnich

véd, technologie, inZenyrstvi a matematiky.
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4. Strany usiluji o zlepSeni infrastruktury a vybaveni vzdélavacich center. ZvySuji kvalitu
vzdélavani prostifednictvim politik zalozenych na ditkazech, rozvoje ucebnich osnov a vyssi kvality

odborné ptipravy ucitell a jejich odborného rozvoje.

CLANEK 44

Zdravi

1. Strany usiluji o zajisténi v§eobecné zdravotni péce a spravedlivého pristupu ke
zdravotnickym sluzbam, mimo jiné prostfednictvim posilenych vnitrostatnich systému zdravotni
péce, modernizovanych zatizeni a kvalitnich a cenové dostupnych zékladnich 1€kt a o¢kovacich

latek.

2. Strany pfijimaji opatfeni k posilovani prevence a kontroly nepienosnych nemoci s cilem
sniZzit jejich vyskyt, a to 1 zvySovanim investic do podpory zdravi a do strategie primarni

a sekundérni prevence. Zohlediuji své piislusné politické rdmce, jez podporuji prevenci a kontrolu
nepfenosnych nemoci. Resi vyzvy souvisejici s dusevnim zdravim prostfednictvim rozvoje

zdravotni péce a komunitnich sluzeb, véetné téch, které fesi psychosocialni poruchy.
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3. Strany posiluji vnitrostatni a regionalni systémy dohledu a sledovani s cilem rychle a i¢inné
odhalovat pfenosné nemoci a jiné mimofadné zdravotni udélosti narodniho, regiondlniho

a mezinarodniho vyznamu a reagovat na n¢, véetné infekci s pandemickym potencialem, jako je
chiipka. Spolupracuji rovné€z na provadéni piistupu ,,jedno zdravi“ za ucelem feSeni antimikrobialni

rezistence a jejich dusledkl pro zdravi lidi 1 zvifat.

CLANEK 45

Voda a kanalizace

1. Strany posiluji snahu o podporu piistupu k dostatku nezadvadné a cenové dostupné vody pro
osobni pouziti i pouziti v domdacnosti, pficemz vénuji zvlastni pozornost lidem ve zranitelnych
situacich. Podporuji opatieni s cilem posilit zabezpeceni vody pied dopady popula¢niho ristu,
proménlivosti klimatu a zmény klimatu, mimo jiné zvySenim ucinnosti vyuzivani vody, bezpecnosti
pitné vody, udrZitelnym vyuzivanim vodnich zdrojli a rozvojem vnitrostatnich systémi zachycovani

a skladovani vody.

2. Strany posiluji fyzicky a cenov€ dostupny piistup k hygienickym zatizenim pro vSechny ve
vSech oblastech Zivota, ktery je bezpe¢ny, hygienicky, zajistény, socialné a kulturné pfijatelny

a ktery poskytuje soukromi a zajiSt'uje diistojnost. Podporuji a posiluji ticast mistnich spolecenstvi
na zfizovani, spravé a zachovavani zatizeni a hygienickych navykti v domacnostech, skolach

a zdravotnickych zafizenich, zejména v oblastech, jez celi obtiznym problémiim, jako jsou

venkovské a odlehlé oblasti, malé ostrovy a neoficialni méstska sidla.
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3. Strany uznéavaji vyznam sdilenych znalosti a technologii, v€etné budovani kapacit

potiebnych k planovani, dodavkam a udrzbé kvalitnich vodovodnich a odpadnich soustav

a infrastruktury.
CLANEK 46
Bydleni
1. Strany posiluji usili o zajiSténi spravedlivého piistupu k pfiméfenému, bezpecnému a cenove
dostupnému bydleni pro viechny, véetné lidi ve zranitelné situaci. Resi otazku nerovnosti mezi
méstskymi domacnostmi a venkovskymi oblastmi, jakoz i mezi vzdalenymi a hlavnimi ostrovy.
Podporuji sdileni osvédcenych postuptl, véetné téch, které se tykaji stavebnich predpist, s cilem

zvysit environmentalni odolnost a dosahnout bydleni Setrného ke klimatu.

2. Strany usiluji o dosazeni vSeobecné dostupnosti udrzZitelnych energetickych sluzeb pro

vSechny, o zlepSeni pfistupu k elektfiné a o podporu G¢innosti spotieby energie v domacnostech.
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CLANEK 47

Potravinové zabezpeceni a zlepSeni vyzivy

1. Strany usiluji o zajisténi toho, aby vSichni méli pristup k dostate¢nym, cenové dostupnym,
bezpecnym a vyzivnym potravindm, mimo jiné podporou mistnich vyzivnych potravin

a investicemi do udrzitelnych potravinovych systému, véetné dopravy a skladovani odolnych vici
zméné klimatu. Vénuji obzvlastni pozornost dostupnosti dostate¢nych zdrojit nouzovych potravin

b&hem obnovy po katastrofach.

2. Strany spolupracuji na vymyceni veSkerych forem podvyzivy a na feSeni zakladnich pficin

nedostatecného zabezpeceni potravin a vyzivy.

3. Strany podporuji diverzifikaci zemedélstvi a mistni produkci potravin, a to jak pro obzivu,
tak pro obchodni ucely. Jejich cilem je posilit odolné a diverzifikované zeméd¢€lské systémy

a zemé&délstvi ucinné vyuzivajici zdroje pomoci odolnych a vysoce vynosnych odrid vyzivnych
plodin. Resi nadmérné vyuzivani rybolovnych zdrojii pii zohlednéni toho, Ze ryby jsou kli¢ovym

zdrojem pro zabezpeceni potravin a vyZivy.

4. Strany podporuji zdravou stravu, omezuji zévislost na dovazenych potravinach s nizkou
nutriéni hodnotou, posiluji regulaci uvadéni vyzivovych hodnot na potravinach, podporuji
vzdélavaci programy a programy zvySovani povédomi vetejnosti o vyzive a postupech zdravého

stravovani a vyrobu a spotfebu mistnich zdravych potravin.
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KAPITOLA 2

NEROVNOST, SOCIALNI SOUDRZNOST A SOCIALN{ OCHRANA

CLANEK 48

Socialni ochrana

1. Strany podporuji vytvaieni inkluzivnich a fungujicich trhti prace a politik zaméstnanosti
zamétenych na zajiSténych distojné prace pro vSechny, vcetné zlepSeni podminek v oblasti
bezpeénosti a ochrany zdravi pracovnikil. Resi zaleZitosti souvisejici s neformalni ekonomikou,
vcetné piistupu k uveérim a mikrofinancovani a posilenych opatieni socialni ochrany, s cilem
usnadnit hladsi prechod k formalni ekonomice. Bojuji proti vSem formam vykofistovani pro zisk,

vcetné sexudlniho a pracovniho vykofistovani, ve formélnich i neformélnich ekonomikéch.

2. Strany usiluji o rozsifovani pokryti socialni ochrany, zejména na osoby ve zranitelné situaci
a na marginalizované skupiny, jakoz i na osoby, kter¢ jsou formaln¢ i neformaln¢ zameéstnany,
s cilem postupné dosahnout v§eobecného pokryti prostfednictvim zékladniho zaruceného piijmu

a odpovidajicich systémi socidlni ochrany reagujicich na otfesy.
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CLANEK 49

Rovnost Zen a muzi a posilovani postaveni zen a divek

1. Strany posiluji politiky, programy a mechanismy zaméiené na zajisténi, zlepSovani

a roz§ifovani rovné Ucasti a ptilezitosti pro muze a Zeny ve vsech sférach politického,
hospodaiského, socialniho a kulturniho Zivota. Podporuji ratifikaci a u¢inné provadéni Umluvy

o odstranéni vSech forem diskriminace zen, posepasné v New Yorku dne 18. prosince 1979,

a opcniho protokolu k ni. Zajist'uji systematické zaclenovani hlediska rovnosti muzii a zen do vSech
politik. Zohlediuji své ptislusné politické ramce, véetné tichomotské regionalni architektury pro

rovnost zen a muzu.

2. Strany podporuji posileni ekonomického postaveni Zen, urcuji ekonomické ptilezitosti pro
zeny a zajist'uji dodrzovani a podporu jejich hospodarskych a socidlnich prav. Usnadiuji pfistup
zen k finan¢nim sluzbam a zaméstnanosti a ke kontrole a vyuZzivani pidy a jinych vyrobnich
prostfedkii. Ptijimaji opatieni na podporu zen podnikatelek, snizuji rozdily v odménovani zen

a muzu a odstranuji dalsi diskriminacéni piedpisy a postupy. Usiluji o budovani odolnosti zen vici
dopadiim zmény klimatu a udrzeni jejich prosttedkti obzivy v odvétvich zemédélstvi, rybolovu

a akvakultury a v odvétvi kultury. Posiluji shromaZd’ovani, sestavovani, analyzu a Sifeni

dostupnych statistickych udajti o posileni ekonomického postaveni zen.
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3. Strany se zavazuji piijmout nezbytné pravni piedpisy a politicka opatieni k zamezeni
détskych, predcasnych a nucenych snatkd a odstranéni vSech forem sexualniho a genderové
podminéného nasili, zejména domaciho nasili, vSech forem sexualniho a pracovniho vykoftistovani
a vSech forem obtézovani ve vefejné a soukromé sféfe, mimo jiné prostiednictvim iniciativ ke

zvyseni informovanosti pro zménu chovani.

4. Strany pfijimaji opatfeni ke zvySeni zastoupeni a casti zen a divek ve vefejném
a politickém zivoté, mimo jiné ve volebnich, politickych, spravnich a rozvojovych procesech,
v mistni samosprave, tradi¢nich a zvykovych mechanismech, ve vedeni, v Gstavnich organech a ve

statnich podnicich, a jejich zapojeni do budovani miru a usmifeni.

5. Strany posiluji vnitrostatni a regionalni instituce s cilem fesit otazky tykajici se vSech forem
nasili pachaného na zenach a divkach a zabyvat se jimi, v€etné prevence a ochrany pted vSemi
formami sexuélniho a genderové podminéného nésili, mechanismt vysetfovani obtézovani

a odpovédnosti a péce o obéti a jejich podpory. Usiluji o sladéni vnitrostatnich pravnich predpist

a regiondlnich ramct s pfisluSnymi mezinarodnimi tmluvami a regionalnimi ramci.
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6. Strany se zavazuji k plnému a €¢innému provadéni Pekingské deklarace a akéni platformy,
ak¢éniho programu Mezinarodni konference o populaci a rozvoji a vysledku jejich hodnoticich
konferenci. Ptijimaji politiky a navrhuji programy, jejichZ cilem je dosdhnout vSeobecné
pristupnosti cenové dostupnych, komplexnich a integrovanych kvalitnich sluzeb v oblasti
sexudlniho a reprodukéniho zdravi s odpovidajicimi programy v oblasti poradenstvi, informaci

a sexualni vychovy, v pfislusnych piipadech s pfihlédnutim k mezinarodnim technickym pokyntim
UNESCO v oblasti sexualni vychovy, jakoz i poskytovani sluzeb v oblasti sexualniho

a reproduk¢niho zdravi. Strany v piislusnych piipadech podporuji G¢inné provadéni prohlaseni

asijskych a tichomotskych ministrti o obyvatelstvu a rozvoji.

CLANEK 50

Mladez

1. Strany zfizuji spravni struktury s cilem vyuZit potenciadlu mladeZze a posilit postaveni
mladych lidi a zvysit jejich vliv v rozhodovacich procesech a jejich aktivni tcast na politickém
zivot¢ a na Usili o budovani miru a usmitfeni. Podporuji zvySenou ti€ast mladych lidi na
environmentalnich opatienich, zejména na programech v oblasti monitorovani zmény klimatu

a pfizpiisobovani se této zmeén¢.
2. Strany podporuji podnikéni mladych lidi a jejich diistojné pracovni podminky se zvlastnim

diirazem na ty, kdo jsou zameéstnani €i se Gcastni vzdélavani nebo odborné piipravy, s cilem pomoci

jim ziskat dovednosti vyzadované na trhu pro uc¢ely zamé&stnani.
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3. Strany podporuji socialni a justicni programy pro prevenci kriminality mladistvych a pro
jejich zaclenéni do hospodaiského a socidlniho zivota. Podporuji instituce, jako jsou Skoly,
nabozenské organizace a mladeznické skupiny, které mohou pfispivat k budovani odolnosti

zranitelnych spolecenstvi a ohrozenych mladych lidi.

4. Strany piijimaji opatfeni s cilem zlepSovat a posilovat systémy a zaruky na ochranu déti.
Podporuji opatieni za ucelem skoncovani s détskou praci a se zneuzivanim déti, s predCasnymi

a nucenymi siatky a s té€lesnymi tresty.
CLANEK 51
Osoby se zdravotnim postizenim
1. Strany podporuji, chrani a napliiuji prava osob se zdravotnim postizenim bez jakékoli
diskriminace. Pfijimaji konkrétni opatieni s cilem zajistit jejich plné zaclenéni do spolecnosti
prostfednictvim rovného piistupu k socidlnim sluzbam, véetn¢ vzdélani a zdravotnictvi, a efektivni

ucasti na trzich prace a na jinych hospodarskych ptileZitostech.

2. Strany podporuji ratifikaci a u¢inné provadéni Umluvy OSN o pravech osob se zdravotnim

postizenim, pficemz piihlizeji ke svym piislusSnym politickym ramctm.
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CLANEK 52

Kultura, sport a mezilidské kontakty

1. Strany podporuji ochranu a posilovani hmotného a nehmotného kulturniho dédictvi
a rozmanitost kulturnich projevi s cilem posilovat vzajemné porozuméni a podporovat vyvazenou
kulturni vyménu. Spolupracuji a podporuji investice s cilem podpofit zachovani a prosazovani

tradicniho uméni a kultury, znalosti ptivodnich obyvatel a kulturni rozmanitosti.

2. Strany podporuji kreativni a kulturni odvétvi a kulturni cestovni ruch jako hybné sily
zaméstnanosti a udrzitelného ristu. Usiluji o podporu mobility kulturnich a kreativnich pracovniki
a o Sifeni uméleckych dél a provadéji spolecné iniciativy v riznych kulturnich a kreativnich
oblastech. Podporuji posileni ekonomického postaveni zen a mladeze prosttednictvim hodnotovych
fetézcl v oblasti kultury, posilovani partnerstvi vefejného a soukromého sektoru v oblasti kulturni
produkce a zaclenovani kultury, s ptihlédnutim ke svym ptislusnym politickym ramctim, véetné

Tichomotské regionalni kulturni strategie.

3. Strany podporuji tvofivost a inovace, sdileni znalosti a mezinarodni a regionalni spole¢nou
tvorbu a ptileZitosti k pfistupu na trh v oblasti kulturnich statkl a sluzeb. Rozvijeji rovnéz
odvétvoveé regulacni ramce a instituciondlni podporu, kterd chrani mimo jiné prava dusevniho

vlastnictvi u tvuréich dél.
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4. Strany podporuji vymény v kulturnim odvétvi, a to i mezi institucemi, jako jsou muzea

a konzervatofte, a podporuji mezikulturni dialog mezi jednotlivci i pfisluSnymi zi¢astnénymi
stranami. Podporuji mobilitu mladych lidi a osob pracujicich s mladezi jakozto prostiedek
prospésny pro mezikulturni dialog a ziskavani znalosti, dovednosti a schopnosti vné formalniho
vzdélavaciho systému. Usiluji o provadéni prislusnych iniciativ v oblasti mobility vysokoskolského
vzdélavani s cilem podporovat spolupraci a modernizaci vysokoskolského vzdélavani a mobilitu

studentt a akademickych pracovnikii.

5. Strany podporuji sport jako hybnou silu udrzitelného rozvoje, inkluzivniho hospodatského
rustu, socialniho za¢lenéni, nediskriminace a prosazovani lidskych prav. Usiluji o budovani kapacit,
o rozvoj odpovidajicich zafizeni a o podporu vétsi Gcasti obyvatel na sportovnich a jinych
¢innostech v oblasti télesné vychovy se zvlastnim diirazem na mladez a Zeny. Podporuji sport jako
prostfedek mezikulturniho dialogu a spoluprace mezi narody, predchézeni konfliktim a nasili

a usmifeni po ukonceni konfliktu.
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NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zplnomocnéni zastupci k této dohodé& své podpisy.

V ...dne...
Za Belgické kralovstvi,

Za Bulharskou republiku,

Za Ceskou republiku,

Za Danské kralovstvi,

Za Némeckou spolkovou republiku,

Za Estonskou republiku,

Za Irsko,

Za Reckou republiku,

Za Spanélské kralovstvi,

Za Francouzskou republiku,
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Za Chorvatskou republiku,

Za Italskou republiku,

Za Kyperskou republiku,

Za LotySskou republiku,

Za Litevskou republiku,

Za Lucemburské velkovévodstvi,,

Za Mad’arsko,

Za Republiku Malta,

Za Nizozemské kralovstvi,

Za Rakouskou republiku,

Za Polskou republiku,

Za Portugalskou republiku,

Za Rumunsko,
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Za Slovinskou republiku,

Za Slovenskou republiku,

Za Finskou republiku,

Za Svédské kralovstvi,

Za Evropskou unii

Za Angolskou republiku ,

Za Antiguu a Barbudu,

Za Bahamské spolecenstvi,

Za Barbados,

Za Belize,

Za Beninskou republiku,

Za Republiku Botswana,
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Za Burkinu Faso

Za Republiku Burundi,

Za Kapverskou republiku,

Za Kamerunskou republiku,

Za Sttedoafrickou republiku,

Za Cadskou republiku,

Za Komorsky svaz,

Za Konzskou republiku,

Za Cookovy ostrovy,

Za Republiku Pobftezi slonoviny,

Za Kubanskou republiku,

Za Demokratickou republiku Kongo,
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Za Dzibutskou republiku,

Za Dominické spolecenstvi,

Za Dominikénskou republiku,

Za Republiku Rovnikova Guinea,

Za Stat Eritrea,

Za Svazijské kralovstvi,

Za Etiopskou federativni republiku,

Za Fidzijskou republiku,

Za Gabonskou republiku,

Za Gambijskou republiku,

Za Ghanskou republiku,

Za Grenadu,
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Za Guinejskou republiku,

Za Republiku Guinea-Bissau

Za Guyanskou kooperativni republiku,

Za Haitskou republiku,

Za Jamajku,

Za Kenskou republiku,

Za Republiku Kiribati,

Za Kralovstvi Lesotho,

Za Liberijskou republiku,

Za Madagaskarskou republiku,

Za Republiku Malawi,

Za Maledivskou republiku,

Za Republiku Mali,
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Za Republiku Marshallovy ostrovy,

Za Mauritanskou islamskou republiku,

Za Mauricijskou republiku,

Za Federativni staty Mikronésie,

Za Mosambickou republiku,

Za Namibijskou republiku,

Za Republiku Nauru,

Za Nigerskou republiku,

Za Nigerskou federativni republiku,

Za Niue,

Za Republiku Palau,

Za Nezavisly stat Papua-Nova Guinea,
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Za Republiku Rwanda,

Za Federaci Svaty Krystof a Nevis,

Za Svatou Lucii,

Za Svatého Vincence a Grenadiny,

Za Nezavisly stat Samoa,

Za Demokratickou republiku Svaty Tomase a Princtv

ostrov,

Za Senegalskou republiku,

Za Seychelskou republiku,

Za Republiku Sierra Leone,

Za Salamounovy ostrovy,

Za Somalskou federativni republiku,
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Za Sudénskou republiku,

Za Surinamskou republiku,

Za Sjednocenou republiku Tanzanie,

Za Demokratickou republiku Vychodni Timor,

Za Tozskou republiku,

Za Krélovstvi Tongo,

Za Republiku Trinidada a Tobaga,

Za Tuvalu,

Za Ugandskou republiku,

Za Vanuatskou republiku,

Za Zambijskou republiku,

Za Republiku Zimbabwe.

EU/OACPS/PRP/cs 74



PRILOHA I

POSTUPY NAVRACEN{ A ZPETNEHO PREBIRAN{ OSOB

Definice

Pro ucely této prilohy se rozumi:

1) ,,74dajicim statem* stat (jeden ze ¢lent OAKTS nebo jeden z ¢lenskych stati Evropské
unie), ktery podava zadost o zpétné pievzeti podle ¢l. 74 odst. 3 obecné ¢asti této
dohody;

2) ,dozadanym statem* stat (jeden ze clent OAKTS nebo jeden z ¢lenskych stath

Evropské unie), kterému je podana zadost o zpétné prevzeti podle ¢l. 74 odst. 3 obecné

casti této dohody
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Navraceni a zpétné prebirani osob bez platného cestovniho dokladu

Postupy navraceni a zpétného piebirani osob se provadéji takto:

Je-li osoba, které se tyka zadost o zpétné prevzeti, drzitelem cestovniho pasu, jehoz doba
platnost uplynula, platného prikazu totoznosti nebo pritkazu totoznosti, jehoz platnost
vyprsela, piipadné jiného ufedniho dokladu totoznosti s fotografii, nebo byla-li totoznost
této osoby potvrzena vSemi vhodnymi prostfedky, a to i na zdkladé vyhledavani

v zaznamech o zadosti o ud€leni viza nebo v jinych tfednich zdznamech zadajiciho statu,
poskytne dozadany stat po obdrZeni ptislusnych informaci platné cestovni doklady co
nejdiive po zadosti zadajiciho statu, neni-li uveden opravnény ditvod pro poskytnuti delsi

lhity, v kterémzto ptipadé dozadany stat poskytne cestovni doklady v co nejkratsi dobe¢.

V ostatnich ptipadech, pokud je tfeba ovéfit statni prisluSnost osoby, které se tyka zddost
o0 zpétné prevzeti, provede dozadany stat nezbytné ovéteni bezprostiedné po obdrzeni
zadosti zadajiciho statu na zaklad¢ co nejvhodnéjsiho a nejucinngjsiho identifikacniho
postupu, véetné identifika¢niho pohovoru na zadost zadajiciho statu. Zadajici a dozadany

stat nahlédnou do biometrické evidence, je-li k dispozici.
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V kazdém ptipadé plati, Ze pokud dozadany stat obdrzi zadost o zpétné prevzeti jednoho
ze svych statnich piislusniki, zareaguje nejpozdeji 30 dnti od podani této zadosti

v souladu se Ihiitami stanovenymi v piloze 9 kapitole 5 standardu 5.26 Umluvy

o mezinarodnim civilnim letectvi, podepsané v Chicagu dne 7. prosince 1944, tim, ze
svym statnim piislusnikim poskytne ptislusné cestovni doklady pro ucely navraceni,

nebo tim, ze zadajicimu statu sdéli, Ze dotcena osoba neni jeho statnim piislusnikem.

Dopravni prostiedek pro navraceni
Navraceni se uskuteciiuje po predchozim oznameni doZadanému statu jakymkoli dopravnim
prostiedkem v souladu s povinnostmi stanovenymi v ¢lanku 74 obecné ¢asti dohody.
Navraceni leteckou cestou neni omezeno na pouziti pravidelnych lett.

Navraceni nezletilych osob bez doprovodu
V zdjmu zajisténi nejlepsiho zdjmu ditéte mize byt nezletild osoba bez doprovodu navracena
pouze svému rodinnému piisluSnikovi, ustanovenému opatrovnikovi, jinym orgdniim

stanovenym vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo do odpovidajiciho ptijimaciho zafizeni

dozadaného statu.
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Dvoustranné dohody a ujednani

Aniz je dotcena pfima pouzitelnost kapitoly 4 hlavy VI obecné ¢asti této dohody a této
prilohy, uvavfou strany na zadost jedné z nich dvoustranné dohody nebo ujednani upravujici
zv1astni povinnosti tykajici se navraceni a zpétného piebirani statnich ptislusnika dotéenych
¢lenskych statti Evropské unie a ¢lenit OAKTS. Tyto dohody nebo ujednani zahrnuji kratsi
lhiity pro identifikaci a vydani cestovnich dokladi s cilem déle usnadnit provadéni této
ptilohy. Povazuje-li to kterakoli ze stran nékteré¢ dvoustranné dohody nebo ujednéni za
nezbytné, zahrnuje tato dohoda nebo ujednani opatfeni pro navraceni a zpétné prebirani osob
jinych nez statnich ptislusnikl stran, véetné osob bez statni ptislusnosti, kteti maji obvyklé

bydlisté na uzemi dozadaného statu.

Povinnosti stanovené v téchto dvoustrannych dohodach nebo ujednanich musi byt slucitelné

s ustanovenimi této pfilohy.
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PRILOHA 11

OPERACE EVROPSKE INVESTICNI BANKY

CLANEK 1

Préavni subjektivita a postaveni

Evropska investi¢ni banka (dale jen ,,EIB) a jakakoli dcefina spole¢nost EIB maji na uzemi
¢lentt OAKTS pravni subjektivitu, zejména vcetné zplsobilosti uzavirat smlouvy, nabyvat

a zcizovat movity a nemovity majetek a vystupovat pted soudem.

EIB a jakékoli dcefiné spolec¢nosti EIB se na uzemi kazdého ¢lena OAKTS dostava stejného
zachazeni ve vztahu k danovym a celnim rezimim a postaveni, jaké je poskytovano
mezinarodni instituci ptsobici na izemi daného ¢lena OAKTS s nejvysSimi vyhodami

z hlediska téchto rezimu a postaveni.
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CLANEK 2

Regulace bankovnictvi a financi

EIB a jakakoli dcefina spole¢nost EIB mohou pro ucely, jez se predpokladaji v této dohodé,
vykonévat jako mezinarodni organizace na iizemi ¢leni OAKTS ¢innosti uvedené ve statutu EIB
nebo této dcefiné spolecnosti ve znéni piipadnych pozdéjsich zmén, mimo jiné financovani
prostfednictvim uvért, dluhopist, zaruk, vlastniho kapitalu, kvazivlastniho kapitalu nebo jinych
finan¢nich nastrojti, poskytovani nebo financovani technické pomoci, investovani na pené¢znich
trzich, ndkupu a prodeje cennych papirti a provadéni jakychkoli jinych finan¢nich operaci

souvisejicich s jakoukoli touto ¢innosti a provozu bankovnich uctt v jakékoli meéné.

CLANEK 3

Devizovy trh

1. Napodporu dosazeni cila této dohody zajisti clenové OAKTS u vSech operaci provadénych

EIB nebo kteroukoli z jejich dcefinych spole¢nosti financovanych EU, aby:

a)  pfijemci a protistrany mohli pfevadét ¢astky v narodni méné dotceného ¢lena OAKTS,
které jsou nezbytné pro v€asnou platbu vSech ¢astek dluznych vici EIB nebo jakékoli
dcefiné spolecnosti EIB v souvislosti s témito operacemi, na jakoukoli plné sménitelnou

ménu podle aktudlné platného sménného kurzu a

EU/OACPS/Ptiloha Il/cs 2



b)

b)

c)

castky uvedené v pismeni a) byly voln¢, okamzité a ti¢inn¢ prevoditelné na izemi
doteného ¢lena OAKTS i mimo n¢j, aby piijemce nebo protistrana uvedeni v pismeni

a) mohli plnit své zdvazky vici EIB nebo této dcetiné spolecnosti.

Clenové OAKTS zajisti u viech operaci provadénych EIB nebo kteroukoli z jejich
dcetinych spolecnosti a financovanych EU na podporu dosazeni cilti této dohody, aby

EIB nebo tato dcefiné spole¢nost mohly:

pievadét na jakoukoli pln€ sménitelnou ménu podle aktuadlné platného sménného kurzu
castky v narodni méné dotéeného ¢lena OAKTS, které obdrzi EIB nebo tato dcefina

spolecnost;

svobodné, okamzité a i¢inn¢ prevadét Castky prepoctené zpisobem uvedenim
v pismeni a) mimo uzemi dotéeného ¢lena OAKTS na bankovni ucty, které EIB nebo
tato dcefind spole¢nost svobodné urci, ptipadné s témito ¢astkami nakladat na izemi

dotéeného ¢lena OAKTS, a

pfevadét na narodni ménu dotéeného ¢lena OAKTS jakékoli ¢astky v jakékoli plné

sménitelné méné podle aktualniho platného sménného kurzu.
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CLANEK 4

Uznavani soudnich rozhodnuti

Kazdy ¢len OAKTS se zavazuje, ze v souvislosti s kazdym ptipadnym sporem, ktery vznikne mezi
EIB nebo dcetinou spolecnosti EIB a pfijemcem nebo jakoukoli tieti stranou ohledné ¢innosti EIB

nebo jakékoli dcefiné spolec¢nosti EIB uréenych k dosahovani cilt této dohody:

a) zajisti, aby soudy clena OAKTS byly opravnény uznat konecné rozhodnuti, které fadnym
postupem vyda ptisluSny soud nebo tribunal, vcetné¢ Soudniho dvora Evropské unie nebo
kteréhokoli vnitrostatniho soudu ¢lenského statu Evropské unie, ptipadné jakykoli rozhod¢i

soud v rozsahu povoleném ustavou tohoto clena OAKTS, a

b) zajisti vykon jakéhokoli tohoto rozhodnuti v souladu se svymi ptisluSnymi vnitrostatnimi

pravidly a postupy.
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